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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

i' iltTti!!1.,
:.,': i

*jiri#iw:'.

Paix-Travail - Patrie
REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

I,,IINISTERE DES TRAVAUX PUBLTCS MINISTRY OF PUBLIC WORKS

ffi AVrs D'AppEL D'oFFREs NATToNAL ouvEBr , ôn1Ê

*"ë/AoNo/MrNrp/cMpr,r-rr/2018 a, 
- -il 

ilÏtÏv 20t8- 
. . V

En procédure d'urgence pour le contrôle technigue et la surveillance des travaux I
d'amenagement des voies de contournement Djunang (lycée)- Tchipou- Tocket i-
(lycée technigue Canada), et Djunang (Meka)- Tchouwang- Mbouo (Bandjoun)

..,... . :-. .. . -InterRN4. ...

Financement : BIP- MINEPAT

. ' Imputation r 94 7O9 O411OOOO 2025.

Le Ministre des Travaux Publics, Maître d'Ouvrage, lance pour le compte du. Ministère des
Travaux Publics un Appel d'Offres Naüonal Ouvert pour la realisation de lbpération sus-indiquée.

1- Objetde l,Appel d0ftues
Le present appel dbffres a pour objet le contr6le tectrnique et la sunæillance des travaux
d'arlénàgement des voies de contoumement Djunang (lyée)- Tchipou- Tocket (lycee technique
Canada); et Djunang (Meka)- Tôouwang- Mbouo (Bandjoun) -Inter RN4.

2- Atlotiçsement

L'Appeld Offres porte sur un (01) lot de conhôle tel que pnésenté cÈaprè :

I
I
I

No Lot Région Tronçons Linéaire
(km)

Montant TTC
prévisionnel Délai (moisl Tÿpe d'intervention

1-OU OUEST

Djunang (Lycee)-
Tchipou- Tocket (Lycée
Technique Canada), et

Djunang (Meka)-
Tchouwang- Mbouo

(Bandioun) -Inter RN4

Br5 3s 700 000

{cr

05
contrôle technique et

surveillance des
travaux

3- Consistahee des orestations i

Le Cocontractant devra :

I
I
I

I
T

. . Surveiller l'o<écuüon des travaux ;. Æsurer le contrôle technique et géotechnique de la mise en æuvre des travaux ;
Proposer à la signah"rre 

_ 
du Chef de Service du marché des ordres de servicel

nécessaires à la bonne o<écution des kavauxl

. VeilleJ à l'assurance de la qualité et à l'application des mesures de protection de
l'environnementi

. Veiller à l'établissement des plans de récolement.

Les prestations du titulaire sont définies de manière plus détaillée dans les Termes de Référencef.

4- Particioation et orioine :

La pafticipation est owerte à égalité de conditions aux Büreaux détudes techniques et
groupements de Bureaux détudes techniques des Travaux Publics de droit camerounais.



I
!:s.nrestation+ objet du présent appel d'offres sont financées par le Budget dïnvestissement public du
Ministère des Travaux publics, BIp- MINEPAI Imputation i 94 709 04 11bo0o 205.
6- Délai d'exécution des prestationsj

B-.drr"" d'execution des prestatlons est de cinq (05) mois, la mobilisation étant fonction de la durée
effecüve des travaux.

7- 4dptn ritqElg n-agir om 4e taouelle sera conclu le marché
A llssue de l'o<amen des offres des soumissionnaires e[ au choix de l'attributaire par le Maitre
d'Ouvrage, le marché sera conclu entre celui-ci et le Maître d0uvrage qui est le Ministre des Travaux
Publics.

e-Acquisition du Doss

!:^l§î"|j.?ptd d'offr'es peut être gblgnu à la sous-Direction des Marchés pubtics, Service des Appels
dOffres situé au rez dé chaussée de l'immeuble KEANQ abritant certains serUés Ou Ninlstèré'aes,v r-.rruarrrs;l E tlç-

lr:gl-ü-bsj.d:$* llmr.neuqç où est rùeÉ csrùÈ'std.b à"-rtrËiis,ilî",,ti"riiipai-rrri
!'a.çès.9n pavé) sis au quartier Mvog-Ada, iur pÉsentatiàn d,une quittan& à; Ë;Ë;i"5;1rï;;;
Public d'une somme non remboursable au titre des frais d'acquisition du
(5O OOO) Francs CFA.'

r de Cinquante Mille

cette quittance devra identifier le payeur comme représentant
participer à l'appel d'offres.

9-ca ütion nem ent provisoi rq(qa ra ntie de sournission) :

d'études désireux de

Les offres devront être accompagnées, d'un cautionnèment provi e soumission) d'une
durée de validité de cent vingt (120) jours à compter de la àate initiale?e remtse dLs ofres et étabti
::91 1:_Tpj:f_indiqué dans te Dossier d'Apper d'offres par un étabrissen *i uànài." ae premier rans
ig:éjff.lJ"-Tjgr.tr::lg:.s" des financesret d,un mon'tant ésai a 

"i"q "àniiiàîà;ü ;ilË ;,ïcent (535 500) franc CFA.
Sous peine de §eÇ le cauüonnement provisoire devra impérativement être produit en original datant
de moins de trois (03) mois.
Le-cautionnement proÿisoire sera libéré d'office au plus tard 30 Jours après l'o<piration de la valldité desoffres pour les soumissionnaires n'ayant pas été retenus, rjans te *r àü iÀ *rrissionnaire est
1gb.y}ir" du marché, le cautionnement provisoire sera libéré après constitution du cautionnement
oetrnrür.
Les chèques bancaires même certifiés ne sont pas acceptés en lieu et ptace du cautionnement
proüsoire.

1O - Consultation du Dossi-er dlppel d0ffres :

Le Dossief-dâppel d'offres pourra être consulté à la Sous-Direction des Marchés publics, Service des
Appels d'offres, situé au rez de chaussée de llmmeuble KEANO, abritant..rtui'ni S.*i..r du Ministère
les Trawqx Publicq, denière f immeuble où est lo9é Ia Cellule §péciale au itniugirË..ent des Impôts(voie d'acês en pavé) sis au quartier Mvog-Ada. 

-

11- PÉsentation des offres :
Les documents constituant lbffre seront répartis
enveloppe dont :

en trois volumes ci-après, placés sous double

) L'enveloppe A contenant le-s--Pièces adminiskatives (volume 1) et l'offre technique (Volume 2))' L'enveloppe B contenant l'offre financière (Volume 3).
Toutes les pièces constitutives des offres (EÀveloppes A et B), seront placées dans une grande
enveloppe extérieure scellée portant uniquemènt ta mention de lAÉbel a,onrd, À".urru.
Les différentes pièces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAo àiieparees par des
intercalaires de couleur idenüque autre que Ia blanche.
12- Rentise dès offres
Chaque offre, rédigée en francais. ou en anglais ct en sept (07) exc:r:rplaires 'Jo;.ii. un (01 ) oriEinal e t srx(05) coplcs mai-quées coninre tels, <Jevra parvenir sous plis iermés. à la Sous-Direiticn ces Marchés

,§/.Yâ
*/rrrê A\Tû..Q7 

Y E$FT \( r r--a---4
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lf 
:19|j.ïJ*-,:: des Appels d'offres, situé au rez de chaussée de t,immeubte KEAN9, abritant certainsI Ëffü.,Tl :.i:iffi J'ï:Ë fi :§' .';îif,i'# :ïï, ;ù ;;Yhiî.î: g;,Ïri'E',i 

iÈà 13 heures. EIIe devra porter la mention :

#r û APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
ru"--oJ-noNo/Mrrurp/c*pM-rrrzols au rrfl lrfl I rBt

I

I

Enprocédured,urgenCePourtecontrôIetechnique-irffiL,,",,.u*
9":::llt:T,:Tt_{es voj": d: contournemenr oiununs (rycée)- r;hip;;- î..ù*t(lycée technique canada), et Djunang (+{_eka)- ï.norwang- Mbouo fginajoril' -Inter RN4.

Financement ; BIp- MINpAT
Irnputation : 94tilg 04 11OOOO 2OZs

<< A NOUVRTR QUEN SEANCE DE DEPOUTLLEMENT>>.
Les offres paruenues après la date et lheure de dépôt seront irrecevables.

13- Ouvefture-des offres :

L'ouverture des offres se fera en deux temps.
Lbuverture des offres administrative et technique aura lieu le

EVI I NTP

oB | 18_à L4 heures par
H,5H:i1']:ij::lTjI5Jl!u.P;ussation.desruarchda;i.ffi'*,u=ü'è'I.i,qLtHr Eè LIu

, yi:'*:l;19:.t^_rt:Y1y* Publics, siéseant: ll satle oà iernion de réunion de tadite commission sisà la Délégation Régionale des Travaux Pubtics du Centre à yaoundé.

::y':li::T::::::::i-:f:l_"-unt assister à. cette séance dbuverture ou sÿ raire représenrerpar une seule personne dÛment mandatée de teur choix,. ayant une parfaite connaissance dudossier,

t F A llssue de I'examen des pièces administraüves et de l'évaluation des offres Gchniques,lbuverture des offres finanèières sera effectuée dans les .êÀéi".à"àiti"ns, à une dateultérieure qui sera communiquée aux soumissionnaires dont re aossieiaamini'sratif est conformeet ayant obtenu une note technique égare ou supérieure a zo pàirGiri iôô. 
--

14-Recevabilité des offrÊs

Les offres ne respectant pas le mode de séparation des dossiers administratif, technique et financière
seront irrecevables.
F Toute offre non confÔrnie.aux presoipüons du present Avis et du Dossier d Appel d'ofres seradeclarée iffecevable. Notâmment t'ausènce àË ra iartid à. soumission 

"t 
uri" iâor'Ë modèle proposédans le DAo et dérivrée par une'banque ae p.riài rqLs a.sréée p.ir. ui"ùibiË en char,ge desFinances., varabre pendant trente (3o) iàurs au' derà àu aeÉi aË ,iriai'tg a* ;dâ' '

l- ^--,|"^y^t- l-tlT- 
d: rejeÇ les piècei adminîstratives rèquises devront être impéraüvement produitesen onglnaux ou en copies cg$fiégs.P1rormes par le service émetteur, .onrorr'em"nt aux stipulaüonsdu Règlement Particulier de l,Appel d0ffres.> Avant toute élimina'i( n de candidats présentant des pièces administrat'ves jugées nontonformes aux exigences du DAo, qr'rn-aeiui rrËpreîài'tuir" at, moins 48 heures soit accordé à cesderniers pour , soit foumk dei informationi ioÀprer".t ',r"1, ,"if ;;;;;., vérificationssupplémentaires sur la validité de la pièce reçue.>- Elles devront obligatoiremeni dater de moins de trois (03) mois à la date initiale de remise desoffres.

15 - Critères d'éÿaluation des offres :

15-1 : Critères étiminatoires :
1 Dossier administratif incompret pour absence de l'une des pièces exigées ou pièces nonconformes;
2 Absence dans l,offre technique de :

2.r.) - l'attcs'ration de visite cies lieux signée sur |hcnneur par re soumissionnaire;

I
t
I
t

I
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l4

iJr::i:.il'iüÈ";+;;l; tqt*runp ; oche teclrnique et la méthodolosie

2,3) - Une. analyse des prestations à effectuer' l'appr

envrsagée ; ^ations exigées dans le D'A'u '

2.4) -un .',Jr=àà irission a*rrr,", quarif,rcatîons exigées dans le D'A'o '

Fausse oécra,uii.;; Ëra.*' dur'inat' 

' ,";;. ,.",r!or*:i1î:::j: 
' !-"^ onrsâ dcrment

gîïEî, Xïîjrî;,ü"5Ë,"'Hît,f"Ë' Ërîj:ïî ffJît'i':H'"'"J 
"fLI'ïJn;Eln) 

ou un*

copie de l,agrement (poul.il;;i "n 
tispà"u tn leur sein); ,#t

ôàission dansi;;ii*I1aîffrî'*:'ru;fnfïiÏ:',1'iti,1sï*''né' iflfi
Absence dans'lioffre fÏnanciè érieure o, eguià-à zoiroo' ,/§/ \-4

N,avoir pu, oUiJnu un* note'iechnique sup rts o r u/ rvv' 
/k'H#)

,;ll;à:,.::rrl'-:;x*'l:m;t:'#ï"ii,li;:iü**::T:'::ï:"ï:

,, ïtitier d'APPel d'offres'

l\
I
I

15-2 : Critères essentlelF

Les pffres.techniqpqg' - - rt les critères essentieÏ :tÏèt'
L.Ëoffrest*ffieronti.5:.'^:T:H;*.'*oomaineduprojetsur.40points;
;; aratificarion des exo:T et leur experrr 

., rr, posruté sur 40 points;

b) Move"' t"î*quo et *::u::::-: *'** en place pa'

i6- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent tffipar leur offre pendant 120 iours à partrr de h date limite frxée pour la

f ,an"*-ji-ffi ,§,*î,:u":[?:J#Ë'iî'r':i"*iiiÏàLîu";; 
i"trementconrorme

I
I
I
t

.i;;tJ;"t"t du BEr: sur 20 Points'

-"=r",","'*r}iî*&'*iJ:"1flifi]::*:ff 
dusoumissionnaire;

' Mtrtd= Montant evalue!I-'^Ïl-i"-*.Xt".
MS = Montant

****,*,"*, .,Ëffi ::: *::.ffi ;:::"* 

r na e N

16- D

remise des offres'

;liffi;r"g#"* rà prarché au soumissionn''1"-.1'lt-f:l::i:,f#:,,:Ï:lÏ::,':"#i"H;

I
T rffi nriîtriBi:*"ff idi[i::li#ffidx{f t*+iuun*t[iç4'ffi]'àtr't'T

ur$g',ift§?;tË*.iti:e*"xtf*lli'ts'r'::*:*'x;ru;;10;E*ra*1

1B-

COPIES
- DAG/SDMP
.DGTI iDRR
.DG/ARMP

- P/CMPM'N
- SOPECAM

- CHRONO

- incntves/itFIcitAGE
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REPUBLIQU E DU*,CAM ERO UN

Paix - 
]_'_1Y3_1 lPariiê

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

the technical I and

REPUBLIC OF CAMEROON
Peâce - Work- Fatherland

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

velopmen of
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDEB .- l,i â',1Ï,.:,- { i

AoNo/r.trNrp/cMpM-rr/2018of . _ ,Çx/or1T'ïl ".,i
..

No
in procedure of emergency for thg technicat control and su'perviiion of ;''"-

the development works of the Djunang (lycée)- Tchipou- Tocket (tycée
technique Canada) and Djunang (Meka)- Tchouwang- Mbouo
(Bandjoun) bypasses-fnter RN4

rhe Minister ror pubr,. *"t;:pï;tÏ:: t.*:ï= a Limited Nationar rnvitation
to Tender for the above works.

,I. Object
Tender conr of th

3. Scope of works
The contractor works shall:
. Supervïse the execution of the works;
. Ensure ihe technicat and geotechnical control of execution of the works;
. ProPose to the Service Head of the contract for signature, the Notice to Proceed

necessary for the proper execution of the works;
. Ensure the quality and implementation of environment protection measures;

' Ensure the drawing up of the verification plans.

Details of the works are indicated in the Terms of Reference.

4. Eliglbility
Participation in this tender shall be open on equal conditions to Cameroon law-abiding

public works consulting firms and joint-ventures.

5. Financing
Works under this tenCer sliall be {inanced try the Public Investmerri Budget of the t\4inistry

cf lrirk--rlic \rr/cr-l<q i,,/1!r\!pÂT nlR, line: 94 709 04 liGCüü 2û25
1

t:

len0er concem ïne tecnnlcal control and supervision 0f the development works of t
(lycee)- Tchipou- Tocket (lyceeJechnique Canada) and Djunang (Mekaj- Tchouwang- M

(B andjoun) bypasses-lnter RN4.

2. Allotment
The works shall be tendered for in one (1) control lot as follows: /,

anghe

Lot No Region Stretch

Length of
the

network to
be

controlled
(km)

Estimated
amount per
control lot,

incl, of taxes

J*

Time frame
(months) Type of intervention

1-OU OUEST

Djunang (Lycée)-
Tchipou- Tocket (Lycée
TechnTque Canada), et

Djunang (Meka)-
Tchouwang- Mbouo

(Bandjoun) -Inter RN4

8r5 3s 700 000 05 technical control and
supervision
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6. Timeframe
The execution timeframe shall be five (5) months, mobitization being parl of the effective

. duration of the works.
7. Gontracting authority
After the evaluation of offers, the contract shall be signed between the Minister for

Public works, Project owner, and the successful tenderér.
I. Acquisition of tender documents
The tenderdocuments may be obtained at the MINTP Sub-Department of pubtic

Contracts (Tenders Seruice), situated on the ground floor of KEANO Building, located behind
the building hosting the Special Taxation Relistration Unit (see p"rào *ntËnr*, siùateo in
Mvog-Ada quarter), yPon presentation of a rèceipt of payment into the public Treasury of a
non-refundable fee of fifty thousand (S0 000) CFA F. 

-

9. Provisibnat guarantee (bid bond)
Tenders shall in"ly9: a provisional guarantee (bid bond) of a vatidity period of one

hundred and twenty (120) days, with effect from the initial tender-submission date and issued
in keeping with the tender modet by a first class banking institution approved by the Minister
in charge of fÏnance. The amount shatl stand at five hundred and it irty-fiüe thousand
five hundred (53S SOO) CFA F. ' -

Lest it be rejected, the provisional guarantee must be the original dating tess than threè
(3) months old.

The provisional guarantees of unsuccessful tenderers shall be reteased automatically atmost thirty (30) days witl'r effect from the expiration of the tender validity. That of the
successful tenderer shall be released after the constitution of the definitive guarantee.

Ordinary of certified chaques shall not be accepted as provisional guarantee.
10. Consultation of tender documents
The tender documents may be consulted at the MINTP Sub-Department of pubtic

Contracts (Tenders Service), situated on the ground floor of f<ÈnrrrO-sriiOing, Iocated behind
the building hosting the Special Taxation Registration Unit (see paved entrance, situated in
Mvog-Ada quarter).

I
I
I
t
I
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11. Presentation of tenders
The tender constituent documents shall be presented in the

enclosed in a double envelope as fottows:
following three volumes

All the constituent documents (envelopes A, B and C) shall be enclosed in F{ril_Uf;qffisealed outer envelope bearing_ only the subject of the tender. ,/--""jffitf p
The different documents of each tendeishall be numbered in the order in'âîîàiËci

in the tender and separated by dividers of the same cotour other than white.
12. Submission of tenders
Drafted in English or French in septuplicate (7) including one (1) originat and six (6)

copies, labelled as such, tenders shall be submittuu at the-MINTÈ'suoloepartment of puntic
Contracts (Tenders Servlce), sltuated on the ground floor of KEANO Building, located behindthe building hosting the Special Taxation Registration Unit (see paved entrance, situated in
Mvog-Ada quarter), no later than ,:,, .'. ,, :;):. , '' at tr a.m. They shail bear the following:

*OPET{ NATIONAL INVITATION TO TEN DERNo ' :,. /AONO/MINTP/CMPM-TI/2O18 of _ _, , ,'

f"; th. ünicat .ïnt."i r;; ;.;;;[tï.i.i
the Djunang (lycée)- Tchipou- Tocket (!ycée technique Canada) and
Djunang (Meka)- Tchouwang- l-lbouo (Bandjoun) bypasses-fnter RN4

Financing: MINEpA pIB
Line:94 7û9 04 1tt0t0 2025



I
t
t
I
I
I
I
I
I
I
I
I
t
I
t
I
I
I
I
I
I

To be opened only at the tender-evaluation session"
Tenders received after the submission deadline shall be rejected.
13. Opening of tenders
Tenders shall be opened twice

MINTP lnfrastructural Projects Tenders Board on nfuà*ll fr at 1i a.m, in their
meeting room situated at ine Centre Regional nele@iôîffiËlic Works.
Only tenderers may attend the opening session or each have themselves
represented by only one duly mandated person of their choice with sound
knowledge of their file.

the technical proposals, the financial offers shall be opened under the same
conditions on a later date to be communicated to tenderers with the compliant
administrative file and having"scored a technical mark of at least 70 out of 100
points.

14. Tender compliance

technical proposal,and the financial offer shall be rejected.

the provisional guarantee, issued in keeping with the tender model by a first class banking
institution approved by the ministry in charge of finance and valid for a period of thirty (30)
days with effect frorn the tender validity deadline shall be rejected.

relevant administrative documents, certified by the issuing service in keeping with the
requirements of the Special Tender Regulation.

shall be allowed an additlonal period of at least 48 hou;s either to provide further information
or to carry out other verifications on the validity of

submission deadline.

1 5. Evaluation criteria
15-1 Elîminatory criteria

ments received.
Id on the initial tender-

Pà'
ffI${rF

2.2) A former declaration attesting that the tenderer has not abandoned a contract during
the past three (3) years and that he is not on the list of defautting contractors
published by MINMAP;

2.3) An analysis of the works to be executed, the technical approach and the
methodology envisaged;

2.4) A mission Head with the relevant qualification;
3 False declaration or forged documents;
4 Absence of a sub-contracting contract with an approved geotechnical laboratory duly

filled in keeping with document 9.8 (for those who do not have one) or a copy oî
authorization (for those who have one);

5 Omïssion in the finan'cial offer of a quantîfied unit price;
6 Absence of a quantified unit price in the financial offer
7 Failure to score a technical mark of at least 70/100.

15-Z Essential criteria
Technical proposals
The technical proposal shali be evaluated as per the foliowing essential criteria:
a) Qualification of experts and their experience in tlre projeci fieio out of 40 points;
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b) Technical resources and equipment to be mobilized per lot tendered for out of 40
points;

c) Consultant's references out of 20 points.

Financial offers
Onty the financial offers of tenderers with compliant administrative documents (stage 1)

and having scored a satisfactory technical mark (stage 2) shall be evaluated according to the
following criteria:

NM= MMd x I00/ MS
NM= Tenderer's financial amount mark;
MMd= Amount of towest bid;
MS = Tenderer's evaluated amount.

The'technical mark ànd'the financiâl mnrk shall be weighted to obtain the final mark N
(technico-financial mark) as per the foltowing formular :

ru = [(70 x Technicat mark) + (30 x Financial mark)I / 100

+:J:lir::iXiiytound by their tenders ror a period orone hundred and twenty (120)
days with effect from the tender-submission deadtine

t'

17. Côntract award
The contract shall be awarded to the tenderer with the best bid, that is the tender with the

highest mark and deemed to be substancially in keeping with the tender document.

18. Further information
Additional technical information may be obtained at the MINTP Deparlment of

Department of General Affairs (Sub-Department of Public Contracts / Tender Service),
situated on the ground floor of KEANO Building, located behind the building hosting the
Special Taxation Registration Unit (see paved entrance) Mvog-Ada quarter.

,j,. :ir,;, t:
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1. Introduction

1.1. L,Autorité Contractante sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont les noms figui'ent sur la

Lettre O,invitatioÀ, ionformément à la méthode de sélection spécifiée dans le Règlement Particulier de

l'Appel d'Offres (RPAO).

1.2. Les Candidats sont invités à soumettre un dossier administratif, une proposition technique et une

proposition financière pour la prestation des seruices nécessaires à la mission désignée dans les Termes

de Référence. La proposition seruira de base aux négociations du contrat et, à terme, au contrat signé

avec le Candidat retenu

1.3. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de Référence.

Lorsque la mission comporte'plusieurs phases, la performance du Prestataire durant une phase donnée

devra donner satisfaction à I autorité Contractante avant que la phase suivante ne débute.

1.4. Les Candidats doivent s'informer des conditions locales et en tenir compte dans l'établissement de

leur proposition. pouiobtenir des informations de première main sur la mission et les conditions locales, il

est recommandé aux Candidats, avant de soumettre une propositio-n, d'assister à la conférence

préparatoire aux propositions, si Ie RPA0 en prévoit une. Mais participer à ce genre Ce réunion n'est pas

obligatoire. rËi r-pffitants des Candidats doivent contacter les responsables mentionnés dans le RPA0

pour organiser une visite ou obtenir des renseignements complémentaires sur la conférence préparatoire.

Les Candidats doivent faire en sorte que ces reiponsablês soient avisés de leur visite en ternps voulu pour

pouvoir prendre les dispositions appropriées.

., 1.5. Le L,Autorité Contr.actante fournit les intrants specifiés dans les Termes de Référence, aide le
,t pr;;tat"iË a out"niites licences et permis nécessaires à la prestation des'services, et fournit les données

et rapports afférents aux projets pertinents.

1.6. Veuillez noter que :

i. Les coûts de l'établissement de la proposition et de la négociation du contrat, y compris de la visite à

LAutorité Contractante, ne sont pas considérés comme des coûts directs de la mission et ne sont donc

pas remboursables et que : 
.

ii. lnutorité Contractante n'est nullement tenu d'accepter l'une quelconque des propositions qui auront

été soumises.

t.l. Les prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux ; -en toutes

circonstances ils défendent avant tout les intérêts de L'Autorité Contractante, sans faire entrer en ligne de

coÀpte l,éventuatité d'une mission ultérieure, et qu'ils évitent scrupuleusement toute possibilité de conflit

avec d'autres activités ou avec les intérêts de lzur société.

Les prestataires ne doivent pas être engagés pour des missions qui seraient incompatibles avec leurs

ouligiü;nr présentes ou passées envers dàutres Maîtres d'ouvrages, ou qui risqueraient de les nnettre

dani llmpossibilité d'exécuter leur tâche au mieux des intérêts de Llutorité Contractante.

L.l.L. Sans préjudice du caractère général de cette règle, les Prestataires ne sont pas engagés dans les

circonstances stipulées ci-après :

a. Aucune entreprise engagée par LAutorité Contractante pour fournir des biens ou réaTiser des

prestagons pour un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée, n'est admise à fournir des services de

conseil pour le même projet. De ta nrême manière, aucun bureau d'études engagé pour fournir des

services de conseil en vue de la préparation ou de l'exécution d'un projet, ni aucune entreprise qui lui est

affiliée, n,est admis ultérieurernent à fournir des biens, réaliser des prestations, ou assurer des services

tiés à sa mission initiale pour le mêrne projet (à moins qu'i[ ne s'aqisse d'une continuation de cette

mission);

b. Ni lcs prestataires ni aucune des enlreprises qui leur sont afiiliées ne peuvent être engagés pour une

nrission qui, par sa natui'e, risque rji, s'avéi-er incompatiblc aver une autre rje ic'ui-s nrissions'

T
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pour assurer des activités en aval lorsqull est essentiel d'assurer une ceftaine continuité, auquel cas le
RpAO doit faire état de cette possibilité et les critères utilisés dans la séTection du prestataire doivent
prendre en compte la probabilité d'une reconduction. Il appartiendra exclusivement à LAutorité
Contractante de décider de faire exécuter ou non des activités en aval €t, dans l'affirmative, de
déterminer quel Prestataire sera engagé à cette fin.

1.8. L'Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respectent

règles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et l'exécution de ces marchés.

vertu de ce principe, L Autorité Contractante :

a. Définit aux fîns de cette clause, les expressions ci-dessous de la façon suivante:

i. Est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, solticite ou accepte un quelconque avantage en

vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

ii. Se livre à des "manoeuvres frauduleuses"

Quiconque déforme ou dénature des faits afîn d'influencer l'attribution ou l'execution d'un marché ;

iii. '-Pratiques collusoires" désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que

L Autorité Contractarite en ait connaissance ou non) visant à maintenir artificiellemént les prix des offres à
des niveaux ne correspondant pas à ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. "Pratiques coercitives" désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou à leurs biens ou de menaces

à leur encontre afin d'influencer leur action au cours de lâttribution ou de l'exécution d'un marché.

b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que l'attributaire proposé est, directement ou
pai l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré à des manoeuvres frauduleuses, des

pratiques collusoires ou coercitives pour l'attribution de ce marché.

1.9. Les candidats communiquent les renseignements sur les commissions et primes éventuellement
régtées ou devant être réglées à des agents en rapport avec la présente proposition, et l'exécution du
contrat s'il est attribué au candidat, comme demandé sur le formulaire de proposition financière (lettre de
soumission). 

,,1
1.10. Les candldats ne doivent pas avoir été déclarés exclus-par L'Autorité Contractante de toçS^ \o-

attributions de contrats pour conuption ou manoeuvres frauduleuses. 
tl+\7' \,,:+i\

,'cÈ..,tr r -r *i,:Ë,",,
2. Eclaircissements, modifications apportés au DAo et recours /"Ü./§fJ,-:il.i,;'r 

\\{i

* *.**jÏj. i .;"i_.ll: * _"_i
2.1. Les Candidats ont jusqu'à une date limite précisée dans le RPAO pourdemander des éclaircissements

sur l'un quelconque des documents du DAO. Toute demande d'éclaircissement doit être formulée par
écrit, et expédiée par courrier, télécopie, ou courrier électronique à l'adresse de L'Autorité Contractante
figurant sur le RPAO. L'Autorité Contractante donne sa réponse par courrier, télécopie ou courrier
électronique à tous les candidats destinataires de la lettre d'invitation et envoie des copies de la réponse
(en y joignant r-rne explication de la demande d'éclaircissement, sans en identifier l'origine) à tous ceux
d'entre eux qui entendent soumettre des propositions.

2.2. A tout moment avant la soumission des propositions, LAutorité Contractante peut, pour n'importe
quelle raison, soit de sa propre initiaüve, soit en réponse à une demande d'éclaircissement d'un canclidat

invité à soumissionner, modifier l'un des documents du DAO au moyen d'un additif. Tout additif est publié
par écrit sous la forme d'un addendum" Les addenda soni coi-nnrunlqués par courrier, téiécopie ou courrier
électronique à tous les candidats scllicités, et ont force obligatoire pour eux. L'Autorilé Contractanl.e peut,

à sa convenance, reporter la daie limite de renrise des propositions.

ti
!-



2.3. Entre la publication de lAvis d'Appel d Offres y compr:is la phase de pré qualification des candidats, et
lbuverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procâlure de passation des marclÉs

publics peut introduire une requête auprès de L'Autorité Contractante.

2.4. Le recours doit être adressé à L'Autorité Contractante ou à L'Autorité Contraclante avec copies à

lbrganisme chargé de la râ3ulation des marchés publics et au Président de la Commission.

Il dôt parvenir à t-,4utorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouvetture des

offres.

2.5-LAutoritéContractantedisposedecinq(05)jourspourréagir.
La copie de la réaction est transmise à lbrganisme chargé de la r{lulation des marchés publics

3.Eta blissement des propositions

3.1. Les candidats sont tenus cle soumettre ur
dans Ie RPAO.

Proposition technique

3.2. Lors de l'établissement de la Propositi

la (les) langue(s) spécifiée (s)

documents constituant le présent Dossier de Consultation en détail,

i.**igr*Àen6 fournis peut ànfaîner le rejet d'une profosition.

En établissant la Proposition tedrnique, les Candidats doivent prêter .partiotlièrement attention aux Iconsidérations suivantes :

i. Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes les compétences nécessaires à Ia mission peut

se les procurer en s'associant avec un ou plusieurs Candidat(s) individuel (s) eÿou d'autres
Candidats sous forme de co-entreprise ou de sous-traitance, en tant QUe de,.besoin. Les

Candidats ne peuvent s'associer avec les autres Candidats sollicités en vue de cette mission

qu'avec l'approbation de LAutorité Contractante, comme indiqué dans le RPAO.

ii. Pour les missîons reposant sur le temps de travail, l'estimation du temps de travail du
, personnel est fournie dans le RPAO. Cependant, la proposition dolt se fonder sur l'estimation

du temps de travail du personnel qui est faite par le Candidat ;

iii. Il est souhaitable qué le personnel spécialisé proposé soit composé en majorité de salariés

permanents du Candidat ou entretienne avec lui, de longue date une relation de travail stable

,

iv. Le personnel spécialisé proposé doit posséder au minimum l'expérlence indiquée dans le
RPAO, qu'il aura de préférence acquise dans des conditions de travail analogues à celles du
pays où doit se dérouler la mission ;

v. Il ne peut être proposé un choix de personnel spécialisé, et il n'est autorisé de soumettre
qu'un curriculum vitae (CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente mission doivent être
rédigés dans la (les) langue(s) stipulée (s) dans le RPAO. il est souhaitable que le personnel du Candidat

ait une bonne connaissance pratique des langues française et/ou anglaise ;

3.4. La proposition technique fournit les informations suivantes à l'aide des Tatrleaux jcints (Pièce a) :

I
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i. Une brève description du Candidat et un aperçu de son experience rélente dans le cadre de missions slrflaires
Cfableau 4B). Pour chacune d'entre elles, ce iésumé doit notamment indlquer les caractéristiques du personnel
proposé, la durÉe de la mission, le montant du contrat et la part prise par le candidat ;
ii. Toutes les observatlons ou suggEsüons éventuelles sur. les Termes de référene et les données, services et
installations devant êfe foumis paiiluton'té Contractante (Tabteaü 4c) ;

lii. Un descriptif de la rnetllodologie et du plan de travall proposes pour aæomplir la mission (Tat leau âD) ;

iv. La compositlon de l'equipe propos,fu, par spécialité, ainsl que.les tâches qui sont confiées à chacun de ses
membres et leur calendrier (tableau 4E)

v. Des curricula viE fumment signes par le personnel specialisé proposé et le repÉsentant du Candidat habilité à
soumettre la propciüon (Tableau 4F). Parmi les . informations c{es . doi\ænt figurer, pour .ducun, le. nombre
d'années d'o«perleiræ du Candidat et l'etendue des iesponsabllités o<ercees dans le cadre de diverses mlssions au
cours des dix (10) dernlères années; : ' 

.

vi.. las estimations des apports de peronnel (cadres et.personnel d'appui, temps) nécessaire à l'aGmplissement
de ta mission, Justifiées par des diagrammes à barres lndiguant le temps de travail prévu pour chaque cadre de
lêquipe (Tabteaux 4E et 4G) ;

vii. Une description détaillee de Ia rnéthodg de la dotation en personnel et du
te RPAO specifie que cellffii constitue un élément majeur de la mission ;

viii. Toute autre information demandée dans le RPAO.

3.5 La Proposition technique ne doit comporter aucune information financière.
:

Proposition fînancière

la formation, si

§.
3.6, Ëproposition financière doit être ébblie au mqren des Tableaux types (Pièce 5). elie énumère tous les coûts
afférefits à la mission. Si besoin esÇ toutes les charges peuvent être ventiftées par activité.

3.7. La Proposition financière doit présenter sépaÉment les impôts, droits (y compris cotisations de securité
sociale), taxes et autres'dlargês fiscales applicables .en vertu de la legislation en vigueur sur les candidag' .tes sous-
traitants et leur personnel (autre que 'les .ressortissants ou.rêidents permanents du Cameroun), sauf indication
contraire dans le RPAO. .

3.8..Les candidats libelleront les prix de leurs services dans la (lT) monnaie(s) specifiée(s) dans le RPAO.

3.9. Les commissions et primes, â/entr.rellement réglées ou devant être reglees par les Candldats en Êpport avec la
.mission, sont précisees dans la lettre de soumission de la Proposition financière (section 5.4).

3.10. Le RPAO indique combien de temps les.proposiüons doivent derneurer valides à compter de la date de
soumission. Pendant cette périodg les candidaE dôivent garder à disposition le personnel sæcialise proposé pour
la mission. L'Autorité @ntractante fait'tout son possibh pour mener à bien les négociations dans ces délais. Si
celui-ci souhaite prolonger la duÉe de validite des propo§tions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit
de refuser une telle prolongation,

4. Sgumission, réception et ouverture des propositions

4.1. Lbriginal de la propositlon doit être rediæ à lencre indélébile. Il ne doit comporter aucun ajout entre les lignes
ou surcharge sur le te)te même, si ce n'est pour corriger les éventuelles erreurs du candidat lui-même, toute
conection de ce type devant alors être paraphee par le (les) signataire(s) des propositions.

4.2. Un représentant habilité du candidat doit parapher toutes les pages de la proposition.
Son habilitation est confirmée par une procuration écrite jointe aux propositions.

4.3. Pour chaque proposition, les candidats doivent préparer le nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAO.

Chaque Proposition techniquc et flnancière doit porter la menticn " CNGINAL "cu " COPIE ", selon le cas. En cas

de diiférence entre les exenrplaires des propositions, c'est lbri-oinal qui fait foi.

t
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4.4. Les candidats doivent placei lbriginal et toutes les copies des pièces adminîstratives énumérees dans le F.PAO,

dans une enrreloppe portant la mention. "DOSSIER ADMINISTRATIF", lbriginal et toutes les copies de la proposition
techniquè dans une erweloppe portant clairement la mention' PROPOSffiON TECIINIQUE ", et lbriginal,€t toutes
les copies de la Proposition financière, dans une enveloppe scellee portant clairement la mention " PROPOSmON
FINANOERE " et l'avertissement ' NE PAS OUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA PROPOSTION TECHNIQUE". .Les

Candidats placent ensuite ces trcis enveloppes dans une.même enveloppe cachetee, laquelle porie l'adresse du lieu
de dépôt des soumissions et les renseignements indiqués dans le RPAO, ainsi que la mention

,:* A N,ot,vRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILI.EMENTI

4.5, l-a Caution de Soumission peut être saisie :

f..Si le Soumissionnaire retire son offre dunnt la periode de validité ;

b. Si, dans tes vingt (20) jours suivant la notification du marché, l'aËributaire du Marché ne porvient pas : .

i. A signer le marché, ou
ii. A fournir le cautionnement définitif requis.

I
I
I
I
I
I
T

I
I
I
t
I
I
I
I
I
I
I
I

4.6. Le dossier adminïstratif, la proposition technique et la Proposition financière dÛment établis doivent être
à l'adresse indiquée au plus tard à la date et à l'heure figurant dans le RPAO. Toute proposition reçue après

rerÏilS
l'heure

limite de soumission des propositions est retournée à l'extÉditeur sans avoir.été ouvefte.
4.7. Dès que l'heure timite de remise des propositions est passée, les dosst'r\administratif et technique sont
ouverts par la Commission de Passation des Marchés. La Proposition fina
Président de la Commission de Passation des Marchés compétente qriJ{

cachetée et est confiée au

propositions fina ncières.

+ff1

5.u Evaluation des propositions

Généralités

- .,."i. 5.1, Les soumissionnâires ne contacteront pas les membres de la Commission des marchés et de la Sous-
@mmission pour des questions ayant trait à leurs offres, entre lbuverture des plis et l'attribution du marché.

r4: 5.2. Toute'.tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la Crmmission des Mardr§
"r' relatives .à tévaluation ei la compamlson des offres ou tes décisions du Llutorité Contractante en vue de

l'attribution d'un marché, pourra entraîner le rejet de son offre.

*
Etialuation des Propositions tectrniques

5.3. [â Sous-commission d'analyse mise en place par la commission de Passation des Marchés évalue les
propositions techniques sur la base de leur conformité aux termes de reférerre, à lhide des critères d'évaluation,
des sous critères (en règle généralg pas plus de trois par critère) et du système de points specifies dans le RPAO.

Chaque proposition mnforme se \roit attribuer un score technique (st), Une proposition est rejeÉe à ce stade si elle
; ne satisfait pas à des aspects importants des tennes de référence, ou n'atteint pas le score technique minimum

specifié dans le RPAO.

5.4. A l'issue de l'évaluatîon de la qualité technique, LAutorité Contractante avise les candidats dont les

., .,. propositions nbnt pas obtenu la note de qualité minimum, que leurs offres n'ont pas été retenues ; leurs
: i.. propositions financières leur seront donc restituées sur demande, sans avoir été ouvertes à llssue du processus de

sélection. L'Autorité Contractante, dans le même temps, avise les Candidats qui ont obtenu la note de qualification
minimum, et leur indique la date, l'heure et le lieu dbuverture des propositions financières. Cette notification peut
être adressée par courrier recommandé, télécopie ou courrier électronique.

Ouverture et évaluation des propositions financières et recours

5.6. Les propositions financières sont ouvertes par la Comnrission de Passation des t'larchés, en présence des
reDrésentants des Candidats qui désirent y assister. Le nom du cêndidat et les prix proposés sont lus à haute voix
et consignés par écrit lo:s de l'ou'/eiture des Propositions fir":ncières. Lîutarité Contractante dresse un procès-
verha! de !a séance.

iti I
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S.7. A la'fin de draque séanæ dburrerture des plis, le. Président de la Commission met immédiaternent à la

dîsposition du point focal @signé par I'ARMP, une copie paraphée dqs offres des soumissionnaires

5.8, En cas de recou§ ll'doit être adressé à l'autorië ctrargée des manfrés publics avec opies à l'organlsme
drargé de la çlulation dç Marchils Publics, Il doit pamenir dans un délai maximum de trois (03) jouq owrablé
aprè l'ouverture des plis, sous h forme d'une lettre à laquelle est obligatoirement Jclint un feuillet de la.fche de
reours dûment signée par le requénnt et, eventuellement, par le Président de h Commlssion de Passation des

[3$i;,"r, Indépendant anno<e à son rappor! le feuillet qui lui a.été rernis, assortl des commentalres ou des
obsenrations y afférents.

5.9. La Sous-commission d'analyse établit si les Proposiüons financières sont complètes (Cest-àdire si tous les

élânents de h Propositim technique conespondante .ont éte ôitrÉs ; aonige toute eneur de calcul, et convertit
les prix exprimes en diverses monnaies en francs ,CFA. Les ours de vente officiels uullsek à cet eff€t foumis par la
BEAC, sont ceux en vigueur à la date limite de dépôt.des propositions. L'évaluation est faite sans tenir compte des
impôts, droits, taxes et aùtres charges fiscales tels'que définis au paragraphe 3.7.

5.10. En cas de selection quatlté - coûÇ'ta pmposition financière ænforme la'moim disante (fur) reçoit urr score
financier (Sf) de lOO pdnts. Les saores firianciers'(so des auues Proposiuons financières sont calc1rles comme
indiqué dans le RPAO. Les proposition§ sont classées en fonction de leurs Scores technique (St) et flnancier (Sf)

omirtnés apres,introduotion de.ponderaüohs (f étant.le polds attribué à la Prcposition Hrnlque "et P le poids

aordé à.la Proposition ftnancière ; T + P étant egal à 100, comme indiqué dans le RPAO. [e Candidat ayant
obtenu !e 

score techniqu: et financier oombiné le plus élevé est invité à des negociations. 
:

5.11. En cas de sélection dans le câdre d'un budget déterminé, la Sous-commlsslon d'analyse retient le Consultant
ayant remis la Proposition technique la mieux classée dans les limites du budget «

dépassant ce budget sont.rejetées, En cas de sélection au moindre coÛt, le client E

évalué )>. Les propositions

la proposition la moins disante <<prix évalué» parmi celles qui ont obtenu le
les deux.,cas, le Consultant sélectionné est invité à des négociations.

a:'
rla

6. Négociations

6.1. t€s négociations auront lieu à l'adresse lndiquee dans le RPAO, entre L'Autorité Crntractante et le candidat

dont la propogüon est rctenue, lbbjectif étant de parvenir à un accord sur tous les points et de slgner un cohtrat.
En auç1in cas des negociations ne peuvent être conduites avec plus d'un candidat à la fois. &s nfuociations, qui ne

doivent pas porter sur les prix unitaireq sont sanctionnées par un proces verbal signé par les deux partiea

6.2. Les negociations @mportent une discussion de la Proposition technque, de la methodologie proposee (plan de
travail), de la dotation en personnel et de toute suggestion faite par le Candidat pour améliorer les Termes de
référence. Lîutorité Contractante et le candidat.meüent ensuite au polnt les termes de référenê finaux, la
dotation en perconnel,iet les diagrammes à rbares indquant lesractiviÉs,1e personnel utilisé, et le temps passé sur
le terrain et au siège, le temps de travail en mois, les aspects logistiques et les conditions détablissenrent des
rapports. Le plan de tra\rail et les termes de reférenæ finaux qui ont été convenus sont ensuite integres à la «
description des sèrvices », qui fait partie du contral Il faut veiller tout particulièrement à obtenir du candidat
retenu le maximum qull puisse offrir dans les limites du budget disponible, et à définir clairement les intrants que

L'Autorité Contractante doit foumir pour assurer la bonne o<écution de la mission.

6.3. Les negociations financières visent notamrnent à préciser (le cas écheant) les obligations fiscales du Candidat
en République du C:meroun, et la manière dont elles sont prises en compte dans le contrat ; elles intà3rent aussi

les modifications techniques @nvenues au coût des services. Sauf circonstances exceptionnelles, les négociations
financières ne fortent ni sur les taux de rémunération du personnel (pas de décompôs'Êion de ces taux), ni sur
dâuties tàui unitaires quel que soit le mode de sélection

6.4. Ayant fondé son choix du Candidat, entre autres, sur une évaluation du personnel specialise propose,

Llutorité Contractante entend négocier le contrat sur la base des experts dont le nom figure dans la proposition.
préalablement à la négociation du contrat, Lhutorité Contractante exige l'assurance que ces experts soient
effectivement disponibles. Elle ne prend en considération aucun remplacement de ce personnel durant les

négociations, à moins que les deux parties ne conviennent que ce remplacement a été rendu inévitable par un trop
grand retard du processus de sélection, ou que ces remplacements sont indispensables à Ia réalisation des objectifs
cie, ia ntission. Si tel n'est pôs ie cas, et s'il est étaijii que ie Candidat a proposé une personne clé sans s?tre assrré

té Contractante retient
minimum requis. Dans

ffTIruTP
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de sa disponibilité, la sociéÉ peut être disqualifiee.

6.5, Les. negociations. s'achevent par un o<amen du brojet ae contrat. En conclusion des négociaüons; Lhutorité
Contractantê'et le cândidat paraphent le contrat «)nvenu. Si les negociations réchouen'., L'AutoritÉ GontFctanE
invite le Candidât dont la proposition a été classee en deuxième position à des négociations.

7, Attribution du contrat

7.1 Le @ntrat est signé une fois les négociations menées à bien.. LAutorite Contracta te atbibue et publie les' -lésultats.

7.2 Le candidat est censé commencer sa mission à la date et au lieu sÉcifié dans le RPAO.

. ]e. Rrui"ation des rÉsultats dâttribution et recours .r

- .8.1, L'Autorité Contractante communique à tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requête.à lui
.adressée dans un délai maximal de cinq (5) iour.s apês la .publicaüon des Ésultats d'athibution, ler rapport de
J'observateur indépendant ainsi que le procès-verbal de ta seance dhttribution du marché y relatif auquel est
annexé le mpport dânalyse des offres.
8,2. Lîulorité C-ntrâctante est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires concemés
qui en font la demande.
8.3. Aprè la publication du rêultat de lâttribution, les ofrres non retiÉes dans un délai maximal .de quinze (15)
jours seront détruites, sans qull y ait lieu à reclamation, à l'o<ception de l'exemplaire destiné à l'organisme chargé
de la Égulation des Marchés Publics.
8.4. .En cas de recours tel que prévu par le Code des rnarch& publics, il doit être adresse à llaqtorite chargée des
Marchés Publics a\rec copies à lbrganisme chargé de la régulation des Marches Publics et au ,,PÉsident de h
@mmission.
Ildoit intervenir dans un délai maximum de cinq (OS) jours ouvrables après la publication des résultats.

t
-

9, confidentialité

Aucun renseignement mncemant l'evaluation des propositions et les recommandations dâttribution ne doit être
mmmuniqué âux Candidats ayant soumis une proposition ou à toute autre personne nhyant pas qûalité pour
participer à la procedure de selection, tant que lhttribution du contrat n'a.pas été notifiée au Candidat gagnant.

10. Signature du marché

10.1. Apês publication des resultats, le projet de marché souscrit par lhttributaire est soumis à la C-ommission de
Passation des Marchés comFÉtente pour adoption,

10.2. Ll\utorite Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marcl^lé, à compter de la
date de iéception.du projet de marché adopté par la Commission des Marchés competéfr§ et souscrit par
l'attributaire, ,/<, \
10.3.LenrarchédoitêtrenoÜfiéàsontitulairedanslescinq(5)joursq,i.ui,untuoffi.

,1r. c"rtionn".ent définitif 1. l^Hiü;;\ ',.,.

11.1. Le communiqué publiant les rêultats fixera â3alement le délai de souscription du projet de marché par
l'attributaire, Faute par lui de se conformer à ce délai, llutorité Contractante se réservera le droit d'annuler cette

. attribution.
11.2. Le cautionnement dont le taux est fixé à 3ÿo du montant du marché, peut être remplacé par Ia garantie
d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maître
d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.
11.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) à capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire à la place du
cauiionnement, soit une hypothèque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financler agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.
11.4. Ltbsence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu à la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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Clauses
du RGAO

Données particulières

1.3

1.4

1.5

L.7.2

1.1

L.2

Le Maître d'Ouvrage bénéficiaire des prestations :

Les prestations seront exécutées pour le compte du Ministre des Travaux Publics, Maître

d'Ouvrage et financées par le Budget d'Investissement PubJicru- MINEPAT,

Imputation : 94 709 04 110000 2025.

Mode de sélection est qualité - coût.

Le présent appel dbffres a pour objet le contrôle technique et l.r surueillance des travaux
d'amenagement des voies de contournement Djunang (lycée)- Tchipou- lbcket (lycée

technique Canada), puis Djunang (Meka)- Tehouwang- Mbouo (B;nd;otln),-Iîter RN4

L'ensemble des prestations est reparti en un (01) lot tel que présenté ci-après .

No Lot Région Tronçons
Linéaire

(km)
Montant TTC
nrévisionnel Délai (mois Type d'interue

1-OU OUEST

Djunang (tycée)-
Tchipou- Tocket (Lycée
Technique Canada), et

Djunang (Meka)-
Tchouwang- Mbouo

(Bandioun) -Inter RN4

8r5 35 700 000 o5
contrôle techni

surveillance
travaux

Les prestations du titulaire sont définies de manière plus détaitlée dans les Termes de

Références.

La mission comporte plusieurs phases : Non

Conférence préalable à l'établissement des propositions : Non.

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent être obtenus à la Direction

des Affaires Générales (Sous-Direction des Marchés Publics / Service des Appels d'Offres,

situé au rez de chausséà Oe l'immeuble ffRruO, abritant ceftains Seruices du Ministère des

Travaux Publics, derrière llmmeuble où est logé la Cetlule Spéciale de l'Enregistrement des

Impôts (voie d'accès en pavé) sis au quartier Mvog-Ada).

Le Maître d'Ouvrage met à la disposition des soumissionnaires, toute la documentation
nécessaire à l'élaboration de leur offre.

Le Maître d Ouvrage envisage la nécessité d'assurer une certaine continuité pour les

activités en aval : non ;

1.8 Le Maître d'Ouvrage exige des soumïssionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respectent
les règles d'éthique professïonnelle les plus strictes durant la passation et l'exécution de

ces marchés. En vertu de ce principe, Le Maître d'Ouvrage:
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la façon suivante :

i) est coupable de "corrup[ion" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque

avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de

I'exécuiion d'un marché,
ii) se livi-e à des "manæuvres frauduleuses" qulconque défornre ou dénature des faits aflrr

i ci'infiLr€nc€r I'aitr-ibution ou I'exécuiion d'un niai'ché ;

I
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résulteraient du jeu de Ia concurrence ; ,

iv) "pratiques coercitives" désîgnent toute forme d'atteinte aux personnes ou à leurs biens
ou de menaces à leur encontre afin d'influencer leur action au cours de l'attribution ou de

I'exécution d'un marché.
b) rejettera une proposition d'attribution s'il en ressoft que l'attributaire proposé est,
directement ou par I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré à des

manæuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour,l'attribution de ce

marché.

2.1

3.1

3.2

3.3

l

Des éclaircissements peuvent être demandés quinze (15) jours avant la date de dépôt des
offres.
Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d Appel d'Offres
peut en faire Ia demande par écrit, télégramme, télécopie ou télex adressée à !Autorité
Contractante à travers Ia Sous-Direction des l-larchés Publics / Seruice des Appels d'Offres.

3. Etablissement des propositions
Les propositions seront rédigéeÿefffrançaiÿou en anglais.

ii. La durée maximum des prestations est de CINQ (05) mois, la mobilisation étant fonction
de la durée effective des travaux.

iii. Le personnel clé doit posséder au minimum l'expérience suivante :

No
ord re

Désignation ou poste
postulé Qualification

Nombre
d'année

dfexpérience

1 Chef de Mission ITGC ou plus >6

2 Technicien de Suivi TSGC ou plus >3

3 Responsable géotech nique
TGC au moins ; Niveau
BAC au moins.

z3

Les langues de rédaction des rapports afférents à la mission sont le français ou l'anglais

3.4

3.7

J.ô

iv. La formation ne constitue pas un élément majeur de cette mission

vi. Les autres renseignements à fournir dans la proposition technique sont décrits au
paragraphe 4.6.1 (b) ci-dessous du RPAO.

Impôts : le présent marché est soumis en matière de fiscalité à la réglementation
camerounaise en vigueur notamment Ie décrel no2003/651iPM du i6 avril 2003 fixant les

modalités d'application du réginre flscal et douanîer des marchés publics;

L'é!ér,.ient dépenses locales doit êir-e litlellé clans la monnaîe nationale: C,.Jl.

I rri



4.3

4. Soumission, réception et ouvetture des propositions

Les offres seront présentées ensept (07) exemplaires soit un (t1) original et six (06)

copies marqués comme tets, selon le système de double enveloppe.

Les propositions des soumissionnaires seront déposées'sous plis fermés dans les Services

du Min'rstre des Travaux Publics, à la Sous-Direction des t4archés Publics (Seruice des

Appels d'Offres, situé au rez de chaussée de llmmeuble KEANO, abritant certains Services

du' lvlinistère des Travaux Publics, derrière llmmeuble où est logé la Cellule Spéciale de

l,Enregistrement des Impôts (voie d'accès en pavé) sis au quartier Mvog-Ada), au plus tai-d

lp à 10 heures.

4.4

Les documents constituant l'offre seront répartis en trois volumes ci-après, placés sous

double envelopPe dont :

(Volume 2)

Toutes les plèàes constitutives des offres (Enveloppes A et B), seront placées dans une

grande enveloppe extérieure scellée portant uniquement la mention suivante :

APPEL D,OFFRES NATIONAL OUVERT

No A0NO/MINTP/CMPM-TI/2O18 du
En procédure d'urgence pour le contrôle technique et la surveillance des

d'amenagement des voies de contournement Djunang (lycée)- Tchipou-
t (lycée tàchnique Canada), puis Djunang (Meka)- Tchouwang- Mbouo

(Bandjoun) -fnter RN4.
Financement : BIP- MINEPAT

Imputation : 94 709 04 11OO00 2025
A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUfiLLEI'IENT>>.

Les offres paruenues après les dates et heure de dépôt seront irrecevables.

Les différentes pièces de chaque offre seront numérotées dans l'ordre du DAO

séparées par des intercataires de couleur identique autre que le blanc.

4.6.1 r administratif contiendra les pièces suivantes :

Lbriginal de l'acte de cautionnement provisoire, de montant tel que précisé da

l'Avis âAppet d Offres (Pièce 1 du DAO), conforme au modèle (Pièce 9-2 du DAO)

d'un délai de validité de 120 jours à compter de la date limite de remise des

offres (les chèques bancaires ou certifiés ne sont pas acceptés);

aZ L'original de l'attestaLion de non-redevance;

a3 Lbriginal de l'attestation de non-failtite délivrée par le Grefte du Tribunal
.\

Première Instance du domicile ;

a4 L'original de l'attestaüon de non-excluslon des marchés ptrblics délivrée par

l'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

L'original de l'attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prévoyance

SociJle, ou d'un de ses représentants dûment mandatés, certifiant qu'il t)uLldle/ uu u ull uE )E) I çPl f.Jt-l ILL:I ILJ uur I r\-r rL I I rv' rseluJ, -1 t' "

effectivement versé à la caisse les sommes dcnt il esi redevable ct précisanl l'obj

de la soumission et ie nur,réro de l'Appel d'offres;

I
I
I
I
I
I
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b). Volume 2 : L'offre technique contiendra les pièces ci-après visées dans le 3.4
du RGAO :

Le Bureau de contrôle est tenu de pr:ésenter une oftre technique comprenant:
b0. L'attestation de visite des lieux par lot et signée sur l'honneur;
b1. La déclaration sur l'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné

un marché au cours des trois dernières années, et qu'il ne figure.pas sur la liste
des entreprises défaillantes établies par le Ministère des Travaux Publics .

b2. Une analyse des prestations à eftectuer, l'approche technique et Ia méthodologie
envisagée.

b3. La liste définissant le personnel de maîtrise, à savoir :

a) Un Chef de mission, Ingénîeur de Travaux de génie civil ou plus (BAC+3 ou
plus), ayant au moins six (06) ans d'expérience générale et ayant occupé ce
poste dans au moins deux (02) projets de contrôte des travaux d'entretien ou

. de réhabilitation des routes.

b) Un Technicien de suivi. Techniciens Supérieurs ou ingénieurs de travaux de
Génie Civli (BACC+Z ou plus) de forma[ion ayant au molns trois (03) ans
d'expérience générale et ayant r-éalisé au moins un (01) projet de conlrôle
des travaux d'entretîen ou cje réhab;litation des ror;tes comme Technicien de
suivi.

a7 L'original de la quittance de versement au Trésor Public des frais d'acquisition du
Dossier d Appel d'Offres;

aB Les pouvoirs conformes (au modèle (Pièce 9-5) dans le cas où le soumissionnaire
agit comme mandataire d'un groupement ;

a9 ,L'accord de groupement signé entre les membres du groupement, attestant que

tous Ies membres de ce groupement sont responsables solidairernent de la

soumission et si celte-ci est retenue, de l'exécutïon du marché (voir modèle (Pièce

9-6). Cet accord précisera en outre, la clé de répartition des paiements entre les
membres le cas échéant

a10 Le Règlement Particulier de l'Appel d Offres (RPAO) paraphé à chaque page ;

all Les modèles des garanties paraphées ;

aLZ Le modèle de projet de Marché paraphé à chaque page ;

a13 Le modèle de certiflcat d'élection de domicile paraphé à chaque page;

a14 Les Termes de Référence paraphées à chaque page i

a 15 Le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP) des travaux paraphé à
chaque page ;

a16 Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) paraphé à chaque page.

Les justiflcations administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois (03)
mois à la date initiale de remise des offres et être présentées conformément à
I'article 23 du Décret àOO4lZlS./y 24 septembre 2OO4 portant Code des
Marchés Publics. d*, \

./^ç"4."\
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c) Un responsable géotechnique, Technicien de Génie Civil (niveau BAC au
moins), ayant au moins 03 ans d'expérience générale et ayant réalisé au
moins un (01) projet de contrôle des travaux d'entretien ou de réhabilitation
de routes comme responsable grfotechnique.

NB : Joindre le curriculum vitae de chaque personnel, tous les 0/ devront être
signés et datés et accompagnés des copies ceftifiées conformes des diplômes
signés par l'Autorité Administrative, des attestations:de présentation des originaux
de ces diplômes ainsi que des attestations de disponibilité signées par chaque
personnel Les Ingénieurs de Génie Civil éligibles doivent être régulièrement
inscrits au tableau de l'Ordre National des fngénieurs de Génie Civil (une
attestation dlnscription à I:ONIGC sera jointe).

Le personnel proposé ne sera considéré dans lévaluation que si les
pièces justificatives reguises, datant de moins'de trois (t)B) mois et se
rapportant audit personnel sont fournies et dûment signées.

b4. Tout autre document que le soumissionnaire juger,a utile.
b5. Liste des références du B.E.T au cours des dix (10) dernières années (Avoir réalisé

au moins deux (02) projets de contrôle des travaux d'entretien ou de
réhabilitations des rouLes d'un montant supérieur ou égale à cinquante millions
(20 000 000) de FCFA exécutés au cours des 10 dernières années).

NB : Les références du BET ne seront prises,en compte que si le candidat y
joint les extraits des contrats enregistrésrsous peine de leur non prise en
compte (lère, 2ème et dernière pages), accompagnés de l'une des pièces
suivantes : attestations de bonne fin délivrées par le Maître d'Ouvrage,
mainlevées des cautions de bonne exécution, approbation des rapports
finaux, procès-verbaux des étapes finales des commissions de suivi et de
recette technique ainsi que les coordonnées des rMaître d'ouvrage
permettant de vérifier ces informations

b6. Les moyens techniques et matériels à mettre en place et notamment :

- -la liste du matériel informatique présent a_u._sièqe d
./ (02) ordinateurs (laptop),
./ (02) ordinateurs (desktop),
./ imprimantes,
./ table traçante,
./ scanner, ,t,/ logiciels calcul de structure
./ photocopïeuses,
,/ bureaux, armoîres, classeurs, ....

la liste des moyens logistigues présents au siège du BET:
./ (02) véhicules,
./ téléphones satellitaires,
,/ fax
'/ GPS....

la liste des matériels géotechniques propres au candidat ou à son
sous-traitant :

./ appareil de CASAGRANDE avec accessoires
'/ moules CtsR avec accessoires
'/ aanres PROCI CR

'! étuve cu pl;:qi:e cl-i;,uïîi:nie avei br;uterile cje caz
," Sgrie ce te,[^;]!, tc;r;ipi,:,,:,t
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4.6.2 Les proposîtions des soumissïonnaires seront déposées à la Direction des Affaires
Générales (Sous-Direction des Marchés Publics / Service des Appels d'Offres, situé au rez

de chaussée de llmmeuble KEANO, abritant certains Services du Ministère des Travaux
Publics, derrièr:e l'immeuble où est logé la Cellule Spéciate de l'Enregistrentent des Impôts
(voie d'accès en pavé) sis au guartier Mvog-Ada), au plus tard le à 13 heures.

Les dossiers administratifs et les propositions techniques seront ouvefts per la Commission
Ministérielle de Passation des Marchés des Travaux d'Infrastructures auprès du Ministère
des Travaux Publics siégeant à [a salle de réunion de réunion de ladite commission sis à la
Délégation R igionale des Travaux Publics du Centre à :Yaoundé, le
partlr de 14 heures précises, heure locale, en présence des soumissionnaires ou de leurs
représentants dÛment mandatés.

doit êti-c envoyé à l'ad;-esse suivanle :

Affaii-e-s Généi;:le (Sous-Direc'iir,-r-, r:es

,/ balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet
./ densitomètre à membrane avec accessoires
./ tamis de 20 mm
t gamelle à brûler
./ pénétromètre dynamique

- La liste du matériel topographique du :

./ Théodolite ou Station totale,
,/ Niveau de précision
./ jalons ....

NB : Les moyens techniques et matériels ne seront pris en compte que si le candidat
a fourni :

Pour le matériel roulant

- Photocopies des cartes grises certifiées conformes par les seruices compétents
Mnrstère des Transports ;

- .Photocopies des attestations de dilouanement certifréæ conformes pr les
adm in îstra tives o u polrcières.

Pour lqs. autres tt4atériels

- Photocopies des factures certifrées conformes par les Autorités administratives
policières.

En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les justificatifs sus

mentionnés au nom du loueur.

Pour ce qui est du matériel de laboratoire géotechnique, il peut être rernplacé par un
contrat de sous-traitance avec un laboratoire de géotechnique agrée.

c). Volume 3 : La proposition financière contiendra les pièces suivantes :

c1 La soumission conforme au rnodèle joint signée, datée et timbrée
c2. Le bordereau des prix unitaires
c3. Le détail estimatif avec indication

comprises
c4. Le sous détail des prix unitaires

des montants hors TVA et toutes taxes

NB : les photocopies cefti}É&iqnformes doivent dater de moins de trois (o3) mois

,i#\q,"
7i{9ffi'.,

I tout complérnent d'inlormaiion au l'1aître d'oitvra!:c
i t"iinistère des Travau>r Publics, Direr:tlorr cies
i io,,,r,hés Punircs / Scrvicr: clr,s rritp{1 c'Ciiiiï,
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5. Evaluation des ProPositions
àres d'évaluation des offres :

Critères éliminatoires I

1 Dossier administratif incomplet pour absence de l'une des pièces exigées ou

pièces non conformes;
2 Absence dans l'offre technique de :

2.1)- l'attestation de visîte des lieux sÎgnée sur l'honneur par le

soumissionnaire pour chaque lot postulé ;
2.2)- La déclaration sur I'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas

abandonné un marché au cours des trois dernières années, et qu'il ne figure
pas sur la liste des entreprises défuillantes établies par le MINMAP ;

2.3) - Une analyse des prestations à effectuer, l'approche technlque et la

méthodologie envisagée ;

2.,4) - un cnef de mission ayant les qualifications exigées dans le D.A.O ;

Fausse déclaration ou pièces falsifiées ;
Absence d'un contrat de sous - traitance avec un laboratoire geotechnique agéé

dûment complété suivant le modèle (pour ceux qui n'en dispose pas en leur sein)

ou une copie de l'agrément (pour ceux qui en dispose en leur sein);

Omission dans I'offre financière d'un prix unitaire quantifié;

Absence dans lhffre financière du sous-détail d'un prix unitaire quantifié;

N'avoir pas obtenu une note technique supérieure ou égale à 70/100-

:Critères essentiels :

Les offres techniques seront notées en fonction des critères essentiels ci-après :

. Qualification des experts affectés à l'opération sur 4O points .

. Références du BET sur 20 points ;

. Moyens techniques et matériels sur 40 points ;

Total : 100 points.

Le score tech e rninimum requis est de 70/L00

3

4

5

6
7

T
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La formule utilïsée pour établir, les scores financiers est la suivante :

NM = MMd x 100 avec NMd = 100/1Û0

NM = Note financière du
soumissionnaire

MMd = Montant évalué du moins-
disant

= Montant évalué du
soumissionnaire

= Flote fïnancière du moins-disant
( 1 00/ 1oo)

MS

NMd

Les po,ds respectifs attribués aux propositions technique et financière sont :

T = 0,7, et
F=0,3
La note frnale (NF) de chaque soumissionnaire sera obtenue de la manière suivanle :

, .,-. ,Nl x 70 + À'/--i >r iC
i'\'/, .- --, â,,/cc i"JF = lJole flrralc ; t'lt = [\ote Techniquc ; NFi - Notc:

l0(j
financ-iè i-c.

I
i
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Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant 120 jourc à partir de la date limite fixée pour

la remise des offres,

Attribution du marché

[e Mafue d0uvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont lbffre aura été evaluee la mieux-

disante, c'est-àdire celle ayant obtenu la note.finale la plus élevee, et jugee substantiellement. conforme

au Dossier dAppel d0ftes.

Additif à llooel d'Offres:

Le Maître dQuvrage se.réserve le droiÇ en cas de nécessité, dâpporter tôute autre modification
ultérieure utile au présent appel dbftes.

Le début de la mission est prévu pour : la date de Notification de I'Ordre de Service de
démarrage des prestations.
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Article 9 Domicile du Bureau de contrôle

Chapitre II : Exécution des prestations
Article 10 : Délais d'exécution du marché (CCAG Article 20)
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Ghapitre I : Généralites

Article 1 Objet du mardré

læ présent appel dbffres a pour objet le contrôle tgchnigug et la surveillance des travaux

d'arnenagement des 
'voies de contournement Djunang (lycée)- Tchipou- Tocket (lycée technique

C-anada), puis Djunang (Meka)- Tchouwang- Mbouo (Bandjoun) -Inter RN4

Articte 2 Mode de passation du marché

Le

T/2018 du
présent marché est passé sur appel dbffres national Ouvert N" /AONO/MINTP/CMPIVI-

Article 3 Loi et Réglementation applicables

Le prestataire s'engage à observer les lois, règlements, ordonnances en vigueur en- République

du Cameroun, et ce aussi blen dans sa propre organisaüon que dans la Éalisation du marché.

Si au Cameroun, ces règlements, lois et dispositions administratives et fscales en vigueur à la date de

signature du présent marché venaient à être modifiés après la signature du marché, les coûts éventuels

t
I
I
I
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Article 4 Langue APPlicable

La langue utilisée est le Français ou lAnglais.

Article 5 Textes généraux applicables

En ce qui n'est pas contraire aux disposïtions du présent marché, le

reste soumis aux textes généraux suivants :

5.1. la'loi n" 94007 du 14 août 1992 portant Code du travail ;
a|r. ,ii ioi caare no096/12 du 05 àoût 199G portani toi-..ar" relative à la oestion de I

l'environnement I
S.3. la Loi no 96107 du S avril 1996 portant protection du patrimoine'routier modifié et -

complété par les lois l" 98/011 du 14 juillet 1998 et 2004/021 du 22 juitlet 2004 ; I5.4. la loi n"ZOOzlOO6 du 26 décembre 2OO7 portant'Régime Financier de l'Etat ;

5.5. la Loi no OOI du 16 awil 2OO1 portant.Code Minier, et mise en application par le Décret n" -
ZOOzlO4SlPMdu 26 mars 2002; r

5.6. la loi no 2000/1.0 du 13 juillet 2000 fixant lbrganisation et les modalités de l'exercice de lal
profession dlngénieur du Génie civil ;

5.7. L Loi no zotilOZt du 20 décembré 2017 portant loi des finances de la RéOublieue dul
Cameroun pour l'Exercice 2018;

S.8. le Décret no 20OUO4B du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de

teæn.u de Régulation des Marchés publics (mUp) i - t
5.9. le 6écret ZOO:/OS1/pM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscall

et douanier des Marchés Publics ;

5.10. le Décret no 2OO4lZlS du 24 seplembre 2004 portant Code des Marchés publics ; I
5.11. le Décret no 2003/65UPM du 16 avril 2003 fixant les modalités dhpplication du égimer

5. i2.

r {a
). IJ.

I
I

Bureau de contrôle 
I

fiscal ei douanier des marchés publics ;

le Décret no ZAA5:S77 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des étudel
d'impact environnemental ;

ie Décret no 200S/376 du L2 rrovembi-e 7-038 poflant crgani-cirtion administraiive cie la

[-t:?:Ï',,:"ï!];ïÏÏ'-i,, I r :,i p,tcï-ir'. :.û13 pcruai-ri c: çanisailo. riu r'i,r i--,i,ie ..I
I ravai-rx ir'ubiics ;

,I
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5.15. le Décret no 20L21074 du 08/03/2012 portant création, organisation et fonctionnement
des Commissions de Passation des Marches ;

5.16. |e Déciet No2012/075 de la 08lO3l2OL2 portant organisation du MinisÈre des Marches
Publics;

5.17. le Déciet No2013271 du 05 août 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du
Décret N920t21074 du 0B mars 2012 portant création, oiganisation et fonctionnement
des Commissions de Passation des Mardrés ;

5.18. le Déciet No2017076 du 08/03/2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret: No2OOl/048 du 23 fevrier 2001 portant création, organisaüon et fonctionnement
de l'Agence de Regulaüon des Marchés Publics ;

5.19. l'anêté noo33/CAB/PM du.13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Oauses
Administratives Générales(CCAG).applicables aux marchés publics ;

5.20. l'Anêté no 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de
soumission et des fiais d'achat des Dossiers d'Appel d'Offres ;

5.21. l'Anêé no 070/MINEP du 20 avril 2005 filont ies différentes catégories dbpé;ations dont
la rÉalisation est soumise'à I'étude d'impact environnemental ;

5.22. rMrè@ N"0O0003OU4y'MINMAP du 28 décembre 201:i portant création dthe Commission
Ministérielle de Passation des Marches des Travaux dlnfrastructures auprès du Ministère
des Travaux Publics ;

5.23. la circulaire n' O0ÿCAB/PR du 19 Juin 2012 relative à la passation et au contrôle de
, .l'e<éortion des marches publics ;

5.24. la circulaire n"004/C,AB/PM du 30 decembre 2005 relaüle à lhpplication du C.ode des
Marches Publics;

5,25. la circulaire nooo3/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des règles régissant la
passâtion, l'exécution etle contrôle des marchés publio ;

5.26: la circulaire n'002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative à l'amélioraüon de la performance
i du système des Marches Publics ;

5.27. la circulaire n'003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des marchés publics ;

5.28. tâ Circulaire N'00VÇMINFI du 02 lanÿier 2018 portant .instructions relatives à
l'exécution des lois de finances, au suivi et au cont6le de l'o<écution du Budget de
l'Etat, des r entreprises et i établissements publics, des collectiütés tenitoriales
décentralisées et des autres organismes subventionnés pour l'*eicice 2018 ;

.5.29. l-a lettre No00908/MINTP/DR datant de l997.du Ministère des Travaux Publics portant
publicaüon des directives pour la ,prise en compte des impacts environnementaux dans
l'entretien routier;

5.30. les normes techniques en vigueur au Cameroun ; .

5.31. Les directives en vigueur au Ministère des Travaux Publics porLant répartition des rôles
enùe les divers interrænants pour la campagne d'entretien routier en cours auprès du
Maîbe d' ouvrage ;

5.32. le CCTG français, notamment son préambule et les fascicules l;2, 4,7,23,24,25,27,
29, 30, 3t, 50, 56, 61, 62,'63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normo,s.fiançises'(en
l'absence de normes camerounaises) et les.avis techniques du réseau technique français ;

5.33. la convention collective nationale des entreprises du bâtiment, des trawüj( publics et des
activités connexes du 10 décembre 2013. ,I.oir '':,"

i,r:../ ,iili_

AÊicle 6 Pià:es constitutives du marché , , ii(f f r ,l!i:''.
' -- -t .r ii _.,Les pièces constitutlves du présent marché sont par ordre de priorité: ' : ...."

. La lettre de soumission ou l?cte d'engagement;

. La soumission du prestataire et ses annexes dans toutes les dlspositions non contraires au
Cahier des Clauses Admirristratives Particulières et aux termes de réi'érence finalisés ou
ciescription cics services ;

. Les Dcssier.-< ci'Appel d'Offres ces travaux ei du conti-ôle technique ;

" Les offres du I-IET ;

Les o{fres des Entreprises à contr-ôler;

t
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I
. Le Cahier des Clauses Administratives Particulières (CCAP) ; I. Les termes de référence ou description des services ; I
. Les éléments propres à la détermination du montant du marché, tels que, par- ordre de

friorité : tes Ëoràereaux des prix unitaires ; l'état des prix fofaitairês ; !ç ,lÉt"jt ou le 1
àevis eStimatif ; la décomposition des prix forfaitaires eÿou le sous-détail des prix t
unibires i. Le programme d'action validé; _ I. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics I
de prestations mis en vigueur par arrêté Nc 033 du 13 février 2007 ;

. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCIG) applicables ao< prestations 1' faisant l:objet du marché' I. Le Cahier àes Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics

Artic,eT ::'il:::î#hiÏT'*du 
13 Février2007' I

Pôur l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que : I
o LAutorité en charge du contrôle de I'effectivité de la réalisation des travàux est : Le Ministre I

en charge des Marchés Publics ;
.LeMaîbed,ouvrage(M'o)estleMinistredesTravauxPublics;
. Les attributions du ihef 

'de 
service du marché sont exercées par:le Délégué Régional des I

Travaux publics tenitorialement compétent, ci.après dénommé'le «Chef de Service». Il veille

au respect des clauses administratives, techhiques et financières et des délais contractuels; . I. Les athibutions de Ilngénieur du marché sont exercées par le Délégué Départemental des I
Travaux Publics tenitorialement compétent, ci-aprè dénommé «11ngénieur»;

. La Commission de Passation dei Marchés Compétente est la Commission Ministérielle de;
Passation des Marchés des Travaux dTnfrastructure auprès du MINTP ; I

. Lbrganisme chargé du paiement est la paiérie spécialisée du MINTP.

Article I Notifications et correspondances

Le Bureau de Contrôle adressera toutes notifications écrites ou correspondances destinées au a
Maître d'Ouvrage à Monsieur le Ministre des Travaux Publics avec copie au Chef du Service du marché' I

{Éd 
S,ag,rsant des correspondances adressées aux autres intervenants par'le cocontactant, unel

copie sera transmise dans les mêmes délais à l,Autorité Contractante. I

Article 9 Domicile du Bureau de contnôle I
Le domicile du Bureau de contrôle est réputé être celui de son siège social. Dans les 15 jours calendaires-

suivâht la notification de l'ordre de Service de commencer la mission, le Bureau de contrôle est tenul
délire domicile non loin de chantiers à contrôler et de faire connaître son Comicile au Maîüe d'Ouvrage àr
travers un certificat d'élection de domicile signé du Maire territorialement compétent et en tiendra copier
à tous les acteurs. Faute par lui de se conformer à cette obligaüon, les notifications se rattachant à scrl
entreprise seront valablement faites à Ia Mairie du lieu où sont exécutées les prestations. r

I
{
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CHAPITRE II : EXECUTION DES PRESTATIONS

Artidel0 Délaid'qécution

ta duree theorhue du conhôle technique est de CINQ (05) mois. Ce délai court à'ccmpter de la
date de notification de lbrdre de service de commencer les prestations'

La durée du contrôle pourra être modifiée en plus ou en moins compte tenu de la duée réelle

des travaux ou des :intenuptions ou suspensions des trrvaux sans que le Bureau de contrôle puisse

,En cas de mise en place,progressive du'personnel .ou de remplaæment éventuel dès persorinels

d'encadremenÇ les dates de mobilisation de ies personnels seront signifiées au Bureau de contrôle par

un ordre de seMce signé de llngénieur.
,.',:..,

Artide 11 Ordres de services

Les différents ordres de servicèi seront établis et notifiés ainsi qull suit :

- Lbrdre de service de commencer les prestations est signé par le Maftre d'Ouvrage et notifié au

Cocontractant par le Chef Service, avec copie à .llngénieur, et à l0rganisme Payeur.

- . .tes ordres de sewice ayant une incidence sur l'obJectif, Ie ,montant ou le délai d'exécution du marché
seront signê par le Maître d0uvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de Seruice, avec copie
à lÏngénieur, et à lOrganisme Payeur, Le visa préalable de l'Organisme Payeur sera requis arnnt la
signaturè de ceux ayant une incidence sur'le :montant.

- 'tes :ordres de service à caractère tedrnique liés au déroulement normal du chantier seront
diÊctement signés et noüfiés au Cocontractant par l'ingénieur'avec copie au Chef de service.

- ,Leis ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maîbe d0uvrage et notifiés au

Coconùactant par le Chef de service, avec copie à llngénieur
- Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations, pour cause d'intempéries, seront

:signés par le Chef de Service sur proposiüon de lîngénieur.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours émettre des réserres sur tout ordre de

service 'reçu. Le fait d'émettre des réserues ne dTspense ntractant d'exécuter les ordres de

service. reçus.

Article 12 Description des prestations

ta descripüon détaillée du conBôle est donnée dans les Termes de Référence. Le Bure.ru de
contnôle reste ehtièrement responsable vis'à-vis du Maître d'Ouvrage de I'organisation du contrôle
gârtechnique et prend toutes les décisions qui s'imposent du fait des résultats du contôle et des essais

réaliséi prévus par le ou les CCTP Type travaux.
' Le Bureaù de contrôle aura la charge :

. de respecter et faire respecter par les entreprises de son lot les clauses administratives et
' techniques de leur marché,

. dlassurer le suivi et le contrôle environnemental du chantier suivant les directives en vigueur au
Ministère des Travaux Publics,

. Sa responsabilité sera engagée s'il n'a pas apporté toute la diligence nécessaire pour l'application
des procédures prévues dans les marchés des travaux, en cas de manquement ou de défaillance
des entreprises ou pour toutes les tâches administratives qui lui incombent, notamment pour ce
qui concerne:

- la rédaction des ordres de service à caractère technioue,
- la formulation des visas ou agréments.

t
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Articte 13. Connaissance des lieux et conditions des travaux
Le Bureau de contrôle est réputé avoir, avant la remise de son offre, visité et examiné les lieux

des t6vaux, avoir pris une parfaite connaissance du dossier d'appel d'offres des Ùavaux à l'entreprise,

de toutes lé sujétiôns impo#es par l'exécuüon des travaux et de leurs contrôles, des conditions locales

susceoübles d,influencer cette exécution et d'une manière générale s'être procué toutes informations

iàncemant les risques, aléas et circonstances suscepübles d'influencer son ofre et nécessaires à assurer

le contrôle des travaux. 
t

Article 14 Désignaüon du Représentantdu BET

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notificaüon de lbrdre d9 servicg de commencer !
les prestations, fe eET aàvà oUligaioirement dêigner expressément le responsable de chanüer, Chef de r
f'lislion,'qui disposera de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour contôler le chanüer, -
"i "nSà'Sà 

h Cbcontactant. Cette désignation se fera par counier à l'ingénieur avec copie-au Dhecteur I
Cénéâl-des Travaux des infr:astrcùtures et au Chef de sewice, signé par le'Coconkactant et comportant r
là spécimen de §iônature du responsable ainsi désigné. La non-objection du Chef de seMce après huit

(OBj jours équivaut à l'agrément de cette désighaÜon. I

IArticle 15 Matériel et Personnel du prestataare :

15.1. Toute modification même partielle eipportée aux propositions de lbffre technique -
nlnterviendra qu'après agément écrit u Maître d'Ouvrage ou du Chef .de service..- En cas de ;
modification, te piestataire fera remplacer par un personnel de compétence (qualificaüons et I
expérience) âu moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche'' t1.i, Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en- personnel 1
d.encadrement de lbffre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de resiliation du !
.marché. En cas de non résiliation, le concontractant sera passible d'une pénalité telle que précisée à -
l'article 18 ci-dessous. 

I
Article 15 Assurances

Le Bureau de contrôle devra justifier au plus tard vingt (20) jo^urs après la notification du marchél
qu'il est titulaire d'une police d'assurance en responsabilité profes;ît\elle couvrant les dommages del
toutes natures causés au üers : ,/9. \**â;;;*;Ë;Ààr * uàriie de travail, "r{-ÿ\$t Ib) par le matériel qu'il utilise, r'-rÿurtAYÀ,

c) du faitdu contrôle. l.:'4ri,Ëd..._\
Cette police d'assurance sera soumise à l'approbation du Chef dei S-éiüâet devra couvrir toute lal

durée du marché.

.Aucun décompte, à l'excepüon de l'avance de démarage, ne sera payé sans la présentation d{.I
l'attestation d'assurance.

Artièle 17 Programme d'action I
Dans un délai niaximum de quinze (15) jours à compter de la notification de lbrdre de service

de commencer les prestations, le Bureau du contrôle soumettra à l'approbation de l'Ingénieur d5
marché, en cinq (05) exemplaires, le programme dhction comprenant : I

- La description des instatlations envisagées et leur localisatlon ;

- La liste et les profrls des personnels à mettre en place ;

- La liste du pei'sonnel d'aPpui ;

- la tiste riu nraiéi'Tel pi'évu )/ compris le nratériel géotecl-rnique et topographique ;

- la li-.,te dcs r,éhicules ei leur '.'eni.iia,ticn ;

- i'o;(,ât;l...,',lcrl, ;. n^rcl-ti-c cil L'ietc ;

- ie l.l,ciii'-r' ccS aclicri^:s à cifeliuer- ;

- l,l ( l'r'( I i '-:ial-,-,illi'- Ci!. iif i-'t : ;
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les fiches modèles (constats, journal de chantier, essais géotechniques, etc).

.: [e programme d'action constituera une pièce contractuelle après approbation par: l'Ingénieur.

Après approbaüon du prognmme dâction par llngénieur, celui-ci en transmettra, dans un délai

de cinq (O'5) jours, une copie à l'Autorité Contractante, pour o<ploitaüon et avii, sans effiet suspensif de

son deàdoi. Làutorité Contractante noüfieia les observations au Maître dOuwage par counier.
Toutefois, sll est constaté,par le Maftre douvrage, des modifications jmportantes dénaturant lbbjectif
du marché ou la consistance des prestations, celui-ci retournera à l'Ingénieur, cette copie du programme

dâction, accompagné des reserves à lorel dans un délai de quinze (15) jours à compter de sa réception.

Article 18 Agnément du personnet et du matÉriel

' 
L'agrément de lbfte en phase d'appel d'offres vaut approbaüon du personnel et du ÿpe de

matériel présenté., , 
.

:'
Sauf cas de force majeure dûment reconnu par l'Administration, le Bureau de C.ontrrôle sera par

conséquent tènu:de,metùe en place le.personnel figurant dans son offre'

En cas de iàangement par ,rapport à lbffre, le Bureau de contrôle soumettra à l'approbation
oréalable du Chef de Service, la liste du:matériel et / ou du personnel non prévu dans l'offre et appelé à

àffectuer le contrôle avec [a justification de leur qualité (CV des experts proposës, fiches techniques,
date de.mise en rsen ice.pour le matériel de contrôle..r) et leur programme d'emploi. L'e)(pert à poumoir

dqvrâ avoir au moins les qualifications de celui remplacé.

Le Maîtrc d,omnage se rÉservera alors le droit de Ésilier le marché sans que le
,Bu;eau de contrôle .ne puisse opposer de Éclamation. En cas de drécision de non résiliation,
le Chef de Service veillera à lhpptication automatique par l'Ingénieur, d'gne Éfaction de 10
o/o sur le prix unitaire de I'expert (des experts) et / ou du m

LeBureau de contrôle ne pourra être autorisé à procéder p

I concernés.
placement de plus de 25 % du

personnel sauf cas de force majeuret

Article 19 Remplacement du personnel

19.1 En cas de remplacemenÇ la qualiflcati fi'frëI- proposé doit être au moins

équivalente à celle de l'agent remplacé. Âu cas où la qualification du personnel

pioposé reste inférieure à celle de l'agent concerné, mais conforme aux dispositions du
DAO, 1e Cocontractant sera passible d'une penalité correspondant à cinq pour mille
(5./1000eme) du montant du marché.

En tout état de cause et sauf en cas de force majeure, le Cocontractant ne poura
remplacer plus de vingt-cinq pour cent (25 9o) de son personnel sans s'e><poser à la
procédure de résiliation,qui sera faite par l,Autorité Contractante, sur proposition du
Maître d0uvrage.

Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun cas interrompre la continuité
des travaux. Tous les frais en découlant seront à la charge entière du Cocontractant.

tg.2 En cas de maladie ou d'accident, le Cocontractant devra remplacer sans délai tout
agent qui se trouverait empêché d'exécuter les tâches qui lui seront confiées
normalement par lâpplication du présent marché.

19.3 Si le Maître d'ceuvre demande le remplacement d'un agent pour faute grave de ce
dernier dûment constatée par les deux parties, le Cocontractant devra pourvoir à ses
frais à son remplacement immédiat.

19.4 Dans tous les cas de remplacement exposés ci-dessus, la procé<.jure d'agrément reste
valable pour le nouvel agent ciésigné par le Cocontractant pour succéder à l'ageni
remplacé.

Arti.le20 Sous-traitance

I



En dehors du contrôle géotechnique, le bureau de contrôle ne pturra sous-traiter une partie de
Ia prestation qui lui est confiée sans accord préalable du Maitre dbuvrage. Cette,souE-traitance
devra faire l'objet de la part du maître d'ouvrage, d'un agrément préalable du sous-traitant
proposé (insérer le nom du sous-traitant) et de la validation du contrat de sous-traitance qui lie

Le bureau de contrôle est obligé de sous-traiter : :

en catégorie C par le MINTP conformément à la directive
n"AL74IDIMINTP/SG/DENP/CNT_ du 10/02/2009 définissant les modalités et les

conditioni de réalisations des études géotechniques par les laboratoires putllics et
privés.

' En tout état de cause, le Bureau de contrôle restera, vis
responsable de l'exécution du contrôle conformément à ses obllg

Article 21 Obligations du Maître d'Ouvrage et du Prestataire

' l'admirristration, seul

ZL.L Obligations du Maître d'Ouvrage

apporté toute la diligence nécessaire four l'application I
des travaux, en cas de manquement ou de défaillance I
administratives qui lui incombent, notamment pour ce

I
t
I
t
I
I
I

l'exécution I
de sa mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, l'accès aux sites des Projets.
Le Maître d'Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut être victime en raison ou à l'occasion de
l'exercice de sa mission.

2!.2 Obligations du Prestataire
Le Bureau de conbôle, au titre de Maître d'Oeuÿre des travau&'assùre le contrôle des

travaux conformément àux obligaüons et aux prescriptions contenues dàns les Termes de I
Référence et au (aux) CCTP Types ûavaux : I

. Il a la charge de respecter et faire respecter par les entreprises de son lot les clauses
administratives et techniques de leur marché, I. d'assurer le suiü et le contrôle environnemental du chânüer suivant les directives en vigueur au I
Ministère des Travaux Publics,

. Sa responsabilité sera ençjagée s'il n'a pas

des procédures prévues dans les marchés
des entreprises ou pour toutes les tâches

I
I

ï'5
.'.!'

Iqui concerne:
- la rédaction des ordres de service à caractère technique, I
- la formulation des visas ou agréments.

. Le non.respect de ses obligations, après mise en demeure par le Chef de Service, peut entraîner I
le remplacement du personnel impliqué ou la résiliation du marché. I
Les missions et activités du personnel affecté à la mission de contrôle sont inccmpatibles avec
toutes autres tâches ou activités au siège du Bureau de contrôle voire au sein des entreprises 1
sous contôle ou non. I

Artic{e 22 Constat dê lGffectivité des prestations I
Le constat de l'effectiviG par les services du MINTP, des prestations réalisées par le Maître
C'ceuvre ne diminue en rien ni sa responsabilité ni celle de l'entreprise ayant exécutés les I
travaux quant aux problèmes de qualité et aux conséquences dommageables que la mise en!
æuvre de ses prestetions ou des travaux par l'entreprise pourrait avoir tant sur la qualrté desdiB
travaux, et aux conséquences dommageables que la nrlse en ceuvre de ces trôvaux pourrait avoirl
tant à l'éEard du respect des clauses cju marchii- qu'à l'éçard dcs tiers. I
Èn cas cje ijoULe sur Ia quaiit.é rjes 1-ra'.,a L.:>l cr, iirnlregi-i:;e, une expr:rlise sera conrn:i.-cr p0ur la

vériflca'iion et Ia confirnratici'i oi,' non ;ii:x {rais des cjertx (02) Êeriics susciiécs. 
,.1
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Article 23 journal dè chantier
Un journal de chantièr sera tenu par le Crcontraêtant et mis à la disposition de llngénieur du

Marché et de ses représentanE.
Y .seront consignés enre autres:

- Lâvancement des prcstations i
- les , opÉraüons admlnlstraüves relatives à l'o<écution ou au règlement du mardré
(notification, constat des prestaüons, etc') ;
: les conditions atmosPhériques'

' Le Cocontractant pouna y consigner..guotidiennement les incidents ou observaüons susceptibles

de donner lieu à une Éclamaüon de sa parL
Le joumàl sera signé contadictoirement par lïngénieur dù Marché et le Chef de Mission à

. Pour:toute réclamation 'eventuelle du CocontractanÇ il ne pourra être fait état que des

événements ou documents mentionnés en temps voulu au journal de dlantier,



Montant en chiffres (FCFAMontant en lettre (FCFA lTC

Afticle 74 z

CHAPITRE III : CLAUSES'FINANCIERES

Garanties et cautions (CCAG complété)

23.L Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé à cinq pour cent (5%) du montant TTC du marché.
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un rnois suivant la
date de réception provisoire des travaux, à la suite d'une mainlevée délivrée par le Maître

d Ouvrage après demande du cocontractant.
73.2. Cautionnement d'avance de démarrage
23.2-L Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du-Cocontractant,
il pourra être accordé une avance de démarrage d'un montant au plus éga! à vingt pour

cent (ZOV") du montant toutes taxes comprises:du marché §ans jus'rification. Cette avance

devra être cautionnée à,cent pour cent(100o/o) pai un étàblissement bancaire installé sur.

le territoire camerounais, et agréé par le Ministre en charge des Finances.

23.2-2. L'avance de dérnarragê sera remboursée,par préÉvement de cinquante pour-cent
(50o/o) du montant des travaux de chaque décompte à partir'du moment où les travaux
effectués dépassent quarante pour cent (40%) du montant du marché . Il doit être
terminé u, pim tard lorsque le montant des travaux atteint quatre vingt pour cent (B0o/o)

de la valeur du marché. En tout état de cause, le remboursement devra être terminé un
(01) mois avant la date d'expiration du délai contractuel.
22.3-3 Au fur et à mesure du remboursement des avances, le Chef de Service du Marché
donnera la main - levée de la paft de la caution correspondante si Ie Cocontractant en fait
la demande.

Article 25 Montant du marché

Le montant du marché, tel qu'il ressott du Détail Estimatif est de

(-) Francs CFA Toutes Taxes Comprises (FCFA TTC) dont :

IIl resulte de l'applii:ation au montart hors TV& du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA). '
Le montant hors WA s'obtient par l'applicaüon des prix du bordereau aux quantités du détail !
estimatif et du rabais éventuellement consenti par le Bureau de contrôle. I
Le montant hors TVA tient compte de l?vance sur llmpôt sur le revenu prélevé lors du paiement r
et reversé à lAdministraüon des impôts. I

AÉicle 26 Consistance des prix

La définition et la consistance des prix sont précisées dans le bordereau des prix.

Article 27 Lieu et mode de paiement

I

T

tÈ
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Les paiements
ouve( au

seront effectuées par virement en
nom de

Francs CFA au no o'l

IArlicle 28 Var.iation des pi-ix
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b. La révision est « getée » à l'expiration du délai contractuet, sauf en cas de baisse

ililf'-;odatirés d'actuatisation des prix
Sans Objet

Article 29 : Formules de révision des prix (CCAG article 17)
Sans Objet.

Article 30 : Formules d'actualisation des prix (CCAG article 17)
Sans Objet.

Article 31 Avance de démarrage

, Une avance pouna être consentie, au Eureau de contrôle sur sa demande. Son montant sera au
ptus égal à vingt pour cent (209o) du rnontant TTC du mardré. Elle sera ctutionnée à cent pour cent
(100%) par un établissement bancaire installé au Cameroun et agréé par le Ministre en charge des

ûnances ; la rédaction de la caution sera conforme au modèle joint au DAO.

Le remboursement de l'avance visée cÈdessus est efiecfué par précompte sur les acomptes ou,

éventuellemenÇ sur le solde dû au Bureau de contrôle. Le remboursement de cette avance commence
dès le premier décompte. Il .doit être terminé au plus tard lorsque le montant des prestations facturées
atteint 80 ÿo.

Le montant à rembourser à l'occasion de chaque décompte est de 25 o/o du montant du
décompte.

Article32 cautionnementdéfinitif

ZZ.t- te cautionnement définitif garantissant l'exécution intégrale des prestations de chaque tranche
sera constitr.ré dans un délai de vingt (20) jours à compter de la date de notification de lbrdre de
service de commencer les prestations. Le cautionnement provisoire est restitué au Bureau de
contrôle après constihrtion de ce cautionnementdéfinitif.

22.2. %n montant est fixé à cinq pour cent (59o) du montant TTC du marché.

22.3. Le cautionnement définitif peut être remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
étâblissement bancaire installé sur le territoire cameroundis et agréé par le Ministre en charge des

finances.

22.4. Le cautionnement sera restitué ou la caution bancaire le remplaçant, libérée, sur demande écrite
du Bureau de contrôle, à la fin des prestations, après approbation du rapport final.

Afticle 33 Nantissement

En vue de I'application du régime de nantissement prévu à l'article 79 du décret no2}041275 du

24 septembre 2004 portant code des marchés, sont désignés comme:

. Autorité chargée de lbrdonnancement : le Ministre des Travaux Ptlblics ;

. Autorité chargée de la liquidation des dépenses : le Maître d'Ouvrage ;

. Organisme chargé des paiements: la paiérie spécialisée du MINTP ;

. Responsables compétents pour fournir les renseignements :

Le Chef de Service;
<' L'lngénieur.

Lc rle:-r'tisscrre iît esi s.cumis at»l règles apolicables cn cetie rnatlèi'e aux i;tarchés publics de

l'Etat.

39



Article 34 Mode de règlement des prestations

. 34"1. constataüon des presbtions o<écutées.

Avant le 30 de chaque mois, te prestataire et l'ingénieur étabtissent- un constat des

contradictoire qui recapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque
poste du bordereau au cours du mois et pouvant droit au paiement.

I
I
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Une copie du constat correspondant de-vra

34.2. Décompte mensuel
Au plus tard le cinq (5) du mois suivant !e moi

sept (07) exemplaires à l'ingénieur. deux de décompte provisoire mensue! (un

décompte hors TVA et un ,décompte du montant des taxes), selon le modèle agréé et
établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de

l'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.
Seul le décompte hors TVA sera réglé au prestataire. Le décornpte du montant des taxes

fera l'objet d'une écriture d'ordre:êIltr€ les budgets du MINTP et du ministère en charge

des finances.

Le montant HTVA de lhcompte à payer au prestataire sera mandaté comme suit :

- 97,Bolo versé directement au compte du prestataire ;

- 2,2o/a versé au trésor public au titre de |AIR dû par le prestataire;

- 5o/o au titre de TSR pour le prestataire étranger

L'ingénieur disposera .d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du

marché, les décomptes quTl a approuvés de façon à ce qu'ils soient en sa possession au

plus tard Ie 12 du mois. Le chef de service dispose d'un délai de 15 jours maxi) pour

procéder à la signature des décomptes.

Les versements dhcomptes intenriennent dans les trente (30) jours à compter de la date

de transmission au comptable compétent des constatations ouvrant droit à paiement.

Décompte général - Etat du solde Après approbation du rapport final,'le prestataire

adresse au Maître d'ouvrage une demande de solde sous forme de décompte général

faisant apparaître la récapitulation des sommes déjà perçues ainsi que du solde à verser ;
cette récapitulation constitue le décompte général.

Le paiement du dernier décompte est conditionné par la remÎse du rapport final par

prestataire au Maître d'ouvrage, et l'acceptation par ce dernier, ducjit rapport dans

délai de quinze (15) jours francs.

Les paiements seront effectués par la paierie spécialisée du MINI-P dans les

réglementaires à compter de la remise du décompte apprauvé.

34.3. Décompte d'avance de démarrage (le cas échéant)'

Après l'accord éventuel du Maître d Ouvrage à la demande de l'avance de démarrun* 
I

visée à l'article 31 susvisé, le décompte y retatif et correspondant au pcurcentage accordéa
sera étaUli par le Cocontractant et transrnis au Maître d'æuvre, accompagné du I
ca ution rre nrent éq uiva lent.

:1.4. La lrarrsmission rje toul déccnr
i'is;, 1;:r-z1i:bie ciLt i'liiii'j/rP, à tr-arrers la
{)ç 1i, 1'..ri; | 1t\ç / r: r^.iÉ- li' r f rlnqlâi CCf l CSÜO' LrL,t L-..(./ \-i,L \-\/rrL (

être
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détais,

pic à l'Orcanisnie pei'cur, sere subc;-cicnnée :rl
L--lire ci!';.n t,cnéialc cjcs [-oiiirÔies des [uiarcires.-
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I AÉicle 35 I

AÊicle 36 :

Intérêts moratoires (CCAG afticle 28)
Les intérêts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément à
l'article'88 du décret no 20A41275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés
Publics.

Pénalités
36.1. , 'Pénalités pour absence aux réunions de coordination
En cas d'absence aux réunions de coordlnation, le Cocontractant encourt, sans mise en

demeure préalable, une pénalité journalière fixée à 50 000 FCFA i

I
I
I
I
T

I

36.2. : Pénalités poul" non-respect des délais de remise des documents
En cas de non-respect des délais de remise des différents rapports, du cautionnement

et du matériel, le Cocontractant encourt, sans:mise en ,demeure '"une pénalité

36.3 Pénalités pour défaut d'exécution
Sont enËendus en particulier par défauts d'exécution:

Eæt rærr{ir+?Èÿrr ir:k . r
a oate eilecuve ou le

problème est'apparu sur le chantier, les P.V, de réunion de chantier pouvant faire foi
en cas de,litige au rnême titre que le journal de chantier. Le Bureau de contrôle sera
passible d'une pénalité de 1/2000 ème de son marché par jour de retard constaté par
I'administration dans I'application des obligationq dues au titre de son marché.

Sont notamment concernées, toutes les prises de décisions et tâches administratives
incombant au Bureau de contrôle :

Notification d'O.S. à caractère technique aux entreprises par le Bureau de contrôle
(Art. 10 et 13 du C.C.A.P.), préparation et envoi des O.S. à caractère financier à

I'Administration,
- Agrément du personnel et du matériel (Art. 12 du C,C.A.P. et Art. 3 des TDR), visa de

sous traitance (Art. 11 du C.C.A.P.),
- Suivî et contrôle environnemental du chantier suivant les direstives en vigueur au

Ministère des Travaux Publics,
, - Et plus généralement toutes,les,obligations techniques et administratives prévues au

titre des articles 2, 3 et 4 des TDR.

contrôle sera alors passible des pénalites prévues à l'article 12 du CCAP.

regard de la présence des géotechniciens au seîn de la rnission, de I'effectivité des
prestations géotechniques et du contenu des rapports relatlfs à ce domaine. En cas

d'insuffisance carac,térisée, le poste contrôle géotechnique ne sera pas rémunéré.

réaction ou mauvaise décision du Bureau de Contrôle. Dans ce ces, le Bureau de
Contrôle sera réputé solidaire de l'Entreprise par rapport aux pénalités infligées et aux
pertes subies, à raison de 50%.

projet d'exécution et du plan de récolement des travaux présenté par l'entreprise. Le

Bureau de contrôle sera alors passible d'une pénalité de U2000 ème du rnontant de
son marché, par jour de retard

chantier ;

36.4" Le nrontaiti- cumr-rié des pernailiés esl i:nrilé à rjix pourceni (1û?ir) riu incntani irC rju
marché cie base .':i scs avcnants éi,cnti:el-c.
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Article 37: Décompte final (CCAG complété)
Après aËhevement'.des prestaüons et dans un délai maxjmum deTrente (30) jours après

d date de réception proüsoire, le prestataire ébblka,à partii'des constats contradictoires,

le projet ae àécompte final des prestations effectivement réalisés -qui récapitule le

. moirtant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de l'exécution du marché

dans son ensemble.
37.1, Le Chef de service dispose d:un délai de 10 jours pour notifier le projet rectifié et

, accePté au Bureau de Contrôle.
37.2. Le cocontractant dispose d'un délai de 10 jours,pour renvoyer le décompte final

rarêfu de .sa signature au Chef de service.

Article 38 : Décompte général et définitif (CC|G comqlé!é) . .,
=oa, 1, -, , ,- . . Dans le cadÈ du présent marché le Décompte final,vaut décompte généralet définitif.

Article 39 :

te âécret No 2003/65UpM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du

régime fiscal des futarchés Publics'

Cjs etements doivent être intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses coûts

d'intervention et constituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

le prix TTC s'entend TVA incluse.

Timbres et enregistrement des marchés (CCAG article 2O)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et

aux frais du Maitre d'Ouvrage, conformément à la réglementation en vigueur.

Article 40 :
,;,

#r-&*
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CHAPITRE V I PRESCRIPTIONS DIVERSES

Article 43 : Cas de force majeurc (CCAG article 41)
12 force majeure s'entend par tout évènement imprévisible et insurmantable 

- 
qui I

empêcherait iu Coconfactant de remplir tout ou une partie de ses obligations !
contractuelles.
te Cpcontracfant informera le Maître d0uvrage .par écrit dans un délai de huit (08) jours

. de tout cas de force majeure, Erès qu'une telle information sera confirmée par le Maître

d,Ouvrage, te Cocontractant pourra se voir dégagé de toutes responsabilités pour

manque-ment au respect de ses engagements par l?utorité contractante'

-. Artic{e rt4 Soumassion aux lois et règlements

I

'' l+S".-r: ",^.,

Afticle 45

Le ,Bureau de contrôle doit se soumettre auv. Iois et réglernentations en vigueur au

Cameroun

Législation concernant la rnain d'æuvre

Le Bureau de contrôle devra se conformer à la réglementation en vigueur concernant

l,emploi de la main d'ceuvre. Il ne pourra formuler aucune demande d'indernnités basée

sur les sujétions ou difficultés qui résulteràient.

Résiliation du marché (CCAG article 42)

Le marché peut être résilié par l'autorité contractante comrne prévu à la section III Ttre
IV du décret no ZOO4I?7S du 24 Septembre 2004 et également dans les conditions

stipulées aux artictes 42, 43, 44,45, 46 et 47 du CCAG, notamment dans l'un des cas de :

I
I
I
IArticle 46 t

,{"

Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans l'exécution d'un ordre de

seruice ou arrêt injustifié des prestations de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Pénalités au-delà de 10 o/o du montant des prestations ;,=, -

- Défaillance du prestataire ; i;-,*ï""""-Ei, ,.

;Ë 
- Non-paiement,persistant des prestations. 

ffiffi 
_:,.r,

Articte 47 Différends et litiges (CCAG article 48) j,::tt-sr" ii"g,flÈ+-l'i-rar'i.

'i' -' " 
j'j;'1",* "'

Lorsqu'aucune solution amiable ne peu! être apportée au différend, celui-ci

devant la juridiction camerounaise compétente-

Articte 48 Edition et diffusion du présent marché (CCAG complété) l
Vingt (20) exemplaires du présent marché séront édités par les soins du Maitre d OuvraSel
et fournis au Chef de service.

Article 49 et dernier Entrée en vigueur du marché (CCAG complétél I
Le présent marché ne dèviendra définitif qu'après sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il r
enkera en vigueur dès sa notification au prestataire'

I

I
I
I

est oonu 

I
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TERMES DE REFERENCE (TDR)

Articlel Descriptiondesprcstations
Les présents termes de référence concement :

- contrôle technique et la surueillance des Eavaux d'amenagement des voies de
contoumement Djunang (lycée)- Tchipou- Tocket (lycée technique Canada), puis Djunang
(Meka)- Tchouwang- Mbouo (Bandjoun) -Inter RN4

Les kavaux concernés dont la liste n'est pas oÔautive comprennent essentiellement :

. Llnstallation de chantier ;

Etude géotechnique, topographiques, plans d'execution et plan de recollement ;
. Mise en forme de la plateforme y/c fossé et exutoires;

'Couche de fondation/base en grave latéritique ;

. Impregnation sablée ;

. Enduit superficiel;

. Curage des ouvrages existants;

BA de 4&40 ;
. Fossés maçonnés.

Les principaux détails sont contenus dans les CCTP du contrat de l'entreprise chargée des travaux.

Article 2 Obligations générales du Bureau de Contnôle

Le Bureau de contrôle sera Maître d'(Euvre et assumera les charges suivantes ; t

Le contrôle technique des travaux de réhabilitation mécanisée des routes
exécutés par les entreprises qui comprennent les taâches ci-dessus listées.

I
rurales

I
2.2. Le conffile géotechnique :

Ce contrôle vise à s'assurer que l'entreprise fait son auto contrôle correctement et exécute les travaux !
conformément aux prescriptions géotechniques définies dans les CCTP travaux, ce qui garantit leur -
qualité.

Il se subdivise en contrôle arnont, contrôle pendant et contrôle aval.

7.2.1. Le contrôle amont comprend :

. L'agrément des emprunts et des carrières,

" L'exploitation des emprunts,

. La réalisatîon des planches d'essais,

. L'état et l'adéquation du matériel de mise en ceuvre.

Le contr-ôle pendarit concerfie :

. Le prcl-or-,cer.'r dr: scai-rflci,ijcn ct s;r r-rirliriariïé Lransvcrsaic,

* Le maiaxagt- et Ie iéqa,:ac:e dt:s riraiririait>r,

. Buses metalliques @ 800 mm; ,-.#\fu. Puisard en maçonnerie pour buses metalliques O 800 mm

. Tête en maçonnerie pour buses metalliqu es @ 800 mm ; ljË/sfshY \,

. caniveaux rectangulaire en BA de 40x40 ; 1#165ffiË-*"è

. Fourniture et pose pose de dalette pour couverture ep 15 Éur-€dritîêaux rectangulaire en
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L'épaisseur des couches avant cornpactâg€,

L'homogénéité des matériaux,

La teneur en eau de mise en æuvre,

Le plan de compactage,

La rotation de I'atelier de compactage.

2.2.3. Le contrôle aval comprend , '****-
. La mesure des densités in-siht,

o La mesure des épaisseurs de la couche de roulement ou des remblais après compactage.

A cet effet, le Bureau de contrôle devra mobiliser en permanence sur le slte, un géotechhicien

responsable du laboratoire et au inoins un laborantin confirmé, attaché à chaque ingénieur. de suivi,
ainsi que le matériel nécessaire pour réaliser, de manière inopinée ou ciblée chaque fois qu'il le juge
nécessaire pour vérifier les résultats de I'entreprise, les contrôles amon! pendant et aval ainsi que tous
les essais de routine déflnis dans les CCTP travaux. En particulier, chaque géotechnicien attaché aux
ingénieur:s de suivi devra disposer en permanence des matériels indispensables aux essais de contrôle
de routine à I'exécution.

Il s-agit essentiellement : ,

. Des essais d'identification des
en eau naturelle),

. Des essais de compactage PROCTO&

:. . Des mesures de densité in-situ au densitomètre à membrane.

Les ê'ssais seront exécutés conformément à la cadence définie dans le CPT de l'entreprise.

Pour les vérifications et les essais spécifiques non réalisables sur le chantier (essais CBR, ....), le Bureau
de contrôle fera appel à un laboratoire spécialisé extérieur. Il en est de même pour les essais spéciaux
plus lourds qui pourraient être demandés (ou acceptés apês proposition) par le Chef de Service. Ces

vérifications ou essais spéciaux seront rémunérés en dépenses remboursables sur présentation de pièces
justificatives.

Les résultats de contrôle géotechnique feront l'objet d'un rapport mensuel assoÊi des commentaires du
bureau de coàtrôle sur la qualité des travaux réalisés.

Pour assur€r correctement ce contrôle, I'equipe géotechnique bénéficiera de I'appui de la direction du
Bureau de contrôle qui s'attachera les services, en cas de nécessité, d'un laboratoire agréé.

Le non-respect de ces obligations placera automatiquement le Bureau de Contrôle en défaut d'exécution
et par conséquent passible des pénalités prévues à l?rticle 19 du présent CCAP,

La liste exhaustive du matériel de contrôle qui sera fournie à la soumissioÉ, devra comporter au
minimum:

. Pour le laboratoire central de la mission de contrôle:

. Un appareil de CASAGRANDE avec accessoires,

. Quatre moules CBR avec accessoires,

. Deux dames PROCTOR.

. Une étuve ou une plaque chauffante avec bouteille de gaz,

. Une colonne de tamis cornplet,

. Une balar:cc électr oniquc de précision,

. Une baiancc RC-F.lrilVAL tJc l5 Kg avcc socle de ooicis ccmpit",.

' F'our chaqi;,- qéoic( l-'iri( i('it:

sols (analyse granulométrique, limites d'Atterberg, teneur

47



. Une dame PROCTOR,

. Un densitomètre à membrane avec accessoires,

. Une balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids comple!,

. Un tamis de 20 mm,

. Une gamelle à brûler.

2.3 Contrôle environnemental l

Ce contrôle consistera à vérifier que l'entreprise o<écute tous les travaux spécifies dans lee ou

les ccTp bavaux et plus généralement 
'dans 

le DAo conformément aux clauses de protection de

itnrfànnur"nt des di'rectives ,inittéti.tt"t en vigueur.,En cas de refus de I'entreprise de se conformer

"r*-àirto."t 
directives environnementales en vlgueur, le bureau de contrôle sera tenu d'en informer

Iffi;;tüti* eans un détaia-Ë'ôlôrËiorrp.inàd'être passlble des pénalitê prevues'à l'article 19 du

I
I
I
I
t
I
I
I

; I'avis O, 

I
. le suivi et la vérification des travaux de topographie réalisés par lêntreprise ,l
. l,organisation des réceptions provisoires des travaux, en collaboration avec l'Ingénieur du

t"taiché ; I
. le Relevé des dégradaüons du réseau à charge pour préparation de la campagne suivante-

sur ordre o" s.türc"Ïü llôÈ; I
. le dimensionnement et l'implantation des ouvrages hydrauliques du rÉseau à charoe :

Articte 3 Mise en ptace des moyens en personnel et en matériel I

Pour assurer les missions de contrôle des travaux d'entretien des routes "tée;""i"i;;î[?(iil
Bureau de, contlôle mettra en place des équipes composées chacune comme suit à ti

iori*ition de chaque mission est celle portée au détail estimatif):

T
. un chef de mission, ' Ingénieur de Travaux de génie civil ou plus (BAC+3 ou plus),

xnii:*"1É;ï*i'l';::;:li,::"ffi i:J:L']"#,iffi "":ii:?:ffiii:.fl 
:l';l

routes.

. Des Techniciens de Suivi, Techniciens Supérieurs ou Ingénieurs de travaux Ae, Cfnil
civil (BACC+2 ou plus) de formation ayant au moins trois (03) ans d'expérience generall

et aÿant réali# àu Âoins un (01) projet de contrôle des travaux d'entretien ou de

réha6ilitation des routes comme Technicien de suivi' I
. Un responsable géotechnique, Technicien de Génie Civil (niveau BAC au moins), ayarl

au r,roins O: onr"d'urpérlcnà qénérate et ayant réalisé au rncins un (01) projct de

contr-ôie <ies travaux d'entretien ou de réhabilita'rion cje i'outes comme resnonsabl

Eéotccl.r riq url. .

I
I
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0 le personnel d'appui nécessaire au fonctionnement conect de la mission de contrôle
dont il sera tenu compte dans le sous détail du prix de fonctionnement de la mission. Il
comprendra au minimum un chauffeur par ingénieur ou technicien, une secrétaire et un
gardien par implantation.

0 Le matériel indispensable pour la bonne exécution des prestations, y compris le matériel

9éotechnique et topographique d'appoint dont la liste figure dans l'ofte du Bureau de
contrôle;

Le Cocontractant mettra à la disposition de la Mission de.Conbôle dès son installation,

* Un bureau sur la zone d'intervention (avec local de Érrnion de 10 places au moins,
téléphone et fax);

Article 4 Obligations des agents du Bureau de contrôle

Les agents du Bureau de contrôle devront se conformeTqux directives de la Campagne
d'Entretien Routier en vigueur sur les Attributions de la Maîtrise dpürvle et de la Maîtrise d'Ouvrage du

4.1. r.echef de mission devra notamment: {ffi$â\
; ' établir et soumettre à l'approbation de llngénieur, ,n'iii;*rr. dhction dans un délai

; de quinze (15) jours à compter de la date de notification de lbrdre de service de
commencer les prestations,

* veiller à ce que l'entrepreneur remette dans les délais prescrits les pièces administratives
et techniques prévues dans son contrat: attestation dhssurances, cautions diverses,
projet d'exécution, plan de récolement,

+ vérifier l'activité de I'entreprise et donner les instructions en vue d'assurer I'avancement
normal des travaux dans le cadre du planning arêté,

+ 
' 
veiller à I'applicaüon des textes régissant le marché deè travaux,

* viser l'attachement récapitulatif mensuel de chaque entreprise,

+ veiller à ce que chaque entreprise établisse et transmette son décompte mensuel avant
le cinq (05) du mois suivant,

t rendre compte de l'évolution des travaux par des rapports mensuels, faisant le point par
chantier et par Entreprise et remis avant le 15 du mois suivant en neuf (09) exemplaires.

+ rendre compte par des rapports spéciaux, des difficultés renccntrées sur les chantiers,
des imprévus, des aléas et proposer des solutions adaptées,

* suivre l'évolution des quantités de. travaux et des coûts cumulés, et estimer les prévisions
de dépenses jusqu'à la fin du chantier,

* organiser avec le Chef de Service et llngénieur compétent, les réceptions provisoires des
travaux, dans les conditions prévues par la r{llementation en vigueur, en particulier la
commission de réception comprendra :

* le Maître d'Ouvrage ou son representant
* Le Directeur d'Appuis au etude Technique (DAET) ou son représentant

' le Chef de Seri,ice ou son repiésentant

' llngériicu r ciu itar-'cl,i,

' ie i'iaîi.rc c"Cc'u,.'r'e (âuieau cjc Contrôle)

t



* Le sous-directeur des Marchés Pubtics du MINTP

* Ies représentants du MINMAP ;

établir à Ia fin des prestations, un rapport final conforme au modèle fourni et retraçant le

déroulement des travaux, donnant des appréciations et faisant le bilan financier de
l'opération,

mettre au point avec l'entreprise et ou viser les dossiers transmis à l'approbation de
lïngénieur ou du Chef de Service.

établir et notifier les ordres de seruice à caractère technique

préparer les obseruations et les ordres de service à signer par le 'Chef de Service ou
lTngénTeur

convoquer des réunions de chantier

ventiler les PV contradictoires des réunions des chan[iers et les constats hebdomadaires
des travaux

Produire les constats de travaux

Le Chef de mission evou les Techniciens Supérieurs de suivi devront assurer et suivre le ,"r0"* I
par l'entreprise des prescripüons environnementales définiès au DAO des tavaux et notamment:

- L'affichage d'un règlement à l'entreprise prenant en compte les proUtèmes I
environnementaux (MST, braconnage,...)

Le contrôle de l'abattage des arbres et du débroussaillement suivant les Clauses types
ênvironnementales et le respect des directives types concernant les installations de
chantier,

La sensibilisation des chefs de chantiers aux problèmes :environnementaux lors des
réunions de chantier hebdomadaires et le resped des prescriptions ênÿironnementales lors

. de I'ouverture : ou la .fermeture 'des chambres d'emprunt (remise en état de site),
S l'exploitation des canièrç,

'+

*

*

*

I
I
I
t
I
I
I

Le Chef de mission veillera à appofter de manière continue toute
Délégation Régionale des Travaux Publics compétente.

4.2 Ingénieurs ou techniciens supérieurs de suivi

l'inform on utîle à la

I
I
I
I
I

Ils travaillent sous la responsabilité du chef de mission et

* préparer les ordres de service à caractère technique ou financier ; 
F r I* mettre au point avec les entrepreneurs etouviser tes dossiei's techniques ;

* vérifier la qualité et Ia quantité des travaux et notamment des prestaiions géotechniques 1
des entreprises qu'il contrôle et de cetles de sa propre équipe de contrôle géotechnique ; I

* faire procéder aux planches d'essais nécessaïres à la détermination des normes de
compactage pour le reprofilage, les remblaîs et [a couche de roulement ' 

I* faire entretenir le piquetage ciu chantier ;

* ef,fectuer les prises en aliar-hcrne nts conlraiictoires avec I'entreprise ; chaque -
Lli;:i§ii:: ;::îJ:î;: :: : i'.., ,,...1.'ïT:i;':'!ï,:;,:.i;J':.,i:,i11:ï:'J.,'T:"ill,: !:-;;T;r
)^' 1'- i:i iÉs cuantltr:: liiis€!, f ii (Ë'ijvi-€ ll,-ri z=cilÊ 'UU5 l. lclvdJ)i -,-, : iill:C:r t:'rl(À:tj\'it {.tt-1 I l.LJllE r 

,_l

devront notamme
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Article 5 Remise des rapports mensuels et finaux ' ': ' ' : '

Le,Bureau de conùôle établira un rapport (parÉseau ou par lot selon /e-cas,) mensuel et'en.fin

de chaque tranche le cas écheant, conforme au modèle fourni et faisant ressorùr.: .,' .

* Une synthèse dudit rapport;

* l'état d'avancement des travaux dans te cadre de chaque campagne;

r Les résultats du conùôle géotechnique- ,assortis des ccmmentaires relatits "à leur

conformité aux piescriptions 6u aux actiohs engagées en cas'de résultats non'conformes

ainsi que Ies matériaux utilisés;

* l'état des paiements (BET et entreprises contrôlées), la cornparaiEon aux

décaissements;

,r les pV des différentes sessions de la Commission de suivi et de recettes techniques;

* anatyse comparative quantitative et qualitative des moyens en personnel et matériel par

rapport à son offre.

Ce rapport fera apparaître clairement la situation. par chantier et par entreprise ainsi que

l'appréciation' jur la qualité des travaux et du contrôle réalisé'

Le contrôle géotechnique devra faire l'objet d'un rapport séparé'

Le rapport mensuel sera remis dans ün délai de 15 jours à "compter de la fin du mois concerné.

et le rapport final, trente (30) jours après la fin de la tranche concernée'

I
I
t
I
I
I
I
t
I
t
I
I
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Chaque rapport sera remis en onze (11) exemplaires ventilés ccmme suit:

+ 1 exemplaire au lvlinistre des Travaux Publics

* 1 exemplaire au Secrétaire d'Etat au Ministère des Travaux Publics ;

* I exemplaire au Secrétaire Général du Ministère des Travaux Publics ;

+ 1 exemplaire à l'Inspecteur Général chargé des Questions Techniques

Travaux Publics ;

1 exemplaire au

Marchés Publics ;

1 exemplaire au
Marchés Publics ;

1 exemplaîre au Fonds Routier;

1 exemplaire au Directeur des Routes Rurales ;

i exemplaire au Sous Directeur des Routes Rurales du Réseau concerné ;

i exen-rpla,re arr Déiégué Réçionai cjes Travaux PuLrllcs cor-iceirté ;

i {,){ci,-,pi.;!r-c i-,i'i Si-tit:-' diiectei.'rr P'i':,r(rna! des Rcuies tcl.li cii-'É'

ltl CCI;; i"':l-, il^rCi::,;:i'-':, l: i(:l^l li:L:'-iU rilpl-1U:-. fl:-r;1, l',".::-::l,i:''.i':iiCr^, î-r''l

Fiurcr:ti c.: rcr-iii"ôir,, ïr-, la.i--ri-:ori csi iéputé rle;iniii"'€.ilri,ii'i aDPiûiii't,.

Directeur Général des Marchés des Infratructures

Directeur Général des Contrôles des Marchés Publics

I
du Ministèr* O*rl

au Ministère Oesf

au Ministère des,

I
I

!CS

I
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Artide 6 Qualifications requises

I Les qualificaüons des personnels d.u bureau de contrôle. requises pour que la mission puisse

assurer le suivi et le confôle des travaux d'entretien des routes doivent êtrè conformes à l'article 3 des

I PresentsTDR.

r Si au cours de l'o<écution du contraÇ le Chef de Service du marché constate que les prestations

I de l'un des ingénieurs du Bureau de- contrôle ne, sont pas saüsfaisaRtes; il peut deminder son
remplacement immédiat,'Au cas où 'ce constat.est fait par llngénieur, il peut proposer lo remplacement

I :;.ffiï: 
concemé 

1u 
cner de service. Les frais relatifs à ce remplacement 

lncombent 
au Bureau de

I Articte 7 Liste du perconnel d'encadrement

Le Dersonnel d'encadrement du Bureau de contrôle à mobiliser dans le cadre de l'exécuüon du

I ffi"jÏ..,:jiïË: fye 
Ctre absolument celui de la liste proposée dans. lbffre et présenté suivant le

Désignation Noms et Prénoms j:\

Ingénieur, Chef de mission .{ÿ. \
Technicien de suivi leY \%',

Responsible geotechnigue /"sr,TrsAF',,
,l r* I r-trg* \

ffi.E8,!.-:**.ær?ffil.

I Toute modification de la liste proposée dans lbffre devra faire lbbjet d'un accord explicite du
Maître d'Ouvrage. Celui-ci se réserue le droiÇ pendant toute la durée du contôle de§ travaux , de

r . refuser ou de faire remplacer tout personnel donU les capacités techniques ou les comportements

I seraientjugés inadéquats.

En cas de remplacemenÇ le Maître douvrage se réservera alors le droit de faire résilier le contrat

I sans que le Bureau de contrôle ne puisse opposer de réclamaüon. En cas de décision de non-résiliation,

I le Chef de Service veillera à lâpplication par llngénieur, d'une réfaction de 10o/o sur le prix unitaire de
l'expert concerné.

I En tout état de cause, le Bureau, de Contrôle ne pourra êtie autorisé à procéder au
I remplacement de plus de 25o/o du personnel eÿou du matériel de la soumission, sauf cas de force

majeure.

t Le personnel ci-dessus sera mobilisé et démobilisé par ordres de service signés de llngénieur àr la demande du Bureau de contrôle; les ordres de services indiqueront les dates de prise de service de
chaoue oersonnel d'encadrement ainsi mis en service.

t
Article 8 DuÉe du contrat de contrôle

I
T

I

I fintervention du personnel du Bureau de contrôle commencera dès la notification par lAutorité
I Contractante de l'ordre de service de comnrencer le contrôle. Elle est définie par le CCAP.

t



confidentielle. Dans le cas contraire, llutorité Contractante se réserve le droit de résilier le marché aux

tors du prestataire comme prwu à la section III; Chapitre I, Titre IV du Livre, 6u 66.tsi12004/275 du

24 septembre 2004 portant code des marchés Publics.

Les documents, plans, rapports, etc., établis, par..le .prestataire au titre de l'o<écution du contrat

sont propriété du Maitre d'Ouvragè, Ils ne peuvent être publiés ou communiqués à des, tiers .sans

autorisation du Maibe dOuvrage.

Artic.le 10 Indépendance à t'égard de l'entreprise (ou des entreprises) contnôlé (es)

. .pendant l'exécutiorl,du présent contrat, le prestataire slnterdit d'effectuer pour le compte d',une

. -entr€prise dont il a à contrôter:les travaux au titre.de. ce .clntrat,.toute.prestation,en:rêpport aveèrles

travaux contrôlés.

Le prestataire a la responsabilité décennale prévue par le code. civil en ce qui concerne les

ouvrages dârt.
Article 11 Documents

Le prestataire fera un inventaire de tous les documenb mis à sa disposition et ceux produits- au

cours .de sa mission pour,les besoins de contrôle. .Ces ocuments dont il ,aum Ja garde;:devront êbe
restihrés à la fin du màrché, tr|s doi\rent être considérÉs comme confidentiels et'utilisés comme tels.

Articte 12 Election de domicile
Le prestataire fait élection du domicile dans un lieu proche de la zone de réalisation de ses

prestations, les frais de fonctionnemenB y afférents étant à sa charge.

r Il est, en outre tenu de se faire enregistrer dans la .collectivité locale décentralisée
u 

territorialement compÉtente.

Article 13 Obligation de t'Administrat'ton

Elle facilitera lbbtenüon auprès des administrations et organismes compétents, des informations

et renseionements dont le prestataire pourrait avoir besoin.

I
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6A
t_

6B

6C

Lettre de soumission de ta Proposition Technique

Références du Candidat

Obseruations et suggestions du Candidat sur les termes de référence et sur les

données, seruices etlnstallations devant être fournis par le Maître d'Ouvrage

Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la

mission

6E: composition de I'équipe et responsàbilités de ses rnembres

6F. Modèle de Curriculum Vitae (CV) pour le personnel spécialisé proposé

6G. Calendrier du personnel spécialisé

6H. 'calendrier des activités (programme de travail)
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6A. Lettre de soumission de la proposition technique

À : [Monsieur le Ministre Délégué à la Présidence de la République Chargé des Marchés Publics
-Yaoundél

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avbns l'honneur de vous proposer nos services, à Utre de prestataire, pour

[titre des services]-confopémen! à voke Dossier d'Appel d'Offres en date du ldate] et à notre
proposition. Nous ùôus ôumettons par les présentes notre Propositiôn Technique [préciser le
(s) lot, le cas echéantl.

Si les négociations ont lieu pendant la période de validité de la proposition, cêst-àdire avant le
[date], nous nous engageons à négocier sur la base du personnel proposé ici. Notre proposition
a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications résultant de la négociation du
contrat.

Nous savons que vous nêtes tenue/tenu d'accepter aucune des propositions reçues.

Veuillez agréer,'Madame/Monsieur, l'assurance de notre considération distinguée.
:i

Signature du représentant habilité :

Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat :

Adresse :



Nom de la Mission : Pays :

Lieu :

*f\
Personnel spécialisé fourni par votre
société/organisme (profi ls) :

Nom du Client: Nombre d'employés ayant participé à la
Mission :

%'tS-{.&î-Ël*u

Adresse : 
-"'"*d§'*:"* Nombre de mois de,travail ; durée de la

Mission :

Délai

Date de démarrage : Date d'achèvement :

(mois/année) (mois/année)
Valeur approximative des seruices (en francs
CFA HT) :

Nom des prestataires associés/partenaires
éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de

léqulpe) :

Descriptif du projet :

Description des seruices effectivement rendus par votre personnel :

68. Références du Candidat

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 à 5] dernières années qui illurstrent,le

mieux vos qualifications.
'1

À ttiae du formulaire cÈdessous, indiquez'les renseignements demandés pour chaque mission

pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société,

soit comme ltun des principaux partenaires d'un groupement.

Nom du candidat

Prcrj ui re justifl ca iifs
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6C. Observations€t suggest[onq du consultant sur les.termes de référence et sur les
données,'seffces etinstallatiorrs devant être fournis par le Maître d0uvrage

Sur les termes de réËrence :

Sur les données, services et installations devant être fournis par le Maître d'Ouvrage :

'',
1
2
3
4
5

-iL*

iil
',4





I 6E. Composition de l'équipe et responsabilités de ses membres

1 Personnel tàhnique/de gestion

I 2 Personnel d'appui (siège et local)

Nom Poste Attributions

,/+t
dT^ \

ffiffi
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6F. Modèle de Curriculum Vitae (Cl/)
du personnel sPécialisé ProPosé

Poste:...

Nom du Candidat :

Nom de l'emPloYé

Profession :

I
I
I
I
I
I
t
t
I
I

Diplômes : . .

Date de naissance :

Nombred,annéesd,emploiparleCandidat:......'..,.,.....

Affiliation à des associations/groupements professionnels :

Attributions sPécifiques :

Principales qualifications :
[En une demi-oaqe environ, donner un aperçu des aspects de la formation et de l'expérient" a" I
i"'àOJre-Ër'iüË-riirËr j'ràr attributions àans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des

;ôfiàïiilé";;;,.ê' p.i t,i/àt" no de missions -t*':i1î,.:i :l:::::ï::: 1il".Tt.'i I'li l: : : :1

#- iorrnuiion t

[En un quart
l'employé, en

fréquentation,

de page environ,
indiquant les noms

ainsi

résumer les études universitaires et
et adresses des écoles ou universités

que les

autres études spécialisées O*l
fréquentées, avec les dates de-

obtenus.ll

Pièces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplôme te

corps de métier

- Attestation de disPonibilité

diplômes

plus élevé et éventuellement une attestation de lbrdre du

I
I

i#::tï:r:i:ffiliX?:ill. ra riste des emprois exercés par remproyé depuis ra nn de::"",:lil
oar ordre chronoloqique inverse, en commençant par son poste actuel' Pour chacun' indiquer les datef,

;il;;Ëpô;?;üti.'ar'pàrt" occupé e[ licu'de travail. Pour les dix dernières annécs, ?réci:_ereL

;i;;-t" üp! ià.ti"ite exertée et, te cas échéanÇ le nom de clients susceptiblcs dc fournir dcl
références.l

c.""riri""..t i"t",.r"iiqr., ; I
undiquer. le niveau cie connaissr:nce]

I
()2

I
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Langues !

llnd-iquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocrÿmoyen/ bon/excellent, en ce qui
conceme la langue ltæ/écrite/ parlee.]

Attestation !

Jg soussigné, cerüfie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidèlement
compte de ma sihraüon, de mes qualifications et de mon o<périence

Date :

[Signature de l'employé et du représentant habilité du consultant] lour/mois/année
Nomdel'employé: r... ...... r......... ...,,..

Nom du représentanthabilité : .. ...
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7. A. CARDRE DU BORDEREAU,DES PRrX UNTTATRES (PBU)

Article 1: Dispositions générales-' 
:

, Le Bureau de.æntrôle est réputé avoir une parfaite connaissance de .toutes les sujétions
pour I'exécution des ,seryices ainsi que les conditions locales suscepübles d'influer sur cette
o<écuüon et sur son cott.

Il ne pourra donc.présenüerde réclamation, hor,mis dans les conditions prévues.par le
présent contrat.

Les prestations effectuees par le Bureau de contrôle lui seront rémunérées par

application des prix du bqrdereau aux quantités réellement exécutées constatées 'et,évaluées
selon les clauses du marché.

Les' prix du bordereau comprennent tous les frais de main :d'æuvre, fourniture,
logement, locaUon, :amortissement, .fonctionnement et entretien du matériel, les frais de

divers personnels,'les frais d'acheminement du'matériel et toutes suj

Article 2 : Bordereau des prix unitaires
.

:Définition et consistance des piix
F'Les prix du bordereau seront donnés Hors TVA, les coûts toutes taxes comprises devant

être indiqués à la fin du détail estimatif.

'

Le prix ro,1 : Chef de mission
Ce ;prix rémunère à l'homme par mois la mise à disposition de

I'Ingénieur Chef de Mission.

Ce prix comprend : les salaires, les charges sociales, les

assurances, tes frais médicaux, les transports et congés, les frais de

déplacements, les frais de logement au chantier, les frais généraux, les

impôts et taxes et toutes sujétions relatives à la réglementation
concernant la gestion du personnel.

Ce prix s'applique au temps de présence effectif ; il est
fractionnable en trentièmes.

r#.Y \g
il9Çm,à\e'*

f'lf§ruTtr

L'hornme par mois: Francs CFA



te prix n' Z : Le Technicien de suivi

Ce prix rémunère à l'homme par mois la mise à disposition des

Techniciens de suivi. Ce prix comprend : les salaires, les charges sociales,

les assurances, les frais médicaux, les transports et congés, les frais de

logement au chantier, les ,frais de déplacements, les frais généraux, les

impôts et taxes et sujétions relatives à la réglementation concernant la

gestion du Personnel.

Ce prix s'applique au temps de présence effectif ;

fractionnable en trentièmes. ,t',{ÿr/ \k:-"

#*{qrydf
L'homme Par mois: Francs CFA

Le prix no 3 : Location des véhicules

Ce prix rémunère à l'homme pâr ,mois la totalité des frais de

location (ou amortissement), d'exploitation, d'entretien, carburant,

assurance, vignette, visite technique, Gps, etc... pour -chaque véhicule

mobilisé et utilisé pour le suivi et la supervision. Ils sont payables pendant

la période d'activité facturée de l'utilisateur.

Ce prix s'applique au temps de présence effectif ; il est

fractionnable en trentièmes.

L'homme Par mols:

Le prix no'4: Personnel d'aPPui

Ce prix rémunère au FoÉait par mois la mise à disposition du

personnel d'aPPui.

ce prix comprend : les,salaires, les charges sociales, les assuranles, 
-les

frais médicaux, les transpofts et congés, les frais de logement au chantier,

les frais de déplacements, les frais généraux, les impôts et taxes et toutes

sujétions relatives à la réglementation concernant la gestion du personnel.

Ce prix s?pplique au temps présence effectif ; il est fractionnable

en trentièmes.

Le Forfait Par rnots Francs CFA

Le prix no 5 : Fonctionnement
Ce prix rémunère au Forfait par mois les frais de loyer des

bureaux et de fonctionnement (fournitures de bureau, production Ces

I
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rapports,

tech nîque

fax, téléphone, les charges du personnel d'encadrernent

et géotechnique pendant les périodes de cjémobilisation,

ientretierr Cu

I
,,,1

rr^ratériel du burcaLl, éir-:clricité, qardiennage', e'ic' )'
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fractionnable en trentièmes.

Le Forfait par mois: ,Francs CFA

i\
éI T.

6\

6 Le prix no 6 : Logement
Ce prii rémùnèretà l'homme par mois les frais de logement de

lïngénieur Chef :de Mission, de lTngénieur de suivi, des Techniciens de
^ duSUlvl

Cocontractant. IIs intègrent le gardiennage, l'eau, létectricité, le
téléphone. : l

Ce prix s'applique au mois pendant la durée de la tranche.

L'homme par mois: Francs CFA

7

l

Le prix no 7:Laboratoire de mission 
i

,Ce prixrémunère ,au Forfait par mois, te fonctionnement O, 
I

labor:atoire et les prestations de contrôle géotechnique effectuées par 
I

l'équipe de contrôle géotechnique mise au sein de la mission de contrôle. 
I

Les prestations sont définies par les Termes de Référence. 
I

Ce prix comprend: 
I. Les frais d'installation et d'équipement du laboratoire de mission 
I

qui doit être doté de tous les matériels nécessaires à I'exécution 
I

des essais de contrôle prévus au CCTP travaux ; I

. les frais de loyer du tocat et de fonctionnement du laboratoire 
I

(fournitures de bureau, production rapports, fax, téléphonu, 
I

entretien matériels et équipements, électricité, gardiennaOe, 
]etc....);

:o Le salaire et les charges du personnel affecté à ce laboratoire,

dont en pafticulier le géotechnicien ; {-
. Toutes sujétions relatives à l'exécution de ,cÊ contrôle

conformément aux prescriptions des termes de référ,ence.

Il exclue les prestations de contrôte géotechnique assuré en appui de

chaque Ingénieur de suivi, prestations qui sont rémunérées dans le cadre

du prix no 9.

Ce prix s'applique au temps effectif de fonctionnement de ce

laboratoire tel que demandé par le Maître d'Ouvrage ; il est fractionnabte

en trentièmes.
Le Forfait par mois : 

--- 
Francs CFA

I Le prix no I : Contrôle géotechnique :

Ce prix rémunère au Forfait par rnois les prestations de contrôle
géotechnique effectuées par. chaque équipe placée auprès des

technicien de suivi.

Les prestations sont déflnies par les Termes de Référence.

Ce prix comprend :

* Le salaire et les charÇ€s Cu perscnnei affecté à cette lâche,
. Les fr-als relatifs aux nralériels cje taLioi-atcii'e inCisper-rsabies à
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I 7. B. .ADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I Arrêté le présent dévis à la somme de.

I
I
I
I
I
I
I
I

DETAIL ESTIMATIF
contrôle technique et la surveittance des travaux d'amenagement des voies de

contournement Djunang (lycée)- Tchipou- Tocket (lycée technique Canada), puis
Diunanq ft,leka)- Tchouwanq- Mbouo (Bandioun) -Inter RN4

NO PRIX
DESIGNATION DES

TRAVAUX UNITE OTE PU Total

1 Chef de mission H/Mois 05

2 Technicien de Suivi Nol H/Mois 03

3 Location de Véhicule H/Mois t7

4 Personnel d'Aopui Ft/Mois 03

5 Fonctionnement Ft/Mois 03

6 t-oqement H/Mois 25

7 Laboratoire de mission Ft/Mois 03

B Contrôle qeotechnique FUMois 03

TOTAL HTVA

TVA (19,25%)

AIR (2,2olo)

TOTAL TTC
.rf t

J't, tJ ç'" AltY( !

NET A MANDATER
"-L-J ./ I 

".*. -t i ,. f.\ .' ! i.';É t

t + **C*Hr-#.,rê\+
È--1"..

"'*"*gg-Ë lur\++...r

É.f,& \*b \
-:>.-*l \i"'t*' La *d i,r'-il t

"rl:5\- 1!,,=**I



N" prix NOM Fonction Salaire
mensuel
de base

1

Charges
sociales

(ÿo cié r)
2

'Taxes
généraux
(o/o de 1)

3

Sous
total

4
bénéficiaires

Total

7.C.CADRE DU SOUS.DETAIL DES PRIX UNITATRES

A - DECOMPOSITION DES PRIX DU PERSONNEL (Homme/mois)

NNEMENT GENERAL DE l-A MISSION (Forfait, mois ou H/mois)B - FONCTIOI

t
I
I
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I
I
I
I

Amortissement
Et entretien
tr4atériel et

uipement





REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

t
I
I
I
I

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC WORKS

MARCHE NO / M/ MrNTP/CMPM-Tr/ 2018
passé après Appel d'Offtes National OuveÊ n" *JAONO/MINTP/CMPM-I/2018 du ,2018.

,:

Maître d'Ouvrage : Ministre des Travaux Publics

TTTULAIRE:
B.P : .TEL : FAX:
NO R.C :
NO CONTRIBUABLE :
N" CPTE : Agence de

OBJET : pour le contrôle technîque et la surveiltance des travaux d'amenagement des voies

de contournement Djunang (lycée)- Tchipou- Tocket (lycée technique Canada),

puis Djunang (Meka)- Tchouwang- Mbouo (Bandjoun) -Inter RN4 ;

LIEU : REGION :

DELAI D'EXECUTION : CINQ (05) mois

I
I
I
I
I

FINANCEM ENT:

FINANCEMENT:

BIP MINEPAT

94 709 04 110000 2025

SOUSCRIT

SIGNE

T'JOTIF] E

Fr r^--a--7\?'LltK:-'\-ri5 i F.E

MONTANTS Montant total

T,Y,$. (19,?§o{o)-

Net à mandater

t__
ii.-,



ENTRE :

Le GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représenté par le Ministre des
Travaux Publics ci-après <<Autorité Contractante>>

D'UNE PART,

ET:

LE BUREAU D'ETUDES :
. B.P TEL: I FAX :

NO R.C

NO CONTRIBUABLE :

N" CPTE

Représenté par son Directeur Général, Monsieur
après <<LE BUREAU DE CONTROLE »

dénommé ci-

- Agence de

D'AUTRE PART,



.,
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Passé après Appel d'Offres National,Ouvert n" JAOno/MINiP/-C$PM-TI/2018
' '" 'dÛ:-:'2018"r'' I .' '

Avec :
pour le contrôle technique et la surveillance des travaux damenagement des voies de

contoumement Djunang (lycee)- Tchipou- Tocket (lycee.technique Canada), puis
Djunang (Meka)- Tchouwang- Mbouo (Bandjoun) -Inter RN4

. Réseau

MONTANTS (FCFA) Montant total
TTC
HTVA
T.V.A. (19,25olo)

AIR (2,2olo)

Net à mandater

VISAS ET SIGNATURES

Signé par le Ministre des Travaux Publics <<Autorité Contractante>>

Yaoundé Ie
Enregistrement

Lu et approuvé par le Bureau de contrôle

Yaoundé, le

I
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I

MODELE DE SOUMISSION PAR LOT

Je (nous) soussigné (s)

agissant en qualité de :
au nom et pour le.comPte de

NO RC

En vertu des pouvoirs à moi (nous) conféré (s), faisant élection de domicile à

(1)

2)
3)

(
(

d

Ville
nprès avoir pris connaissance de toutes, les pièces du dossier d'appel dbffres no du

der pr€statio"s et les difficuités, me soumets (nous soumettons) et m'engage (nous engageons) à exécuter le

contrôle technique des travaux (pÉciser la nafure et loE soumissionnés)'

o Lot no Réseau : Région

Conformément aux conditions de l'appel d'offres moyennant le prix Toutes Taxes Comprises de :

DELAI Prix TTC en lettres Prix TTC
en chiffres

Prix HTVA
en chiffres

'Ce montant est calculé sur la base des prix unitaires hors W.A.du bordereau des prix et des quantités
,;jndiquéesauxdétailsestimatif5qUisontjointsàlaprâsentesoumission.

r.,.
i'.Èn ..t d'agrément de la pÉsente soumission, la constitution du cautionnement (éventuellement), ou

il,engagemeni de la caution solidaire en tenant lieu sera effectué dans les.conditions et délais prévus et les

+ÀË OÉ tirur" et d'enregistrement seront acquittes.

Je (nous) m'engage (nous engageons) à mainùenir le montant de mon (notre) offre pendant un délai de trois

(3){nois à compter de la date limite pour la remise des offres.

le demande (nous demandons) que les sommes dues par l'Administration me (nous) soient payées en F'CFA,

au compte ouveft à la Banque 

-*

Sous no

Sont annexées à la présente soumission, datées
particulier de l'appel d'offres.

Fait à

et signées les pièces prévues à l'article 4 du règlement

Le (s) Soumissionnaire (s)

Signature (s)

(1) Noms (s) prénoms (s) et natlonalité (s) du (des) soumissionnaire (s).

(2) Responsabilité exercée dans la société.
(3) Raison sociale de (des) Ingénieur (s) -conseit (s)

TéI Fax I
I
t
t

I
I
t
I
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M,DE.E o= *ul'Èii3rÉ* PRovrsorRE
(GAMNIIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)

(Banque)
Référence de la Caution : No......................:...............
A Monsieur le Ministre des Travaux Publics de la République du Cameroun,
Maître d'Ouvrage,

Appel d0ffres no---
CAUTION BANCAIRE POUR SOUMISSION POUR LE CONTROLE TECHNIQUE DES TMVAUX

lot no- Réseau ...... REGION DE

Le Bureau dttudes Techniques . (Soumissionnaire) remet en date du
.. auprès de lAdministration Camerounaise une offre concernant le contrôle technique

des travaux d'entretien courant et périodique de certaines routes rurales du réseau national.

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier dAppel doffres le
soumissionnaire doit présenter au Ministère des Travaux Publics une garantie de soumission sélevant
.d: un montant de (fixé dans le RPAO)...:..............,...............

Par la présente garantie, nous soussignés, ...............................(Banque) sommes vis-à-vis du
,:Ministère des Travaux Publics engagés par le soumissionnaire pour la somme de

.....,,.i.............(chiffres)......... (lettres).

.Par la présente, nous nous engageons irrévocablement et en renonçant à toute discussion à verser, à

'la première demande écrite et sans délai, le montant total de la caution sur le compte indiqué par

l,Autorité Contractante, dès que celui-ci, à travers les personnalités autorisées, nous informera par

écrit que le soumissionnaire ne respecte pas l'engagement que constitue son offre. '

Lâ demande de paiement de la garantie devra être contresignée par lAdministrateur du Fonds

Routier.

La présente caution sera libérée au plus tard trente (30) jours apês l'expiration de la présente
validité des offres ou dans le cas où le Bureau d'Etudes Techniques est attributaire du marché, après
constitution de la garantie de l'exécution intâ3rale des prestations (Cautionnement définitif).

La loi ainsi que la juridiction applicable à la garantie sont celles du Cameroun.
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Sig natu re(s),
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Pièce 9.3
MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINTf,IF

(GARANTIE D'EXECUTION TNTEGRALE DES PRESTATIONS)
Banque:

RéférgnCg de la CaUtiOn : No........rrr......rrrr.rrr...rr.rr.....r....r.......r..

A Monsieur te Ministre des travaux publics de la République du C-ameroun, Maître dbuvrage,-,q:

Entreprise:
.CAUTION POUR LA GARANTIE D'EGCLInON INIEGMLE DES PRESTATIONS DE---------:- lot

Nous, ...........,, (Banque) avons été informés quêntre .le 'Ministre des Travaux

Publics,agissantentantqueMaitred'ouwage,et''.'................
CocontracÉnt, un marclré iera èonclu pour l'o<éortion des prestations de contrôle ,technique des bavaux

constituant le

lot No

Conformément aux dispositions du Marché No ...,.....,.., le Cocontractant est tenu de remettre au Maître

d$uvrage, une caution bancaire de garantie de l'exécution intégrale des travaux, couvrant les garanties,

eàgagemenS et autres ôbligations incombant au Cocontraciant du fait du marché, d'un montant égal à ----
, --:--:-- pour cent du montant TTC de la tranche ferme du marché, soit FCFA . , i . ! . ! 

' 
. . , . ! . ! . , ! , r , .

rit 'Nous,......:... (Banque) nous engageons inévocablement et sans bénéfice de discussion, par la
'':i 

' 
présente, à payer en faveur du Fonds Routier, _à la première demande écrite de Monsieur le Ministre des

,tl, ïravaux 
'pubiics, 

Uaître dbuvrage et dans un délai de huit (8) semaines maximum, jusquâ concurrence du

;. ,ànt"nt de la.présente cautionfsoit...............................,...., toutes les sommes quilourraient être dues par

r,. , le Cocontractant au Maître d'Ouvrage du fait que le Cocontractant ne remplirait pas une o1l plusieurs de ses

obligations prévues au mardté.

Ld demande de m6e en jeu partielle ou totale .de la presente caution fera lbbjet d'une letre justificative

retommandée arec accud de ieception et copié au Cocontractant formulant clairement et complètemeht les

raisons de sa demande 
-l-^-r^^:^ ^^- r,^ rmihi.+,-lâ, ,.'Cette lettre devra être contresignée par l'Administrateur du Fonds Routier.

La présente caution bancaire entrera en vigueur à la date de notification du marché au Cocontractant.

Lbriginal de la présente caution sera conservé au Fonds Routier

Cette caution sera libÉrée dans un délai de quatre-vingt-dix jours (90j) à compter de la date de réception
provisoire.

Après cette date, la cauüon deviendra sans objet et devra nous être retournée sans demande expresse de

notre part.

La loi ainsi que la juridiction applicable à la garantie sont celles du Cameroun.

Fait à................ le .......................

Signature (s)

I
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Pièce 9,4

MODELE.DE GARANTIE BANCAIRE DE

RESTITUTION DE L,AVANCE DE DEMARR.AGE

Banque:
RéféfgnCg dg Ia CaUtiOn : No.......',......r....r.r....r..i.....rr""'tr"r"'rr'

i.r!iI.!TP
A Monsieur le Ministre des travaux publics de la République du Cameroun, Maître d'owragê'-'-""'1Y--

Entreprise:
Aüù6N-ôE REsTTTTIoN DE L'AVANCE DE DEMARMGE PouR L'ExEo;r,toN DES PRESTATToNS DE :

------- LOT no-- --Réseau """"""

Nous,........''..'..(Banque)avonsétéinformésqu'enbeleMinistredesTravaux
:i:'Jrr#:îi'ii**:ilu:mt?ïî'li,i,ak;;;;il;i;t;;;;Tü;i;âË'êniï'i:."1fî1.Ï:. I
No..................Réseau................danslaRégionde

iConformémentauxdispositionsdel?rtic|e...........du-marchéNolecocontractantesttenude? ;;;îé'ü";ri"r, i"'r'liniiirà do Tr.rur* Publics, maître dbuvrage une caution *ïi:: 
iliiii"H";H:t IË;;;ür i;Ëtiüuon àè i'avance de démarrage consentie au Bureau d'Etudes Technir

'':égal 
à...........

Nous, .............".....;.....:....:....'............i. (Banque) nou^s engageons irrévocablement 
:t-i:T"ï:::.:"îr'Ê I;];;;'rri;"; par la présenre, à paye-r en faveur du Fonds Rouüer, à ta première_demandr

Ministre des rravaux pruri.r,'üJîr" id;;æ; et dans.trn abui aà huit (8) semainî ',?1M,-LTq1i f
::l**"1:*',#:î:i[ËJî,Hff#l':"î:if:dîl;;;æ;iï;ËilJ::E;.'ff ffifli.;:ir

!§ Inà o, plusieurs de ses obligations prévues au marché' I
La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution. fera lbbiet d'une lettre justificative I
recommandée ar"c ac.usé-àe'iei"puon avec copie au cocontractant fôrmulant clairement et complètement I
les raisons de sa demande. I
Cefte lettre devra être contresignée par l'Administrateur du Fonds Routier.

ü pier"nt" -rtion OarrcairàËÉtreri en viguelr à la date du paiement de l'avance de démarrage' I
Lbriginal de la présente. caution sera conservé au Fonds Routier I
èàüË ."rùàn .àra tibérée torsque le montant de lhvance aura été restitué en totalité'

Après cette date, la caution ààri"naiu sâns objet et devra nous être retournée sans demande expresse de

notre part' - --"-^::.. ,"'^--::".^". rara< rrrr.âmêr^,,n Iü toi alnsi que la juridiction applicable à la sarantie sont celles 
Ê],ti1TllTl_... te .......................

Sïgnature (s)

I
I



Obiet: Appel d Offres

9.5 Modèle d'attestation de disponibllité

t"ro du. . .. pour
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au sein du

Je soussigné,

qualification),

atteste ma disponibilité pour occuper le poste de

Techniques (Bff)

(préciser nom & prénom, ainsi que la

Bureau d'Etudes

pour travailler durant la ou les pÉriode(s) prévue(s) dans le' rf '--
planninl de mobilisation des experts indiqué dans lbffre, dans l'éventualité où la présente offre serait

retenue.

Cette déclaration est valable durant la pÉriode de validité de l'offre, soit 120 jours.

date

NOM ET SIGNATURE
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PtrECE 9.6

Modèle de Pouvoirs (en cas de Groupement de B.E.T. solidaires)

Je soussigné, Mme/M.

Directeur général de (Bureau d'Etudes mandant)

Demeurant à 

- 

BP

Donne par la présente, pouvoir à Mme/M

Directeur Général de (Bureau d'Etudes mandataire)

Demeurant à TéI.

Pour être mandataire du Groupement

raisons sociales des différents B.E.T.)

solidaire constitué par les Bureaux d'Etudes (préciser les

, dans le

cadre de IAppel d Offres No pour l'exécution des prestations

En conséquence, il peut assister à toutes les réunions, prendre part à toutes les délibérations,

procéder à tous votes, signer tous procès verbaux, tous marchés et toutes pièces, se substituer et

généralement, faire le nécessaire dans le cadre du présent appel d'offres et du marché éventuel

subséquent.

En foi de quoi, le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce que de droit.

de:

Fart a le,

Le Mandant,
(Nom, prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscrlte << Bon pour pouvoirs >>)

Léqalisa-tigE pat Ie Notaire
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Pièce 9.7

CADRE D'ACCORD DE GROUPEMENT

1- Noms et adresses des paftenaires du Groupement :

PRECTSER U NAruRE DES PRESTANONS DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

lr
4- irlature du Groupement :

Groupement solidair:e pour la réalisation de PRECISER No APPEL DOFFRES, LOT ET NAruRE
DES PRESTATIONS

5- Mandataire :

NOM ETADRESSE DU IANDATAIRE

6- Signature

SIGNATURE DE TAUS LES MEMBRES DIJ GROIJPEMENT
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9.8 - MARCHÉ OT SOUS-TRAITANCE

Sommaire

PREAMBULE

Article 1 - Définitions

Article 2 - Objet du Marché - Pièces contractuelles

?.L - Objet du Marché

2.2 - Pièces contractuelles

Article 3 - Dispositions légales et contractuelles

3.1 - Acceptation du Sous-Traitant et agrément des conditions de paiement

3.2- FournTture de diverses pièces par te Sous-Traitant

Article 4 - Contenu et limites des prestations

Article 5 - Obligations du Sous-Traitant

Article 6 - Obligations de XICC(

Article 7 - Rémunération du Sous-Traitant

Article B - Modalités de règlement

Cas du paiement direct par le client

Cas du paiement par )COC(

Article 9 - Délais d'exécution - Pénalités de retard

9.1 - Délais d'exécution des prestations

9.2 - Pénalités de retard

Article 10 - Garanties Bancaires
' 10.1 - Avance de démarrage

10.2 - Bonne fin

Aticle 11 - Propriété - Confidentialité

Afticle LZ - Responsabilités et assurances

Article 13 - Défaillance

Article 14 - Durée et validité du marché

Article 15 -Cessation du Marché

Afticle 16 - Règlement des litiges

Article 17 - Election de domicile

Article 18 - Enregistrement



pou R LES PRESTATIqN S' D E çp-NTRO tE' G EOTECH N IQU E

DANS UENTRETIEN ROUTIER

ENTRE:

Le bureau d'éhjdes techniques, )00O(, domlcilié à >ooooooooo<, représenté pr (nom) agissant en qualité

de (fonction) et spécialement habilité à l'effet des présentes,

Ci-après désignée par )COC(,

D'UNE PART

ET:

[e faboratoire routier, YYYYY, domicilié à >oooor:o«, .représenté .par' (non), agissant en qualité de

(fonction) et spécialement haÇifité à l'effet des présentes,

Ci-après désigné par Ie Sous-Traitant,

.D,AUTRE PART

PREAMBULE

I
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Dans Ie cadre de I'entretien du réseau routier prioritaire, le bureau )COC{ est titulaire du lot no ...............,."'DE I
C0NTROLE TECHNIQUE DES TRAVAUX DE

#inancement BIP MINTP - Exercices

Ceci étant exposé, les parties ont convenu et arrêté ce qui suit

Article 7 - Définitions

Les mots ci-dessous auront la signification suivante :

« Marché » signifie le présent marché

<< prestations » signifie les prestations de contrôle géotechnique réalisees par le Sous-Traitant aux conditions

du Mardré.

« projet » signifie le progrdmrne d'entretien routier désigné en préambule pour lequel les prestations seront

réalisées.

« Marché Principal " signifie le marché passé entre XXXX et le Client.

« Ciient » signifie le MINTP, Maî'.re ci'Ou,.,rege avec lequei XXICK a passé le marché principal relatif eu Projet et I
icni les p!-estations de contrôle géotechi'iique so:'ii ccnlÎécs au Scus-Trait.rni' I

q€



I

« Partie(s) » signifie indifféremment )000( ou le Sous-Traitant.

Article 2 - Objet du Marché - Pièæ @ntnduelles

2.1 - Obiet du Mardé

Le Marché a pour objet de déterminer les condiüons dans lesquelles le Sous-Ti'aitant doit réaliser les
Prestations dans le cadre du Projet,

Le contrôle géotechnique confié au Sous-Traitant üse à s'assürer que les entreprises du réseau concerné
exécutent les travaux conformément aux prescripüons géotedrniques définies dans le CCTP des mardrés des
travaux joint au dossier.

Il se subdivise en conhôle amonÇ contrôle pendant et contrôle aval.

A cet effet le Sous traitant devra mobiliser en permanence sur le site, un technicien responsable du laboratoire
et au moins un laboranùn confirmé, attaché à duque ingénieur de suivi avei le matériel nécessaire .pour

réaliser les contrôles amont, pendant et aval ainsi que tous les essais courants définis dans le CCTP travaux
(matériel dont la liste exhaustive est jointe en annexe du présent marché).

Les résultats de contrôle géotechnique feront l'objet d'un rapport mensuel assorli.des commentaires du
responsable du laboratoire sur la qualité des travaux réalisés. I \

2.2 - Pièces contractuelles

par ordre décroissant de priorité :

- le présent Marché et ses annexes,
- le cahier des charges relatif aux prestations du Marché Principal
- Le CCTP des marchés de travaux
- Les extraits de la méthodologie proposée par )O0« dans son offre technique pour la réalisation du

Marché Principal
- les normes en vigueur au C-âmeroun à la date de réalisation des Prestations.

AÉicle 3 - Dispositions légales et æntractuellæ

3.1 - Acceotation du Sous-Traitant et aqrément des conditions de paiement

Avant l'exécution des Prestations, Xrc« doit faire accepter le Sous-Traltant et faire agréer ses conditions de
paiement par le Client.

Le Marché sera résilié de plein droit en cas de refus d'acceptation du Sous-Traitant ou dhgrément de ses

conditions de paiement par le Client. Cette résiliation nbuvrira droit à aucune indemnité pour le Sous-Traitant.

3.2 - Foujnitlre de diverses oièces oar le Sous-Traitant

I



copie de sa carte de contribuable,
attestation prouvant qu'il est à jour de ses obligations sociales et fiscales,

attestation sur l'honneur certifiant que le travail,est réalisé avec des salariés employés,

certificat de qualification professionnelle pour les prestations objet du Marché,

attestation d'assurance telle que prévue à l'article 12 du Marché,

Art'cte 4 - @ntenu et limite dÉ præbtions

Le Sous-Traitant exécutera les Prestations de contrôte "amonf', 'rpendanf' et "aval" définies comme suit:

te contrôle 'amont' qui comprend i

. L'agrément des emprunts et des carrières,

. L'agrément des Iiants,

. L'exploitation des emPrunts,
r La production des granulats,
. La réalisatîon des planches d'essais,

,. L'état et l'adéquation du matériel de mise en ceuvre

Le contrôle "pendant" qui concerne :

,.. . La profondeur de scarification et sa régularité transversale,
i . Le malaxage et le régalage des matériaux,

. L'épaisseur des couches avant compactage,

I *iffiï*t*.}:=*:ïffi"
Le contrôle aval comPrend :

* . La mesure des épaisseurs de la couche de roulement après compactage,

La me§ure de pourcentage de rejet pour les enduits superficiels.

A cet effet le Sous Traitant mobilisera en permanence sur le site, un gâ)technicien responsable du laboratoire (ingénieur

de génie civil ayant une compÉtence et une ex;Érience avérées en géotechnique dans le cadre de la fonnation PERFEDII

ou fechnicien niveau gaC justifiant d'au moins dix ans d'expérience dans un laboratoire routier) et au moins un laborantin

â"filÈ, attaché à chaqüe ingénieur de suivi, ainsi que le matériel nécessaire pour réaliser, de manière inopinée ou

ciblée chaque fois qu'il le juge nécessaire pour vérifier les résultats de l'entreprise, les contrôles amont, pendant et aval

ainsi que tôus tes essais dé riutine définis dans le ou les CCTP des marchés des travaux (matériel dont la liste exhaustive

est jointe en annexe du présent marché). En particulier, chaque géotehnicien attaché à un ingénieur de suivi devra

disÉr", en permanence des matériels indispensables aux essais de contrôle à l'exécution,

ppur les vérifications et les essais spécifiques non réalisables sur le chantier (vérification des études de formulation des

enrobrés, essais Los Angelès et d adhésivit4 essais dridentification des liants. etc...) le Sous Traitant fera appel à son

laboratoire central ou Jun laboratoire specialisé extérieur. Il en est de même pour les essais spéciatrx plus lourds qui

pourmient être demandés (ou acceptes après proposition) par le maître d'cuvre. Ces vérifications ou essais spéciaux

ieront rémunérés en dépenses remboursables sur présentation de pièces justiflcatives.

Les résultats de contrôle géotechnique feront I'objet d'un rapport mensuel assorii des commentaires du Sous Traitant sur

la qualiié des travaux réalisés.

pcur essLrrer correcten't(ïtt ce contrôie, l'équipe géoiecilolque bénéficicra de l'appui de la direction du Sous Treitant cui

.'?tta(iré'il 1.. servi<es, en cas rie nécr"ssité, d'un artlre l;,!,ora'.oii-e a1rËé

t
I
I
I
I
t
t
I
I
I
I
I
t
I
I
I
I
I
I
t
I

À
! {u^ '\

,J \'1/ \ -\

,i"*:?.r/ \+j.*,À--/ t %\
,iciqf IïEi}§ \

,/ " Ht*l.Lry***-s
Jo,t**n-**'



I
I
t
I
I

On notera que les moyens de déplacement sur les chantierc des lns attachés aux ingénieurc de suiui
(déptacements etrætués dans le cadre de l'uécuüon du contrôle ), seront mis à la disposition du
Sous Traitant par ffi

Article 5 - Obligations du Sous-Traitant
fiÏffrgEi*

Pour la signature du Marché Principal, le Sous-Traitant donne à )COC(

relevant de sa compétence professionnelle.
les éléments et informations

- Il appartient au Sous-Traitant de demander à )OOO( toutes les informations et / ou documents qui lui sont

I nécessaires pour la bonne exéo.rüon de sa mission.

Le Sous-Traitant doit rendre compte de toutes les sujétions intéressant l'accomplissement des Prcstations.

Le Sous-Traitant doit. respecter les règles de l'art, les dispositions légales et réglementaires et les prescriptions

de )OO0(. Il informera )000( de l'ârclution de ses prestations en cornmuniquant regulièrement toutes les
irformations lui permettant de satisfalre à ses propres obligations üs à vis de son Oient.

Tout @ntlôle ou observation que )OOO( serait amerÉ à faire auprès du Sous-Traitant n'attÉnue en.rien .la

responsabilité que le Sous-Traibnt doit assumer dans le cadre de sa mission, en partiorlier en ce qui concerne
la qualité des prestations géotedtniques,

[a reprise par le Sous-Traitant des Prestations effectuées, en raison du non-respect des regles de lhrt, dcs
disposiüons legales et réglementaires ou des prescriptiom de )C00Ç ne donnera lieu à auqJne émunération
supplémentaire.

Ie Sous-Traitant accepte les augmentations et les diminutions résultant d'un càangement de la nature ou de la
masse des hestaUons.Les Prestations supplémentaires ou. en diminuüon feront l'objet d'un a\renant au
Marché.

En sa qualité de ütulaire du Marché ,Principal, )0O0( assurant seule la représentation vis à vis du Client, est
chafgée de l'envoi des correspondances et d'une manière générale de tous les rapports avec le Client.'En
conséquence sauf accord de )00O( le Sous-Traitant slnterdit de remettre au client des prix concernant des
travaux modificatifs et d'exécuter tout ordre donné directement par tout intervenant auùe que »O«. Le Sous-
Traitant doit aviser immédiatement par écrit )O@( des observations ou réclamations qui. lui seraient
directement adressées.
A la demande de XXrc(, :le Sous-Traitant doit l'assister dans ses réclamations auprès du Client.

Le Sous-Traitant s'engage, sur demande de »OOÇ à assister aux réunions éventuelles de coordination et de
chantier. Le contenu des comptes rendus de ces réunions sera opposable au Sous-Traitant, dans la mesure où
ce dernier nhura pas fait de remarques par écrit dans les 8 jours de la réception des comptes rendus (remise
en mains propres, recommandé avec accusé de réception, fax).

I Le Sous-Traitant ne peut céder, faire apport ou sous-traiter tout ou partie des Prestations, sans l'autorisation

I préalable et écrite de »O«. Il devra jusüfier que ses propres sous-traitants respectent les obllgations mises àr sa charge par le Marché.

Le Sous-Traitant doit fournir à XXXX, les éléments, tels qu'extraits de son manuel qualité, plan d'assurance
qualité, permettant à )CCXX soit de satisfaire aux dispositions prises en la matière par le Client, soit de vérifier
que les dispositions prises per le Sous-Traitant répondent aux exigences du système d'assurance qualité que
XXXX a pris l'initiative de rnettre en ceuvre.
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Le Sous-Traitant a designé M. ou Mme MMM, « fonction » pour être llnterlocuteur de )00O( dans{e<adre de

ce Mardré.

Artide 6 - Obligations de )OCD(

)O0O( foumira au Sous-Traitant toutes les informations, documents et données qull possède'et qui sont

. 
grécessaires ou peuvent faciliter la bonne exécution des Prestations.

)OOO( assure la ieprésentation vis à vis du Client et est dlargé de l'envoi de la correspondance et d'une

manière générale de tous les rapports avec le Client.

'T)0O( ommuniquera le plus rapidement possible .toute information, .décision, modification de programme

émanant de son:Client et ayant une incidence sur les Prestations.

)OOO( fera part dans les meilleurs délais de son avis sur les rapports, plans, sdtémas, recommandations que lui

soumettra le sous-Traitant.

)oOC( mettra à disposition du Sous-Traitant les équipements, bureaux e[ aufes facilités logistiques. Il assurera

en particulier tous les déplacements sur sites des géotechniciens attachés aux ingénieurs de suivi de façon à

assurer les prestations de conkôle géotechniques sur les chantiers. Le Sous-Traitant fera bon usage des

m{ÿens mis à sa disposiüon, les maintiendra en bon état et les restituera à )OOO( en fin de Prestations.

)OoO( communiquera au Sous-Traitant ses exigences en matière d?ssurance qualité.

»oO( a désigné M. ou Mme MMM, Directeur de Projet (ou Chef ae el$\nour être llnterlocuteur du Sous-

. 
Traitant dans re cadre de ce marché' 

.,,j.oÿ\}";_.-
,,1::7viïtÈ§'\

Aüde7-Rémunérationdusous'Tmibnt [.'-:-',.1'\;::!:r:Ï:-*:\i{

Le ,montant de la rémunération du Sous-Traitant est catculé par application du prix unitaire de contrôle
géotechnique du présent mardré aux quantités réellement exécutées, prises en attachement et rémunérées
par le client à XXXX;

La copie de l'attachement correspondant aux prestations de contrôle géotechnique sera remise par )OO( à son

sous traitant

Ce prix s'entend pour l'exécution et la parfaite finition de toutes les Prestations faisant l'objet du Marché telles
qu'elles sont décrites à lârticle 4 et aux annexes au marché.

Les prix sont actualisables conformément aux règles de rémunération du Marché Principal.

Les modifications de Prestations confiées au Sous-Traitant par )O«X feront l'objet d'un avenant au présent

marché. Les modiflcations (réductions ou suppléments) de prix seront établies sur la base du bcrdereau de

pr-ix unitarres figurant en annexe, ou à dé,raut d'accord parties.

T
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Le Sous Traibnt ne poura prétendre à aucune indemnisation pour réduction du volume des prestations de

çontrôle géotechnique qui serait décidée par le client conforrnément aux clauses du marcféfincipal . : ;

Article 8 - Modalités de règJlement

Le sous traitant pourra tÉnéficier d'une avance de démarrage YYYY o/o du montant du marctré

Le règlement des prestations fournies par le Sgus-Traitant lui sera effectué par )OoC( dans un délai de 8 jours
après mandatement du décompte de )0O« par le clienL , '

Le montant du paiement est éventuellement conigé du montant des pénalités prévues à l'article 9 et de toute
autre somme dont le Sous-Traitant est rede\rable envers )00O( au titre du Marché.

Afticle 9 - Délais d'*écution - Pénalités de retatd

9.1 - Oélais d'exécution des Prestations

Les périodes d'intervention pour l'o<éorüon des Prestations sont données par le client conformément aux
clauses du marché principal

Les ordres de démaner les prestations et toutes instructions données par le client en matière de contrôle
géotechnique seront retransmisses dès réception par )O00(

9.2 - Pénalités de retard

Toutes pénalités appliquées à )COC( par le client pour retard de mobilisatio; ou pour non respect des
obliqations en matière de contrôle géotechnique incornbant au Sous-Tr4itbr\t, seront répercutéesobligations en matière de contrôle géotechnique incornbant au Sous-Tqi

*f 
,q seront répercutées

intégralement à ce dernier.

Article 70 - Garanües bancaires

10,1 - Avance de démarraqe

Afin de bénéficier de l'avance de démarrage prévue à l'article 8 ci-dessus, le Sous-Traitant mettra en place au
profit de )COC( une garantie bancaire du même montant dont les mainlevées partielles et totale seront en
accord avec le remboursement de l'avance de démarage (voir échéancier des paiements).

1O.2 - Exécution int{l rale

Le Sous-Traitant fournira à la date de signature du Marché, une garantie bancaire de 5olo du montant des
Prestations. Cette garantie restera valable jusqu'au .complet achèvement des Prestations et à leur acceptation
par XXXX, y compris les éventuelles Prestations supplémentaires.

Article 77 - Propriété et Confidentiàlité

I
I
I



des Uers sans lâacord préalable écrit de lâutre Partiq pendant toute la durée du Marché .et pendant 5 ans

àpretâ" *piÀon ou'sa tésili"tion,

Le Sous-Traitant s,engage en outre à restituer à )OoC( l'ensemble des documents et autres supports mis à sa

Olrærit", à, pàauiti ains le cadre de ce Marché. et à ne pas,les utiliser pour d'auires'op&, ations: 1

iôütèfoit, par exception au pnisent engagement de confidentialité, )OO« autorise le Sous-traitant à faire

ré;é;"*" ;; projet:à des fini publicitaiÈs, de publications dans des revues techniques et dans le cadre de

reponses a des aipels dbffres. une telle publicité derrr3 mentionner le rôle de chaque Partte'

Articte 72 - Ræponsbilité et a§urance§

Le Sous-Tràitant reste seul rèspohsable vis à vis de )OO0(, y,compris lorsqull a lui'même eu recours à un ou

;ir;;; soui-traltans, de la bonne e><écution des Prestations dont il a la charge et supporte seul tous les

;i;qr* ô;r*"ise eiécution de celles-ci ainsi que les charges pécuniaires en découlant, sauf cas de force

,"j"rt", et cela jusquà la liquidaüon complète du présent marché'

Le Sous-Traitant s,engage à contracter les assurances nécessaires pour couvrir ses responsabilités civile et

pàfessionnette et resté igul responsable des obligàtions fiscales, légales et sociales résültant de l'exécution de

!"t pr.ttutiont, ou de celles de ion sous-traitant, tant sur son activité que sur son propre personnel.

!, Le Sous-Traitant est responsable des dommages causés à aukui à lbccasion de l'exécution des obligations
' ,etrfâ"t i, présenf Uartné et garantit )«)« èontre tous recours et actions exercés contre elle de ce chef, et

ce aussi longiemps que la responsabilité de )OCfi peut être recherchée'

Si )OOO( est amené à faire face à une revendication élevée contre elle en raison des prestations fournies par le

i"ri-fr.itunt, ce dernier s'engage à couvrir immédiatement )OOC( des conséquences financières pouvant en

résulter pour elle.

Article -13 - Défailla nce

Dans Ie cas où, pour une cause quelconque, à l'exception des cas de force majeure, le sous-traitant. s'avérerait I
défaillant et venait à ne pas exécuter totalement ou partiellement les obligations et prestations lui incombant, !
il 

"rt 
.onu"n, que, dans un délai de quinze jours calendaires suivant la mlse en demeure par lettre

,l*ÀÀi"ae"-.ràâccusé de reception aàre.sée par )«)c( au sous-Traitant, )oCC( pourra se s!P:l**l i T f
dernier ou collaborer avec une autie société choisie par elle, et agréée éventuellement par le client, qui se I
substituera en tout ou en partie au Sous-Traitant défaillant. La recherche d'une société de substitution se fera

aux frais du Sous-Traitant
Le Sous-rraitant supportera seul les conséquences financières directes ou indirectes 

" 'il?iJ?:Ïii'"îiî Iiàr protutionr et tàntier préjudice subi par les autres parties, notamrnent le surcoût éven

d'experts à des conditions financières plus élevées. ... I
, ?, Article 14 - Durée et validité du MarchéLa profondeur de scarification et sa regularite I

transversale,

", Le malaxage et Ie régalage des nratériaux,

. L'épaisseur des couches avant ccmDactâge,

. L'homogénélté dcs maté:ri;:tr>',

+Ëa

, ü#rüî$Eüi_ üi ,..
6 §ÿ-hEÈ.4à$. i .' -;'* !
\. ,,.yr 1o ,4jæ. / i
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. Le plan de compactage,

. La rotation de I'atelier de compactage.

Le présent Marché entrera en vigueur à la date de sa signature par les Pafties.

Il prendra fin :

quand toutes les obligations auront été exécutées et,
- quand tous les comptes ainsi que tous les litiges ou différends

apurés ou réglés entre les Parties.

Articte 15 -Cessation du marché

Nonobstant les dispositions de l'article 14, le marché pourra être résilié
dans les cas suivants, et aux conditions ci-après :

définitivement

à l'article 14,

a) Si le marché principal n'est pas conclu, sll est résilié (quelle qu'en soit la raison et quelle que soit la
personne à qui est imputable ladite résiliation) ou si le Client refuse d'accepter le Sous-traitant pour
quelle que c:iuse que ce soit eÿou n'accepte p:rs ses conditions de paiement dans le cadre d'un
règlement direct. Le mardré sera alors résilié de plein droit sans aucune formalité à la date à laguelle le
sous-traitant aura eu connaissance du refus du Cient.

b) Cas de force majeure, au sens du droit camerounais. Si la force majeure est avérég le rnarché sera

alorc rompu dès la réception, par l'autre partie, de la lettre de notification de la Partie qui lnvoque ae

motif. Il appartient à cette dernière de rapporter la preuve de la force majeure.

c) En cas d'inexécution par le Sous-traitant d'une de ses obligations contractuelles, après mise en
demeure restée infructueuse dans un délai de 7 jours à compter de la réception de celle-ci, )00C{
pourra alors mettre fin au mârdré à tout moment par simple @unier recommandé avec accusé de
réception adressé au sous-traitant. Le marché sera résilié à la date de réception de ce ourrier et les
comptes arrêtes à cette date.

d) En cas dlnsolrabilité, de redressement ou de liquldation du sous-traitant, )COC( peutdans un délai d'un
mois, à compter de la date à laquelle il a eu connaissance de la situaüon du sous-traitant, mettre fin au
marché. La résiliation prendra effet à la date de la réception, par le Sous-traitant, du courrier de )O0O(

llnformant de sa volonté de metùe fin au marché. Les comptesserontarrêtés à cette date.

e) A la demande du client, le marché prendra fin B jours après la récepüon de la notification de cette
demande par )OC(x au Sous-traitant. Les comptesserontarrêtés à cette date.

f) En cas de renonciation du sous-traitant pour motif personnel ou de volonté unilatérale de )COC( de
mettre fin audit marché. Danscettehypothèse :

S'iI s'agït d'une renonciation du Sous-traîtant pour des raîsons personnelles ce dernier devra
aviser par lettre recommandée avec accusé de réception XXXX de sa décision au moins deux (2)
mois à l'avance. Le marché sera résilié à l'expiration de cepréavis.

S'il s'agit cje la volonté unilatérale de XXXX, celui-ci notîfiera au sous-traitent sa décision evec un
préavis d'ar: moins deux (2) nrois ; les conrptes sercnt arr-êtés à l'expiretion de ce préavis.I

I
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Aucun cas de rupture nbuwira droit, pour le Sous-traitant, à.des dommages et intérêts ni au paiement.de I
quelle que drarge que ce soit. Le Sous-traitant ne pouna. prélendre .qu'au paiemenL. de .: h .-partie'-des ..J
prestations qui aura été corectement exëlcutee et qui aura été réglee par le Client à )0o0('

Dans le cas où le présent marché serait resilié; le Sous-Traihnt s'engage à permettre l'utilisaüon immeOiate - - |
des Prestations livrées, y compris des proédés particuliers, brevetés ou non, dont il est titulaire et qui sont
nécessaires pour l'achèvement des travaux

Article 16 - Rùlementdæ'Litiges

Formutation pÉférable

Les P. arties shffiorceront,de rechercher une solution amiable à toutes les difficultés qui pounaient surgir à
propos du présent Marché.

A défaut pour les Parties de ùouver un tel accord, tout différend découlant de llnterpétation ou de
l'application du présent Marché seront soumis au Tribunal local compÉtent.

Le droit applicable 6t le drcit câmerounais. La langue'du marôé est.le français ou lhnglais.

Eormulation alternative
tout différend decoi,rlant de l'interprétation ou de l'application du présent Marché et qui ne pourra être résolu t
à lhmiable sera tranché définitivément suivant le Reglement de Conciliation et dlrbitrage en vigueur au I
Cameroun, par un arbitre nommé conformément à ce Règlement.

Le tieu d'arbitrage sera Yaoundé

Lè droit applicable est le droit camerounais.

4rticle 17 - Etection dq-domicile
,:i:'
Pour l'exécution du Marché, les Parties déclarent faire
faites toutes les notifications :

rcc()oc(xxlcocooccoco(

( a dresse d u Sous-Trai tan t1

à 'l'adresse suivante, où seront

I
I
I
I
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IArticle 18 - Enreoistrement

D'accord Parties, il est entendu que le présent marché sera enregistré à la diligence et aux frais de la Partie
qui le jugera nécessaire.

Faità: en 2 exemplaires

Pour XXXX
lvl ... .

Pour X
M.....
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REGION

MODELE.DE CERTITICAT D'ELECHON DE DOMICILË SIGNE DU MAIRE

REPUBI-IQUE DU CAMEROUN

' Paix' : Traüail - Patrie
REPUBLIC OF CAI'4EROON
Peace - \I/crk - Fatherland

DEPARTEMENT

COMMUNE

CERTIFTCAT D'ELECTION DE DO,t4rcILE
No

Je soussigné,I
I
I
I

Maire de la Commune de :

Certifie gue l'entreprise ,:

BP: Tel :

Représentée par :

Agissant en qualité de :

A fait élection de domicile dans le ressoft de ma cornmune.

Quartier / village : lieu dit :

Fax :

Depuis le :

I
I
I

Dans Ie cadre du marché N":
Pour l'exécution des tràvaux de :

Conforrhément aux dispositions du -marché et du CCAG (Article 6.1), toutes
notifications se rapportant au marché seront valabtement faites à l'entreprise, le
échéant, par cette Mairie jusqu'à ta réception provisoirc des travaux.

En foi de quoi le présent certificat est étaUti et délivré pour seruir et valoir ce que de droit./-
Fait à -, Ie

les
cas

I
I
I
I
I
I
t



I

Pièce 1O

I
t
I
I
I
I
I
I
I
t
t
I
I
I
t
I
I
I
I
I

LISTE DES BANQUES AGREES PAR LE MINFI



I- BANQUES
1. Afriland First Bank
2. Banque Atlantique
3. Banque Camerounaise des petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)
4. Banque Gabonaise pour le Financement lntemational (BGFI BANK)
5, Banque lnternational du Cameroun pour l'Epargne et le Crédit
6. ClTl Bank
7. Commercial Bank of Cameroon
8. Ecobank
9. National Financial Credit Bank
10. Société Camerounaise de Banque au Cameroun
11. Société Générale de Banque au Cameroun
12. Standard Chartered Bank Cameroon
13. Union Bank of Cameroon
14. United Bank for Africa.

II- Compagnies d'assurances

15. Chanas assurances;
16. Activa Assurances;
17. Zenithe lnsurance.
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Pièce 11

cAHTER DEs cLAUSES TEcHNIeUES pARTIcuuEREs DE tlENTREpnise



l{èr

CAHIER DES CIÂUSES TECHNIQUES PARTICULIÈRES
i......................... .....rNDrcATroN§ GÉNÉRALES 116

I.1. Objetdestravaux ll7
I.2. Description destravaux ll7

L2.1 Entretien periodique..,........ ..................... 117

L2.2 Entretien @urant.................... ................ 118

1.3. Prescriptions générales I l8
I.3.1. Normes techniqu6.................. ............. 118
'I.3.2. Prescriptions rehtives à la circulation........ ........................ 118

I.3.3, Intempéries, suspension des trôvaux .........................,;.,,r!.,.,....,.... ,.......,.... 118

L3.4. Prescriptions enüronnementales généra1es...,... ................. 119

I.4. Définition des tavaux à realiser t19
I.5. Les contrôles de qualilé pour I'entretien périodique 120

I.5.1. Contrôle interne au C-ocontractant .....,................., ............ 120

:*. I.5.2. Contrôle de la mission de contrôle,...,.....,............ ..,.......... 120
1'

I.6. Réunion de démarrage des travaux 120
I.7. Organisation et préparation des travaux l2l À-

r.z.r. îessins d'exâUàn des ouvrages et notes de calcul.... ,§** ....... 122
!At

I.7.2. Plans de récolement,......... .................,.:"r^=f,r\...........................,........ 722

I.8. Journal de chantier 123 :-Yl Xâæ\1Ê i ..é §.\ \
1.9.1 Définition des travaux 124 j i/\ilii.!;-d -,*>
1.9.2 Documents d'exécution 124 : 

-'.: t";''!'-1,'ÿ:'+"

I.10. Caractéristiques géométriques de la route 125
..§. lro.r. Trace en p|an.............:.................. . . . . . . . . . . . . . . . . . 

, 
. . . . . . . . . . . . . 15

I.10.2. Profil en 1on9............... ....................... 125

I.10,3. Profils en travers....,.............ï....................... ................ 15
II....................... ....Provenance, QUALITÉ, et PRÉPARATION des MATÉRIAUX f 25

II.l. Provenance 125
II.2. Qualité des matériaux I27
II.3. Prescriptionsenvironnementales 128

II.3.1 Reglementation.................... ................. 128

II.3.2. Ouverture d'une carrière temporaire.......... ...................... 128

II.3.3. Ouverture d'un emprunt ou d'une carrière permanents ............ .................... 129

II.3.3. Utilisation d'un emprunt ou d'une caffiàe classés permanenLs..... ................. 130

11.4. Matériaux d'extraction r30
II.4.1. Caractéristiques des matériaux provenant d'emprunts et carrieres ..... ...... 131
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U.4.1.5. Graves mn traitées 0/31,5 de aoncassage pour couôes de base, renforcenr€nt et accotements .............. I35

II.4.2. Le stockage et transport des matériaux d'extraction ,.......,....,.......... ,......,.,.... 138

II.5. Les bétons bitumineux 139
II.6. Les enrobés à froid 139

II.7. Les liants 140

fi-t.2. l-Æ lianc-Môcarbonés pour rorêtement.. ....../.\..........:........................... 141

II.8. signalisationroutièrc 143 7<r*l*IlfJ\"\''II.8.1. 
signalisation verticale........ ..............Sî:ir*=fXl|l.ÏA--.à......................... 143

II.B.2. Signalisation horizontale .......... .............. 143

II.9. Bandes rugueuses 144
II.10. Glissières métalliques 144
II.l l. Gabions 144
II.l2. Buses métalliques 145

III..................... .............MODE D'EXÉCUTION DES TRAVAUX 146
III.l. Installations'146

IIL1.2, Laboratoire de chantier..... .................., 149

III.1.3. Matériel topographique........ ................. f50

III.2. l'ravaux préparatoires 150
III.2.1. Travaux topographiques et implantation de détai|s.......,.... .............,............. 150

III.2.2. Débroussaillage, élagage et abattage d'arbres.. ...........,.... 150

IU.2.3. Entretien manuel ou mécanique des accotements non revêtus......... ............. 152

IU.2.4. Décapage de la terre végétale ....................... .................. 153

III.2.5. Nettoyage d'ouvra9es.,..,..,... ................ 153

Ii1.2.6. Récupération de la signalisation existante 159

li1.?.7 . En[rées Chai-relières ... ... i59

Iil.2.B. Condi'.ions parlicLrlrèr'e d'exécuiion.. ....159

Iil.:r. ( <,r'[rs r]t' chrirt.ssire 160

tll



III.3.1. Mesures générales..... .'..;.. ....'.;"' """" 161

III.3.2. Purges ponctuelles de la chaussee....' """' 162

III.3.3. Scarification de la chaussée existante.... .';....;...:....... .........; ..... 162

III.3.4. Reprise des épaufrures de rives et des accotements....... ..-....,..r... " " 163

III.3.5.1. Renforcement en grave pouzzolanique....-....-'. --....-.:. r.-......-.-....-..- I 63

III.3.5.2.RenforcementengraVeconcassée0/31,5......'.....-..:.........
III.3.6. Bouchage de nids de poule.

III.3.6.2. Bouchage

III.4. Revêtements de cltaussée 166

III.4. 1. Impr4lnation.......,.

III.4.2. Enduits d'accrochage . 168

III.4.3. Enduits superficiels....-

11T,.4.3.2.7. Pour les gravillons des enduits superfÏciels

III.4.4. Revêtement en béton bitumineux............ """'r" """r "' L77

Moyens de transport pour les bétons bitumineux

III.4.5 Enrobés à froid

I11.4.5.I. lYode d'exéctrtlon.. ....,..... ..

III.4.-s.2 Fabrication
art A r - -!^^l-,ii1.rt li..i. >1.OC(â(ie.
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III.6. Ouvragesd'assainissement 185

III.6.1. Curage d'ouvrages ...... 185

III.6.2. Fossés maçonnés,r,,ri...... ...:. 185

III.6.3. Fossés en terre à créer... ........... 185

lII.7. Composition, fabrication des mortiers et des bétons 186

III.7.1. Composition des moftiers ........... 186

III.7.2. Composition des bétons ,.........r... ... 186

III.7.3. Etude et contrôle des brétons .....;........ ............. 187

III.7.4.Fabricationdumortieretdesbétons...'...

III.7.5. Transport des bÉtons ............ .. 189

III.7.6. Réception préalable à !a mise en place du béton .. 1Bg

11I.7.7. Mise en ætrvre du tÉton. ;]r."......... ............. 190

III.8. Signalisation routière l9l -"i.;'t

III.B.4. Signalisation de chantier.. .....iÏ:=m*,. ..... 192

lll.9. Glissières métalliques 192
III.9.1. Supports. ..,................:......:.................. 192
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I. INDICATIONS GÉNÉRALES

Le présent C.C.T.P. fait partie des pièces contractuelles constituant le marché ayant pour objet
I'exécution des travaux tels que définis à ltarticle 1 du CCAP.

Si ce CCTP prêvoit que le matériel, les matériaux ou le' mode d'exécution ,doivent' répondre à

certaines normes nationales ou internationales, il est précisé que le matériel, les matériàux ou le
mode d'exécutions conformes à d'autres normes seront également acceptés si la qualité

résultante est équivalente ou supérieure à la norme spécifiée.

A défaut, il sera fait référence aux Cahiers des Clauses Techniques Générales du Ministère de
I'Equipement Français.

Si pour des marchandises, ou des matériaux, ou du matériel, des noms de marque.ou des
numéros de catalogue ou des classifications analogues sont cités dans ce CCTP, il est précisé
que des marchandises, ou des matériaux, ou du matériel qui ont des caractéristiques semblables
âinsi qu'une qualité et un rendement au mbins égal, seront aussi acceptés.

ll sera fait, tout au long du présent CCTP, références aux fascicules du Cahier des prescriptions
communes français applicable au Cameroun suivants (cette liste n'est pas exhaustive) :
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Préambule et
Fascicule n'1
ascicule no 2

ascicule n" 3

ascicule n" 7

Dispositions Générales aux diverses natures de travaux

Travaux de terrassements
Fourniture des liants hydrauliques complété par les
normes AFNOR NF P 15 300 et NF P 15 301
Reconnaissances des sols

Fascicu le
Fascicule
Fascicu le

n' 25
n" 26
n" 27
n" 29

: Fourniture de granulats employés à la construction et
Fascicule n' 23 l'entretien des chaussées complété par la norme NF P 1B

asclcule n" 24

101
Fourniture des liants hydrocarbonés employés à la
construction et l'entretien des chaussées, complété par I

normes NF T 65 001 et 65 011
Exécution des corps de chaussées
Execution des end uits superficiels
Fabrrcation et mise en ceuvre des enrobés
Construction et entretien des corps de chaussées '

Transport par route de matériaux destines à Ia
construction et à l'entretien des chaussées l

Bordure et caniveaux en pierre naturelle ou en béton,
compiété par la norme AFNOR NF T 98 302
Trava ux topog rap h i ques
Fourniture et mise en ceuvre des mortiers et bétons non

ascicule

- râ1 alcultlt\-J

I ravaux de maÇontterie non artlée d'ouvrages de genle
cir.'ii

ascicule n" 30

ascicule n'31

Fascicule n" 50

Fascicule n" 63

tra scicule
I

ltf, t

I
I

Dénomination
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Toutefois, le Cocontractant est autorisé à utiliser d'autres normes que celles mentionnées dans
le présent document, à condition que celles-ci soient couramment admisês et qu'elles conduisent
à des résultats de qualité égale ou supérieure. Ces normes doivent être préalablement soumises
à l'approbation du Maître d'æuvre avec pièces à l'appui. Le Maître d'ceuvre justifie sa décision
pour accepter ou rejeter une norme.

r.1, OBJET DES TRAVAUX

Le présent marché comprend l'ensemble des travaux nécessaires pour la réalisation des travaux
tels gue définis à lârticle 1 du CC,AP.

Les composantes principales de ce projet sont :

. les installations de chantier et du matériel;

. le bouchage des nids de poule;

. la réparation des accotements;
o I'exécution des revêtements.

I.2. DESCRIPTIoN DEs TRAVAUX

lls comprennent toutes les opérations topographiques nécessaires à la bonne exécution des
différents ouvrages, les reconnaissances géotechniques, la mise en place de la signalisation de
chantier, la mise en service de déviations de la circulation en cas de besoin et comportent :

I.2.1 Entretien Ériodique

r.2.7,7. Installation du chantier

Les installations de chantier sont définies à I'article 1 du chapitre tll "mode d'exécution"

f. 2. l. 2. Tra va ux prépa ra to ires :

. travaux topographiques et implantation de détails,

. l'identification des réseaux et les raccordements éventuellement indispensables,
, débroussaillement et abattage d'arbres,

: B:i;s,ïe 
de ra terre végérare'

. Remblais ,r ffiise en forme,

, l+ffr,:T "î"rr',:T; J:i: ::'".,,,a n,e

f.2,7,3. Travaux de chaussées:

, iCerrtificaticr, des oiselrÊn.:, et carrières,

) !/
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préparation et élaboration des matériaux de chaussée,
scarification partielle de la chaussée existante,
reprise des épaufrures de rives et des accotements,
ta mise en ceuvre éventuelle de grave émulsion
bouchage de nids de poule,
imprégnation,
enduits superficiels,
traitement des fissures

Tra va ux d'assa in issem en t :

reconstruction d'ouvrages de traversées hydrauliques (buses et dalots),
création de nouveaux fossés maçonnés,
reconstruction des fossés et divergents en terre.
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T.2.2 Entretien courant

Déflnis à I'issue des visites de surveillance, les travaux d'entretien courant comprennent :

. le bouchage de nids de poule et réparation du faïençage,

. le pontage des fissures,
, le déflachage,
. tous travaux indispensables à définir in situ.
r reconstruction d'ouvrages de traversées hydrauliques (buses et dalots),

NB : ll est rappelé que les travaux de cantonnage décrits ci-dessous ne sont pas inclus dans le
présent entretien courant car ceux-ci sont effectués par des PME locales :

, nettoyage des fossés, curage
. débroussaillement élagage et
. entretien des accotements.

des buses, dalots et
abattage C'arbres,

ouvrages,

I.3. PnescnrPTroNs GENERALES

I.3.1. Normes techniques

Sauf stipulation contraire dans le présent CCTP,
qualité des matériaux et leur mise en cÊuvre
Camerounaise.

définition de la
en République

I.3.2. Prescriptions relatives à la circulation

La signalisation routière, y compris la signalisation de chantier, sera conforme aux normes en
vigueur au CAMEROUN.

I.3.3, Intempéries, suspension des travaux

,i.r I

I
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Le Chef de service pouna prescrire, par ordre de service, la suspension des travaux du fait
d'intempéries ou pour maintenir la circulation sans que lô Cocontractant puisse élever une
Éclamation de ce fait.

Dans ce cas, le délai contractuel pourra être prolongé d'autant de jours cal ndaires qu'il s'en:sÊfâ
écoulé entre la date de suspension et la date de reprise des travaux, est prescrit dans

r I'ordre de service.

I r.3.4. Prescriptions environnementales générales

T

I
I
I
t
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

D'une manière générale, sauf prescription 'spécifique indiquée--d t CCTP, IE

document "E1u6g 6g'rplan de limitation:des impacts. environnementaux de llentretien , routier -
Directives environnementales pour I'entretien routier;TECSUIT - MINTP - Avril 1997l.servira
de référence. Ce document pouna être consultê à la Cellule Environnement du MINTP.
Afin d:assurer la prise en compte de l'environnement par le Cocontractant, un consultant en
environnement interviendra :

o Avant le démarrage du chantier, pour donner un avis. sur les proposiüons de sites
(emprunts, carrières, -dépôts, installations.-) et sur les travaux envisagés pour répondre
aux Prescriptions environnementales spécifiques.

o En cours de chantier, por, ,.srrui 'b Àuivi de la mise en æuvre des mesures
environnementales.

. . En fin de chantier, alin de constater la remise en état des différents sites.

-ï: . Ces irois interventions, d'une journée chacune; seront à la charge dù contrôleur (Maître
d'Oewre).

I.4. DEFIiIITION DES TRAVAUX A REAUSER

Dans une phase pÉliminaire, le Cocontractant effectuera toutes les vérifications du p§et qu'il
juge nécessaires afin'de'pouvoir signaler'les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles, non
seulement des documents de l'étude, mais aussi à pied d'æuvre. Ces vérifications porleront
notamment sur la localisation des emprunts pour matériaux de fondation et sur les gisements de
matériaux pour chaussée.

Le Cocontractant présentera au Maître d'æuvre les résultats de sa comparaison du projet avec
les conditions locales et ses propositions concêrnant une modification éventuelle du projet.

Les dispositions définitivés seront alors piises d'un commun accord. Aucune exécution des
travaux ne pourra être commencée sur une'section donnée tant que ces dispositions définitives
n'auront pas été arrêtées.

Le Cocontractant reconnaît avoir tenu compte des sujétions de temps qui seront entraînées par
ces phases préliminaires. ll reste entendu néanmoins que l'accord entre les parties devra
intervenir au maximum dans les dix jours qui suivront la remise au Maître d'æuvre des résultals
des travaux préparatoires.

Ce délai de dix (10) jours est prolongé si le Maître d'ceuvre juge nécessaire de demander des
contr'e-essais géotechniques.

lr-



I.5. lfs coNTRoLEs DE quALrrE FouR LTEHTRETTEN PERToDTQUE

I.5.1. Contrôle interne au Co@ntractant

Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant.d'exécuter 
'

tous les essais d'identification et d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le matériel de ce

laboratoire devra recevôir l'agrément du MaÎtre d'æuvre.

ll bera tenu de fournir avant toute mise en ceuvre un dossier complet prouvant que le matériel

arrivé sur le chantier satisfait aux conditions du CCTP.

Le Coconiractant devra soumettre le curricuium vitae du responsable qualifié du Cocontractant,

J"n. ,n délai de 10 jours, à compter de la réception de la lettre I'invitant à commencer les

travaux.

Le laboratoire, auquel la mission de contrôle aura libre accès, sera utilisé par le Cocontractant

pour conduire son chantier. A ce titre, le Cocontractant devra exécuter, à ses frais. son auto-

âontrôle en réalisant les essais de contrôle'de matériaux prescrits au présent CCTP.

Les qualités professionnelles des agents du Cocontractant chargés de toute la partie
,Iaboràtoire" seront vérifiées par le Maîire d'æuvre dès leur prise de poste sur le chantier' A la
slite a" cette vérification, le bocontractant se vena signifier l'agrément ou Ie non-agrément de

ces agents. Cet agrément pourra ètre retiré à tout moment en cas de Çreqqe manifeste.

, "r','\ t- \

Dans le cas de mauvais fonctionnement persistrnt du Laboratoire Ou §DâÈti(ç;"'!q MaÎtre d'æuvre

pourra exiger soit le remplacement du personnel de ce Laboratoire' Jlr"' ''' '-r' f"\i" "*-- -* -,l"1Ïr]"i*ï"r-.,)l

r.5.2. Contr6le de la mission de contrôle #*T '"""'

La mission de contrôle est seule responsable de I'assurance-qualité des ouvrages ; à ce titre, elle
p=àrt ,titir"r, pour effectuer les essais dont elle a besoin, son propre matériel, les services d'un

iaboratoire piiré ou le matériel de laboratoire du Cocontractant. Le Maître d'æuvre aura donc

libre accès au laboratoire du Cocontractant.

Le Chef de service se réserve le droit d'effectuer, en tout point et à toute époque qu'il jugera utile,

le contrôle de la qualité des matériaux utilisés, de la provenance, du mode de stockage et des

conditions de tran§port.

Le Cocontractant devra donner toutes facilités au représentant habilité du Maître d'ceuvre pour

effectuer ces contrôles.

I.6. REUNION DE DEMARRAGE DES TRAVAUX

Lors de la visite des lieux avec le Cocontractant chargée de réaliser les travaux, la Cellule de

protection de l'Environnement pourra être présente. Les autorités et la population sont à informer

des travaux qui seront réalisés et il y a lieu de recueillir les éventuelles observations de leur part.

les informations sur les travaux deviont préciser les itinéraires et les emplacements touchés par

les lravaux et leur durée. La Cellule pourra evec l'aide d'ONG iocaies sensibiliser la populatlon

I
I
I
I
I
I
I
t
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

t,:til I

I
I



I
t
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
t
I
I
I
I
I

aux aspects environnementaux, et aux relations humaines entre,les ouvriers du Cocontractant et
la population.

A l'issue de cette réunion, le Cocontractant arrêtera la date d'une visite contradictoire avec les
agents locaux du Mini§tère en'charge 0"". tot61s,,,pour. I'identification des espèces'végétales
protégées se trouvaht dans I'emprise des kavaux et la détermination des solutions y relatives.

I.7. ORGANISAîIo]{ ET PREPARATIIN DES TRAVAUX , , . 
.

Dans un délai de trente (30) jours.à partir de la notification de l'approbation du Marché, le
Cocontractant devra soumeitre,au Chef de,service, en vue.de son -approbation, un.programme
détaillé d'exécution des travaux qui devra tenir cqmpte de toutes les sujétions afférentes à
I'exécution des travaux, et en particulier:

. au maintien de la circulation,

. aux délais de constitution des dossiers d'approbation pour
emprunts,

. à la reprise d'accotement sur faibles largeurs (1 à 1.5 m),

. au mouvement des terres et aux transports,

. aux prescriptions particulières du présent CCTP

. aux intempéries norrnalement prévisibles.

Ce programme d'exécution des travaux devra être accompagné des pièces §uivantes dont la liste

. une note sur l'installation générale du chantier et incluant un plan des installations,

. un planning des fournitures et approvisionnements,
o un état détaillé du matériel devant être utilisé sur le chantier comportant pour chaque

engin ses caractéristiques, son état et sa valeur,
. une note sur les méthodês de travail utilisées ainsi que les précisions quantitatives

d'emploi en personnel, :

. le pourcentage du personnel recruté dans la zone de iravail,

. le règlement interne du Cocontractant,

. une liste du personnêl d'encadrement,

. un planning des piévisions d'avancement,

. le plan d'organisation du contrôle qualité,

. le plan de signalisation temporaire du chantier,
r les disposiüons relatives à la prise en compte de l'environnement. .

En cours de travaux, le Cocontractant devra tenir à jour le programme d'exécution des travaux,
compte tenu de :l'avancement réel du chantier. Toutefois, des modifications. importantes
apportées à ce programme ne pourront être appliquées qu'après accord du Maître d'æuvre.

Qu'il s'agisse de l'approbation du programme d'exécution initial des travaux ou de ses
modifications en cours de travaux, le Maître d'ceuvre disposera d'un délai de cinq (5) jours pour
faire connaître son accord ou ses observations sur les dispositions proposées.
Le Cocontractant devra apporter les modifications éventuellement prescrites par le Maître
d'ceuvre dans un délai de huit (8) jours à compter de la date de leur notification.
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Le démarrage effectif des travaux sera subordonné par l'approbation du programme d'exécution a
des travaux par le Maître d'æuvre, sans que le délai d'exécution des travaux, soit.de ce.fait t
modifié.

La présentation des plannings, leur suivi et'mises à jour,se,'feronidle'[a.rnaniètesuivante!'.":, ":-'.:i :-r':

Planning général des travaux: .

. ll sera établi sous forme informatisée et présenté sous forrne d'un diagramme à barres.
. . Le Cocontractant aura pour obligation de maintenir à jour ce planning et de présenter

mensuellement les ajustements érrentuels ainsi que leurs jusiifications. ' ': .' ' r. , :

Ptanning hebdom?daire d'activité.:

. Le Cocontractant aura pour obligation de présenter, chaque lin de semainè, un planning
détaillé définissant les activités diverses qu'il compte entreprendre durant la semaine
suivante.

. Le Maître d'ceuvre pourra y apporter ses observation§ sous un df§i de 24 heures.
i\

I.z.i. oessins d'exécution des ouvrages et notes de catcul ;'AilrtlX
(pour tes travaux dbntretien peiodique uniquement) : .:Viit$".Ë-)

,.,.t',|

Le Cocontractant devra définir, d'une façon précise et complète le§'Aiépositlons particulières que
comporte son projet. ll spécifiera toutes les conditions de qualité, de façon et de iéception se
rapportant à ceux des matériaux ou des ouvrages proposés par lui, dont la nature, les
spécifications ou I'emploi ou encore le mode d'exécution ne seraient pas prévus par le présent
Niarché ou les normes homologuées. Dans les trois (3) semaines qui suivront la notification de
l'ordre de commencer les travaux, le Cocontractant devra remettre au Maître d:ceuvre en quatre
(4) exemplaires des plans d'exécution basés sÙi les plans types des ouvrages d'assainissement
à poser, les plans d'équipement, un avant métré détaillé et ,un mémoir-e justificatif des

Un exemplaire de ces dessins lui sera retourné, revètu du visa du Maître d'ceuvre et
accompagné, sil y a lieu, de ses observations dans un délai de deux (2) semaines à dater de la
réception.

Le visa du Maître d'æuvre ne saura relever le Cocontractant d'erreurs existantes dans ses
dessins ou notes et le dégager de ses responsabilités en cas d'omissions ou de contradictions
avèc les dispositions contractuelles.

Le Cocontractant demeurera responsable de tous les accidents qui viendraient à se produire du
fait des travaux ou qui seraient la conséquence directe ou indirecte des dispositions adoptées.

Le Cocontractant ne pourra en aucun cas formuler de réclamation ou demander des indemnltés
quelconques sur les conséquences que pourrait avoir sur lui l'application du présent article.

I .7 .2. Plans de récclement
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A la fin des Travaux ;et en tous cas avant la dernière'réception
fournira au Maître d'Ouvrage par I'intermédiaire du Maître d'æuvre
(1) exemplaire reproductible (contre-calque ,invariant et support
récolement.

provisoire,', le' Cocontractant
cin@dontun
informatique) des plans de

Tant que ces plans n'auront pas été fournis, cette réception provisoire ne pouna être prononcée.
Sur ces plans ligureront lous les ouvrages tels qu'ils ont réellement été réalisés, avec leurs
positions, cotes et dimensions.

,,:,-
L,établissementdecesdocumentsestâlachargeducocontractant.

. :. ......-..,1 ..:. ..

I;8. Jountr- oE CHANTTER

Le journal de chantier sera rédigé et signé chaque jour par le représentant du Cocontractant sur
le chantier et par le repÉsentant du Maître ,d'euvre. ,ll sera établi conjointemênt suivant un
modèle défini et devra contenir au minimum les infonnations joumalières suivantes :

. Les conditions atmosphériques
o ' Les travaux exécutés dansla journée, le personnel et le matériel employés
. L'avancement des travaux
. Les prescriptiôns imposées
. Les quantités détaillées de travaux
o {,Les opérations administratives relatives à I'exécution et au règlement du marché
. . Les réceptions et agréments
o Les incidents, accidents ou évènements qui pourraient

la tenue des ouvrages ou le déroulement du chantier
o Les non-conformités
. Les visites officielles

cidence ultérieure sur

Le journal de chantier sera signé chaque jour par le représentant du Cocontractant et du Maître
d'æuvre.

Une réunion hebdomadaire, à laquelle participeront obligatoirement le Cocontraôtant et le Maltre
d'@uvre, et éventuellement le Chef de 'service ou I'lngénieur, permettra de discuter de points
relatifs à l'exécution du marché, d'évaluer I'avancement des travaux et de préciser tout élément
n'ayant pas reçu une définition suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début
des travaux.

Le Maître d'ceuvre pourra modifier la périodicité des réunions sans que celle ci puisse.être
supérieure à 15 jours.

Les réunions hebdomadaires permettent au Maltre d'æuvre d'avoîr une idée précise de
l'évolution du chantier et de définir a priori les actions à entreprendre pour respecter les
conditions du marché. .

Ces réunions font I'objet d'un procès-verbal, rédigé par le Maître d'ceuvre et signé par le
Cocontractant et éventuellement le Chef de service ou I'lngéniéur.

r-qt.tfl$?
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Un modèle de feuille joumalière est joint,en annexe au présent document 1,9. 'Prograrnme de
tlztvaux

1.9,1 Définition des travaux..,.'.:.
Dans une phase préliminaire, le cocontractant effectuera toutes les vérifications du ,projet qu'il
juge nécessaires afin de pouvoir signaler- les anomalies, les ereus ou omissions éventuelles,
non seulement dans les documents de l'étude, mais aussi sur le terrain.

Le cocontractant présentera au Maître d'æuvre le résultat de sa comparaison entre le projet et
les condiüons in situ et ses propositions concernant une modification éventuelle du pojet.
Aucune exécution ne sera entreprise avant que les dispositions définitives.ne soient prisesrdans

un délai maximum de dix jours.

Le Cocontractant reconnaît avoir tenu compte des sujétions de délais entraÎnées par ces phases
préliminaires.

Après mise en place du piquetage et du marquage sur I'ensemblep.tpcé, Ie Maître dlceuvre et
l'lngénieur du marché définiront au Cocontractant, lors d'une ffieiVlétaillée, les travaux à
réaliser. Cette visite fera I'objet d'un Procès-verbal signé par llll§én]q$$IlY marché, le Maître
d'ceuvre et te Cocontractant. iiii*t*F§' ..'.

1.9.2 Documents d,exécution i 
1';' 

:'.i':-i'-':--;

Après la mise en place du piquetage et du marquage sur l'ensemble du tracé, la définition des
travaux conformément au 1 .9.1 ci-dessus, et dans un délai maximum de trente (30) jours à

compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocàntractant soumettra à l'approbation de I'lngénieur ou du Chef de Service du marché,. après
avis du Maître d'æuvre, ei conformément aux directives du Maître d'ouvrage, le projet

;d'exécution des travaux actualisés en six (06) exemplaires.

Ce projet sera exclusivement présenté selon le modèle fourni et fera ressortir par nature des
travaux :

1) Les schémas itinéraires ;

2) Le processus et les méthodes d'exécution envisagés avec les ,prévisions d'emploi du
personnel du matériel et des matériaux ;

La description des installations du chantier envisagees ;

LJn ptanning graphique des travaux, valorise tache par tache, et pour chaque tronçon,
permettant au cours de ceux-ci de comparer I'avancement réel au prévu;
Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par les sous traitants (s'il y a lieu) ;

Les plans de principe d'exécution des ouvrages (bues, têtes de buses, etc.).

Deux (02) exemplaires de ces pièces lui seront retournés dans un délai de huit (08) iours à partir

de leur réception avec :

. Soit la menlion d'approbation « BON POUR APPROBATION » ;

. Soit la rnenlion de leur rejet accompagnée des motifs de leur reje',.
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4)

5)
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Le Cocontractant disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau dossier. Le Chef
de Service disposera d'un délai de cinq (05) jours .,pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée. .Passé le délai de quarànte
cinq (45) jours après rnotification de I'ordre de service de commencer les travaux, la non
approbation du programme d'exécution déclenchera les pénalités de retard mentionnées à
I'article 26 du CCAP; les délais de réponse supérieurs à 3 jours.du Maltre d:æuvre étant
décomptés.

L'approbation donnée par e Chef de Service ou l;lngénieur .du marohé n'atténuera en rien la
responsabilité du Cocontractant. Cependant, les travaux exécutés avant I'approbation .ne seront
ni cohstatés, ni rémunérés.

Le Cocontractant établira en six (06) exemplaires les documents d'exécution suivants, et
soumettra au Maître d'æuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout commencement
et exécution des travaux conespondants.

. ' Les linéaires des travaux ;. Les dessins et plans d'exécution de chaque ouvrage d'art et d'assainissement à l'échelle
du 1/20ème on du 1/1Oème selon le cas ;

o Les métrés correspondants aux travaux.

Le linÇaire montrera :

. La largeur de'décapage ainsi que les surfaces des déblais et des remblais ;r Les fossés à créer, à curer ou à remettre en état'. L;;;;ti;;Ë*,à;;;';;i;;;;;.i.;;t ;

. La localisation des couches d'apport ;

. La localisation des diverses autres taches.

I.1O. CanacrrRrsrreuEs GEoMETRreuEs DE LA RourE

I.1O.1. Tracé en plan

Le tracé en plan des routes est inchangé.

f.10.2. Profil en long

Aucune correction générale du profil en long des routes existantes n'est en principe à effectuer.

I.1O.3. Profils en travers

Pour les parties à reconstruire, le profil en travers à appliquer se compose d'une chaussée de
6,50 m et deux accotements latéraux de 't,00 m (voir schéma en annexe).

rr. pRovENANcE, eunurÉ rr pnÉpaRnrroN DEs uarÉnrnux

rI.1. PRovENANcE
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ou -entrant-dans -la
I
-lLe^ .:urnitures de tous les ma'rériaux pour terrassements et chaussées

"o*po*ition 
des ouvrages hydrauliques incombent au Cocontractani. ' :

Le Cocontractant devra s'assurer auprès des fabricants et fournisseurs qulils acceptent .les

Ë#;id;; d; présent CCTp, tant en cg.eui concerne la qualiié des matédaux et,prodttits quê,

ies conditions de contrôle et d'essais.

Le Cocontractant devra soumettre la provenance de tous les matériaux destinés à'llexecution du

,ie""nt marché à l'agrément du Maîire d'æuvre avant leur mise en æuvre, et en temps utile,

pour respecter le programme d'exécution des travaux'

Le Coconkactant justifiera sa demande avec tous les éléments nécessaires : spécifications

techniques, mode à'emploi et contre-indications éventuelles'

Les matériaux pour remblais, substitutions, reprises .d'accotements et du corps de chaussée

piàriunJront d'àmprunts et carrières proposés par le Cocontractant à l'agrément du Maître

à;àrrr". La documentation qui accompagnera la requête devra indiquer les résultats des essais

correspondants suivant la destination des matériaux'

Les matériaux nécessaires à la constitution des remblais proviendront en priorité, si leurs qualités

'1ile permettent et sauf spécificatiions contraires, d'emprunts agrées situés aux plus faibles
tlià]"i"*à.-pô..ibtes des liêux d'emploi : une épure des mouvements de terre devra être produite

par le Cocontractant. 
/,',,, ..

Les matériaux pour couche de chaussée proviendront des gtgï§ücanières dont la position

Oàrà iorr".pondre à l'économie optimale de transport en tohË-tion'Slg§"q.ualités géotechniques

exigées. ,,Sirïl"?..,"1ç*>
Le Cocontractant devra faire à ses frais les sondages ét-eslfls qui sont nécessaires pour

,àÀterminer les emprunts'et carrières-'et justifier. de la qualité des matériaux 'dont il reste seul.

$.=p""."Uf" oL 
-leui: 

conformité aux spécifications du marché pendant toute la durée du chantier. '

Ces essais seront exécutés sur des échantillons pris en différents emplacements et à différentes

;;;;;;;; ta zone dlemprunt. Le cocontractant fournira la documentation complète au

ü;il;-Jô;r;;" ôui ." re""*" le droit d'exécuter les contrôles complémentaires qu'il iugera
àppàttrnt, dans le laboratoire du chantier aux frais du Cocontractant '

Le Maître d'ceuvre pourra retirer son agrément s'il estime que le gisement ne donne plus de

*"teri"u* de quafitè convenable, sanJqu" te Cocontractant puisse réctamer 'une indemnité

quelconque.

Le Cocontractant devra également soumettre au Maître d'ceuvre les sites d'emprunt et obtenir

I;grér;;i àe ceux-ci. Si-les sites proposés, la méthode d'exploitation et les aménagements

prËrr. nu sonl pas conformes aux piescriptions environnementales; le lt/aÎtre d'æuvre ne pourra

àonn"|. .on approbation et le Cocontractant devra soit proposer d'autres sites.' soit modifier la

méthode d,expioitation, soit proposer des aménagements conformes aux prescriptions, sans que

le Cocontractant puisse de ce fait réclamer une indemnité quelconque'
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ll ne pouna commencer à exploiter les emprunts et canières qu'après aVoir reçu l'autorisâtion '

écrite du Maître d'æuvre en ce qui conceme les'Directives'Environnementales. ; '' "

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'etnprunl et notamment
I'ouvertui€ et l'aménagement des ,pistes d'accès, r'le 'débroussaiilement :et.-!e,déboisement,
l'enlèvement des terres végétales ou des matériaux indésirables et leur mise en dépôt hors des
limites de I'emprunt, .ainsi, que les travaux dlaménagement ôncernant la protection de
l'environnement prescrits. Uenlèvement des terres, et leur mise en dépôt devront être conformes
aux prescriptions environnementales (voir paragraphe 11.3.). :lg drainage des zones d'emprunt
devra être fait de façon efficace.

Toutes dispositions devront être prises pour que l'eau de ruissellement puisse s'écouler
normâlement en dehors de l'emprise de la route sans causer de dégâts aux propriétés riveraines.
Aucune zone d'emprunt ne devra être ouverte'en...contrebas.de la route â moins.de:trente (30)
mètres de la limite de l'assiette, cette distance étant augmentée de la profondeur,de la fouille
d'emprunt. Le fond des chambres d'empruot sera réglé de manière à ce'que l'eau ne séjourne
pas à proximité de ta route. Le Cocontractant .sera tenu de .réaliser à ses .frais un système
d'évacuation des eaux et de protection de la route (fossés de garde, puisards,.ouvrages sous
chaussées) dans les:êonditions telles qu'il ne puisse pas provoquer des écoulements nuisibles à
Ia conservation ultérieure de la route:

En cours de travaux, lê Cocontractant ne pouffa modifier I'origine des matériaux des produits
fabriqgés qu'avec l'autorisation écrite du Maltre d'æuvre, sous réserve que les matériaux et
produits de remplacement soient de qualité équivalente et répondent aux mêmes prescriptions
concerhant leur conformité aux normes en vigueur.

II.2, Quaurr DEs MATERTAUx

Le Cocontractant remettra les dossiers techniques relatifs aux zones
qu'il se propose d'utiliser. Ces zones seront, soit celtes indiquées
marché, soit celles qu'il aura lui-même prospectées et étudiées.

Pour chaque ernprunt prospecté, le Cocontractant indiquera :

. la position reperée par rapport à I'axe du tracé de la route;

d'emprunts e matériaux

. un croquis de la zone indiquant l'emplacement des sondages effectués. Les sondages sur
lesquels les essais ont été effectués seront précisés (carrés de 25 mètres de côté). Ce
croquis devra montrer l'emplâcement des arbres, les aménagements concernant le
drainage, les travaux de protection de l'environnement et de rernise en état du site après
exploitation ;

. une coupe de sondage avec indication de la découverte éventuelle et du fond des
emprunts :

. le volume présumé des matériaux utilisables.

ll sera complété par l'indication des zones de mise en æuvre du matériau.
Le Maître d'ceuvre devra faire connaître sa décision ou ses instructions sur l'exploitation de la
zone d'emprunl dans un délai de 15 jours.

au dossierlt,
,f q'f nique du

7?_7



Si les emprunts ne donnent pas le,cube::de matériaux utilisables escomptés;,,1e Cocontractant

devra prospecter de nouvelles zones dlemprunt.et remettra âu ,Maître ,dceüvr'o+les" dossiers

techniques conespondants

Le Cocontractant reste seul responsable
recherche de carrière, de la qualité des
Marché.

II.3. PNTSCNTPTIONS ENVIRONNEMENTALES

II.3.1 Réglementation

vis.à-vis,'çlu'Maître,d'Ouvrage cie ia provenance,''de,la
matériaux et de leur conformitp."pux p:'escriptions du

Ê'\
, il,i.. {Dj --f, -\..
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L'ouverture et I'utilisation des carrières sont réglementées
. Loi n" 001 du 16 avril 2001 :portant code minier,

, . Décret n" 2002/048/PM du 26 mars 2002 fixant les

du 16 avril 2001 portant code minier.

par :

modalités d'application de la loi N" 001

Le termé canière utilisé dans ces lois, décrets ou ordonnanêes devra être pris aussi bien dans le

sens de gisement que de carrière de roche massive utilisée dans le présent ccTP.
Les caniéres exploitées sur le domaine public sont soumises à autorisation.

Les carrières explôitées sur un terrain privé sont soumises à déclaràtion.

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes et 1èglements en

vigueur et prendra à sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les

fàis de dédommagements éventuels au propriétaire.

Le Cocontractant devra présenter un programme d'exploitation de la carrière en fonction du

volume à extraire. En fonction de la profondeur exploitable, il devra déterminer la surface

néce.ssaire à découvrir en tenant compte des aires nécessaires pour le dépôt des màtières

végétales, des matériaux de découvertes non utilisables pour les travaux, ainsi que des voies

d'aices et des voies de circulation.

Les aires de dépôts devront être choisies de manière à ne pas gêner l'écoulement normal des

eaux et devront être protégées contre l'érosion. Le Cocontractant devra obtenir pour les aires de

dépôt l'agrément du Maître d'ceuvre.

La surface à découvrir devra être limitée au strict minimum et les arbres de qualité devront être
préservés et protégés.

II.3,2. Ouverture d'une carrière temporaire

En cas de nécessité de nouveaux sites d'emprunt, le Cocontractant devra obligatoirement

demander I'accord préalable du Maître d'ceuvre (note verbale consignée dans le rapport de

chantier obligatoire). Les critères suivants doivent être respectés :

. disiance du site à au moins 30 m de Ia route,

. dislance du site à au nloins 100 m ci'un cours d'eau' ou d'un plan d'eau,

. cislance du site à a'r nroins 100 nr Ces habitaiions'
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. surface:à découvrir limitée au strict ftinimum,, ' ' . , :

. arbres de quafité (à l'appréciation du Maltre d'æuvre) préservés et protegés. - i :l

Si les sites proposés, la méthode de l'exploitation et,les aménagements prévus neisont.pas
conformes aux dirèctives environnementales, :':lé Maltre dêuvre",ne 'pourra -dohnei 'son'
approbation et le Cocontractant devra proposer dtautres sites, soit modifier la .méthode
d'exploitation, ou propqser les aménagements conformes aux directives, -sans ...gue le
Cocontractant puis§é réclamer une indemnité quelconque.

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exptoitation des lieux d'emprunt et notamment
l'ouverture et l'aménagement des pistes d'accès, le débroussaillement et le . déboisement,
I'enlèvement des tenes végétales ou des matériaux indésirables et leur mise en.dépôt lrors des
limites de I'emprunt, ainsi que les travaux d'aménagement concernant la protection de
l'environnemeht prescrits. l

. Le régalage des matériaux de décowerte et ensuite le égalage des tenes végétales afin
de faciliter la :percolation de l'eau, un enherbement et des plantations si prescrits ;

o le rétablissement des écoulements naturels antérieurs ;
. la suppression de I'aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs

o.lïocheux ;

. .'l'aménagemént de fossés de garde alin d'éviter l'érosion des terreê régalées ;

. l'aménagement de fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de
la rampe d'accès, si la carrière est jugée utilisable pour le bétail ou les riverains, ou si la
carrière peut servir d'ouvrage de protection contre l'érosion ;

. la remise en,état de l'environnement âutour.du site, y compris des plantations prescrites ;

Après la remise en état conformément aux Prescriplions, un procès-ver§4| sera dressé et le
dernier décompte ne pourra être réglé qu'à la vue du PV constatant te rqgfe\t des directives de
la remise en état, .{*n \

.r "4:.L*-/ \. .-* §6

i'{,T \q}j
U.3.3. Ouverture d'un emprunt ou d'une carrière permanent§ ,,';ÿi/Eff1îÉ1 
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Le Cocontractant exécutera pendant les travaux la délimitation o" 
*ElË*"Br*dL 

plantations
prescrites afTn de créer un écran visuel.

Le Cocontractant exécutera à la
site.
Ces travaux comprendront :

fin des travaux, les travaux nécessaires à Ia remise en état du

les textes et règlements en
les taxes d'exploitation et les

emprunts retenus pour Ies
d'abord être épuisés. En cas
sont à respecter au nlveau

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par
vigueur et prendra à sa charge tous les frais y afférents, y compris
frais de dédommagements éventuels au propriétaire.

Avant d'autoriser ['ouverture de nouvelles zones d'emprunts, les
travaux d'entretien futur pour une section donnée du tracé devront
de nécessité de nouveaux sites d'emprunt, les critères suivants
environnemental :

11ô
I 1_:)

. Eviter les sites Irrésentant un intérêt ecologique cu tourisliqr"re,
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. distance du site à au moins 30 mètres de [a route,

. distance du site à au moins, 100 mètres d'un cours d'eau, ou d'un plan d'eau,

. distance du site à au moins 100 mètres des habitations;

préférence sera donnée à des zones non cultivées, non boisées,

d'emprunt afin de ne

.àlapréservationdesarbreslorsdugerbagedesmatériaux,

. aux iraraux de drainage nécessaire pour protéger les matériaux mis en dépôt,

. à la conservation des plantations délimitant la carrière.

A ta fin des travaux, le Cocontractant gerbera un volume de matériaux déterininé par

l,Administration et mettra ce volume de matériaux en stock pour.les interventions futures dans la

carrière à I'endroit désigné par le Maître d'æuvre; cette tâche sera rémunérée selon les prix du

marcÉé, après prise en attachement contradictoire.

ile Cocontractant devra dans le cas d'une carrière permanente exécuter les travaux suivànts :

o le régalagè dans un endroit découvert à proximité de la carrièr_e des matériaux de

décoüvert-e et ensuite le régalage des terres vfuétales afin de faciliter la percolation de

l,eau et d'éviter l'érosion. Cet espace aménagé en dépôt sera laissé à disposition pour

récupération future de cÆs teres lors de la remise en état de la carrière lorsque les

quantités de matériaux utilisables seront épuisées ;

. iàménagement de fossés de garde afin d'éviter l'érosion des terres régalées.

lrA la fin des travaux, un proês-veôal de l'état des lieux sera dressé et le dernier décompte ne
'pourra être réglé qu'à la vue du PV constatant le respect des directives de la remise en état.

II.3.3. Utilisation d'un emprunt ou d'une carrière classés permanents

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes et règlements en

vigueur et prendra à sa charge-tous les frais y afférents, y compris,les taxes d'exploitation et les

fràis de dédommagements éventuels au propriétaire.

Le Cocontractant veillera pendant I'exécution des travaux :

. à la préservation des arbres lors du gerbage des matériaux'

. à effectuer les travaux d'assainissement nécessaires pour protéger les matériaux mis en

dépôt,
. à la conservation des plantations délimitant la carrière,
. à l'entretien des plantations délimitant la carrière.

II.4. MATERIAUX D'EXTRACTION

I
" préfêrence est à donner à des zones de faible pente,

. une attention particulière devra être portée aux sites

'pas déstabiliser les talus naturels,
. possibilité de protection et drainage.

Le Cocontractant veillera pendant I'exécution des travaux :

T
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Terminolooie:
o Granulat : ensemble de grains minéraux de dimensions comprises.rentre 0 et 80 mm
. Granulométrie : détermination des dimensions des grains aux tamis à maille carrée

selon la norme NF P 18 101
. Fines : O/D avec D <0,08 mm :

. Sables : granulats O/D avec D <6,3 mm

. Graüllons : granulats dt) : d>2 mm D <31,5 mm

. Cailloux : granulats d/D : d >20 mm D S0 mm

. Graves ou tout venant : granulats 0/D avec 6,3 mm< D <80 mm

u.4,1. Caractéristiques des matériaux prcvenant d'emprunts et carrières
.,

fi.4. 7. r. Matériaux gnveteux natuFels

Ces matériaux seront des graves naturelles provenant des gisements indiqués par le Maltre
d'Ouvrage, s'il y a lieu, et des gites noweaux proposés.par lè Cocontractant,.§ils satisfont,aux
spécifications données ci-après, ainsi qu'aux Prescriptions environnementales.

C RITERES D'ACGEPTABI LITE Spécifications

lndice portant CBR à 95 % de I'OPM et 4 jourl
d'imbibition ,"{ \

trtriltr

Densité sèche maxi à 95% de I'OPM ".;;#t*b, T/m3 !trD!!
lndice de plasticité 

. _i,4fg+f.h.Ëu'\_ lp [ 8trtr

F trtrtr!F trtrtr
Module de plasticité F.IP <500

Gonflement linéaire % <1

CRITERES DE QUALITE

D maxi Mm 40

% passant à 10 mm <10 35-90
Yopassantà5mm <5 20-60
Refus à 2 mm >2 10 - 40

Sur les gîtes de matériaux, le Cocontractant effectuera un nombre suffisant de sondages et
devra remettre au Maître d'æuvre, avec une avance raisonnable sur le démarrage des travaux,
un dossier technique sur chaque gîte, portaôt sur :

. La localisation du gîte et les distances moyennes de transport qui en découle,

. les quantités de matériau disponibles, les modes de stockage et de transport prévus,

. les résultals des essais suivants pour chaque gîte :

- 10 mesures de leneur en eau naturelle,

131



t
t
I
I

1 0 analyses granulométriques,
1 0 limites d'Atterberg,
5 essais Proctor Modifié

- 2 essais CBR à 3 énergies de compactage mesurés après 4 jours d'immersion-.
o Le descriptif . des travaux qui seront , réalisés' pour répondre aux Prescriptions-

environnementales, illustré par un plan.

Le nombre d'essais à effectuer pour chaque gisement pouna être modilié en plus ou en ,oin" I
par le Maître d'ceuvre s'il le juge utile.

Le Maître d'ceuÿre pouna exécuter tous,les contrÔles qu'il jugera opportun et donnera sa
décision sur l'utilisation des gisements proposés dans ün délai de quinze (15) jours suivant la
réception des dossiers techniques, qui seront conservés et serviront de référence en cas de
contestation ultérieure entre le Maîhe d'æuvre et le Cocontràctant.
Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de l'insuffisance qualitative des matériaux qu'il aura
proposés au Maître d'CEuvre pour présenter des Éclamations de prix ou de délais. Dans tous les
cas, le Cocontrâctant reste responsable de la qualité des matériaux mis en æuvre.

IL4.1.2. Matédaux de substitution aæ Purges et rcmbtais

,. Le Cocontractant procédera à des purges après décaissement de la chaussée existante dans

" certaines zones dégradées à faible portance. La délimitation des zones de purges sera précisée
par le Maître d'æuvre.

La mise en dépôt des matériaux provenant des purges devra se faire à des endroits ayant reçu

l,approbation du Maîke d'CEuvre. Les matériaux devront être régalés uniformément. En cas de

dépôt important, l'épaisseur ne devra pas dépasser 1 m.

La mise en dépôt ne devra pas entraver l'écoulement normai des eaux et le site devra recevoir

,. un drainage adéquat afin d'éviter l'érosion des matériaux mis en dépôt. Aucune mise en dépÔt ne
J sera autorisée en amont de cours d'eau et en amont des ouvrages d'arl ou exceptionnellement à

une distance appropriée afin d'éviter le risque que les matériaux puissent être charriés par les

eaux de pluies vers les cours d'eau. Des plantations pour stabiliser les matériaux mis en dépôt
pourront être prescrites.

11.4. 1.2. 1. SpecificaÜons

Les matériaux de substitution et les remblais proviendront des lieux d'emprunts agréés par le

Maître d'ceuvre.

lls seront exempts de matières végétales ou organiques. lls posséderont au minimum les I
caractéristiques suivantes , 

, .. 
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GRITÈRES D'ACCEPTABI LlTÉ Soécifications
,Matérîaux pour corps de remblai

- lndice portant CBR à 95% OPM, 4jours d'immersion

- lndice de plasticité

- % de fines
- Module de plasticité

t

- Taux de compactaoe minimal

IP
F
F.l

P

> 15
<30
<30

< 800

à 907o OPM
Matertaux pour purges et plate-lorme

- lndice portant CBR à 95% OPM
- lndice de plasticité
- % de fines
- Gonflement linéaire
- Taux de compactaqe minimal

IP

F

%

>20
<20
<25

à 95% OPM
Ces spécifications devront être vérifiêes sur la couche supérieure des

terra'ssements

I
I
I
I
I
T
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11.4. 1.2.2. Contrôle

Pour les purges et par tranche de cinq cents (500) m3 maximum de
sera effectué :

- - ne analyse granulométrique,
- i''une détermination des limites d'Atterberg.
- Un essai Proctor Modifié
- un CBR à 950/o OPM et à 4 jours d'imbibition,

Pour la couche supérieure des 35 crn et pour chaque tronçon particulier de route :

- une analyse granulométrique,
- une détermination des limites d'Atterberg,
- Un essai Pmctor Modifié
- un CBR à 95% OPM et à 4 jours d'imbibition,

fL4.7.3. Mafririaux pur @uct e de fondation
11.4. 1. 3. 1. gpécifrcations

Les spécifications que devront respecter les matériaux pour couche de fondation seront les
suivantes:

ateriaux pour

accotements il

- lndice portant CBR 95% OPM,4jours
d'immersion

- lndice de plasticité (après amaigrissement au
sable éventuel)

- % de fi,nes

- Module de plasticité

- Gonflement linéalre
- D nraxi

IP

F

F.IP
o//o

mm

>30

<25

Fs30
< 500
<1
4D

CRITÈRES D'ACCE PTABILITÉ

1:l?



- % Passant à
- % Passant à
- % Passant à
- Taux de com

10 mm
5mm
2 mm (squelette)

< 10
.<5
<2

40-70
30-60
2û-50

>97% OPM

t
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acta e minimal

1L4.1.3.2 Contrôle

Sur stock en tas gerbés qui ne dépasseront pas-cinq cents (500) m3 avec un minimum de 2
séries de c,ontrôle, il sera effectué :

/\
une analyse.granulométrique (par voie humide), i& \

- une détermination des limites d'Atterberg, i;{/\,r}'
un essai Proctor, itli XÈ;\.- un poinçonnement cBR à es'lo après 4 jours d'imbibition, 

/iqfl§.#ËjS
IL4,7.4. Gnnula9 pour graves oona , etlevêæments i''' -L*- '

Dans un 'délai d'un môis avant tout début d'utilisation ded sables et matériaux rocheux, le
Cocontractant présentera au Maître d'ceuvre les dossiers techniques des carrières d'où les
matériaux sont extraits en même temps qu'un échantillon des matériaux.

L'exploitation des carrières susmentionnées, proposées par le Cocontractant ou indiquées par le
Maître d'æuvre, sera subordonnée à l'exécution d'un nombre suffisant dlessais de laboratoire sur
des échantitlons de roche représentatifs. On pourra ainsi vérifier si les matériaux répondent aux
spécifications indiquées ci-dessous.
Sont à la charge du Cocontractant :

Les travaux nécessaires pour l'aménagement (découverte, pistes) et Ia rnise
exploitation de la carrière,
la construction des éventuelles pistes de service entre la carrière et les chantiers
répa ndage,
les travaux relatifs aux prescriptions environnementales.

en

de

Les dossiers techniques indiqueront :

- la localisation de la carrière et des couches utilisées,
- un plan d'exploitation que le Cocontractant compte réaliser (front de taille),

le mode d'extraction (plan de tirs, nature des explosifs) les traitements (lavage, criblage,
concassage etc.) et les modes de stockage et de transpcrt prévus,

- les tronçons de route ou ouvrages sur lesquels les matériaux correspondant seront
utilisés,

- le descriptif des travaux qui seront réalisés pour répondre aux Prescriptions
environnementales, illustré par un plan,

- Les résultats des essais Los AngeÈs, micro deval, de poids spécifique et d'adhésivité.

Le Maître d'æuvre pourra exécuter tous les contrôles qu'il jugera opportuns et donnera sa
décision sur I'utilisation des carrières proposées dans un délai de quinze (15) jours suivant la
réception des dossiers techniques et oes échantillons. Les cjossiers et échantiilons seronl

', )'. t
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oonservés et serviront de référence ên cas de conlestations ultérieures entre le Maltre d'æuvre
et le Cocontrac-tant.

Pour les granulats pour revêtement, si I'adhésivité du bltume est jugée insuffisante parrle Maître
d'ceuvre, le Cocontraètant devra prévoir l'utilisation de dopes d'adhésivité. Le ÿpe et le dosage
du dope seront proposés par le Cocontractant à l'agrément du Maître d'æuvre qui pouna
demander lrexécution d'essais de laboratoire préalablement à l'emploi.

IL4.7.5. Gntles non cnifu ot/3+5 de'ænasage pour oucltes de baæ" rsrforæment et
affiæmenB

,,]
IL4. 1. 5. 1. Sécifratiuts

Ces matériaux seront des grclves provenant de carrières et devront satisfaire aux spécifications
techniques ci-après :

GRI lts,F(ts,Ii L}'AGÇhP I AIJILI I E §pecrlrcatlo
ns

G a racten su q u es t n[,n nsegue§
- coefficient Los Angeles sur fraction 10/25
- coefficient Micro-Deval Humide

Ca ractéristiq ues de fab ricatio n
- D maxi
- indice de concassage (angularité)

- fuseau de référence :

olo de passant au tamis de (

lndice de plasticité
Equivalent de sable à 10% de fines
Coefficient d'aplatissement (% en poids des
éléments de 4/D tels que G/E > 1.58)

o/o

o/o

<35
<25

31,5
100
100

9s-100
64-90
'40 - 70
30-60
20-42
10 - 26

2(4| - 10
NM
>40
<20

rnm
%

31.5
ZO
10
6.3
2

0.5
0.08

IP
ES

La proportion d'éléments sableux (<2 mm) prévue dans le fuseau sera située impérativement
dans la tranche 20-42% pour réduire la perméabilité et éviter les tassements constatés au
passage du kafic dans les couches de base à fuseau plus grenu. Elle.assurera I'obtention d'un
pourcentage de vides suffisamment réduit, souhaitable sous climat humide, et une densité
convenable après compactage.

Sur les carrières de matériaux, le Cocontractant effectuera un nombre suffisant de prélèvements
et devra remettre au Maître d'æuvre lors de la demande d'agrément, avec une avance
raisonnable sur le démarrage des travaux, un dossier technique sur chaque gîte, portant sur :

. La localisation de la carrière et les distânces moyennes de transport qui en découle,

. les quantités de mêtériau dispcnibles, les modes de stockage et de transport prévus.
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Les résultats des essais suivants :

. 1 Los Angelès,

. 2 analyses granulométriques,
o 2 équivalents de sable,
o 2 essais de poids spécifique
o le descriptif des travaux qua seront

environnementales, illustré par un plan.

11.4. 1.5.2. Contrôle de fabrication

répondre aux prescriptions I

:ff:jjjen 
tas gerbés qui ne dépasseront pas mille (1000) m3 avec un minimum de 2 séries de 

t
. une analyse granulométrique (par voie humide)'
. une mesure de la forme par détermination du coefficient d'aplatissement'
. ule détermination des équivalents de sable,
. un essai Proctor.

IL4.7.6. GravÎllolrs pour revêtement en enduit super!îcîel

11.4. 1.6. 1. Spécifrcations
Ces matériaüx proviendront des carrières agréées et exploitées par le Cocontractant sous sa

responsabilité.

.Les spécifications que doivent respecter ces matériaux sont les suivantes :

CRITERES D'ACCEPTABI LITE Spécificatio
NS

Los Anoeles (l-A) sur tractton 1U/14
Micro-D'eval en présence d'eau (MDE)

Coefficient de polissage accétéré (CPA)

Granularite :

% refus à D
% tamisat à (d+Dll? compris entre
% tamisat à d
% tamisat à 0,63 d

Etendue maximale du fuseau de
réoularité.

Variation du refus à D et au tamisât à d =
passant a (D+d)/2

Coefficient d'aplatissem e nt

Rapport de concassage (Rc)
Propreté (% tamisât à 0,5 mm)

<35
<25

> 0,4

< 10
33-66

< 15
<3

!5%
L 12.5%

<20

>2
<1

irnposées (coiontte
2) et la rraletlr en
tolé ra ii ce (cc;l Ci, r-rê

1), les limites cje

pourcentage des
3)

t

I
I
I
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refus au-delà Iréducticns rie

rii'I

I
I

Le tableau ci-apres donne les spécificatrcns
desqueiles la fourniture est refusée (colorrne
prix cjes fr:rtr-nitttres pour chaQtre potlr c€nt eit
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DES'G'VAT'O'VS Spécificafions

(1)

fu'mites de
refus
(2)

Réductîon'prix
par Y" de
tolérance

BI
7o êIl pol(ls fetenu Sur la pa$S0lre U
7o êr poids passant sur la passoire D
[otal des deux proportions
précédentes

1U%
15o/o

J b"/o

20%
lu[a

2o/o

/5"/r 3'/o

% en poids passant sur la passoire D
+ dlz

% en poids passant à travers ta
passoire 0,5 d

'/o en poids passant au tamis de 1

mm
% de grains friables ou altérés
% de grains long ou plats

entre
113 et 213

ZYo

2%
4%

entre
113 et 213

s%
3%
6%
20%

3%
3o/o

3o/o

1%

Les dimensions des gravillons pour les enduits superficiels seront en principe les suivantes :

- pour les enduits tricouche : première couche 10/14, deuxième couche 6/10, troi§ième
couche 4/6,

- ,;,pour les enduits bicouche : prernière couche 10/14, de,,!t

- ; -pour les enduits monocouche : une couche 6/10. ,{r*
me couche 6/10,

11.4.1.6.2. Contrôte -'ttÿ\-,
,,':i'l;i§Ëse\%

Dans le but de vérifier que les opérations de criblage"_?1.s_ylÊFlfr,ïen
ci-dessus, le Cocontractant procédera à : '"*-'r"a11'""*'i'I?rrÈi

respect des specifications

- Une analyse granulométrique, un essai de forme et de propreté pour chaque catégorie de.
gravillons pal cent (100) m3 de gravillons,

- des essais mécaniques (LA, MDE, CPA) pour chaque catégorie de graüillons et par mille
(1000) m3 de gravillons.

II.4.7.7. GranulaÉ rutr tetfument s, bébn bitumineux

Les granulats doivent appartenir à la catégorie lll et les sables à la catégorie "a" au sens de ta
norme NF P 18-321.

En particulier, les granulats et les sables' grossiers doivent avoir un coefficient Los Angeles
inférieur ou égal à 30 (pour un résultat d'essai d'usure Micro Deval - NF P 18-572 - en présence
d'eau inférieur ou égal à 25).

Le sable fin doit avoir un équivalent de sable supérieur ou égal à 60 à 10 7o de fines (NF P 18-
597). L'étendue màximale du fuseau de régularité pour les sables 0/4 doit être de:

- 10 % à D et au tamis de 0,5 mm,
- 15 % aux lamis intermédiaires,

12-)
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4"/o à 80 p si la teneur en fines est < 1?'/o,
6 % à 80;r si la teneur en fines est > 12o/o.

Les fines d'apport doivent être conformes à'la norme P '18-101 et avoir un indice de plasticité nul.

ôâËiri, ràrii"àice des vides de Rigden (NF P 18-565) doit être inférieur à' 40 'elo, et' l'essai au

Oeü a" méthylène (P 18-592) doit indiquer une valeur inférieure à 1 g'

Le produit fini doit avoir une granulométrie comprise dans le fuseau défini ci-après :

t
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. Passa.nt à 14 mm
o Passant à 10 mm
. Passantà6mm
. Passantà4mm
. Passantà2mm
. Passant à 80 p

100 %
95-100%
65 - 75 olo

45-60%
30 - 45%
7-10%

.fl.4.1.8i Sables pour morlier et bébn

Les sables pour mortier seront .durs, propres, sains, criblés avec soin' débarrassés de tous

àétritu. organiques ou terreux, l'équivaËnt et sable des divers granutats lins ne sera pas inférieur

, à 75 pour les bétons et 70 pour les mortiers

Les matériaux latéritiques ne sont pas admis comme agrégats'

La granulométrie devra remplir les conditions suivantes :

. Sable pour Mbn de Prqreté

La proportion maximale d'éléments retenus sur le tamis de module 38, tamis cinq (5) mm devra

1"être inférieure à 10 7o

. hble pour mortier

La proportion maximale d'éléments retenus sur le tamis de module 35, tamis deux virgule cinq

(2,5) mm, devra être inférieure à 10%.

ff.4.7.9. Moellons pour maçonnerie

Les moellons destinés aux maçonneries des ouvrages de drainage proviendront de carrières

Jà[ 
"rjroite"r 

ou de carrières qïe le Cocontractant ouvrira après agrément du Maître d'oeuvre'

Les moellons seront compacts, sans lissuration, non suiets à écaillement, 'à arêtes vives' Leur

iorme devra se rapprocher Ie plus possible d'un parallélépipède, et être. adaptée au type

O;àrri"!" à construlà. La qualité et la forme des moellons devront être agréées par le MaÎtre

d'æuvre.

II.4.2. Le stockage et transport des matériaux d'extraction

j:js I
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Les aires extérieures de stockage seront soigneusement nivelées, nettoyées et recevront une
couche d'amélioration en produits graveleux si nécessaire,

D'une manière générale, le Cocontractant apportera tous les soins nécessaires à l'aménagement
et à l'entretien des aires de'stockage; de "telle manière que les matériâux.ne;subisseht aucune
dégradation du fait de leurs conditions de stockage, quel que soit le délai de ce stockage, et qu'il
soit possible d'accéder à tout moment en n'importe quel emplacement des aires ,de ,stockage,
pour procéder au rècensement ou au.contrôle de.l!état des matériaux; matériels et fournitures
stockés sur le chantier. Les matériaux devront ,être stockés à des endroits n'entravant 'pas
l'écoulement des eaux.

Pour tous les transports de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Coconiractant devra.se
conformer à la réglementation en vigueur, concernant les .restrictions imposées aux poids et
gabarits des engins ét convois empruntant le réseau public et en particulier:

. la charge maximale par essieu qu'il soit simpte ou en tandem,

. les dimensions des véhicules,

. les convois exceptionnels de dimedsions supérieures aux normes devront faire l'objèt
d'une demande spéciale préalable,

. les mesures de protection de l'environnement (perte de matériaux en cours de transport,
envol de poussières).

IT.5. LEs BETONS BTTUMTNEUX

I
L'enrobage du matériau est fait à I'aide de bitume pur 60/70 suivant un dosage à déterminer
(variable entre 5 et 7%) permettant d'atteindre un module de richesse de I'enrobé égal à 3,5.

Les qualités requises du produit fini sont les suivantes :

essai Duriez à 18'C (NF P 98-251-1)
. essai d'orniérage à 60 girations (NF P 98-253-1)
. module instantané à 10 "C, 0,02 s (NF P 98-260-1)
. perte de linéarité à 0'C, 300 s (NF P 98-260-1)
. module complexe à 15 oC, 10 Hz (NF P 98-260-2)
r déformation relative 106 cycles, à 10'C,25 Hz (NF P

Les gravitlons 0114 (25 % de Ol2 défillérisé,
concassage et criblage de roche massive en
d'æuvre sur proposition du Cocontractant.

> 5.400 MPa
98-261-1) > 100 10-6

25 % de 216, 50 % de 6/14) sont obtenus par
provenance de carrières agréées par Le Maître

II.6. LEs ENROBES A FROID

Les enrobés à froid sont obtenus par enrobage de gravillons avec un bitume fluidifié 0/1 ,

conforme à la norme T65-002.

I f,;ill3:,HffiiJlt 
de même qualité et doivent répondre aux mêmes spécifications que ceux des
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Lateneurenliantrésidueldes.enrobés.estcompriseentre4;0ÿoet5,5o/oenpoids..

Le pourcentage en vkle de ces enrobés est compris entre 10 et 15 96.

Laleneurênéairdemélangeestcompriseenlre2.ei4ÿo'-.

II.7. lls LIAÀITS

II.7.1. Ciment

Les ciments proviendront d'usines agréées par le Maître d'æuvre et devront satisfaire aux
normes NF P 15-299, ,NF P 15-300 et NF P 15-301.'Conformément'à ces normes,.ces ciments
seront du type CPA 45. Tout autre type de ciment sera.préalablement.soumis à l'agrément du
Maltre d'æuvre, qui pourra demander au Cocontractant les réiqltats de l'autocontrôle de l'usine
de production. 1 \
Le ciment devra répondre aux conditions suivantes, /pinq-

o débutdeprisesupérieureà3heures,,ttîiT',ttîFà;
. fin de prise inférieure à 6 heures, I : .: "'-'

,1 . expansion à chaud inférieure à 3mm,
. résistance mécanique à 7 et 28 jours en conformité avec la norme NF P 15451,
. analyse chimique sommaire en conformité avec la norme NF P 15-461 .

-Dans tous les cas, les ciments d'une même spécification proviendront d'une même usine.

ff.7.7.7. Conffile

ll sera effectué un prélèvement conservatoire par livraison avec au moins un prélèvement par
vingt tonnes. . r

Les essais à effectuer sur les prélèvements des ciments pour béton dosés à trois cent cinquante
(350) kg ou plus seront les suivants :

. temps de prise (épreuve normale) : un essai par prélèvement,

. expansion à chaud (sur pâte pure) : deux essais par prélèvement.

Les résultats de ces essais devront être communiqués au Maître d'æuvre dans les soixante-
douze (72) heures et en tout état de cause avant I'emploi de ces ciments

fI.7.1.2. Livraien

Les ciments seront livrés en sacs de cinquante (50) kg, emballage six feuilles. Le transport
s'effectuera à I'abri des intempéries. Les sacs éventrés pendant le transport ne seront pas

utilisés et seront immédiatement évacués du chantier.

I1.7.7.i. Stockage

I
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Les sacs devront être stockés dans des abris secs et bien ventilés. lls reposeront sur des
planches surélevées et seront empilés en blocs approximatifs de dix (10) tonnes.
Les sacs provenant de différentes livraisons devront être stockés séparément. Chaque pile devra
être munie d'une plaque donnant toules caractéristiques de fourniture et de qualité. En utilisant le
ciment, une rotatioh des stocks devra être respectée. Tout ciment stocké depuis plus de six (6)
mois et le ciment présentant des traces d'humidité ou de prise au moment de sa mise en æuvre
sera refusé. Le Cocontractant devra assurer en permanencÆ un stock de cinrent correspondant
aux travaux des deux (2) mois à venir.

II.7.2. Les liants hydrocarbonés pour revêtement
IL7.Z7. Terminolqie

Bitumes purs obtenus par rafflnage de brut pétrolier et ne comportant
aucun ajout

Bitumes fluidifiés
ou cut back

obtenus par un mélange de bitume pur avec un diluant
provenant de la distillation du pétrole (à l'exclusion du
gazole)

Bitumes fluxés obtenus par une addition à du bitume pur d'une huile de
fluxage

mulsion de
bitume

dispersion pouvant être du bitume ou éventuellement du
bitume fluidifié ou fluxé

ff.7.2.2. Liant pour læ différentæ æudtes

Pour la couche d'accrochage sur l'ancien revêtement ou pour les enduits superficiels, on utilisera
un bitume fluidifié cut back,ou similaire 400/600, ou une émulsion cationique de bitume dosée à

69% de bitume résiduel et 0/1 pour I'imprégnation. Le dosage du liant sera contrôlé
conformément aux clauses du chapitre lll du présent CCTP. Les bitumes fluidifiés répondront
aux spécifications suivantes (NFT 65-002):
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CARACTERISTIQUES ,0/1 400-600
rseudo-viscosité mesurée au viscosimètre à 25"C
-Orifice à 10 mm,
(seconde)

-Orificeà4mm,
{seconde)

<30
4001600

Densité relative à 25'C (au pycnomètre) , 0i9o à
1,O2

0,92 à
1,04

Distillation fractionnée (résultats exprimés en % du
votume initial)

Fraction distillant au-dessous de :
- 190 'C l-'-.=.
% f iT, oi**

- zzs "c i îil 
"-Ï{1,,,tr.}..,..

% l. .,.; ,,,- , ir:,,,1ï,.,1:.

- 315 'C .i ; j,;;; -;:i':f,,æ
% ''':.i.',"'"

- 360 "C
otto

<9
10à27
30à45

<47

<2
5 à 12
< 15

Pénétrabilité à 25 "C, (100 g,5s), du résidu à 360'C
de la distillation

B0 à 250 B0 à 200

Les émulsions cationiques répondront aux spécifications suivantes (NFT 65-011):

l .
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CLASSE ECR 69CARACTERISTIQUES

üütrn
> 115

< 0,1

< 0,25

trtrtr

nnnE
trntrn
<100

Pcsitive

Teneur en eau NF T 60 023

Pseudo viscosit é à 25 "

o/o

mmz/s
, cSt

Homogénéité :

Particules suPérieures à 0 ;63 mm %

Particules comprises entre 0,63 et 0'16 %

Stabilité au stockage émulsion à stockage %

limité

Adhésivité (NF T 66 018) émulsion à stockage
limité :

Première de I'essai

Deuxieme parlie de l'essai

lndice de rupture (NF T 66 017)

C ha rg e en particules

IL 7.2.3. Livraison et stockag e
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Les liants seront livlÉs en citernes ou en fûts de-200 kg. i

Le ,Cocontractiant devra prendre toutes les dispositions de sécurité pour le transport de ces
produits et notamment utiliser des camions en parfait état respectant les normes de sécurité.
Le Cocontractant remettra à la mission de contrôle les bons d'origine et de transport indiquant la
qualité et la quantité du produit livré. Dans le cas,de liwaison par. fûts, les,ftts seront stockés.par
arivage, obturés et référenés sur I'aire de stockage.

fL7.2.4. Leænûte

Le Cocontractrant prélèvera 2 litres par camion+iterne ou par 25 t de produit transporté pour
effectuer le contrôle de conformité et s'assurer que la livraison correspond aux caractéristiques
indiquées par le fournisseur.

Les essais de récepüon des biturnes fluidiliés seront les suivants :

. Pseudo-viscosité,

. Distillation frac{ionnée
o Pénétrabilité â 25 "C sur le liant résiduel.

,f
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Pour les émulsions de bitumes,
.,;:PSeudo-viscosité,
. , lndice de rupture,
. I eneur en eau.

II.8. SIGNALISATION ROUTIERE

If.8.1. Signalisation Verticale

Les panneaux de signalisation
objectifs ; particulièrement :

Panneaux de danger
Panneaux de prescription
Panneaux d'i ntersection
Panneaux de direction
Panneaux de locallsation

les essais de réceptions seront :

-ÿ\,,4:
f,i',if ï ü:-l'f Fr

verticale sont classés en diverses catégories répondant à divers

: A - Triangulaires
: B - Circulaires ou carrés
: AB - Triangulaires, carrés ou octogonaux

: D - Rectangulaires avec ou sans pointe de flèche
: D - Rectangulaires avec ou sans pointe de flèche

Les panneaux métalliques de signalisation seront réalisés et fournis conformément aux
dispositions de la réglementation française en vigueur.

Les supports de panneaux seront métalliques.

U.8.2. Signalisation horizontale



La signalisation horizontale consiste.en des bandes blanches continues ou discontinues. Ces
bàndes ont pour but d'assurer le.guidage des usagers. La réglementation internationale distingue
différents ÿpes de marques, dont les principales sont les suivantes :

a) tæ tignæ tongitttdinales

. continuesinfranchissables,

. discontinues axiales ou de délimitation des voies,(Til),.', : :

. discontinues d'annonce d'une ligne continue ou de dissuasion, (dépassement dangereux)
(r3),

. discontinues de bord de chaussée (T2) ;

b) tæ tignes transvereles @ntthues (STOP) ou disæntinues (frler le passage)

/-*^-:'.
r pour passage de piétons, rH Y.à"-. pour stationnement et autres périmètres protégés .'i:r'Â'r'*'ï'\ \.. nèches. ; !;!"i.i'1rY-*

- f -.,,.-,.'

La largeur des lignes est définie par rapport à une largeur unite "U" qui peut varier selon le type
de route :

Lorigine et le type de peinture munis de son certificat d'homologation délivré par un organisme -agréé devront être soumis à l'agrément du Maîhe d'ceuvre. I
Les marques sur chaussée seront réalisées conformément aux dispositions de la réglementation
française en vigueur au moyen de produits homologués par Le Maître d'æuvre, pour cet usage.

Elles seront réflectorisées.

II.9. BANDES RUGUEUSES

:Les bandes rugueuses seront réalisées en ênduit bicouche et répondront donc aux spécifications
telles que définies dans farticle lll.8.3 du present CCTP.

II.1O. GussrEREs META|rrQuEs

Les glissières métalliques de types A et B usagées seront remplacées. La composition, le

fonctionnement et les performances de retenue seront conformes à la norme NFP 98-410. Les
conditions d'implantations et les spécifications de montage seront conformes à la norme NF P

9B-413.

La mise en æuvre des glissières métalliques est précisée au §lll.9.

II.11. GaBroNs

Les cages cle gabions seronl parallélépipédiques à section rectangulaire. Sauf prescriptions
contraires du Maître d'æuvre, elles auront comme dimensions 3,00 x 1,00 x 0.50 mètres en
fondation et 2,00 x 1,00 x 1,00 mètre en élévation. I
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t
r Elles seront à mailles 80 x 110 mm, en fils nq 17 (30/10) à double torsion en acier doux, exempt

I Ë Ë|:i;, 
*tres déJaut, galvanisê à cfiaud au,ânc pur.'La charge minimale,de rupture sera,de

Les tirants seront réalisés au moyen de fils de mêmes caractéristiques. On disposera un tirant
transversal horizontal tous les 75 cm environ pour les cages de 0,50 m d'épaisseur et deux
tirants tous les 75 cm environ pour les cages de 1,00 m,d'épaisseur,. 

,

II.12. BUsEs METALLIQuES

a) Tôles

Les tôles sont en acier au carbone,.de construction d'usage général, conforme à la norme NF A
35-501. Elles sont formées à froid pour créer leurs ondulations et leur forme cintrée.
Les aciers sont de nuance E.24. ll est exigé d'utiliser des aciers dits "apte à la galvanisation",
dont la tenèur en silicium est inférieure àO,O4 o/o.

L'épaisseur nominale de l'acier est égale à 2,7 mm.

I Les tolérances sur l'épaisseur nominale de l'acier doivent être conformes à la norme NF A 4&
I 501, les tolérances sur les autres caractéristiques géométriques sont fixées par le Maître

d'Oeuvre sur proposition du Cocontractait.

b) Boulons

Les boulons sont en acier au carbone ou alliê, aptes aux déformations à froid,et aux traitements
thermiques, conformes à la norme NF A 35-557 concernant les boulons à hautes performances
destinés à la construction mécanique.
ll est êxigé d'utiliser des boulons dont les caractéristiques mécaniques conespondent à la classe
NF E 27-701.
Les caractéristiques géométriques des boulons doivent être compatibles avec celles des tôles et
leurs tolérances conformes à la norme NF E 27424.

c) Revêtement métallique

Les tôles sont protégées par un revêtement de galvanisation, qui peut être.obtenu soit au trempé
de la tôle déjà mise en forme dans un bain de zinc fondu, soit en continu dans le cas des tôles
peu épaisses non encore ondulées ni cintrées.
La qualité du revêtement galvanisé au trempé est spécifiée par la norme NF A 91-121 et celle
des tôles galvanisées en continu, spéciliée par la norme NF A 36-321.
La masse moyenne de zinc déposée doit être au moins de 700 g/m2 double-face, la masse en
tout point devant dépasser 640 9/m'.
Les boulons sont protégés par un revêtement de zinc dont les caractéristiques sont au moins
égales à celles de la classe de qualité 10-20 microns définie par la norme française NF E 27-016.

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I



III. MODE.D'EXÉCUTION DES TRAVAUX

III.1. Imsralurrons

III.1.1. Installation de chantier

i-e Cocontractant soumettra à I'autorisation .du Maîtiâ d'æuvre le lieu de ses installations de

chantier et présentera pour approbation un plan des installations'

Les ihstallations générales de chantier et des services généraux du Cocontractant comprennent :

. la location des terrains, s'ils ne sont pas mis à la disposition du Cocontractant par

l'Administration
. I'aménagement des surfaces pour I'implantation des bâtiments, des aires de stockage des

matériaux et de stàtionnement des engins et véhicules,
. la.construction des voies d'acê§ éventuellement revêtues et leur entretien'

. la mise en plaeæ des moyens deliaison: téléphone, radio, et de gardiennage,

. la fourniture de l'eau et de l'électricité'
, . la construction et l'équipement du taboratoire de chantier situé à proximité du chantier,

. la construction des locaux du Cocontractant, logements, bureaux, ateliers, magasins,

locaux sanitaires et sociaux pour le personnel,
. la construction des bureaux pour la mission de contrôle,
.. les installations de stockage de carburant,
. la signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien,

. toutés autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier,

o le démontage et le repliement des installations,
. le déplacement éventuel au fur et à mesure de I'avancement du chantier,

ÿ;: . la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes' 
autres sujétions nécessaires à la bonne'exécution des travaux dans les délais impartis.

Limplantation

Le Cocontractant assurera la recherche, les formalités nécessaires, l'aménagement, et prendra

en charge les coûts dè préparation des tenàins nécessaires pour I'établissement des installations

fixes et-mobiles, aires de stockage, gisements et carrières. L'implantation et l'aménagement de

ces terrains devront être approuvés par le Maître d'ceuvre.

euel que soit le choix du Cocontractant quant à l'implantation de ces .emplacements 
pour

installaiions de chantier, aires de stockage ou carrières, il demeurera entièrement responsable

de I'achèvement des travaux dans les délais prévus.

Le site choisi devra être à une distance d'au moins:

30 m oe la route,
50 rtl c''ùi-' lac oll coLrrs d'ÊâL;,
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- 50 m des habitations

Le site doit être choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement,
I'arrachage d'arbusted, I'abattage des arbres. Dans la zone d'installation de chantier, l'élagage et
l'abattage des arbres dont le diamètre mêsuré.à 'lm du sol est supérieur à 20 cm, seront réalisés
après accord préalable du Maître d'æuvre selon un plan d'abattage préalablement établi.

L'attention du Cocontractant est attirée sur le fait te débit prélevé dans.un cours d'eau pour
l'amont dules besoins du chantier ne peut dépasser 10 t préalablement mesuré à

prélèvement.

Le règtement intérieur

Le ièglement intèrne de l'installation du chantier devra mentionner spécifiquement les règles de
sécurité, interdire la consommation d'alcool pendant les heures de travail, prohiber la chasse, la
consommation de viande de chasse, l'utilisation de bois de chauffe, sensibiliser le personnel au
danger des Maladiès Sexuellement Transmissibles, au respect des .us et coutumes des
populationsetdesrelationshumaines,d'unemanièregénérale.

Des séances d'information et de sensibilisation sont à tenir régulièrement et le règlement
intérieur est à afficher visiblement dans les diverses instrallations.

Læé[uipemen9

Les aires de bureaux et de logement devront être pourvues d'installations sanitaires (latrines,
fosses septiques, ,puits perdus, lavabos et douches) en fonclion du nombre des ouvriers. Des
réservoirs d'eau devront être installés en quantité suffisante et la qualité de l'eau devra être
adaptée aux besoins. Un assainissement adéquat devra protéger les installaiions

Les aires de cuisine et.de réfectoire devront être pourvues d'un dallagè.ên béton lissé, être
désinfectées et nettoyées quotidiennement. Un réservoir dleau potable devra être installé et le
volume correspondre aux besoins. Des lavabos devront faire partie de ces installations. Un
assainissement adéquat devra protéger les installations.

VRD et gestion dæ d&*eb

Des réceptacles pour recevoir les déchets seront installés à proximité des d.iverses installations.
Ces réceptacles seront vidés périodiquement dans une fosse, qui devra être située à au moins
50 m des installations et à au moins 100 m de cours d'eau ou de plans d'eau. On évitera de la
creuser en amont hydraulique d'une zone habitée. La fosse devra être recouverte et protégée
contre les eaux de ruissellement. Les déchets toxiques sont à récupérer séparément et à traiter à
part. A la fin des travaux la fosse devra être comblée avec de la terre jusqu'au niveau du terrain
naturel.

Les aires d'entretien et de lavage des engins devront être bétonnées et pourvues d'un puisard de
récupération des huiles et des graisses; ces aires d'entretien devraient avoir une pente vers le
puisard et vers I'intérieur de la plate-forme afin d'éviter l'écoulement des produits polluants vers
les sols non revêtus.

\,"7



Les huiles usées sont à stoker dans des fûts à'entreposêr'dans un lieu sécurisé en attendant leur'

A"rpê;;ti." pour d'autres utilisations, Les,huiles de vidange peuvent par exemple'être utilisées

p"i,rir"tègàirài uài" o" conitruction des ouvrages (platetage) ou des charpentes des bâtiments

contre les termites.

Les liltres à huiles et les batteries sont à stocker dans les conteneurs étanches et à diriger vers

ün centre de recYclage.

Les voies d'accès et de circulation devront être compactées et arrosées périodiquement pour

réduire I'envol des Poussières.

Les déchets toxiques seront à traiter séparément: les huiles usées seront à stocker dans des

iOs a 
"ntr"poor 

dan" un liàu sécuritaire en attendant leur récupération. Les filtr,es à huile et les

üirtt"ràJ !Ë1"Àià siocrer aans des contenants étanches en attendant leur récirpération'

Le Cocontractant devra proposer des dispositifs rustiques à mettre en æuvre au niveau des aires

d,entretien et de tavage i5.- 
"îgi"t,-aËt 

âir"" o" .stogkasg des hydrocarbures; dgs aires. de

;;;i;itü";i, àes airès oé stociagé des tiants et hydrocarbonés poSr rêvêtem.ent permettant

à;ériiài iàntrâinement oes pààuitsîolluants par les ruissellements' afin d'éviter la pollution des

Faux.

Des produits absorbants devront être stockés à proximité et tous les équipements et mesures de

sécurité mis en Place.

Les voies d,accès et de circulation, ainsi que les déviations, devront être aménagées

adéouatement afin d'assurér une circulation sécuritaire, et devront être régulièrement arrosées et'

;;;;;Ë;;il àieuit", ta formation de bourbiers et te soutèvement de poussières.

Les tracés des déviations de:La circutdtion publique seront à soumettre' avant toute exécution de

..lravaux. au Maître O'."rrÈ-p"*'"ïpiàü"t'[n. r-à traé des déviations devra être choisi hors de

HËi.-;riffi;; r'"iJ" ,[.".ïJuiiées (à moins qu'il ne s'agisse d'utiliser des rues ou pistes

eiisianted), évitér te ptus pOisiUte l'abattagà d'arbres, et de manière générale choisi de manière

;^iilli";ii;tati neiatir lur l'environnerient au maximum. S'il y a deskuction de zones de

;riür"., de ilôtures 6u de zones arborées, ou toute autre dégradation de biens, le Cocontractant

devra indemniser tes personnes concernées. Après les travaux, le cocontractiant devra remettre

le site en état : scarificatiàn ààt 
"mpti"es 

des pistes, réinstallation des clôtures, replantations

compensatoires (3 arbres replantés pour 2 arbres détruits)'

Le site doit prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble de sa superficie' Les aires

Jtntr"ti"n "i 
d" l"r"g" oes 

",igins 
devront être bétonnées et prévoir un puisard de rêcupération

des huiles et des graisses. èes"aires d'entretien. devraient avoir une pente vers un'puisard réalisé

pour l'occasion et vers I'iniérieur de la plate-forriie afin d'éviter l'écoulement des produits polluant

vers les sols non revêtus. 
l, l 1t,.. 

",

Repli du chantier t 
'

remise en état
A la fin des ttavaux.
rJe:; !ier,rx (icirtr: r:i

le coconiractant réalisera tcus les travaLjx néccssaires

:ion enviionlt€nrerri, L,asi: ei înstallatior,:, dc chantier,
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carrières, lieux de dépôt des matériaux etc). Le Cocontractant devra replier tout son matériel,
engins et matériaux. ll devra démolir tciute installation fixe, telle que fciôdatlon,. support en àéton
ou métallique, etc., démolir les aileè tÉtonnées, décontaminer le sol si tel.a été le cas, soit d:une
manière générale remettre le site dans son état le plus.proche possible de son.état initial. ll rne
pouna abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans'les environs., Pour la mise
en dépôt de matériaux de démoliüon, le Cocontractant doit obtenir l'approbation du site du'Maître
d'æuvre. Les matériaux sont à recouvrir .d'une ëouche de -terre, et.le ,site doit recevoir un
drainage adéquat afin d'éviter toute érosion.

S'il est dans I'intérêtidu Maltre de l'Ouvrage ou d'une collectivité de récupérer les installations
fixes, pour une utilisation future, le Maltre d:Ouvrage pouna demander au Coconlractant de lui
éder sans dédommagements les installations suiettes à démolition lors d'un repti.

Après le repli du matériet, un procès-verbal établi sous la responsabilité de la mission de contr6le
constatera la remise en état du site. ll devra être joint au P.V.. de la réception des travaux. Le
paiement du forfait de repli du matériel ne pouna être effectué qu'à la vue de ce P.V.

Divers

La signalisation de
dans la traversée
balisés.

-qïi,

chantier tiendra compte d'une
des villages. Les itinéraires

limitation à 30 km/h des véhicules de chantier
nsport des produits bitumineux seront

III.1.2. Laboratoire de chantier

fff,l.2.7. Défînition

I Le Cocontractant sera tenu de prévoir l'aménagement de son propre laboratoire. ll devra ètre
I opérationnel dès le début effectif des travaux.

Ce laboratoire sera édifié conformément au plan de principe approuvé par le Maître d'æuvre et
situé dans un bâtiment de 80 m2 minimum et comprenant :

. un hall d'essai équipé d'une pailla$se centrale et de deux paittasses latérales,

. deux bureaux climatisés pour le personnel,

. un magasin, une douche, un W-C et un lavabo avec eau courante.

Dans le cas de déplacement des instatlations de chantier du Cocontrâctant, le Cocontractant
assurera à ses frais le démontage, le transport et le remontage du laboratoire de chantier.

Le Cocôntractant pourra proposer en sotution variante un laboratoiré de chantier mobite
(caravane, conteneur, etc.). ll devra soumettre à cet effet un devis descriptif détaillé ainsi que les
plans et les spécifications de l'unité mobile proposée.

rrr.7.2.2. Équipement

Le Cocontractant devra fournir l'équipement nécessaire au fonctionnement normal du laboratoire.
Cel équipement sera soumis à l'agrément du Maître d'ceuvre.

d
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I..fiL1.2.3. fundonnementdenbetien .,.

pendant la durée du chantier, le Coconhactant.supportera lesfrais de gardiennage;.dlentretien€t'

dê nettoyage du laboratoire de chantier ainsi que les dépenses dieau, de gaz, d'électricité;'la
fournitué àes matières cônsommables et des produits chimiques nécessaires. ll affectera au

Tonctionnement'du laboratoire un personnel sufiisant en nombre et en qualité'pout' assureF'ious i

les essais prévus.
Le Cocontiactant devra laisser en permanence à I'ensemble des membres de la mission de

contriile le libre acês du laboratoire de chantier pendant toute la durée des travaux.

En cas de dysfonctionnement dü laboratoire, le"Maître d'æuvre , conformérnent à I'article l,5.1

du présent.C-CTP, pourra demander le remplacement du personnel concerné.

III.1.3. Materiel topographique

Le Cocontractant. sera tenu de prévoir, à Sa charge, tout le matériel topographique et le.

personnel qualilié correspondant nécessaire aux opératioirs d:implantations et de contrôles des
'travaux.

! Ën cas de carences dans les activités des équipes topographiques du Cocontractant, le Maître
'' d,*rrre pourra faire procéder aux levés qu'il juge nécessaires au contrôle des travaux par un

cabinet extérieur. Dans ce cas, les coûts coriespondants seront à la charge du Êoqontractant.

1,*\ri'.IIL2. TRAVAUX PREPARATOTRES .i,.1# \tr,,.,..; !, , 
"q iY.i] 1,\

Irr.2.1. Travaux topogpphiquris et implantation de détails -i'i"'+i$-*i> 
\...'

Avant tout commencement des travaux, ," 
"""""u;";;'],"""r" 

0". Éffi;iÏo'"'
\. Drovisoires à 5 ou 10 m de l'axe de la châussée. Les repères seront su?montés d'une planchette
r,àe 0,10 x 0,30 indiquant le P.K. et I'heètomètre correspondant.

Le Cocontractant est tenu de veiller pendant toute la durée d'exécution des travaux à la

conservation des repères 'hectométriques et piquets et au besoin de les rétablir et de faciliter les

opérations de contiôle par le Maître d'ceuvre. ll conservera seul I'entière responsabilité des

dégâts et accidents qui pourraient se produire.

111.2.2. Débroussaillage, élagage et abattage d'arbres

Le débroussaillage et l'élagage concernent les abords immédiats de la route, afin d'améliorer
' l,ensoleillement et de dégager la visibilité. lls touchent l'emprise de la route, les accotements, les

fossés, les talus, les entrées et sorties d'ouvrages.

L'élagage

Toutes les branches surplombant la plate-forme seront coupées suivant une verticale passant

par la limiie de débroussa illeme nt.
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Ledébrouæîllage

Le débroussaillage des accotements et des talus consiste à couper au rîtz du sol, sans
déraciner, la végétration. Les ârbustes ayant'pu:poussersur'l'accotement et'dansr le§ lossé3
seront déiacinés.

Toute végétation à l'entrée et à la sortie des ouvrages (ponts, dàlots, buses, etc) sera coupée.
Les arbres et arbustes seront déracinés de manière à faciliter l'écoulement des eaux et :à
permettre les inspections régulières de l'ouvrage, sauf s'ils servent à stabiliser un talus de
iemblais et ne menacent pas ies fondations de l'ouvrage.

ll est demandé au Cocontractant d'identifier dès le démarrage des chantiers, des repreneurs pour
les déchets parmi les riverains (founages pour bétail, pour la construction, pour le bois de
chauffe, etc).

ll est strictement interdit de brtler des déchets végétaux coupés dans les Régionsde liExtrême
Nord et du Nord.

Dans les autres proyinces, si le briilis des déchets est autorisé par la mission de contrôle, le
Cocgntractant doit fake de petits tas à intervalle d'environ 5 mètres dans les fossés, en veillant à
ce qiie les residus du brûlis ne forment pas un obstacle à l'écoulement des eaux dans les fossés.

En cas de brûlis aux abords des villages, des forêts, et d es de culture, le Cocontractant

Le Cocontractant prendra le terrain dans l'état où il se trouve. ll 'sera,tenu de débarrasser
I'emprise définie par le Maître d'æuvre de tous les arbres quelle que soit leur circonférence,
ainsi que des souches, broussailles, racines et toutes autres végétaüons et 'détritus et
I'enlèvement de clôtures en bois, haié ou banco. A moins d'autre délimitation par le Maître
d'æuvre, cette emprise sera située à cinq mètres du bord extérieur des accotements, des fossés
ou les assises de remblais.

Tout abattage d'arbre devra faire I'objet d'un plan d'abattage approuvé par le Maître d'@uvre.

t Si les arbres enlevés appartiennent à l'Etat, les produits de coupe seront remis au Maître
d'Ouvrage et le Cocontractant se conformera aux règles de celui-ci.

I Si les arbres appartiennent à des parliculiers, les produits de coupe leur sèront remis. Dans les
autres cas, ils seront mis à la disposition des riverains ou villageois.

I Tous les débris non attribués seront évacués en des lieux de dépôts agréés par le Maître
d'oe uvre.
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doit prendre des précautions supplémentaires en aug6}(aÈt par exemple la largeur des
ceintures de sécurité autour des déchets à brtler. ,/atl \"o\
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Tout brûlage sur place sera strictement interdit.

Les trous formés par I'enlèvement des souches et des racines devront être rebouchés,à I'aide,de
rnatériaux utilisables pour les remblais.

Les matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les spécifications relatives
aux remblais.

Sur ordre du Maître d'ceuvre, le débrou§saillement de certains endroits pourra être :fait sans
dessouchage.

Le Cocontractant prendra toutes les précautions utiles pour ne causer aucun Commage aux
riverains, aux conduites d'eau, aux lignes téléphoniques ou électriques, aux supports des lignes
eux-mêmes.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotemehts, fossés ou ouvrage
évacués vers les zones désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation. ll est
strictement interdit de brüler les déchets coupÉs sur place.

Si le brûlis des déchets est autorisé en des lieux agréés par le Maître d'æuvre, le Cocontractant
:lidoit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour palier les éventualités
"de propagation du feu aux villages, aux habitations, à la végétation ou zones de culture
avoisinant le site.

Les opérations d'abattage et d'élagage d'arbres sont des opérations à caractère exceptionnel.
Ces opérations seront réalisées après accord préalable du Maître d'æuvre dans les cas
suivants:

. arbres situés dans I'emprise, à débroussailler dont le diamètre mesuré à un mètre du sol
.t est supérieur à 20 cm: au cas otr le dessouchage des arbres ne peut être réaliséI (reconstitution des trous de dessouchage avec la terre d'apport obligatoire), la coupe des

arbres se fera au ras du sol (entre 5 et 10 cm).

. arbres surplombant les abords et menaçant de tomber sur la route et de barrer la

circulation après une tornade. Toutes les branches surptombant la zone de déforestage
(au moins 5 mètres au delà du bord extérieur des accotements, des fossés, ou de l'origine
àes talus) seront coupées après accord du Maître d'ceuvre suivant une ve$ioale passant
par la limite de débroussaillement.

III.2.3. Entretien manuel ou mécanique des accotements non revêrus ,

:ti

Le Cocontractant doit :

. lntervenir sur les accotements non revêtus dès que la dégradation atteint plus de 3 cm de
profondeur,

. Apporter les matériaux nécessaires au rechargement, les élendre et les compacter après
arrosage,

. Organiser la répartitiorr des tas d'un seul côté de la rouie et sur des distar:ces reskeintes.

t C,)
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Procéder au réglage au fur et à mesure,
Rétablir le système d'évacuation des eaux de la plate-forme par réglage des accotements.
Enlever les surptus de matériaux dans les fossés, les déposer et les régater hors de'
I'emprise aux endroits n'entravant pas l'écoulement normal des eaux,
Mettre en place une signalisation mobile adéquate,
Régler Ia circutation de transit par des porteurs de drapeau,
Éviter I'accumulation de bourrelets latéraux sur les bas côtés et dans les fossés.

Si llentretien des accotements se fait mécaniquement, le Coconhactant doit pÉvoir unê
installation en rapport avec le volume de travail à effectuer.

Avant les travaux de remblaiement et de rechargement d'accotements, le Cocontraclant devra
exécuter si besoin esl, un décapage de la têne végétale sur la totalité de son épaisseur et ce au
.maximum sur 20 crn d'épaisseur. Le Maltre d'æuvle confirmera les .emplacements exacts avant
tout début d'exécutiôn. ll pourra demander un Jdécapage complémentaire en largeur ou en
épaisseur au vu des résultats des premiers trâvaux.

Les produits du décapage seront mis en dépôt à des endroits agréés par le Maître d'æuvre. Les
matériaux mis en dépôt ne devronl pas entraver l'écoulement normal des êaux et être régalés.

III.2.5. Nettoyage d'ouvrages

Le netloyage des buses et dalots comprend l'enlèvement et l'évacuation en dépôt définitif de la
végétation et des matériaux obstruant l'intérieur de la buse ou du dalot ainsi que l'ouvrage de
collecte amont et llo<utoire aval sur une longueur égale à 10 fois le diamètre intérieur de la buse
ou la hauteur intérieure du dalot.

. tous les déchets végétaux sêront soigneusement enlevés et évacués vers des zones
désignées permettant de brûler les déchets en toute sécurité ;

. les matériaux mis en dépot ne devront pas entraver l'écpulement normal des eaux et être
rÉgales.

Afin d'éviter les érosions à l'aval des buses,
pourra être ordonnée par le Maître d'æuvre.

III.2.6, Travaux de terrassements

la réalisation de fosses de

Déblais ordinaires
Les déblais sont exécutés par le Cocontractant sur les bases de son programme de travail, et selon les

directives du Maître d'ceuvre. Les lieux de dépôt ne doivent pas nuire à l'assainissement de la plate-forme et
seront conformes aux prescriptions environnementales.

Dans le cas de terrassements en déblais pour purges, les fonds de déblais sont compactés à au moins 95 olo

de I'OPM sur une profondeur de 30 ceniimètres (pour 95 % des mesures, avec un minimum de 90 %).
Dans le cas de terrassements en déblais, les fonds de déblais avant mise en æuvre des couches de chaussée

(plate-forme des terrassements), sont compactés à au moins 95 % de I'OPM sur les 30 derniers centimètres
(pour 95 % des mesures, avec un minimum de 90 %).

Les matériaux de déblais peuvent être réutilisés en remblais, lorsque leurs qualités répondent aux critères
requis pour les matériaux utilisables en remblais. Tous les matériaux non réutilisables en remblais sont mis
en décharge.

Lorsque I'exécu',ion des déblais est lerminée, le Coconlractant doit r(reliser les ainénagcnrents nécessaires au
cirainage cclrect des ti>rrasse;rrËn'rs. Ces anrénagemenls dciveni i:t;'c enti-etenus cjtir;-:r-rt toute la durée du
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chantier' 
itîon consiste en :Le contrôle des déblais avant la rêceptîon consiste en :

- une mesure de la compacité in-situ tous les I 000 m2,

un essai Proctor modifié tous les 2 500 m2'
Déblais rocheux

On appelle déblais rocheux, les déblais ne pouvant pas être exécutés au moyen d'une défonceuse

a une dent équipant un tracteur sur chenille de ÿpe Caterpillar D9N ou de puissance équivalente-

Les débtais rocheux nêcessitent I'utilisation d'explosifs sur accord préalable du Maître d'æuvre 'qui ne

sera donné qu'après déblaiement suffisant des terrains meubles avoisinants, de façon à permettre

une évaluation piécise et contradictoire avant déroctage des volumes à prendre en comte.

Les débtais rocheux seront mis en 
S:Elj ;i?,ffi1es 

mêmes conclitions que les débtais ordinaires-

Les déblais en terrains rippables nécessitant l'emploi d'une défonceuse à dents ou d'un matériel

similaire (l'emploi des outils manuels pouvant être accepté suivant les cas)

lls comprennent notamment:

. Ia réalisation de toute opération préalable à l'extraction des déblais, notamment la fragmentation des

matériaux aux dimensions permettant leur réutilisation ou leur transport;

. le chargement, le transport sur une distance inférieure à 5000 mètres et Ie déchargement et réglage

en un lieu agréé par le MaÎtre d'Oeuvre,

. l,indemnisation éventuelle des riverains et le respect les prescriptions environnementales;
Remblais

Tous les terrains situés sous l'assiette des rembtais doivent être compactês par le Cocontractant, de sorte

que la densité sèche du sol en place soit au rnoins égale à 90 % de- I'OPM, sur une épaisseur de 30

centimètres minimum (pour 95 û/o des mesures, âvec un rninimum de 85 %).

Si les remblais , **e"rt*i consistent en un rehaussement et/ou élargissement de remblais existants ou bien en- ,* ieprise de talus érodé, les travaux de remblai doivent être exécutés de façon à limiter les cisaillements

entre le terrain en place et le matériau rapporté. Afin d'améliorer la tenue de I'ensemble, tout élarglssement

ou reprise de talus doit être rêalisé par giadins successifs (redans) ancrés dans le talus existant, après

recoüpage de ce dernier. Ces redans dàivent permettre le passage des engins de compactage' Pour

atteindre sur toute la largeur du remblai définitif tes compacités requises, le Cocontractant doit prévoir pour

chaque redan une surlaigeur de 25 cm, à éliminer par taitlage aqrèl compactage.

Une fois atteinte la cote Rnié des terrassements, !e talus est retailté suivant les pentes requises par le CCTP, et

les terres excédentaires sont boutées hors de I'emprise et régalées ou simplement mises en dépÔt. .,
Les matériaux pour remblais sont mis en ceuvre en couches horizontales, dont l'épaisseur est déterminée en

fonction des moyens de compactage disponibles. Cette épaisseur maximale est définie pour chaque type de

sol mis en remblai. Elle est toutefois limitée à 30 cm'

Les moyens de compactage que le Cocontractant compte utiliser pour l'exécution des travaux doivent

être adâptés aux différentes natures de terrain rencontrées lors des terrassements. Lu! travaux ne

peuvent cornmencer que si le Cocontractant a amené sur te chantier, les englns et matériels dont la

. nature et le nombre auront été agréés

Une couche ne peut être mise en place et compactée que si la couche précédente a étê rêceptionnée

après vérification de son compactage. Le Cocontractant est tenu d'attendi'e le résultat des essais de

laboratoire correspondants. ll ne peut demander la reception d'une couche que si toutes les

compacités y sont supérieures au minimum exigé'

pour exécuter [e compactage aux conditions optimales, le materiau doit être amené immédiatement

avant compactage, à une teneur en eau égale à celle de I'CPM, à plus cu ntoins 2 % pr'ès

(humidification par arrosage ou séchage éventuel par scarlfication).

Les remblais sont metf*oAiquement compactes jusqu'à l'obtention d'une densité

sèche égale à :

, gZ% de la censiié sèche cie l'CPtv], jusqu'à 30 cm sous la cote Cu fcnd de forrne (pour 95 o/u 
Iies rnesurlrs, âvec un rninimurr Ce 90 %),
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. gS % de la densité sèche de I'OPM, pour les 30 derniers centimètres, jusqu'au niveau du fond
de forme (pour 95 % des mesures, avec un minimum de 9? To).

Le contrôle de la valeur du compactage est effectué par la mesure de la densité sèche *in situ", avec un

,i::i:ffii':-,.3.[ift:1îi3;iiil.Ei,xliSflË'ff;trô,e de ra mise en æuvre : r ,,

Pour l'assiette des remblais : ,/'ei.4 -'r..i'r:*ïi \* ç ,\.-
. une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2, ,,'-:-'Fr/ ,,. -''rt'll-\

Pour le csrps des remblais {sauf la couche supérieure de 30 cm} : 1r'*i"-::}lilÏ#*"'r-
."i*-_.Er+.Èr r@-;.:-à..,,,=^i,,o o*.o§e une mesure de densité in situ tous Ies 1 000 m2,

Une planche d'essai sera réalisée par zone homogène en vue de déterminer I'atetier de compactage
et le nombre de passes nécessaires pour atteindre la compacité requise.

Remblais contigus aux ouvrages

Les caractéristiques des matériaux utilisés pour les remblais contigus aux ouvrages ont étê définies à
I'article 10.4.

L'assiette des remblais sera d'àbord compactée à 95% de la densité optimale Proctor Modifié.

Les remblais seront ensuite mis en æuvre par couches élémentaires horizontales n'excédant pas
quinze centimètres (15 cm) après compactage. La densité sèche après compactage sera au moins
égale à 95% de la densité sèche Proctor Modifié.

Sur une largeur d'un mètre derrière les maçonneries, les rembJais seront exempts d'éléments dont la
plus grande dimension dépasserait 40 mm.

Dans la zone annulaire contiguë à I'ouvrage, le compactage ne pourra être effectué qu'au moyen de
petits engins du type "plaque vibrante" ou petits rouleaux vibrants et dont les caractéristiques devront
être soumises à l'agrément du Maître d'ceuvre.

Les modalités de compactage devront être définies en fonction des caractéristiques du matériau
utilisé, des épaisseurs de couches mises en cÊuvre et des performances du matériel retenu.

Dans le cas de doubles buses, le remblaiement ne sera entrepris qu'après le montage des deux
étéments et ll sera conduit de façon à associer en même temps I'ensemble de I'ouvrage.
Les talus seront exécutés conformément aux plans d'exécution. lls seront soigneusement dressés.

Les matériaux de purge ou les matériaux de rernblais en surplus seront mis en dépôt à des endroits
agréés par le Maîtie d'ceuvre. Les matériaux mis en dépôt seront régalés et ne devront en aucun cas
entraver l'écoulement normal des eaux. Les dépôts de matériaux se feront tous en aval de l'ouvrage
et à une distance d'au moins 10 mètres du cours d'eau. Des dispositions seront prises afin que les
matériaux ainsi mis en dépôt ne soient entraînés dans le lit du cours d'eau.

Réception de la mise en æuvre des remblais

Les remblais mis en ceuvre seront réceptionnés par couche, essentiellement par la mesure de Ia
densité sèche in-situ au densitomètre à membrane. Le taux de compacité exigé est de 95% de la
densité Proctor Modifié. Toutefois le Maître d'æuvre se réserve le droit de faire recours à tout autre
moyen pour s'assurer que les remblais ont été mis en ceuvre selon les règles de l'art. II pourra
notamment avoir recours à la mesure du CBR in-situ à I'aide du pénétromètre DCP ou ordonner la

mesure des densités in-situ en profondeur. Si 20% des résultats des essais de vérification ainsi
realisés sont hors specification, Je Cocontractant sera tenu de reprendre le compactage et les frais
des essais lui seront entièrement imputes.

PU RGES
Remblais en zone de purge et de bourbier hors d'eau

La rnise en ceuvre des rerrblais en zone de purge et de bourbier hors d'eau se fera en couches
élcmentaires dc 110 cnr d'épaisseur.

de passcs par couche sera le mênte que celui défini par la planche cj'essai cjes remblal-.
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Le compactage sera jugé satisfaisant si la densité in-situ mesurée au densitomètre à membrane est
égaleà95%deladensitésècheProctorModifié.,
On effectuera au moins une mesure de densité in-situ par couche. , i:

Remblais de substitution en zone marécageuse

Le Cocontractant purgera la zone jusqu'au niveau requis et approuvé par le Maître'd'æuvre. 'Le :

matériau de purge sera mis en dépôt à un emplacement agréé par le Maître d'ceuvre.

La mise en æuvre des matériaux de substitution .,se fera par couches,successives'de '20 cffT:- --
d'épaisseur. Le compactage sera conduit de façon à obtenir une densité sèche égale à 95% de
I'optimum Proctor Modifïé.

It sera effectué au moins une mesure de densité in-situ par couche.
MISE EN FORME DE LA PLqTFFORME

La remise en forme de la plate-forme sêra réalisée après scarification, sur une épaisseur d'au moins
10 cm, et éventuellement jusqu'au fond des ravines.

Après régtage, arrosage et compactage, !e profil en travers obtenu sera conforme au profil en travers
type imposé, joint au présent dossier d'appel d'offres.

h"àî,[i:Jels 
rrtitisés pour la scariflcation, I'arrosage et le compactage seront soumis à I'accord du 

I
Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la
chaussée en place. Le nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai par zones
homogènes.

ll sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 mètres. La densité de référence Proctor sera
mesurée sur échantillon prélevé tous les 5 km ou à chaque changement notable de la nature de
matériau sur la plate-forme existante. Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité
in-situ donne 95% de la densité Proctor Modifié.

La pente transversale sera contrôlée soit à I'aide du niveau à eau et de gabarits, soit à I'aide de
nivelettes.

Le'profil de la plate-forme après remise en forme ne devra pas présenter d'écart supérieur à 2 cm par
rapport au profil en travers type du présent marché.

Cette opération ne tient pas compte de la remise en forme ou du curage des fossés qui sont
rémunérés par ailleurs.

La mise en forme est à prévoir auuht toute exécution d'une couche de roulement.
REPROFILAGE RAPIDE

Le reprofilage rapide de la chaussée sera effectué à la niveleuse par la méthode dite "en remblai". Le
travail consiste à « couper n la tôle ondulée au niveau moyen de [onde.

Une opération préalable d'emploi partiel pourra être demandée par le Maître d'ceuvre.

Le compactage n'est en général pas nécessaire, mais I'arrosage pourra être utile et demandé par le

Maître d'ceuvre.

En aucun cas les matériaux ne seront rejetés dans les fossés.
REPROFI LAG E - COMPACTAG E

Le reproftlage lourd sans apport de matériaux consiste à effacer les déformations de fa couche de roulement
(tôle ondulée, flaches, ornières, ravines, etc-) pour rétablir la chaussée à son profil initra!. ll ne prend pas en
cornpte la remise en état des fossés.

Le'Cocontractant doit :

f - èliminer les nratériaulx libres non cohésifs ou les nratêriaux impropres qui se trouvent dans les
zones à traiter. puis les mettre en dépôt,

- scariiier la couche de roulement exisiante sur une epaisseur de 10 à 20 cnt,
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- humidifier les matériaux à l'aide d'une citerne équipée d'une rampe permettant un arrosage
homogène, afin que la teneur en eau soit égale à celle de I'OPM à plus 1 % ou moins 2 %
près,

homogénéiser les matériaux par malaxage puis mettre en forme et régler la couche de
roulement selon Ie profil en travers type, l

;:Tr"x:5U i:ffi;,.iiffilii,ïl"iÏËi::iJ*[i::,i;iiliiffiiiiËirJii:Ll:tii.'lïs,T
la finition (engin de classe P2 minimum). L'utilisation d'un compacteur à pieds de mouton est
proscrite pour cette phase. Les zones de surface réduite qui ne peuvent pas être compactées
à l'aide des moyens énoncés ci-dessus, sont traitées au petit cylindre vibrant (engin de classe
PV2 minimum) ou à la plaque vibrante (engin de classe PQ2 minimum).

Les matériels utilisés pour Ia scarification, l'arrosage et le compactage seront soumis à I'accord du
Maître d'æuvre-

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux de la
chaussée en place. Le nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai par zones
homogènes.

ll sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 mètres. La densité de référence Proctor sera
mesurée sur échantillon prélevé tous*les 5 km ou à chaque changement notable de la nature de
matériau sur la plate-forme existante. Le cornpactage sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité
in-situ donne 95o/o de la densité Proctor Modifié.

Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de la densité in situ donne un taux de compacité au moins
égal à 95 % de la densité Proctor Modifié pour au moins 90 % des mesures. La finition de surface ne doit
laisser aucun cordon en bordure de fossé ou en pied de talus.

En vue de la réception, le contrôle de la chaussée après reprofilage lourd sans apport de matériaux consiste en
d'lrl
' .;:!

lr,j. \ r une mesure de densité in situ tous les 1 000 m2,
i :'- r'..

,',,ji,i',,t \.,.".'.i la pente transversale sera contrôlée à I'aide du niveau à eau et de gabarits, soit à l'aide de
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nivelettes.
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l.: ::t':t 'ün- contrôle de largeur : tolérance - 0 cm (par rapport à la largeur théorique),
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' t le profil réalisé ne devra pas présenter d'écart supérieur à 2 cm par rapport au profil en travers

type du présent marché.

La densité Proitor de référence sera mesurée sur des échantillons prélevés tous les 5 km ou à

chaque changement notable de la nature du matériau de la plate-forme existante.
CURAGE ET REMISE EN FORME DES FOSSES EN TERRE

Cette opération peut être réalisée manuellement ou mécaniquement selon I'importance du travail a

réaliser. Les sections à curer seront définies contradictoirement

Le curage des fossés a pour but de redonner au fossé un profit en travers conforme à celui du plan du
dossier d'appel d'offres, et un profil en long permettant un écoulement continu des eaux.

Le profrl en long des exutoires devra permettre un écoulement complet des eaux, en particulier
l'exutoire ne sera pas "bouché" à son extrémité par les produits de curage.

Les prodults de curage ne seront en aucun cas laissés sur place. lls seront mis en dépôt en un lieu
agréé par le Maître d'ceuvre.

Le Maître d'ceuvre decidera de l'implantation éventuelle d'entrées charretrère indispensables et
compatibles avec un bon écoulement des eaux.

CREATION DE FOSS.'S EN TERRE ET D]VERGENTS

L'emplacement des fossés à exécuter sera déterrniné par le Maîire d'ceuvre. Le Cocontractant aura a

sar charge l'éludc d'crxécution des fo,ssés et des diverçients [,our assurer un écoulen-rent gravitaii-e
.. -. +, ,-^l .l:1. ..1^,-r nar
L()LJi til J(tr.i5 LrcuL'l uUr r rClir.
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Les fossés longitudinaux, exécutés agi§r,aC-e-i;or-r'tciiri autre moyen mécanique, les fossés de garde I
auront la profonCeur minimum de 0,60æ.etthe géométrie conforme au plan type. I
L'exécution des fossés divergents :d'évacuation se fera.conformément aux.instructions'du ,Maître ,

il;ît maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou débris et I
auront une pente continue de manière à éviter la stagnation des eaux de pluies.

Le Cocontractant maintiendra les-fossésau profil; à ses"frais;"pendant,,toute"la:durée.destravaux et "-:'!
jusqu'à la réception provisoire des travaux. , f
La mise en dépôt et l'épandage des terres provenant des'déblais pour fossés en terre ne perturbera
en rien ni la visibilité, ni le drainage et s'effectuera en dehors de I'assiette de la route, en aval Ces I
fossés et en dehors des clramps cultivês et villages. f
En tout état de cause, ces dépôts à pioximité des fossés ou ailleurs devront être agréés.par le Maître
o'ceuvre. I

CREATION D'EXUTOIRES AU BULLDOZER I
Llemplacement des exutoires à exécuter au Bulldozer sera déterminé par le MaÎtre d'ceuvre quand
les fossés et divergents ne seront plus fonctionnels compte tenu de la morphologie du terrain. Le I
Cocontractant aura à sa charge l'étude d'exécution :des exutoires pour assurer un écoulement I
gravitaire naturel sans débordement.

Les exutoires seront exécutés au Bulldozer ou tout autre moyen mécanique équivalent. I
L'exécution des exutoires se fera conformément aux instructions du Maître d'ceuvre. I
lls seront maintenus conformes aux profils en travers requis et libres de tous obstacles ou débris et
auront une pente continue de manière à éviter la stagnation des eaux de pluies I
Le Cocontractant maintiendra les exutoires au profil, à ses frais, pendant toute la durée des travaux et I
jusqu'à la réception provisoire des travaux.

La mise en dépot et l'épandage des terres provenant des déblais pour exutoires ne perturbera en rien I
ni la visibilité, ni le drainage et s'effectuera en dehors de I'assiette de la route, en aval des exutoires r
et en dehors des champs cultivés et villages.

En tout état de cause, ces dépôts à proximité des exutoires ou ailleurs devront être agréés par le 
IMaître d'ceuvre.

COUCHE DE ROULEMENT (RECHARGEMENT)

ï:î,:::-,*î::':JJî.J;;::.:; ""::J:'i:ïï:i: Ji[ï dérnes à a*ce 115 Le I
rechargement se fera sur une largeur moyenne de 6 mètres en surface ou moins suivant le profil r
exigé, sur une épaisseur de 15 cm mesurée après compactage. La section transversale devra I
correspondre à celle spécifiée pour la plate-forme. r
La mise en æuvre se fera à la teneur en eau optimale Proctor Modifié plus ou moins 2 points.

Le Cocontractant prendra les mesures qui s'imposent pour humidifier ou aérer !e matériau de façon à I
obtenir [a teneur en eau requise.

Le compactage de la couche de roulement sera jugée satisfaisant si la mesure de la densité in-situ I
donne un taux de compacité au moins égal à 95 % de la densité Proctor Modifié pour au moins 90 % f
des mesures. Une planche d'essai sera réalisée en vue de determiner I'atelier de compactage et ie r
nombre de passes nécessaires pour atteindre la compacité requise.

ll sera effectué au moins une mesure de densité in-situ au densitomètre à membrane tous les 200 I
rnètres. tl sera également effectué une mesure de l'épaisseur cje la couche de roulement tous les 50Û r
rnètres. Aucune épaisseur inférieure à l'épaisseur clemandée ne sera tolérée

I e Cocontractant a l'oblroation de réa]iser son autocontrôle. Le MaÎtre cj'ceuvre procedera à tcus les I
essais cie ccrrtrôie n(--cessaires soit avec soir proDre meiériel, -.cit err faisant appel a un Laboralcire r
ir!rree. Si sur une sec.tion donnôe, ce-s es,:-e,is ccnnenl pius.cie 7Ctoio c,e r(:suttats hois spécificaiion, le
(l,.ii-:rri,tt;,rr;laiti rr'pread;.: i{.-6.,'1,111rôc.iaof, [-i :-i iiiii i1](:SLiiÊ tje léit;tisseui cje la ççç3ii,: cjr: rtluici-l
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donne uniésultat inférieur à 0,15 mètres,'la sestion .correspondante, sera scaritiée, rechargée et
compactée de nouveau jusqu'à I'obteitio_n de_l'épâlsseur et de la compacité requises. .

Cette opération sera exécutée sur des surfaces limitées inférieures à 600 mètres canés.

. Elle consiste à coniger deE déformations localisées de la surface de roulement dans"des sections
critiques:

ot, bs pcntee {ongitudinâles ont€ngendi6 des é,oEions..longitudinales€l traogverqalês; , . .

: où la chaussée présente des nids de poules, un orniérage importrnt, ou des ravines
tnansversales.

Les travaux serônt.définis par le Maître d'æuvre au cas par cas, et consistent en la
remise en état localisée du profil de la 'chaussée par scarilication sur une

. profondeur à définir par le Maltre d'èuvre, au compactage et au rechargement sur
une épaisseur minimum après compactage de 15 cm.

111.2.7. Récupération de la signalisation existante

Les panneaux de signalisation, balises de virage, bornes kilométriques devenus inutiles ou
gênants pour les travaux s€ront déposés, tran§portés et entreposés de manière à pouvoir être
remis en place à la fin des travaux

Si ces éléments sont hors d'usage, le Cocontractant devra procéder à .leur évacùation à sa
charge en un lieu agrée par le Maître d'æuvre.
111.2.8. iEntrées Charrêtièrest
Cette tâche consiste à réaliser un passage, utilisable par un véhicule routier, d'une largeur de 4
mèkes, qui permette I'accès depuis la route à une propriété privée, en respectant l'écoulement
des eaux de surface et les charges roulants à supporter. Elle consiste à mettre en place un dalot
dont le débouché ,conespond à la section du fossé aval de la^route et de procéder aux
terrassements nécessaires au bon fonctionnement de I'ouvrage.

111.2.9. Conditions particulière d'exécution

Point â femps ou enduit

Le Cocontractant doit:
. déterminer les emplacements des dépôts des matériaux en tenant compte d'une surface

de débroussaillage minimum,

I

a

prendre des dispositions de drainage pour évite que les agregats ne soient emportés par
les eaux de ruissellement,
prendre des dispositions concernant la sécurité des installations de bitumage,
disposer d'une réserue de produits absorbants sur le chantier pour intervenir en cas de
déversement de produits toxiques,
éviter d'exécuter les travaux dans les villages Ie jour des marché,
Enlever regulièrement les rejets de gravillons non fixés.

a

e

Entretieri des fossés

r59



Le Cocontractant doit curer.les fossés manuellement ou'mécaniquement et.râablir leur gabarit

initial. ll doit ;

. Exécuter selon les indications de la mission de contrôle des divergents'si la section du

fossé est insuffisante,
: . Régaler les produits.de curage à .|'aval de la route, sur une faible épaisseur'et dans les

zones ne nécessitant pas de débroussaillage, ,n.-. Aménager des accès riverains. /_lt^\
Luttecontrct'érosiondesfossés Oîjr.*--,fu

Dès oue l'érosion est visible le Cocontractant doit: ! " " i, -tt-'- 
-

- . ' Exécuter ies tiavaux de stabilisation de§ fossés et dei-ilccotements selon les directives du

bureau de contrôle 
resse d'eau selon les directives du bureau. Mettre en place les dispositifs de limitaüon de vi1

de contrôle
o Veiller à la sécurité du chantier, à la mise en place de la signalisation, à ce que le chantier

soit libre Pendant la nuit
. Reconstituer les accotements
o Améliorer la résistance des sols par des fossés maçonnés ou revêtus selon les directives

:*, O, bureau de contrôle

Les dépôts de matériaux ne doivent pas entraver-l'écoulement normal des eaux

t", ,jtéri"r, nécessaires pour h réfection des fossés sont à stoker en dehors della chaussée.

Lutle contre I'ensablement

Le Cocontractant doit intervenir pour dégager tous les produits végétaux et solides obstruant les

iXI'âEii;15 doivent être déposés à t'extérieur de l'emprise en des lieux qui iie nécessitent pas
'àË 

OÀUroussaiflage. Le dépôi des déchets ne doit pas entraver l'écoulement normal des eaux qui

seront régalés sur une épaisseur réd uite.

III.3. CORPS DE CHAUSSEE

Les travaux en cQrps de chaussée comporteront :

. Des purges ponctuelles de la chaussée existante et la reconstitution de la chaussée sur

cet emplacement par apport et mise en æuvre de matériaux adaptés d'emprunts ou de

matériaux concassés. ies matériaux de substitution devront répondi'e en qualité et mise

en ceuvre, aux prescriptions des articles 11.4.2., 11.4.3., 11.4.4. et 111.3.2., 11l'.4.2. du présent

CCTP.
. Des reprises d,épaufrures en rive de chaussée existante et reconstitution de l'accotement

adjacent par apport de matériaux graveleux naturêls ou matériaux concassés qui devront

réiondre'en qualité et mise en ceLrvre aux prescriptions des articles 11.4.3., 11.4.4- et

111.3.4., lll.4 2. du Présent CCTP.
. Des renforcements de la chaussée existante par apport d'une couche de base en

matéiiaux concassés par bandes cie 15 cm d'épaissettr el 3,5 m de large qui ciertta
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.répondre en,qualité,,et..mise en ceuvre, aux prescriptions des, articles'll:4.4., t1.4.5. et
111.3.5. du présent CCTP.

o Des renforcementè de la chaussée existante par apport d'une oouohedeùase en grave
émulsion qui devra répondre en qualité et mise en æuvre, aux prescriptions des articles
11.4.4., 11.4.5. et 111.3.5. du présent CCTP.

o Des bouchages de nids de poule à l'enrobé ou à la grave émulsion.

Le découpage précis:des zones d'application,des travaux en corps de chaussées décrits ci-
dessus sera proposé à l'approbation du Majtre d'æuvre au moins 15 jours avant début
d'exécution de ces travaux.

III.3.1. Mesures générales

Le Càcontractant sera tenu d'organise
suivants :

vaux de manière à respecter les points

a

a

a

a

a

.a

a

a

o

Afin de garantir une circulation sécuritaire, il est demandé au Cocontractant
d'approvisionner uniquement les quantités qui peuvent être mises en ceuvre le jour même.
Tous les tas devront être régalés à la fin de la journée. Le Cocontractant devra organiser
la répartition des tas d'un seul côté de la route, sur des sections restreintes, et un régalage
au fur et à mesure du dépÔt.

Jous les matériaux en surplus devront être enlevés et si non réutilisables mis en dépôt à

t#es endroits agreés par le Maître d'ceuvre. Les matériaux mis en dépôt ne devront pas
'entraver l'écoulement normal des eaux et être régalés.
Pour tes transports de matériaux d'apport, le Cocontractant doit:
Prendre les mesures nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chantier,
Arroser régulièrement les voies de circulation dans les zones habitées,
Prévoir des déviations par des pistes et des routes existantes.
Pour les dépôts d'apport sur la route, le Cocontractant doit:
Organiser la répartition des tas d'un seul côté de. Ia route sur des distances restreintes
Procéder au régalage au fur et à mesure des dépôts,
Charger les camions de façon à éviter les pertes de matériaux au cours du transport,
Veiller à ce que les camions et engins de chantier gardent une vitesse nraximale de 30
km/h, partlculièrement à la traversée des villages.
Pour tous les transports de matériaux et matériels, quels qu'ils soient, le Cocontractant
devra se conformer à Ia réglementation en vigueur, concernant les restrictions imposées
aux poids et gabarits des engins et convois empruntant le réseau public et en particulier:
- la charge maximale par essieu, qu'il soit simple ou en tandern,

les dimensions des véhicules,
- les convois exceptionnels de dimensions superieures aux normes doivent faire I'objet

d'une demande spéciale préalable,
- les mesures de protection de I'environnement (perte de materiaux en cours de

transport, poussières),
- le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse

des véhicules sur le chantier: installation de panneaux de signalisation et porteurs de
drapeaux,

- humidifier régulièrement les voies de circulation dans les zones habitées,
- préirc.,ii- Ces cjcviations par cJes Frisies et routes existantÊ..*.
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en place une sisnalisation adéquate et résler"la rkculaiion par 
t

III.3.Z Purges ponctuelles de la chaussée 
t

Le Cocontractant soumettra à I'agrément du Maître d'æuvre le matériel et la mélhode qu'il
compte employer pour l'exécution des purges..Cette demande devra être,accompagnée de tous'. I
les renseignements et précisions permettant de juger de l'état, de fonctionnement=du-matériel ,et , I
des dispositions constructives
Après découpe propre de la purge et décaissement, la mise en æuvre des matériaux de I
fondation et de base sera réalisée de la manière suivante : I
' . répandage et réglàge du matériau sur la surface totale de lâ réfection par couche

d'épaisseur n'exédant pas 0,30 m pour les matériaux de fondation et 0,20 m pour la
couche de matériaux concassés mise en. couronnement de purge, compactage des
couches à 98 o/o de I'OPM.

. par couche de 10 cm màximum pour la mise en place d'enrobés ou de grave émùlsion.

III.3.3. S6rification de la chaussée existante

Le Cocontractant soumettra à l'agrément du Maître d'ceuvre le matériel et la méthode qu'il
compte employer pour l'exécution de la scarification et la reconst!|qtion de la plate-forme dans les
zones eù celle-ci devra être reprise. Cette demande devra ,Çtr\accompagnée de tous les
renseignements et pÉcisions permettant de juger de létat de f{$'p(ofu1ement du matériet et des
dispositions constructives. .,,',"1./.=,;.;.lh\

,i_ariT:ii,.a.-\ \
Scarifrcation en Dleine laroeur r ;f !-':::'" iî ?^---*'

La chaussée existante sera scarifiée en pleine largeur accotement compris sur 0,20 m
d'épaisseur. Les produits de scarification non utilisables seront évacués et mis en dépôt en un
lieu agrée par le Maltre d'æuvre.

Le répandage, réglage et compactage à 98 % de I'OPM des produits de scarification devront
permettre d'obtenir' sur la plate-forme de 8,5 m de large une épaisseur .minimale après
compactage de 0,20 m de matériaux remaniés.

Le réglage géométrique devra permettre de retrouver le profil initial de l'ancienne chaussée
devenue fondation de la nouvelle structure sur ces zones scarifiées obligatoirement renforcêes.

Scarifr ca tion des réærabbns

Les mauvaises réparations existantes seront scarifiées.

Le Cocontractant doit, après la scarification de la chaussée, apport des matériaux et la remise en
forme à la niveleuse des matériaux, procéder à l'arrosage et au compactage de la chaussée. En
outre, il doit:

{, prévoir Llne installat!on en rapporl avec l'in-lpcrtanÇe des travaux,
( orceitisei la réTatatiLrr c;-s. tirs o'i.tit s,ci.il cÔie rje Ia i(litle sili- cjes
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Procéder:au.trégalage.aufuretàrnesuredesdépÔts..
Eviter l'accumulation de bourelets latéreux sur les bas-côtés et les fossés
Mettre en place une signatisation adéquate et régler la circulation par porteur de drapeau.

o Rétablir le système de drainage et l'accès aux habitations riveraines
. Effectuer les pàsses à la niveleuse en évitant la création de cordons'. E;tiliiea pLir"r oern"u.te".
. Enlever ies iurplus de tene dans tês fossés, les déposel etlês rêgalertiors Ue'l'êmpiiÉe '

aui endroits nbntravant pas l'écoulement'normal des eaux. r: ':' r'i 
'

III.3,4. Reprise des épaufrures de rives et des accotements

Le Cocontractant soumettra à l'agément du Maître d'æuvre le rhatériel et la méthode qu'il
compte employer pour l'exécution dès rèprises de rives et des accotements hors des zoneê
scariRées piécêdentes. Cette demande devra être accompâgnée de tousrles renseignements'et
précisions permettant de juger de l'état et du bon fonctionnement du matériel.

.;.
Après réalignement (découpe) de la chaussée et,décaissemeÈt nécessaire, la mise en oeuvrc
s'era Éalisée de la manière suivante :

. réglage et compactage du fond de forme à 95 % de I'OPM sur la largéur de la chaussée
découpée et de l'accotement adjacent,

. . apport et répandage des matériaux concassés ou graves pouzzotaniques pour couche de
',qbase qui devront répondre aux spécifications de I'article 11.4.4

. '-compactage à 98 % de I'OPM.

Le réglage géométrique définitif devra perrnettre
I'ancienne chaussée.

III.3"5. Renforcements de chaussée

bllssement du profil initial de

Les renforcements de chaussée sèront réalisés sur les sections délimitées par le Maître d'ceuvre
et concerneront :

. des sections de chaussée existante traitées par purges ponctuelles,

. toutes les sections de chaussée existante traitées.par scarilication en pleine largeur,

. des sections de chaussée existante traitées par reprises de rives et. reconstitution
d'accotements

ffl3.5.7. Renbræment en gnve pouzzolanigue

Le grave pouzzolanique utilisé en renforcement sera conforme aux spécifications de qualité et de
fabrication de I'article 11.4.4 du.présent CCTP.
Les renforcements en grave pouzzolanique pour la couche de base et pour les accotements
seront réalisés en pleine largeur de la plate-forme (8,5 m) et sur une épaisseur de 20 cm.

Mise en ceuvre

I
I
I
I
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I
I
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Une planche expérimentale sera réalisée en vue de définir les conditions optimales'de mise en
æuvre de la couche de base: ltefficacité de latelier de fragmentration et les types-de compacteurs
les plus appropriés, ainsi que les grilles de criblage à.préæniser', '

Le matériau sera répandu soit à la niveleuse, soit au bultdozer. La précision devra être poriée sur
le balayage des fines produites en surface après compactage, vu la friabilité des matériàux. On
devra aussi prévoir. la mise en ceuvre . des butées latérales skbles: accotements larges,
imprégnation ou enduit§ sur accotements.

Pour la fragmentation des gros élémenls, on pourra s'orienter vers l'utilisation d'un grid-roller ou
d'un tamping lourd d'un poids supérieur à 15 tonnes. Latelier, de compactage .devra comporter
des rouleaux vibrants (M/L>30 kg/cm) ou des rouleaux à pneus lourds (charge de roue>3 T). l-e
rnatériau sera arrosé jusqu'à sa teneur en eau optimale, puis c,ompactée en vue d'obtenir une
densité sèche rninimale correspondant à 98% de |'O.P.M (de préférence 100%).

Un rouleau tandem pourra être autorisé pour effectuer la fermeture du matériau après
compactage. L épaisseur des couches sera de 20 cm. Aucune circulation ne sera autorisée (sauf
véhicules lége§ sur la lave non imprégnée. L'imprégnation elle.même n'aura lieü que lorsque
toute trace d'humidité aura disparu sur la surface de la couche de base, elle sera réalisée au
moyen d'un bitume fluidifié 0/1.

Tolérance de orofil :

Les profils transversaux
la règle roulante de 3 m

et longitudinaux mesurés respectivement à la règle
devront être conformes aux tolérances suivantes:

de3metà

Couche de base

Profil tranwersal < 1.5 cm

Profll lonqitudinal <1 cm

rl ". --..''
fff.g.s.2. Renfortement en gnve coriassée 0/37,5

La grave concasséê 0/31,5 utilisée en renforcements sera conforme aux spécifications de qualité
et de fabrication de I'article ll.4:4. du présent CCTP. Les renforcements en grave concassée
0/31,5 seront Éalisés en demi-plate-forme (3,5 m) et sur.une épaisseur de 15 cm. Tout début de
mise en ceuvre sera soumis à l'agrément du Maître d'æuvre relativement aux modes et moyens
que le Cocontractant compte utiliser. Le Maître d'æuvre disposera d'un délai cJe sept (7) jours
pour formuler ses observations ou donner son agrément.

a) Planches d'essais

ll sera réalisé une.planche d'essais. Cette planche d'essais, qui sera intégrée ultérieurement à

l'ouvrage, sera exécutée en pleine largeur de plate-forme sur une longueur de 200.mètres.
La composition de l'atelier de compactage. le lestage, la pression des pneus, l'ordre et la vitesse
de passage, le nombre de passes, etc. seront déterminés.

Durant ces essais, le Cocontractant sere teiiu d'effectuer touies les modifications cie méthode de
i,ava,il et tlLrles les vériiicz:tions r:tti nourra,erit itri êti'i: 1rrer,<;liiis pat Le [üaiire d ætrvre.
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I b) Specifications de mise en æuvre et tolérances

I ' 
Pour les renforcements constitués en grErve concassée de roches massives, les spécifications de

I mise en ceuvre sont les suivantes :

Ca ractéristiq ues Spécifications Tolérances

a) Mise en (Euvre

- Teneur en eau de compactage

maxi

- Atelier de compactage (vibrant, pneus)

- Taux de compactage minil)

ou 2)

- Épaisseur, olo de mesures > prescriptions

- Pose du revêtement maxi

b) Critères complémentaires de réception

- Flache maxi à la règle de 3m cm

- Déflexion D. 90 U100 mm

mrnl W OPM

WOPM+2

bande d'essai

98% OPM

B5o/o ys ,i' t\!+"
100% oou.!-,. \
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La fréquence des contrôles de compacité et épaisseur relatifs à la mise en æuvre de la couche
de renforcement en GNT 0/31,5 ne sera pas inférieure, pour chacun des essais ci-avant, à une
série par 100 m de chaussée, à réaliser en quinconce pour chaque voie de circulat'ton

III.3.6. Bouchage de nids de poule

Iff3.6.7. Préparation
Sont considérés comme nids de poule, les défoncés avec perte du revêtement, qui n'atteignent
que la couche de base. Lorsque la couche de fondation (non traitée en général) est atteinte, la
pollution de l'ensemble sous-jacent oblige à reconstituer la chaussée complète + la coüche de
forme.

L'opération de préparation comprend les étapes ci-après :

. repérage et marquage à la craie (rectangle autour de la dégradation)

. découpage manuel ou mécanique des bords pour obtenir une forme relativement
rectangulaire,

. décaissement des déchets, y compris la couche de base résiduelle polluée, jusqu'à
rencontrer un matériau au fond ; tailler les parois du trou pour qu'elles soient verticales.

. tailler le fond du trou pour le rendre plat et horizontal, puis le compacter.
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1113.6.2. Boudrage

Le matériau en GNT pour couche de base ou.-en gfave pouzzolanique est déposé et compacté

Ji ünË ôr-Jru"ieurs côuches d'épaisseur régulière ielon la profondeur de l'excavation'

La réparation des nids de poules pourra être faite avec des enrobés bilumineux ou de la grave

émulsion.

La dernière couche avant chaque étape de compactage doit être- en. légère.surépaisseur pour

tÀù -rpt" des tassements au compactage (environ 1/5 de la profondeur du trou).

une imprégnation au cut back 0/1 préêdera la mise en æuvre du revêtement.

L'opération de bouchage comprend les étapes ci-après :

r .'Mise en oeuvre et compactage, si nécessaire, en une ou plusieurs couches de GNT ou GB

d'épaisseur régulière selon la profondeur de I'excavation'

. Mise en ceuvre d'une imprégnation au bitume fluidifié 0/1,

. Pose d'un enrobé bitumineux de 5 cm d'épaisseur minimum'

:
Les nids de poule de profondeur s 1o cm pourront être bouchés entièrement en enrobés'

An'

Le compactage est effectué avec un petit rouleau vibrant ou à la $hEb,.selon 
la taille du trou'

jusqu'à ce que la surface ne se déforme plus. r.#i t'*.'*,

' rrr.4. REVETEMENTs DE cHAUssE Ê i-i;: ltlt .Èi' I{"-:-' \
,',#i;1;"iî::-'*'

Le Cocontractant soumettra à l'agrément du Maître d'æuvre lelnatefiéf qu'il compte employer

oàur lexécution des enduits 
"rpàrfici"l". 

Cette demande devrâ être accompagnée de tous les

Ë;"ü][!;ï ;üré"i;il.Ëràit.nt de juger de l'état et du bon fonctionnement du matériel.

ôi a ta"mise en æuvre, des défauts sensible! éont constatés, I'agrément du matériel pourra être

retiré par le MaÎtre d'æuvre et le Cocontractant devra remplacer le matériel incriminé'

Le Cocontractant devra:

. déterminer les èmplacements des dépôts des matériaux intermédiaires s'il y a lieu en

tenant compte d'un minimum de débroussaillement,
. prendre les dispositions de drainage pour éviter le transport des agrégats par les eaux,

. enlever régulièrement les rejets des gravillons non fixés,

. mettre en place une signalisation adéquate,

. prendre les dispositiois de sécurité des installations de fabrication de stockage et de

répandage,
. disposeisur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des produits

toxiques,
. éviter d'exécuter ces travaux dans les villages le jour du marché'

1L{-
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I
I Une impÉgnation au bitume fluidifié 0/1 est prévue sur les surfaces d'application des

I revêtements constituées de graves naturelles ou concassées.
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Le Cocontractant fournira au MaÎtre d'CEuvre les
(adhésivité liant - gravitlons) sur chaque carrière utilisée.

III.4.1. Imprégnation
à+i I lit'É" fl

imprégnation. Celle-ci sera réalisée en une seule passe sur toute la largeur de
terminêe et sur ,les retombées des accotements ou par demi-largeur lorsque
ci rculation l'exigera.

résultats eSSAiS VIALIT Et TWIT

itée recevront une
la couche de base
le maintien de la

Avant toute imprégnation, le Cocontractant sollicitera, par éoit, l'autorisation du Représentant du
Maître d'æuvre qui jugee de l'état de la couche ide base, en particulier, de sa fermeture et de
son degÉ d'humidité. Si celui-ci s avérait excessif et s'il est re@nnu que la couche de base ne
puisse retrouver un degré d'humidité .acceptable par simple évaporation superficietle, le

.Cocontractant devra scarifier et l'aérer pour la ramener à une leneur en eau satisfaisante. Une
remise en forme et un nouveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces travaux
supplémentaires étant à la charge et aux frais exclusifs du Titulaire.

L'imprégnation devra être précédée, juste avant son exécution, d'un balayage à vif de façon à
éliminer les excès de fines et poussières qui pourraient s'opposer à la bonne pénétration et à
I'adh"érence du liant.'Ce balayage sera obligatoirement réalisé à I'aide d'un balai mécanique ;toul
balayage manuel étant proscrit sauf pour des raccords localisés où le balai mécanique ne
pourrait pénétrer tels les abords d'ouvrages, emplois partiels, etc. Tout répandage manuel de
liant est rigoureusement interdit et, sauf raccords localisés, auclne imprégnation ne sera
entreprise p=our des bandes de longueur inférieure à QUATRE CENT (400) mètres linéaires. Le
liant utilisé sera du bitume {luidifié à raison de MILLE DEUX CENT (1200) grammes au mètre
carré dosage éventuellement modifié, par ordre de service du Représentant du Maître d'ceuvre,
sans que cette faculté puisse eotraîner la prise en considération de quelques réclamations que
ce soit du Titulaire. En principe, la balayeuse sera munie de deux balais : un balai raide
métallique pour le balayage du süpport et un balai souple pour l'élimination des rejets.

Sur les couches ainsi traitées, un répandage de sable cru à raison de CINQ (5) litres au mètre
carré pourra exceptionnellement être autorisé par le Représentant du Maître d'æuvre aux frais du
Titulaire. Dans cé cas, le processus suivant sera adopté avec un respect rigoureux des
dispositions relatives au maintien de la circulation :

I ;iËj,E:i",", 
sur % chaussée pour un tronÇon maximal de CINQ CENT (500) mèkes

- délai d'attente de VINGT QUATRE (24) heures et sablage;
- imprégnation de % chaussée restante et processus identique.

Ce sablage sera exceptionnel et pourra, en particulier, être exécuté dans le cas où la
circulation serait mainlenue sur l'ancienne chaussée, faule de pouvoir pratiquer une déviation. Le
revêtement sera réalisé sur l'imprégnation après évaporation complète des solvants.

I
I
I
I
I
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Dans tous les cas, toute circulation
sablée et aucun sablage ne devra
l'imprégnation.

Après sablage et avant la mise en
(40) km/h.

I
de chantier ou autre est interdite sur une imprégnation non I
être effectué moins de,VlNGT QUATRE (24).heures après I

ceuvre du revêtement, la viiesse sera limitée à QUARAN;IE t

Tgutes mesures utiles de signalisation et autres pour la protection des surfaces imprégnées

éàront prise" par le Cocontraàant à ses frais exclusifs et sous son entière responsabilité.

Pendant toute la période séparant l'imprégnation de la mise en @uvre du revêtement, le

Cààntractant seraltenu d'assûrer, à ses frais,'un entretien efficace de la couche de'base et de

rechargement avec remplaçable aux enrobés et point à temps éventuels'

Avant dtautoriser l'impregnation, le Représentant du Maître d'æuvre vérifiera l'état de propreté et

lâ fermeture de la surface de la couche de bage. Si par suite de segregation.ou pour toute âutre

iaison. la surface de la couche de base pÉsente. des zones ouvertes et trop poreuses ou à

"i*"trrà 
désorganisée, le Cocontractant sera ténu de scarifier sur toute l'épaisseiir, les zones

in"iirine"r, deieprendre l'homogénéisation et le compactage, conformément aux spécifications

des articles du Présent CCTP.
id

il

Si le Représentant du MaÎtre d'ceuvre l'exige, les matériaux

d'autres,conformes aux spécifications.

Toutes ces opérations sont à la charge du Titulaire.

Le taux sera en principe de 1.200 grâmmes (1,2 kg) de bitume îluidifié 0/1 par m2' Pour

améliorer les résuitats, ie Maître d'æuvre pourra prescrire un dosage différent. Le sablage sera

strictement interdit.
?'

-,§
111.42. Enduits d'accrochage

La couche d'accrochage pourra être utilisée dans les 2 cas suivants:
- liaison de l'endùit superficiel avec une ancienne couche d'enrobé conservé comme base ;

- liaison de l'enrobé avec une ancienne couche d'enrobé conservé comme base (ex:
enrobé mince sur binder) ;

tiaison grave-bitume avec grave concassé ;

liaison ànrobe bitumineux avec grave concassé .

Le processus suivant sera à respecter :

balayage énergique de la surface ;

répandàge méianique d'un enduit d'accrochage à l'émulsion de bitume cationique ECR 69

diluée et dosée de façon à avoir, DEUX CENT à TROIS CENT grammes au mètre carre

(200 à 300 g/mr) de bitume résiduel ; dosage pouvant être modifié par ordre de service du

Représentant du Maître d'ceuvre sans que ceci puisse entraîner la prise en considér:ation

de quelques réclanrations que ce soit du Cocontractant
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IIL4.3" Enduits suPerficiels
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Les enduits superliciels seront mis en æuvre en couche de,roulementsur,le,revêtement existant
ou sur les zones dont la couche de base a été reprise, dans ce cas, elle se,fait dans les irois
jours qui suivent I'achèvemenl de l'imprfunation.

Un enduit superficiel tricouche ou bicouche,sera utilisé,pour le-déflachage de la chaussée
existante quand celle-ci présentera un état d'uni médiocre.

Un balayage préalabb énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la surface de
la chaussée avant mise en @uvre de la'première couche de façon'à éliminer tout matériau
roulant, poussières, i traces dlargile, excréments, etc, Au cas ciù le MaÎtre d'æüvre le
demanderait, le Cocontractant devra effectuer,un léger lavage préalable.
Après mise en @uvre des enduits superficiels, la vitesse du trafic devra être limitée à 20 km/h
pendant trois jours.

A cet effet, le Cocontractant devra mettre en place une signalisation temporaire composée de
panneaux, banières, obstacles et surveillants conformément aux Directivps du Maltre d'æuvre,
afin d'éviter que les usagers et ses propres'- véhicules, à grandé vitesse, ne provoquent un

' plumage précoce des gravillons faiblement retenus par le liant encore relatiræment fluide. ,

Le Cocontractant veillera également à ce que ses engins ne provoquent pas de dégradations sur
l'enduit d'usure par des manæuvres et freinages brusques et il réparera à ses frais les dégâts
éventuels. La déciéion finale sur I'ouverture au tralic reviendra au Maltre d'æuvre.

Lorsqüe le Maître d'æuvre aura autorisé le lrafic rapide, le Cocontractant procédera au
déplacement de la signalisation temporaire et au balayage du rejet de la deuxième couche.

ll est précisé que la Épâration des malfaçons éventuelles des enduits superliciels sera à la
charge du Cocontractant.

Le peignage sera expressément considéré comme une malf çon. Toutes les sections, livrées au
trafic où se développerait un peignage avant la fin du chan[i pendant la période de garantie,
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devront recevoir un nouvel end uit superficiel defini
Cocontractant.

Maître d'ceuvre aux frais du

I rrr.4.3,7. Composition du revêtement

111.4.3. 1.1. Sur supports imprégnés

Cet enduit sera en principe constitué par les répandages de liant et d'agrégats suivants

Po_ur_le tricouche :

une couche de liant (bitume fluidifié 400/600) dosée à 0,8 kgim2,
une couche de gravillons 10/14 mm dosée à 11 llm?,
un cylindrage à pneus suivi d'une interdiction de toute circulation,
une couche de liant bitume fluidifié 400/600 dosée à 1,3 kg/m2,
une couche de gravillons 6/10 mm dosée à 10 llm2,
un cylindrage à pneus,
Linc couclre cle liarrl bitume flilciifié 40C/6C0 tJ,>sée à'i kc/rri2.

ar_ô
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o une couche de gravillons 4/6 mm dosée à7 llm?,
o un cylindrage à pnetts.

Pou.r le bicouche :

r une couche de liant (bitume fluidifié 400/600) dosée à 1,1 kg/m2,
. une couche de gravillons 10/14 mm dosée à 12llm2,
o un cylindrage à pneus, suivi d'une interdiction de toute circulation,
. une couche de liant bitume fluidifié 400/600 dosée à 1,0 kg/m2, "j

.uneCoUchedegravillons6/10mmdoséeà8l/m2r,

. un cylindrage à pneus ' r"
l 

., 
-

Pour le monocotrcAe

. une couche de liant (bitume fluidifié 400/600) dosée à 1,150 kg/m2,

. une couche de gravillons 6/10 mm dosée à 1O llm2,

. un cyiindrage à pneus, suivi d'une interdiction de toute circulation,

pette formulation pourra être modifiée après exécution de planches d'essais en fonction des

§ualités des gravillons obtenus en carières. Le nombre de passes du compacteur à pneus pour
ihaque couche sera défini à l'issue des planches d'essais.
Les gravillons et{e bitume utiliséssont décrits dans les articles 11.4.6. et 11.6.2.

11L4.3.1.2. ,ur chaussée bitumée adstante

Ces enduits seront en principe constitués par les répandages de liant et d'agrégats suivants :

Pour le bicouche :
ikrq

. une couche de liant (bitume fluidilié 400/600) doséd à 1,0 kg/m2,

. une couche de gravillons '10/14 mm dosée à 101/m2,

. un cylindrage à pneus, suivi d'une interdiction de toute circulation,

. une couche de liant (bitume fluidifié 400/600) dosée à 0,9 kg/mz

. uhe couche de gravillons 6/10 mm dosée à 8l/m2,

. un cylindrage à pneus.

Pour Ie monocouche

. une couche de liant (bitume fluidifié 400/600) dosée à 1,1 kg/rn2,
c une couche de gravillons 6/10 mm dosee à 101/m2,
c un cylindrage à pneus (une passe), suivi d'une interdiction de toute circulation,

Cette formulation pourra être modifiée après exécution de planches d'essais en fonction des
qualités des gravillons par le Maître d'æuvre. Les gravillons et le bitume utilisés sont définis dans
les artic:es 11.4.6 el 11.6.2.

f p r§s;rnre. nous obtencns à tiire indicatif les composiitons sttivantes :

T
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Revêtement sur suoport impréqné sur chaussée existante
tricouche bicouche monoc. bicouche monoc.

1c 2c 3c 1c 2c 1c 1c 2c 1c

classes qranulaires 10 t14 6 /10 4t6 10 114 6 /10 6 /10 10 114 6 /10 6 /10
dosages
liant en kg/m' 0,8 1.3 1,0 1,1 1.0 1.15 1.0 0,9 1,1

qranulats en l/m' 11 10 7 12 I 10 10 I 10

Dans ce tableau, les dosages,en liant sont exprimés en bitume résiduel.

rrr.4.3.2. Étuds et @nffilÉ

Le Cocontractant aura la charge de procéder à l'exécution de planches d'essais : les dispositifs
de dosage seront élalonnés contradictoirement, avant le début d'exécution des travaux. Ces
opérations seront à la charge du Cocontractant.

Pendant I'exécution des travaux, il sera procédé pal le Cocontraclant et à ses frais aux contrôles
des quantités répandues par les méthodes suivantes :

. pour les liants : méthode dite du "papier buvard",

. pour les agrégats : méthode dite du "cadre rigide".

';
III.4.3:2.1. Pour les liants hydrocarbonés

J. RégularW dans le sens transvffial

Le liant sera recueilli sur des éprouvettes.
:

Pour une opération de contrôle donnée, trois (3) séries d'éprouvettes seront disposées tous les
cent (100) mètres linéaires sur des lignes perpendiculaires à I'axe de la route; les éprouvettes
équidistantes entre elles ayant leurs côtés parallèles à cet axe.

La vérification portera sur la zone délimitêe par l'aplomb des orifices e*érieurs de la rampe.

Selon la largeur de la bande intéressée, le nombre des éprouvettes par série sera de trois (3)
pour une demi-chaussée ou de cinq (5) pour la pleine largeur.

En désignant par "P1" et "p1", les poids maximal et minimal de liant recueilli pour chacune des 3
séries d'éprouvettes d'une même opération de contrôle, la régularité transversale sera donnée
par la formule :

l'l =
P I pl
PI

11 devra être <

2. Régularité dans le sens lonaitudinal

Le liant sera recueilli sur ces éprouvettes de
tra nsvelsele.

+ pl

0,20 (inférieur à 0,20).

Ia vérification

1 ?'1ll1

nrênre type qLre celles utilisees pour



P2+ i2

formule dans laquelle "P2" et "p2" représentent respectivement le maximum.et le,minimum des

I
t

Une série de cinq (5) éproyVettes disposées tous.les .cents (100) .mètres.lin*ire*.o.1o",.:uner:.:: l
ligne parallèle à l'axe de la route sera mise en.place pour chaque opération de contrôle. -

'.la,régulaité '. 
,tLes éprouvettes étant pesées avant et après. le passage de la répandeuse,,

longitudinale sera donnée par la formule :

r2 --
P2- pZ I

I
T

I3.. Dqçage

)ront effectués a ,'"'0" o"kiri" de régularité longitudinale par les I
formules suivantes :

" D nl l" =
E Pi

et u Dru- 100 I
I

I s,

dans lesquelles "L Pi" représente le poids total de liant recueilli sur l'ensemble des .éprouvettes I
dlung opération de contrôle donnée; I Si leur surface totale, 'rDm1" le dosage moyen réalisé et Il'Dm0" le dosage prescrit.

ELes 
différents paramètres seront exprimés de la façon suivante , I

;3 ; :l fl{3iHi"""u. I
Dmo et Dml : en grammes par mètre cané

Nous devrons avoir 90 < Dr < 110 I
4. Densité des contrôles I
Une opération de contrôle des régularités transversales et longitudinales sera faite au minimum I
par deux mille (2000) mètres linéaires de bande de répandage ou pour tout répandage ponctuel I
d'une longueur d'au moins quatre cents (400) mètres linéaires- I
L'emplacement des prélèvements sera fixé par le Maître d'ceuvre selon les espacemenis I
précités, aucune éprouvette n'étant cependant placée à moins de cinq (5) nrètres linéaires des I
exlrémités de la bande considérée et à molns de trente (30) centimèke de ses rives.

:,'7 I
I
I

D ml
D mA

poids de liant recueilli sur les 5 éprouvettes d'un contrôle dopqé.

--r -r^..-- Ar-^ - ^ -n ri^EA-i^,.- L n rnr i".ly"\
rZ devra être < 0,20 (inférieur à 0,20). if\ ,+\.,i \ïi-i,,\
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Pour tous les contrôles, les manques de liant aux emplacements des éprouvettes seront
complétés par des répandages manuels, réalisés à la lance avec le,maximum de soucis et'de
précautions âfin d'éviter tout surdosage des zones avoisinantes.

5, gnû'ons

I Pour tous les répandages de liants, les quantités à prendre en compte seront rlelles

I effectivement mises en æuvre en cas de sou+dosage et celles résultant des dosages prescrits
en cas de surdosage.

Si les tolérances fixées aux paragraphes '1, 2 et 3 du présent article pour les valeurs'I1", "r2" et
"D/' ne sont pas respectées, les sanctions suivantes seront appliquées.

- Réfaction des orix

Le prix du répandage de toute la surface concernée par I'opération de contrôle considérée,
subira les réfactions ci-après.
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Cette surface sera te produit de la largeur totale
tronçon soit : deux mille (2000) mètres linéaires
répa ndage ponctuels.

de la bande considérée par la longueur du
dans les cas courants ou moins pour les

ler cas - 0,20

2ème cas - 0,20

3ème cas - B0 < Dr<90

- Réfection des fépandages

Pour une opération de contrÔle donnée,
virgule trente (0,30) :

. 11 ou rZ > 0,30

si I'une ou l'autre des valeurs "r1" et "r2" dépasse zéro

. ou si "Dr" est supérieur à cent vingt (120) ou inférieur à quatre-vingt (80)

. Dr<B0ouDr>120

Le revêtement sera refusé pour non-conformité et le Maître d'ceuvre définira les dispositions qui
doivent être prises aux frais du Cocontractant pour rendre le revêtement réceptionnable.

111.4.3.2.2. Pour les gravillons des enduits supeÉiciels

I Le procédé de vérification sera celui indiqué au commentaire de l'article 68 fascicule
I zs oL cpc.

I ll sera effectué trois (3) pesées dans un même pro{il à chaque opération de contrôle, le nombre

I des opérations de contrôle est fixé à une véri{ication parjour de répandage.

< 11 s 0,30 ou 0,20 < 12 < 0,30

< 11 < 0,30 et 0,20 < rZ < 0,30

Dix pour cent (10o/o)

Vingt pour cent
(20olo)

Mngt pour cent
(20olo)

I
I
I



Les pesées successives opérées dans un même profil ne devront pas s'écarler de plus ou moins
quinze pour.cent (t 15%) du poids de I'agrégat correspondant'audosqgeprescrit..Si.la tolérance-
én moins est dépassée, des apports complémentaires seront effeitués: ", .:',,, ' '

.Les.quantités totales ne devront pas s'écarter de plus.de dix.pour ceni,(:10%).des..quantités-
prescrites. Vérification en sera faite par section de un kilomèhe. Si ces quantités totales s'avèrent
inférieures à la limite prescrite, il sera appliqué un abattement de cinq pour.cent (5%)eurJes,prix
c'orrespondants pour le tronçon concerné. lo."
fir.4.s.3. Miæenæuure i,{f-"Q:-
Répandage !fri,i.,.,:r',7,-

iü-,.---
Pour l'application de chacune des couches, le{ @dcontractant prendra soin de répandre

mécaniquement le liant; sur des surfaces propres et sèches et à la température de répandage
appropriée.

Avant de prpcéder à la mise en æuvre de l'enduit de surfacg, le Cocontractant devra
s'assurer du bon Tonctionnement dê son matériel et en particulier de l'efficacité de la pompe et
des gicleurs. ll s'assurera du bon ajustement de la rampe distributrice qui devra être parallèle à la
chaussée et d'une hauteur en accord avec la largeur des jets et l'orientation de ces derniers de

i façon à obtenir une couche de liant d'épaisseur uniforme. Tout répandage manuel, si requis en
surlargeur, devra se situer sur la partie extérieure des courbes.

Ce répandage du liant sera suivi immédiatement de celui des gravillons qui devront être
parfaitemen[secs èt libres de poussières au moment de l'emploi. I
Dans le cas oir I'enduit superficiel devrait être mis en æuvre en demi-largeur de chaussée, le
Cocontractant devra laisser une bande de liant non recouverte de granulats d'une largeur de 10
cm dans le cas d'une application double du liant et de 20 cm dans le cas d'une application triple

?pour la confection du joint longitudinal, Dans le cas d'un enduit bicouche, les joints longitudinaux
de chacune des couches seront décalés de 20 cm. '

A la fin d'une opération de répandage, une bande de '15 à 20 cm sera laissée non
couverte de granulats pour la confection du joint transversal.

Le contenu du camion gravillonneur devra être largement suffisant pour couvrir la totalité
de la surface de la bande qui vient de recevoir le liant, tout en respectant le dosage prescrit. En
particulier, la distance entre l'épandeuse et le gravillonneur devra être maintenue constante au
cours d'une même opération de répandage. Une opération de répandage sera effectuée sur un
tronçon maximal de QUATRE CENTS (400) mètres linéaires par demi-chaussée ou en pleine
largeur étant entendu que les dispositions relatives au maintien de la circuiation devront être
rigoureusement respectées.

Compactage

Avant l'exécution à plein rendement de chaque type d'enduit superficiel, le Cocontractant I
réatisera obligatoiremenl et à ses {rais exclusifs une planche d'essais de rnise en ceuvre. ll en

i-r1, I
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fixera la date à sa.convenance sotrs.réserve dren -aviser par écrit le Représentant du Maître:
d,æuvre avec un préavis d,au:mOins QUINZE,(.15)jours:*--*.'= e"; -,--i -, +à{}-ie-îÈ+i'i,i*+ni.r+}r-:P=+,}*i;::

La longueur de la plahche d'es§ai sera de CENT (100) mètres linéaires en pleine largeur. Son
emplaèement obligatoirement choisi en lalignement-droiP-sera soumis par 'le 'Gocontrac{aht.à -

I'agrément du Représentant du Maître d'æuvre.

La planche d'essai aura notamment pour objet : . ' .

- de choisir la vitesse de marche de chaque véhicule de répandâge en vue d'assurer
liobtention desldosages.prescrits ;

- d'établir un plan de marche des compacteurs en vue d'assurer un nombre de pas§es auSsi
constant que possible en tous points de la chaussée

Le compactage se fera aux rouleaux à pneus au .nombre minimal de deux unités au moins du

ÿpe P2, roulant à vitesse constrante ne dépassant pas DIX (10) kilomètres à I'heure avec une
pression de gonflage des pneus de SEPT (7) à HUIT (8) bars. ll devra avoir lieu le plus
iapidement possible après le gravillonnage.

Après la réalisation de la deuxième couche, le répandage de sable de carrière 0/5 à raison de
SIX (6) litres par mètre carré et son compactage pourront être demandés par ordre de service
dans certaines zones.

î
."En principe, 'il sera proédé à un seul passage du compacieur, en sus du premier

compactage, après le répandage de la première couche du liant gravillonné de façon à obtenir
I'incrustation des gr.anulats de la première couche sur environ le tiers de leur épaisseur . et à

TROIS passages après la réalisation de la deuxième couche de bicouche.

Si après le premier pâssage de compacteur, on constatait.que certaines surfaces avaient
un défaut de gravillons, elles seront réparées manuellement en jetant à la pelle des gravillons
vers le haut afin qu'ils ne roulent pas sur le bitume. S'il y a locâlement excès de gravillons après
compactiage, on enlèvera les gravillons libres à I'aide de balais manuels.

Après compactage, les gravillons doivent se présenter jointifs, en une couche unique,
sans superposition. Si tel n'est pas le cas, le dosage et le fonctionnement du gravillonneur
doivent être contrôlés et des corrections apportées avant de poursulvre les travaux. Tous les
soins doivent être pris pour éviter le surdosage en gravillons. Le surdosage en gravillons
représente un gaspillage et une malfaçon.

Au cas où la première couche présenterait un surdosage ou rejet deè éléments libres, le
balayage mécanique sera obligatoire avant de poursuivre les opérations.

La deuxième couche devra être mise en ceuvre le plus tôt possible afin de limiter les
risques d'arrachement sur la première couche. ,..

,'i 
" 

'

Contrôle de répandage :
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!gX!: le contrôle et les sanctions êventuelles,pour le.répandage du.bitume fluidifié 800/1400 I
6îfbsmêmesqueceuxdéfinisàl'Article2,O4' :']:':i'J:'j: rr r: ': I

8#ffià#dÉË:uou 
de vérification sera cetui indiqué au commentaire de lArticle 68'-' 

I
ll,sera effectué CINO (5) pesées dans un même profil à chaque opération de contrôle, le nombre - 1
des opérations de contrôle est fixé à une vérification parjour de répandage'- '' I

Les pesées successives opérées dans un même profil ne devront pas s'écarter de plus ou moins

OUINZE POUR CENT (t 15%) du poids de I'agrégat corrêspondant au dosage prescrit: Si la
tolérance est dépassée, des apports complémentaires seront effectués'
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Les quantités totates ne devront pas s'écarter de plus de DIX (10) POUR

prescrites. La vériflcation sera faite par section de UN (1) kilomètre. Si
CENT des quantités

des quantités totales
de CINQ (5) POURr r*r"nt' inférieures à la limite prescrite, il sera applique un abflTter4gnt

CENT sur les prix corrp.sPondants pour le tronçon concerné. iÏf=,-.i:ji

Contr:ôle du trafic et signalisation temporaire

tle monocouche doit être soumis au trafic au moins penda

exécution de I'enrobé.

huit- heures ava nt

Là vitesse du trafic doit être limitée à 20 km/h TROIS (3) jours après gravillonnage et

compactage.

A cet effet, le Cocontractant devra mettre en place une signalisation temporaire composée de

panneaux, barrières, obstacles et surveillants cnnformément aux dkectives: du.Reprêsentant du

i/aître d'ceuvre afin d'éviter que les usagers et ses propres véhicules, à grande vitesse, ne

S;;;rq;;i un ptumage précoce des gravillons faiblement retenus par le liant encore

relativement fluide.

Le Cocontractant veillera également à ce que ses engins ne provoquent des dégradations sur

Ienduit d'usure par des .a-næuures et freinages brusques et il réparera à ses frais les dégâts

éventuels. La dècision finale sur l'ouverture du trafic rapide revient au Représentant du Maître

d'oeuvre. Lorsque le Représentant du Maître d'æuvre aura autorisé le trafic rapide, le

Cocontractant piocédera au déplacement de la signalisation temporaire et au balayage du rejet

de la deuxième couche.

Réparation de malfaçon

est précisé que la réparation des malfaçons éventuelles de I'enduit d'usure est à la charge du

Titula ire.

Le peignage est expressément considéré comme une malfaçon. Toutes les sections, livrées au

trafic o-u sè développeraii un peignage avant la fin du chantier ou pendant la période de garantie,

devront recevoir un nouvel enouit d'usure at:x frais du Titulaire'

,i'--: I
t
T



I
I
I
t
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
t
I
t
I

La surface finie de la chaussée ne devrà présenter, ni flaches, ni bosses, ni ondulations et devrâ
être parfa'ttement unie.

Le contrôle de l'état de la chaussée sera effectué au moyen des règles dq CtNa (5) mètres et de

Les règles de CINQ (5) mètres seront disposées parallèlement à l'axe de la chaussée en un point
quelconque d'un profil et en section droile ou lransversalement à cet axe dans les courbes.

La règle de TROIS (3) mètres sera disposée perpendiculairement'à l'axe de'la chaussée, en
section droite et sur la demi-chaussée.

En iJésignant par'T''la dénivellation constalée sous les règles ainsi disposées : 
-- si "f . est inlérieur à CINQ , (5) millimètres, la dénivellation ,sera considérée comme

. acceptable;
si 'T" est compris entre CINQ (5) et DIX (10) millimètres, il sera appliqué une pénalité
égale à 2 x (T-5) pour cent sur le prix de l'enduit de la section intéressée ([ exprimé en
millimètre);

- si ':T" est supérieur à DIX (10) millimètres, le Cocontractant sera lenu de procéder à ses

.frais à la mise en æuvre d'un enduit monocouche sur la zone intéressée.

t
III.4.3.4. Températuræ

Les températures de répandage des liants hydrocarbonés devront être telles qu'elles assurent le
maximum de fluidité, sans atteindre toutefois des valeurs dangereuses.

III.4,4. Revêtement en bêon bitumineux

La fabrication et la mise en ceuvre de la couche de roulement en béton bitumineux sont définies
par la norme NF P 98-150. Ses principales caractéristiques sont rappelées ci-après :

III.4.4.1 Moyens de fabicaüon et de mise en æuvre

Généralités

TO MINIMALE
REPANDAGE
125(,C
250C
135"C

50"c :

600c i

t
1.!

: ,''',
I "i, l'i'"- I

',..i I .
'r,i t

LTANT

Cut back 400/600
Bitume fluidifié O/1
Bitume fluidifré

8OO/1400
Emulsion E6O
Emulsion E7O

TO MAXIMALE
CHAUFFAGE
1500c
600c
1550C

700c
80 0c

k'gfo



La station d'enrobage a une capacité suflisante pour approvisionner le linisseur,pour la 'mise en
æuvre d'un enrobé dense d'une façon continue;, lorsque ce demier se déplace'à, une'vitesse
normale, et cela à l'épaisseur de mise en ceuvre,requise.

Basules

Les bascules permettent les pesées avec une précision de plus ou moins 1,5 % de la,charge à
peser. Les bascules pour bitume ont en outre une graduation inférieure ou égale à 1 ,kg: Le ÿpe
de bascule doit recevoir I'agrément de Le Maître d'@uvre. Ce dernier vérifie la précision des
bascules autant de fois qu'il leluge nécessaire.

Stockage etiÉparation du bitume

.Les réservoirs pour le stockage du bitume sont équipés pour le chauffage du matériau d'une
façon continue à une température se situant dans les limites spécifiées. Au moins deux
réiervoirs de capacité fuale iont installés. Leur connexion au système d'approvisionnement en
bitume de ta centrale est telle que chaque réservoir peut être déconnecté du système sans que
cela_ait une incidence sur le système d'approvisionnement vers la centrale d'enrobage' '

Alimenbtion ves le four de séchage

Le mécanisme choisi permet une alimentation du four de
de température uniforme.

Four de séchage

des ag régats

Le four de séchage est de type rotatif permettant le chaUffige du matériau à la température
requise. .

Tamis
'1.

Les tamis ont une capacité de tamisage légèrement au-dessus de la capacité de malaxage de la
centrale. Leur eflicacité est telle que les agrégats déposés dans les réservoirs de stockage
contiennent moins de 10Yo de matériau en dehors de la granulométrie prescrite'

Réseruohs de stocl<age pour agrégats
Les réservoirs ont une capacité permettant d'approvisionner la centrale d'enrobage lorsque cette
dernière travaille à pleine charge. lls doivent. permettre le prélèvement aisé d'échantillons
d'agrégats.

Unité de contrôle dbpprovisionnement du bitume

Elle doit permettre la détermination exacte du volume de bitume approvisionné dans la centrale
d'enrobage (soit par pesée, soit par métrage), nécessaire pour obtenir le mixage de I'enrobé
dense dans la limite des tolérances spécifiées.

I hermanÊtres
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Un thermomètre gradué entre 100 et 200" C,est installé près de la vanne
bitume dans la céntrale d'enrobage. Un autre ,thermomètre est installé à
séchage pour permettre I'enregistrêment 'âutomâtiquê jCIU ' l'indication de
agrégats chauffés.

Si le système de contrôle de température
demander l'installation d'appareillages
températures sur une base journalière.

Dépoussiéreur

La station doit être équipée d'un dépoussiéreur.

Contrôte de la durée d'enrobage

La centrale d'enrobage est équipée des dispositifs nécessaires pour faire varier les durées de
malaxage suivant les indications du Maître d'æuvre, et pour les maintenir constantes ensuite.

Centrale d'enrobge

Elle est de type tambour sécheur-enrobeur pour permettre un malaxage uniforme de l'enrobé. La
capacité de malaxage est supérieure à I tonne pour chaque gâchée, si le s1ætème de malaxage
est discontinu. La centrale est équipée d'un système de contrôle automatique de la durée de
malaxâge, à sec d'abord et mouiilée de bitume ensuite. Le système de contrôle est flexible et
réglable avec une précision de 5 secondes pour un cycle de malaxage pouvant atteindre 3
minutes. Un compteur mécanique enregistre le nombre de gâchées.

Des dispositifs doivent être aménagés à la sortie .du malaxeur, et toutes précautions utiles
doivent être prises pour éviter la ségrégation au chargement des camions.

Moyens de tanqort pour 16 bétotÉ bitumineux

Les bennes de camions pour le transport des enrobés doivent être propres et lisses à l'intérieur,
et traitées de façon à éviter le collage du béton bitumineux à la benne. Les camions sont
systématiquement bâchés lors du transport de l'enrobé, et ce quelles que soient les conditions
climatiques ou la distance de transport entre la centrale et le lieu de mise en æuvre.
Tout camion présentant des déficiences techniques (amortisseurs déficients provoquant la
désagrégation du béton bitumineux, pertes d'huile, faiblesse du moteur ne permettant.pas de
respecter le temps.de rotation prévu, etc.) est retiré à la demande du Maître d'æuvre.

Finisseur

Le finisseur doit avoir une table extensible de largeur comprise entre 2,5 et 6 mètres au
minimum, avec correcteur de dévers afin de pouvoir répandre sur toute la largeur de la
chaussée. Cette table est munie d'un dispositif de réchauffage au gaz afin . de maintenir une
température de l'enrobé constante entre deux approvisionnements.

Le finisseur doit avoir une puissance suffisante pour répandre les bétons bitumineux de façon
uniforme, sans irrégirlarilés dans la surface, en ligne et à la hauieur requise suivanl les profils en

ne donne pas satisfaction, Le
permettant l'enregistrement

de déchargement ,du

la sortie du four,.de
,Ia .température ,des

Maître d'æuvre peut
automatique des

179
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travers type. Les finisseurs à rampe intégrée pouvant mettre-en æuvre simultanément la couche r
d accrochage et la couche de roulement sont.recornmandés,.lls-.doivent.êtie.munisd'unecuvee= {
émulsion calorifugée. Les deux dispositifs de répandage doivent toutefois être testés séparément ,'-
pendant la planche d'essai.

Atelier de compactage

C-haque finisseur travailie avec, au minimum, deux compacteurs vibrants à jantes métalliques I
. lisses et un compacteur à pneus. Les compacteurs mixtes sont également acceptés.

Le compacteur à pneus est équipé d'âu moins 7 pneus lisses dont la pression est d'environ 0,8 I
MPa. Le Cocontractant foumit au Maître d'æuvre des tableaux montrant la relaticin entre la
charge.sur le pneu, la pression dans le pneu et ta surface du pneu au contact du support. Les !
compacteurs à pneus doivept pouvoir supporter un ballast de façon à pbtenir une charge par t
roue supérieure à 3 t. lls doivent être équipés de bâches afin de maintenir les pneus à -
température et éviter ainsi les collages et anachages de I'enrobé,répandu.

Les compacteurs vibrânts à jantes lisses doivent développer une pression inférieure à 35 kg/cm I
sur chaque rouleau, avec un moment des excentriques inférieur ou égal à 20 m.N. lls doivent r
être équipés d'un dispositif d'anosage automatique et approprié du rouleau afin d'éviter les I

gcollages sur I'enrobé répandu. 
F.\

rrt.4.4.2 Fabrtcaüon du béton bitumineux :iifsh\- I
Gtenératites :ijj'i'itlà--)
Aucune opération d'enrobage ne peut être entreprise 

", 
r", 

"Eii;JÈ;"f"îain 
d'ceuvre, transport, I

répandage ou compactage sont insuffisantes.

,Le Cocontractant peut utiliser des matériels différents de ceux décrits ci-dessous, s'ils ont des I
fuerformances au moins équivalentes.

Mparation du bitume I

I

Le bitume est chauffé dans un réservoir à
surchauffe localisée du bitume.

Prépa ra tion des agrégats

une température située entre 135 et 155" C sans I

I
Les agrégats minéraux sont séchés et chauffés avant d'être introduits dans la centrale
d'enro6agË. Les flammes utilisées pour le séchage sonl ajustées afin d'éviter lout dépôt de suie Isur les agrégats.

Le dosage de bitume dans l'enrobé est de 6 % (par convention, ce dosage signifie 6 kg de
bitume ajouté à 100 kg de granulats secs), soit une teneur en bitume réelle dans I'enrobé de 5,66
% (6/106). Le Maître d'æuvre se réserve Ia possibilité de modifier ce dosage en fonction cies
résultats du laboratoire sur la détermination du module de richesse.

I
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Au moment du malaXageravec Je bitume, Ies agrclgats ont une température--plus ou-'moins
identique.à ,celle spédfiéepour.1"511ume.;toutefois elle,ne doit pas:dépasser,celleTu=bitume de
plus de 14" C.

Le filler, s'il est nécessaire pour obtenir la composition requise de I'enrobé, est mesuré et ajouté
à I'aide d'une pelite trémie montée directement sur le malaxeur, ou bien ajouté directement à
I'agrégat avant que ce demier ne soit tamisé dans ie poste.

Malange

Le mélange des agrÉgats et le malaxage sont effectués
I'enrobé dense approuvée par le Maître d'ceuvre.

de façon à obtenir Ia composition de

Le béton bitumineux.a une température à la sortie de la
et 150 "C.

Transport vers le chantier

central e se:situant entre 130

Le Maître dræuvre exige que les'bennes des camions restent bâchées jusqu'au déversement de
I'enrobé dans la trémie du finisseur.

Le béton bitumineui est délivré au finisseur à une température minimale de 125 "C. Cette
température est mesurée dans la trémie du finisseur. Les enrobés ne doivent en aucun cas être
réctiauffés avec la table de répandage dont le dispositif de réchauffage ne sert qu'à maintenir la
température initiale.

Chaque camion est.pesé apnàs son chargement sur un pont-bascule fourni par le Cocontrac{ant,
et un registre indique le poids brut, le chargement et le poids net de chaque véhicule.
Aucun chargement 'n'est envoyé au chantier si Je répandage et le compactage ne peuvent plus
être assuÉs à la lumière du jour, à moins que le chantier ne soit éclairé d'une façon appropriée.

L'usage d'hydrocarbure en fond de benne pour éviter le collage est proscrit. Un sablage léger du
fond de benne est alors recommandé.

11I,4.4.3. népandage du bébn bitumineux

Préparation de la surface ' auche d'accrochage

lmmédiatement avant les opérations de répandage du béton bitumineux, la surface est balayée
et nettoyée de tous matériaux impropres ou volatiles. Une couche d'accrochage en bitume
fluidilié 0/1 dosé à 0,5 kg/m2 environ, est appliquée sur la couche de base préalablement
imprégnée. Ce dosage peut être modilié par le Maître d'æuvre après exécution de planches
d'essai.

Mise en æuwe du ttéton bitumineux

I Le béton bitumineux esi mis en ceuvre en une seute couche à raison de '100 kg/m2 [à modifier
éventuellementl. Ce dosage est susceptible d'être modifié par le Maître d'ceuvre.

I
I
t
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Le finisseur opère à une vi§srsg telle que des'fissurations, déchirures.ou autres irégularités:ne
se produi§ent pas à.la surface..du iapis,..de.rbéton,,bitumineux mis. en.:oeuvre', rla. vitesse. de
répandagedufinisseurdoitêtreapprouvéeparleMa1tre'd,æuvre..

Des inégularités ou flaches occasionnelles sont repérées; découpées et éliminées;'puis réparées
par épandage manuel d'enrobés. Les joints ainsi créés doivent être collés au bitume fluidifié.

En section courante, le répandage doit s'effectuer en pleine largeur et ,en une seule passe.
Lorsque.pour des contraintes de circulation ou de raccordement, I'opération doit s'effectuer,par
demi-chaussée, le délai entre le répandage des deux bandes ne doit pas excéder une heure. Le
joint ainsi créé doit être soigneusement:« pincé » au cylindrer puis collé au bitume, fluidifié et
sablé.

Com@ctage du béton bifiJmneux

lmmédiatement après le répandage du béton bitumineux, la surface est contrôlée et les
inégalités éliminées. La température du tapis est surveillée et les opérations de compactage sont
commencées lorsque la température tombe en dessous de 120' C. Elles doivent être terminées
lor§que la température atteint 90 'C. La procédure est vérifiée au début des travaux tors des
planches d'essais.

:Le compactage du béton bitumineux est réalisé en 3 étapes distinctes :

Durée après
répandage

Température du
tapis

1

7

3

compactage initial

compactage intermédi aire

compactage flnal

0 - 10 minutes

10 - 20 minutes

20 - 45 rninutes

100 - 120 oc 
q."

95 - 120 0C \',

90 - 120 0c

Les compactages de type 1 et 3 se font à l'aide des compacteurs à jantes lisses et le
compactage de type 2 à I'aide du compacteur à pneus.

Le compactage commence à partir des côtés extérieurs, vers le milieu du tapis bitumineux, sauf
dans les courbes surélevées où le compactage commence au point bas pour.se terminer au
point le plus élevé. Lorsque le joint central doit être compacté, le premier compactage doit
commencer de la partie déjà terminée, sur une largeur n'excédant pas 15 cm du tapis non
compacté. La vitesse des compacteurs ne doit pas dépasser 4 km/h pour les compacteurs
vibrants à jantes lisses, et 6 km/h pour les compacteurs à pneus. Le compactage se poursuit
jusqu'à ce qu'il n'y ait plus d'irrégularité et que le passage des compacteurs ne laisse plus de
trace dans le tapis bitumineux.

ll est défendu de faire stationner du matériel lourd ou des compacteurs sur la couche
nouvellementterminée tant qu'elle n'est pas refroidie. Le constat par Le Maîtie d'oeuvre de perte
d'huiies ou de carburants provenant des équipenrents du Coconiractant entraîne le
remplacenrent des zones contaminées.
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JoinB transvercaux

Les anêts de répandage d'enrobés doivent faire I'objet d'un traitement particulier,,, Avant toute
reprise de répandage, I'enrobé existant est scié transversalement avec un biais de I'ordre de 30",
afin d'assurer une melllgure transltion de roulementet une;meilleure pérennitê:.du ioint. '' i " ' . ,

lls doivent également être collés au bitume fluidifié et sabté après la reprise de répandage.

Le contrôle du béton bitumineux (BB) consiste en :

. une mesure de la température de stockage du liant, au gre de Le Maîtrê d'oeuvre : 145
<0<155 "C,

. une analyse granulométrique des gravillons en sortie de trémie : 2 I iour - respect du
fuseau,

. une mesure de la.température des granulats à la sortie du sécheur :2 I jour - 140 <0<160

'c,
. une me'sure de la teneur en eau des granulats à la sortie dü sécheur :2ljour - a< 1 o/o,.

. üne mesure de la température du BB à la sortie du malaxeur : 2 I jour ' 145 <0<155 'C,

. une mesure de la teneur en liant: 2 / jour - respect du pourcentage de la formule,

. un essai Marshall :2 I jour - respect des valeurs obtenues lors de l'étude de formulation,

. une mesure du dosage en liant pour la couche d'accrochage, tous les 1 500 m2 :

tôlérance + 0,'l kg/m2,
. ün contrôle üsuel quotidien de l'état de propreté des bennes de camions, du finisseur et

des compacteurs,
. une mesure de la température du BB derrière la table du linisseur : au gré de Le Maître

d'oeuvre - 125 <e<140 'C,
. une mesure de compacité au gammadensimètre : tous les 25 m - compacité entre 98 % et

1O2 o/o de la,compacité LCPC de référence définie par la moyenne des résultats obte4us
r lors de l'étude de formulation,

I ' ilul",llluf"rt jâtl":;,, nivellement à chaque profil en travers (3 points minimum) -

. un contrôle longitudinal et transversal du surfaçage : flèche maximum 0,5 cm sous la règle
de 3 m, au droit de chaque profil en travers,

. un contrôle de largeur : tolérance - 0 cm (par rapport à la largeur théorique),

. un contrôle du dévers : tolérance + 0,5 %,

. un contrôle d'épaisseur par carottage : tous les 100 m - tolérance + 1 cm'et - 0,5 cm (pour
95 % des mesures),

. un contrôle de compacité sur échantillon carotté : tous les 100 m : même tolérance
qu'avec gammadensimètre,

uI.4.5 Enrobés à froid ',',-i,;lil'" *'

fiI.4.5.7. Mode d'exécution : ', . 
..;.1 t ] '

.t,., . .,''
Les enrobés à froid sont utilisés pour la réparation - : '

" des épar.;frures cie-s rives de la chaussée.
1S3
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' o des nidsde-poules dont la profondeur maximum est inférieure ou égale à 5 cm,' . des flaches.

Les zones concernées sont re@nnues par le Maître d'æuvre en présence du Cocontractant et
sont délimitées'par un marquàge à la pein{ure dont deux côtés.sont: parallèles.à.lhxe de,la
chaussée, et les deux autres lui sont perpendiculaires.

A lintérieur de ce périmètre, les restes du revêtement existiant sont soigneusement découpês à
"bords francs", au marteau pneumatique ou à la pioche, jusqu'au niveau supérieur.de{a .couche
de base existante, dans la mesure où cette dernière n'est pas affectée par la dégradation, ou
jusqu'à une profondeur suffisante.

Le fond de l'excavation est nettoyé et soufflé. Une couche de bitume fluidifié 0/1 est pulvérisée à
raison de 0,5 kg/m2.

Le nombre de couches à mettre en æuvre dépend de lépaisseur de la réparation. Chaque I
couche est compactée correctement avec un matériel adapté aux dimensions de la réparation. I

Les enrobés à froid reçoivent; à la demande du Maître d'æuvre, un sablage composé d'un film de
bitume fluidifié 0/1 dosé à 0,6 kg/m2 suivi d'une couche de sable 2/4 à raison de 6 l/m2.

Une fois terminée la réparation est au même niveau que la chaussée existante.

1If.4.5.2 Fabriation

,.,1
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Vu les faibles quantités à mettre en ceuvre,
250 litres, ou toute centrale robuste et
particulière n'étant indispensable).

bétonnière de
caractéristique
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La succession des opérations de malaxage est la suivante :

brassage à sec des matériaux et ajout d'eau; si nécessaire,
- introduction du liant,
- malaxage complémentaire. .,i

Suivant le type de malaxeur utilisé, le temps
seco ndes.

de fabrication d'une gâchée varie entre 40 et 60

111.4.5.3. Stockage

Les enrobés à froid ainsi fabriqués peuvent être utilisés immédiatement sur chantier, ou être
stockés pendant une période pouvant atteindre un mois et demi, suivant la nature du fluxage et
la saison.
Mise en oeuvre

L'approvisionnement du chantier est assuré par camion benne, en cas de stockage des enrobés.

La mise en ceuvre se fait à la main en une seule couche pour des épaisseurs allant jusqu'à 12
crn.

iir4 I
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Le nombre .de.rpasbes du .compacteur, est fonction de 'l'épaisseur.et. de la consistance.',dés
matériaux (suivant la température ambiante). Généralement,' la mise eri place ,optimale est

Périodique.

Le curage d'ouvrages êst effectué par des PME locales pour les phases d'Entretien Couranl.

III.6.2. Fosésmaçonnés

Les fossés maçonnés triangulaires seront exécutés conformément au plan type. lls auront une
profondeur intérieure minimale de 0,65 m, pour une ouverture de 130 cm.

L'implantation et le profll en travers des fossés seront précisés au Cocontractant lors de
l'établissement du schéma d'aménagement. Néanmoins le Maître d'æuvre aura le loisir de
modifier ces dispositions au moment des travaux, et le Cocontractant devra obtenir son accord
avant tout début de travaux.

Les fossés seront réalisés en maçonnerie de moello-ns hourdée en ciment. La forme des pierres,
de 20 à 40 cm de plus grande dimension, sera aussi régulière que possible et les dalles en
aiguilles seront §etés. Les blocs seront propres, sans inclusion de terre ou de matières
organiques, constitués de matériaux durs, compacts, sans fissuration et insensibles à l'eau.

L'assemblage des pierres s'effectuera à l'aide d'un mortier dosé de 300 à 450 kg/m3 de sable
sec, les plus forts dosages étant à adopter en cas d'exposition à l'eau. Ces dosages
éventuellement majorés de 20 à 25% lorsque le sable utilisé est très fin, seront définis en accord
avec le Maître d'ceuvre.

L'eau de gâchage répondra aux spécifrcations définies au chapitre 111.7.8.

La maçonnerie sera posée sur une surface plane, propre et parfaitement ragréée. Les moellons
préalablement anosés pour permettre une bonne adhérence du liant, seront posés à bain de
mortier et appliqués les uns sur les autres par tassements au marteau de façon à faire refluer le

mortier par les joints. La mise en place d'éclats de piene entre les moellons ne devra pas

s'accompagner de soulèvement du moellon supérieur.

Les joints seront nettoyés et creusés sur 3 cm de profondeur avant prise du mortier, pour
rejointoiement à l'aide d'un coulis de mortier de sable fin plus résistant et plus imperméable dosé
à 400-450 kg de ciment par mètre cube de sable.

111.6.3. Fossés en terre à créer

{"lr \flf.6; OuvnneEs.D'AssArNrssEMENT . , : .','l$\ ,&. ';

,"tii/ \n-*-
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III.6.1. Curage d'ouvrages ,,,rr,.i,,#jij$#iri
Le curage d'ouvrages est à ta charge du cocontradtàt.liÏïltoËihffiffirr. les travaux d'Entretien



L'emplacement des fossés ,à exécuter sera déterminé par ,le Maître d'æuvre. Le Cocontractant
aura à sa charge l'étude d'exécution des rfossés et des.divergents..pourrassurer.runécoulement
gravitaire naturel sans débordement:

Les fosSés longitudinaux, exécutés.au grader-ou par loutlautre.moyen mécaniqueçæt.les fossés
de garde auront une profondeur minimum de 0,60 m et une géomékie conforme au plan §pe.

L'exécution des fossés divergents d'évacuation se fera conformément aux instructions du Maître
d'ceuvre. 

- 
.

lls seront maintenus conformes aux proflls en travers requis et libres delous obstiacles ou débris
et auront une pente continue de manière à éviter la stagnation des eaux de pluie.

Le Cocontractant maintiendra les fossés au profil, à ses frais, pendant toute la durée des travaux
et jusqu'à la réception définiüve des Travaux.

La mise en dépôt et l'épandage des terres provenant des déblais pour fossés
perturbera en rien ni la visibilité, ni le drainage et s'effectuera en dehors de l'assiette de la route,

en
de

terre ne

en aval des fossés et en dehors des champs cultivés et villages.

En tout état de cause, ces dépôts à proximité des fossés ou ailleurs devront être agréés par le
Maître d'æuvre 

-,.,{\IU.7. CoMposmoN, FABRTCATToN DEs MoRTTERS ET DEs BEToNS _1. ç3>Y \

rrr.7.1. composition des moÉiers {+;.1it, ,,iï.ir':":l ''r!-Iaj,i

Les mortiers auront les compositions suivantes selon la nature de l'ouvra§é èl pai mètre cube de
sable sec. \"-i

MORTIERS )OIDS DE

LIANT/m3
)E SABLE

SRANULOMETR
IE DU SABLE

PRODUI.T

CONDITIONN
EL

DESTINATION

M1 r00 kg l-2mm Hydrofuge SIKP

ou similaire
=nduit intérieu

étanche

M2 +00 kg 3-2mm enduits ordlnaires

M3 300 kg l-2mm 'ïourdage de

maÇonnerie

L'attention du Cocontractant est attirée sur le fait qu'il devra mettre en ceuvre les enduits
étanches suivant les prescriptions imposées par le fabricant du produit (Sika ou sinrilaire).

111.7.2. Composition des bétons

La désignation. le dosage en liant, les destinations el la résistance à la compression des
difiérenls bélons sont indiqués dans le lableau ci-après:
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Les compositions des bétons B0 et B1 sont les suivantes È.'s'".f

DESIGNATION POIDS DE LIANT
(kq)

SABLE
(kq)

GRANULATS
(kq)

i3o 150 t00 I 400

31 us0 500 r 300

Le Cocontractant devra présenter au Maître d'æuvre ses observations sur les composiüons des
bétons B0 et 81 et soumettre à son agrément le volume d'eau à incorporer par m3 de ces
bétons en temps utile pour respecter le délai d'exécution contractuel.

La' composition des bétons 82 à 84 incombe au Cocontractant. Le Côcontractant devra
soumettie au Maître d'CEuvre ses propositions et son étude sur la composition des bétons 82 et
84 en sable, granulats moyens et gros, et eau soixante (60) jours calendaires avant la date
prévue pour la mise en æuvre. Le délai imparti au Maître d'æuvre pour faire connaître son
acceptation ou ses observations est fixé à vingt (20) jours calendaires.

La consistance des bétons frais 82 à 84 devra être telle que les affaissements. mesurés au cône
d'Abrams restent compris entre vinglcinq et quarante millimèkes (25 et40 mm).

111.7.3, Etude et contrôle des bétons

Le Cocontractant a la charge de procéder aux épreuves d'étude et de convenance en temps utile
pour respecter les délais d'exécution quels que soient les délais d'exécution des dites épreuves.

De manière générale, la composition, Ies conditions techniques de mise en æuvre, les essais et

I leurs interprétations seront exécutés conformément aux prescriptions du Fascicule 65 du Cahier
I des Clauses Techniques Générales applicables aux Marchés Publics de travaux passés au nom

de l'Eiai (Ministère Français de I'Urbanisme, Logenrent et Transport).

I
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DESTINATION
DOSAGE
MINIMAL
EN CIMENI
fkq / m3)

RESISTANCE EN
MEGA:,PASCAIS
(coMPRESSTO
N A 28 JOURS) .

,b./r
I,
I
f rï:'

BO 3éton de propreté et blocage 150

B 1 Sros béton de fondation, massifs suppofts
et butées des canalisations

250 LB

37 Radiers, caniveauxr cunette, etc. 300 t3

B3 )alots en, béton âtT1é, béton armé er
élévation (pour parement lisse), murs d€

soutènement, puisard.

350 t7

B4 3éton armé pour éléments très solllcités :

dalles pour regards de visite, fosses de

réception des eaux usées

+00 33 ^*-,-

djfifi§#\ L" t"--a\. { fn.
tui
ïrl
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tIff.7.3.7. Epreuves d'étude

Seuls les bétons 82 à 84 sont soumis à l'épreuye dfétude du Cocontractant dans le cadre de I
l'étude de composition des bétons. Le Cocontractant.présenteraiette,e*ude.au Maîtredbuvre I
pour acceptation.

Le Maltre d'cuvre pouna autoriser le Cocontractant à utiliser, à ses risques, et.périls; comme
épreuves d'étude, les résultrts d'essais relatifs à ses.chantiers antérieurs, selon la consistance
de ces résultats et sous condition que les matériaux utilisés soient de nature, désignation et
provenance rigoureusement identiques à tous égards et que les dosages soient conservés:

fir.7.3.2 Épteuvesdeænvenanæ *,^Ë#\.
Seuls les bétons 82 à 84 seront soumis à l'épreuve de convenanced""lËr*"iË.!..,.:.. .;r;lïlii:i 

;
ll sera exécuté sur le chantier, avant le démarrage des travaux, un béton têrfÈin pour chaque
"atelie/' de bétonnage. On considère comme atelier de bétonnage, un ensehtble déterminé
d'appareils, qu'il soit à poste fixe ou déplaçable d'un chantier à l'autre, servi par'une équipe
déterminée.

Le Maître d'æuvre pourra autoriser le Cocontractant à démarrer la fabrication effective de béton
si les résistances à la traction et à la compression à sept (7) jours sont au moins égales aux 80
% des résistances exigées à vingt-huit (28) jours.

Si les résistances à vingt-huit (28) jours ne sont pas au moins égales à celles requises, il

appartiendra au Cocontractant de présenter un nouveau béton témoin après avoir apporté à sa
composition les améliorations nécessaires.

,ri.. rlr.7.3,9. 'Épreuves de ænttôte

L'épreuve de contrôle comprendra des essais de résistance à la compression à sept (7) et vingt-
huit (28) jours et des mesures de la consistance du béton frais (cône d'Abrams).

Le nombre minimal des éprouvettes à prélever et le rythme minimal de prélèvement seront les I
suiÿants:

- au minimum trois (3) cylindres et trois (3) prismes par partie d'ouvrage pour chacun des
essais,

- les essais de consistance du béton frais, soit un cône d'Abrams pour chaque démarrage
de bétonnage.

111.7.4. Fabrication du mortier et des bétons

L'eau de gâchage devraL'eau de gâchage devra être propre et
tnatlère en suspension. La seule réaction

être ne devra pas contenir plus de ? grammes par litre de
chimique admise sur le ciment est la prise.
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11I.7"4.7 " Mortier
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Les appareils de fabrication mécanique devront permettre de,doser la composition du mortier (y
compris la proportion d'eau).Leur ÿpe et leur mode diemploi, particulièrement*.la.,duÉe du
malaxage, seront agréés parle Maltre d'æuvre .

Le mortier devra être employé aussitôt après sa confection. Tout mortier qui serait desséché ou
aurait commencé:Ë faire.prise'devra'être,rcjeté'et.'ne'devl? jamaisêtre mélangé€vèc'du mortier
frais.

ffi.7,4,2. Bétons c*rurqgp\L *fti,î

Pour les bétons, les appareils de fabrication seror\+bffii. /*ilü LrE rslLfl rvclfr!- ---- ...*.iê..s4/_#
\i,;
t4lv *r
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soit du type à axe vertical, \ i
soit du type à coquille, V
soit du type à axe horizontal avec vidage par renverÈement de marche.

Les constituants seront introduits dans l'appareil .de fabrication dans l'ordre suivant : .granulats
moyens et gros, ciment, sable puis eau. Dans tous les cas, I'incorporation d'une,gâchée sèche
en vue d'une addition d'eau ultérieure est interdite.

L'emploi de tout adjuvant sera soumis à l'agrément du Maître d'æuvre.

111.7.5. Transport des bétons
4

Le délai maximal compris entre la fabrication du béton et sa mise en place dans les coffrages,.à
définir selon la température extérieure et les moyens de transport, sera soumis à I'agrément du
Maître d'æuvre.

Celui-ci pourra subordonner son agrément à l'obtention des résultats d'une épreuve
supplémentaire d'information sur le béton transporté, Cette épreuve sera entièrement à la charge
du Cocontractant.

Aucun abandon de béton ou de mortier n'est acceptable. Le Cocontractant devra récupérer tout
surplus et le mettre en dépôt à un endroit agréé par :le Maître d'æuvre. Les matériaux mis en
dépôt devraient être recouverts d'une couche de terre.

111.7,6. Réception prealable à la mise en place du béton

Les prescriptions des articles 2O el21 du Fascicule n'65 du CCTG sont complétées comme suit.

Avant de mettre en ceuvre le béton, le Cocontractant préviendra le Maître d'ceuvre pour
réceptionner le fond de fouille, les coffrages et le ferraillage :

. les coffrages et éventuellement les étaiements seront en bois, métalliques ou autres, au
choix du Cocontractant. Celui-ci justifiera à la demande du Maître d'ceuvre, les qualités du
matériel employé,

. les armatures devront être débarrassées des matières non-adhérentes telles que huile,
peinture. graisse, croûtes de rouille, lerre, etc., avant la mise en place dans les coffrages,

189



I
I

3::iir:.",:i,:nt 
obligatoirement cintrées à froif en resoectant les plans de fenaillage du 

I
les armatures doivent être suffisamment rigicles pour conserver, leur place pendant le
bétonnage : Iigature 'aux intersections, chevalet,'cadre,de constructign ,et'.oales -en,,béton

au contact des coffrages ou du fond de fouille,

la longueur des recouvrements d'armatures sera égale à 35 fois le diannètre de la barre
considérée.

11t.7.7. Mise en æwre du Eton

Afin d'éviter la ségrégation, il sera interdit de laisser tomber le béton dans un coffrage d'une
hauteur supérieure à un mètre cinquante (1,50 m). Les tÉtons 82 et 84 devront être vibrés à
I'aide de vibrateurs internes. La durée de vibration devra être contrôlée de façon à éviter toute
ségrégation ou remontée de laitance en surface. lls ne devront pas,être laissés au contact des
coffrages ou des armatures.

Après le bétonnage, les surfaces des ouvrages seront obligatoirement protégées par des
paillassons, des nattes ou des toiles maintenues ruisselantes jour et nuit par des arrosages
répétés autant de fois qu'il est nécessaire.

La cure des autres mortiers et bétons pourra être faite par humidification ou par un enduit
temporaire imperméable. Le produit de cure proposé pâr le Cocontractant devra obligatoirement
recevoir l'agrément du Maître d'æuvre.

Toute livraison de produit de cure donnera lieu à la présentation d'un certificat d'origine indiquant
la date limite au-delà de laquelle les produits devront être mis au rebut.

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise. Dans le cas d'emploi
d'endult de cure sur des surfaces de reprise, un repiquage et un nettoyage à vif de ces surfaces
sont nécessaires avant toute mise en place du béton sur elles.

Aucun abandon de béton ou de mortier n'est acceptable: Le Cocontractant devra récupérer tout
surplus et le mettre en dépôt à un endroit agréé par le Maître d'ce gyre. Les matériaux mis en
dépôt devraient être recouverts d'une couche de terre. 

-_.1;.ï,,i_..fi i
tr c't)'.-' :

111.7.8. Eau de gâchage 
",..i i . l' 

,
"'-.jr .;r.j

L'eau de gâchage sera fournie par le Cocontractant : elle deviâ âÿ-oir'les qualités physiques et

En outre, l'eau de gâchage ne devra pas contenir plus de deux (2) grammes par litre de matières
en suspen§ion, ni plus de deux (2) grammes par litre de sels dissous. Elle sera notamment
exempte de sulfates, chlorures et matières organiques.

La provenance de l'eau sera soumise par le Cocontractant à l'agrément dt: Maître d'æuvre.
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III.S. SrGNALrsarroN RourrERE

III.8.1. Signalisation veËicale

I Avant le début effectif des travaux de mise en place, le Cocontractant devra être en mesure de
fournir sur demande du Maître d'ceuvre une note de calcul justifiant les dimensions adoptées

I pour les supports et les massifs d'ancrage sur la base dlune surcharge statique horizontale de
f 180 kg/m'zet de soumettre à l'agrement du Maltre d'æuvre le piquetage de I'axe des supports de

panneaux.

I Les supports seront constitués soit par des profils galvanisés, soit par des appareils en tôle
galvanisée emboutie et laminée à froid. Les boulons de fixation seront également galvanisés.

t Les massifs d'ancrage seront réalisés en béton 81. lls feront saillie de O,1O mètre sur le niveau
du sol et seront terminés par une pointe de diamant quatre faces.

I Sauf instruction contraire du Maître d'ceuvre les panneaux seront implantés sur la droite de la
chaussée dans le sens de la circulation, leur extrémité côté chaussée étant à une distance au

I moins éqale à 0.70 mètre du bord de celle-ci.I
La réflexion spéculaire sur le fond et les lettres des panneaux sera évitée en donnant à ceux-ci

I une inclinaison judicieusement choisie de moins 15" à plus 10'par rapport à la normale à l'axe

t de la route (le sêns positif étant le sens trigonométrique).

I 
En rasecampagne:

- Sur accotement, le bord du panneau devra être à une distance minimale de 0,70 m de la

I chaussée. La base du oanneau devra être à 2.00 m au minimum du sol.

En agglomération :

I 
Le bord du panneau devra être à 0,50 mètre au moins de la bordure du trottoir et la base du

- panneau devra être de 2,00 m à 2,30 m au-dessus du niveau du sol.

I rrr.B.2.signalisationhorizontale

I La largeur des lignes est définie par rapport à une largeur unité "U" qui peut varier selon le type
' de route :

I o U = 6 cm sur les routes à grande circulation,

I o U = 5 cm sur les routes secondaires.

- Pour cet itinéraire, il sera utilisé U = 6 cm, avec : ' I ..,.. '

I . 2U = 12 cm pour les lignes longitudinales,
. 3 à 10 U (18 à 60 cm) pour les lignes transversales.

I Les caractéristiq ues longitudinales des lignes discontinues varient dans le rapport des pleins aux
vicies:

I
I
I
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T1 : 3 ml plein pour 10 ml de vide
T2 : 3 ml plein pour 3,5 ml de vide '

T3 : 3 ml plein pour 1,33 ml de vide

Le marquage sera effectué sur une chaussée §èche "et proprê;€pt5s:1faç§::préalable-de'{:aXe'des

lignes et bandes et du contour des flèches éventuelles,

Les lignes et bandes seront réalisées à l'aide d'un moyen mécanique .agréé par ,le MaÎtre

d'æuvre

I
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III.8.3. Bandes rugueuses '

A I'approche des principales zones de marché, la

principe'schématisé ci-dessous sera réalisée :

usesconstructi

1r5
m

3m 5m 10m
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0,5 0,5
mm

Ces bandes rugueuses, d'une largeur de 0,50 m, seront réalisées sur toute la largeur de la
chaussée par application d'un bicouche.

III.8.4. Signalisation de chanüer

Le Cocontractant est tenu de mettre en place une signalisation propre au chantier, sur les voies

d'accès et sur les voies traversant le chantier.

III.9. GlrssrrREs METALLTQUES

III.9.1. SupPorts

Les supports seront en acier galvanisés C100 - Ci ?5 - IPEB0 - UAP

supports fragilisés U 125 seront en elliage d'alunlinium.
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Sur les ouvrages d'ari ou sur les longrines de passages démontables en zone de protecüoni les
supports seront soudés sur une platine de 250 x 200 x 14 percée de 4 trous oblongs d'entraxe
170 x 120 mm.
IU.9.2 Plaquettes de fixation

En extérieur des courbes de rayon inférieur à 200 m, le boulon de liaison de la lisse à l'écarteur
est remplacé par une vis H, M 16 x 40 N, avec sous la tête une plaquette standard B0 x 40 x 5 et
écrou H, M'16, 2 sur plat.

i

III.1O. PoNTAGE DE FISSURES

L'enduit d'imperméabilisation est prévu pour le traitement localisé des fissures de surface et de
corps de chaussée :

r Lonoitudinales
Parallèles à I'axe de la chaussée (sowent dans les traces des roues ou en bord de
revêtement).

. Ila.0.sversales,
Perpendiculahes à l'axe de la chaussée (sur tout ou partie du profil en travers).. Uai!!ées
Fissures qui se croisent et découpent la surface de la chaussée en éléments de taille
variable allant jusqu'au fai'ençage (maille serrée).

L'enduit d'imperméabilisation n'est pas cumulable avec I'enduit superficiel.

Mise en ceuvre : colmatage des fissures :

a)- Cas de frssures graupée§

L'exécution du colmatage avec un coulis bitumineux, se fait en quatre actions :

avec les batais à main. La surface après balayage doit être propre et sèche.
2- Marquer la zone à Éprer :
le repérage de la zone à réparer se fait en marquant à la craie les limites de la zone à colmater.
3- Fabiquer le coult's
te coulis est fabriqué en mélangeant dans la brouette du sable et de l'émulsion de bitume au
dosage approximatif suivant :

- sable :

- émulsion :

4- Répandre le coulis
le coulis est répandu à la raclette en une couche mince d'une épaisseur de 5 mm environ sur
toute la surface marquée.

b)- Cas des fissures isolées

L'exécution du colmatage se fait avec un bitume fluidifié à chaud (cut back) en trois actions :

20 litres
6 litres

r@il
1. ,§r5 l.il+ i

r, Æ-J\"-d:.{"t f É-ï ;
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l- Balayer la zone

la fissure après balayage doit être propre
2- Répandre le liant

, le répandage du liant s'exécute rà la]ance,.ouè lianosoir,en suivant la fissure, le bec de la lance
ou de l'arrosoir étant près de la surface ; la largeur de répandage doit être la plus petite possible.
3- Répandre le sa e
le sable est déposé à la pelle sur la fissure colmatée par leliant.

III.U. TRÀITEMENT DEs FLACTIES Ef ORNIERES

Le traitement des flaches et omières doitloujours être précedé d'une inspection minutieuse de la
chaussée.
Lors de la visite de surveillance, il convient de définir précisément la nature de la dégradation,
ses causes, le kaitement approprié (enduit bicouche ou tricouche...) et sa surface en m 2.

La suppression des flaqhes peut être réalisée par l'utilisation d'un enduit,localisé lorsque leur
profondeur n'exêde pas 2 à 3 cm.

.Un enduit superficiel bicouche ou tricouche peut être utilisé pour le déflachage de la chaussée
bxistante quand celle-ci présente un état d'uni médiocre ou un orniérage.

Voir paragraphe Ill.5.2 pour la réalisation des enduits superficiels.

III.12. SYNTHESE DEs EssAIs ET @NTROLE D,EXECUTIOT{ DES TRÀVAUX

Les principaux essais de contrôle des travaux sont récapitulés dans les articles .suivants. lls
déterminent les processus, les résultats exigés et le nombre d'essais. Le Maître d'æuvre pourra
néanmoins, s'il le juge nécessaire, modifier la teneur des tableaux.
I

UI.12.1. Couche de fondation
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III.12.2 End its tficiels
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NATURE DES ESSAIS ..'"
R.ESULTATS EXIGES NOMBRE D'ESSAIS

\lOM PROCESSUS

)osage en granulats 3 pesées dans url

même profil
L 15 olo dosage
prescrit

1 / jour

Poids total / km t 10 alo quantité
prescrite

1/km

Dosage en liant Pesée de plaquettes
de papier buvard

Régularité de

répandage

rl et rZ < û.20

90 < Dr < 110

5 mesures au début
de la mise en
ceuvre de chaque
couche. Ensuite 1

mesure par 250 m.

ÿérification dl
matériel

ÿérification de la

propreté des
tuyauterles, filtres,
gicleurs, etc.

Tous les jours

Lorsqu'un tronçon sera prêt à être imprégné, le Cocontractant sollicitera I'autorisation du Maître
d'ceuvre pour imprégner sur la couche de base, compactée, réglée, balayée et exempte de tout
défaut de "feuilletage". Le Cocontraclant procédera avant toute imprégnation à un arrosage
scutenu, suivi d'une période de séchage, afin de décongestionner les caneux capillaires
filrolisa r,l la 1:i-:iiétraiion ilni{ornre.

195

NATURE DES ESSAIS TESULTATS EXIGES NOMBRE D'ESSAIS

NOM PROCESSUS

Sompacité en place Densitomètre È

membrane oL

Gama-densimètre
lB o/o OPM

1 Essai tous les 10C

m en quinconce

lndiceCBRà4jours
d'immersion sul
échantillons
compactés à 95 olc

de la densité
maximale du

Proctor Modifié

.C.P.C. à30

{u gré du
d'ceuvre.
Au moins 1

500 m3

Maître

pour

Réglage tlivellement de

précision
t zcm par rapport au

profil théorique
fous les l0 m et sur
chaque profil er
travers

R.èglede3mer
profi! en travers,

Règlede5mer
profi! en long.

lèche maximun
. -a . t 

-rnreneure a L cm

Sur chaque profil en
travers

Essais ' réalisés
longitudinalement
et transversalemenl
au droit des profils

en travers
paisseur de la

couche
\ fl fl:i r-.r'?' r;; * t. h i\. -ilE "/ ,i'

pas de sous épaisseur Au gré du Maître
d'æuvre



NATURE DES ESSAÏS nÉsulrnrs EflGES BRE D'ESSAIS

NOM )ROCESSUS

Compacité en Place Densitomètre È

membrane oL

Gamma-densimètre

98 ÿo OPM 1 essai tous les 10C

m en qulnconce

Compacité en Place )ensitomètre à

membrane ou

Gamma-densimètre

]B o/o de I'OPM 1 essai tous les L00

m
en quinconce

tndice CBR à
d'immersion
échantillons
compactés à
OPM

4 jours
sur

a/c9B
]

.C.P.C. rB0
\u gré du Maître
d'ceuvre au moins 1

pour 500 m3

Réglage tlivellement de

précision

t 1cm par rappoft au

profil théorique
I-ous les 10 m et sur
chaque profil en

travers

iurfaçage Ièglede3men'
profil en travers.

Règlede3 men
prof,rl en long.

ilàche maximum
inférieure à 1,5 cm.

Flèche maximur
inférieure à 1 cm

Sur chaque profil 
I

=n 
travers

Essais réalisés

longitudïnalement
et transversalemenl

i uu droit des profits

I en travers

:paisseur de
couche

la ras de sous épaisseul \u gré du Maître
d'ceuvre

III.12.3. Renforcement en grave pouzzolanique

IV. MODE O,ÉVRI.UATION DES TRAVAUX

IV.l. CoruprrroNs GENERALES o'EvAtulrrons

Les ouvrages et prestations sont rémunérés au Cocontractant par application des prix du

Uàia"r"r, âu, quantités réellement exécutées, conformément aux prescriptions du marché' Ces

quantités doiveni être constatées et approuvées par le Maître d'ceuvre'

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions

imposées pour la bonne exécution cleè travaux, et de toutes les conditions locales susceptibles

d'avoir une influence sur cette exécution, et nolamment :

. de la nature et de la qualité des sols et terrains,

. Ces conciiticlrs dÊ transport et d'accès sur Ies §ites,

. r:t: réglrne i-rclntai ies eat.lx et Ce:s piuies cjans la régio'r ccjlcernée par Ie p'rcje l'
I9rJ

I
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o des points d'eaux exploitables.
o ll ne peut de ce fait élever aueune éclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions

imprévues, en dehorc des cas de force.majeure.,
. Les prix du bordereau rémunèrent forfaitairement toutes les dépenses relatives à la bonne

exécution des travaux et incluent :

- tous les frais de maind'æuvre,
- les dépenses entralnées par la réglementation sur 'lthygiène et la sécurité des

travaillèurs, et par le respect du code de'la'route et du code du'travail,
- le coût des foumitures diverses telles que ciment, fer, bitume, carburants, lubrifiants;

ingrédients, ètc., et leur transport sur le chantier quels que'soient leur provenance et le
lieu drapprovisionnement,

- les frais de levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin,
- tous les frais de prospection des matériaux, d'identification des gisemêhts, d'essais de

laboratoire (y compris la mise au point des formulations (enrobés à froid, enduits
superficiels,r béton bitumineux, tÉtons hydrauliques), les essais de contrôle prévus au
CP.T et les:mesures nécessaires à la vérilication des calculst, les planches d'essais
(couche de ;fondation, de base, de support de chaussée, de roulement pour les routes
en terre, enduits superficiels; et bétoris bitumineux) et les frais d'autocontrôle des
travaux exécutés,

- les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépôt, des pistes provisoires de
toute nature pour accès aux carrières, emprunts et points d'eau,

- les frais inhérents au maintien de la circulation pendant les travaux, comprenant
llâménagement et I'entretien de déviations, I'entretien de la route existante, la mise en
p[àce et le maintien d'une signalisation adéquate, et ce jusqu'à la réception provisoire,

- tous les frais d'installations de chantier, d'amortissement du matériel et outillage, de
gardiennage,

- les frais relatifs à la mise à disposition de I'Administration des prestations que le
Cocontractiant lui doit, dans le cadre des dispositions prévues à cet effet dans le
marché,

- la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des lieux,
- la remise en état des'abords de chantier
- tous les frais d'acheminement et de repli du matériel, matières et outillage,
- Ies faux frais et les coûts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication

permettant d'obtenir les qualités définies par le cahier des charges,
- toutes les sujétions ainsi que tous les aléas, frais généraux et bénéfice du

Cocontractant,
- toutes les charges d'entretien pendant le délai de garanlie.

La rÉalisation de tous les essais géotechniques et la conformité des résultats de ces
essais aux exigences du présent CCTP conditionnent la prise en attachement des travaux

IV,z" DerrruruoN DEs PRrx
Les prix unitaires sont définis ci-après :

Série O0O - Installation de chantier

fnstullation de chantier (prix OOI)

Ce prix comprend .

rO./
) il



- tes frais d'acquisition ou d'occupation temporaire du terrain nécessaire, les

indemnisations de toute nature,
- la préparation des surfaces, la construction, les aménagements des 'baraques de

chantier, des ateliers, des entrepôts, des ' logements, bureaux et laboratoires du

Cocontractant,
- l'alimentation en eau potable et en énergie électrique du chantier et l'évacuation des
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compris gardiennage,
l'aménagement et I'entretien des voies d'accès au chantier,
tes installations de stockage des carburants,
le contrôle et Ia vérification des plans de I'appel d'offres et l'établissement des plans
.d'exécution,

- les sujétions d'exécution des travaux sous trafic, les dispositions nécessaires en
matièrè de signalisation permettant le bon écoulement de la circulation et la sécurité du

chantier,
- le déplacement partiet ou total de ces installations en cours de chantier.
- Les fiais de remise en état des lieux après travaux (route et son environnement, base et

installations de chantier, gîtes, emprunts et carrières, lieux de dépôt des matériaux etc),

i conformément aux clauses du ccAP et des prescriptions environnementales,

Le forfait sera versé à raison de quatre-vingts pour cent (80%) dès I'installation effective du

Cocontractant, les vingt pour cent (20%) restants seront versés après le repli des installations du

Cocontractant et la remise des plans de récolement.

ll est indispensabte que tous les éléments de l'instatlation de chantier, dont le laboratoire
totalement équipé et en état de fonctionner, soient en place pour que le forfait de 80 % puisse

être payé ; un élément manquant supprime le droit à paiement de la totalité du forfait.

L'attention du Cocontractant est attirée sur le fait que :

. pour un marché d'entretien annuel le corlt de I'installation de chantier est calculé pour la
campagne annuelle considérée.

eaux usées après dégraissage et épuration par fosse septique,
les moyens de communication (téléphone, fax, radio, etc ),
les frais d'entretien, de nettoyage et d'exploitation des locaux, ateliers et entrepôts, y

I'installation de chantier est calculé pour
la tranche fernre et aux tranches

. Pour un marché d'entretien pluriannuel le coÛt de

I'ensemble des campagnes corresponclant à

conditionnelles ultérieu res.

Amenée et repti du matériel de chantier (prix OOZ) :

Ce prix comprend : '.- , '

- l,amenée du matériel et engins nécessaires à l'exécution du cfantier, y compris

notamment les centrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les

bascules de chantier, les engins de terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre cie

chaussée et de transoort,

r{.,r, I
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Le FORFAIT sera versé à raison de 50 % de sa valeur lorsque la totalité du matériel cpncemé
défini par le projet d'exécution approuvé aura été amené sur le.chantier. , :, .'

La seconàe partie du lorfait (50 % restants) sera versée après la réception provisoire lorsque la
totalité du matériel aura été repliée et les lieux occufÉs remis en état.

Série 1OO - Fréparation du chantier :

---^ -^ -^---r-^ ,--i- f lllrlNetioyage et d&rouwillage de l'emprîse (prix 7O2)

Cette tâche consiste à nettoyer le terrain par débroussaillage, décapage de la tene végétale
quelle qu'en soit l'épaisseur et enlèvement des teres de mauvaise tenue ; elle est exécutée à
l'intérieur de l'assiette de la route existante et de l'emprise des travaux conformément aux
direc{ivesduMa1tred'æuvreetâuxprescriptionsduprésentCCTP.

Ce prix comprend : '

- le défrichement, I'arrachage des herbes, broussailles, plantations et haies sur toute
I'emprise des accoterhents et des fossés latéraux,

- l'abattage, débitage d'arbres quelle que soit leur circonférence,
- le débrôussaillemènt, le dessouchage, I'enlèvement des racines de ces arbustes et arbres

quelle que soit leur circonférence,
- le ramassage, I'enlèvement, le transport, l'évacuation des arbres, arbustes, souches et
Sleur mise en dépôt hors de I'emprise en un lieu agréé par le Maître d'æuvre,

- !ile remblaiement des trous créés par le dessouchage,
- l'enlèvement de la terre végétale, des produits de curàge des fossés et de tout matériau

impropre à une réutitisation en remblai, son chargement, son transport quelle que soit.la
distance, son déchargement et sa mise en dépôt provisoire ou définitif dans un lieu agréé
par le Maître d'æuvre, y compris les mesures de protection de I'environnement,

- toutes sujétions afférentes à un décapage, nettoyage du terrain en grande ou petite
largeur.

La quantité prise en compte est le METRE CARRE (m'z) guqlOue soit l'état de chacun des deux
accotements, constatée contradictoirement. 1 cfui--*
Débtais ordinahæen déNt (prix ro3) : 

tl+î,Èîf7
\:r-\§L,/._q,r'

Ce prix rémunère au METRE CUBE (m3) de volume en ôjàË';'tiâ/realisation des déblais en
tenain dê toute nature, y compris les terrains dits "rippabl'ès",.à l'exclusion des déblais dits
"rocheux". ll s'applique aux déblais nécessaires pour la réâlidation du profil en travers §pe
applicable y compris la rectification des talus et Ie décaissement des accotements et d'ouverture
ou de réouverture de fossés, à l'exclusion des déblais d'enlèvement d'éboulement.

Tous les prix de terrassemeni : déblais, remblais, fouilles, éboutements, transports, s'appliquent
aux quantilés en place, soit avant extraction (déblais, fouilles, éboulements, etc.), soit après mise
en æuvre, compactage et talutage (remblais, etc.), sans application d'aucun coefficient de
foisonnement ou de contre-foisonnement.

lls comprennent tous les réglages. talutages et finitions.
Tr:us les travaux de lerrassenreni ne seront çris r:rr compte que s'ils oni été déiini-< dans ie proieloo



d'exécution ou s'ils ont été prescrits par Ordre de Service, en précisant les limites ei les quantités
déterminées contradictoirement au préalable

Sont réputées couvertes par l'application de ce prix les prestations suivantes,.ainsique{outes les
sujétions en Ésultant i

- extraction des matériaux et chargement ;

- transport des matériaux de déblais jusqu'à un lieu de dépôt agréé par.le Représentant du
Maître d'æuvre ou d'emploi en remblai pour toutes distances ;

- déchargement et régalage des matériaux sur les lieux de dépôt ou d'emploi en remblai.

Les volumes à .prendre en compte seront les cubes en place résultats d'attachements
contradictoires.

Rembtais provenant d'emprung (prix tO4)

Ce prix rémunère au METRE CUBE (m3) en place la réalisation de remblai en provenance
d'emprunts pour l'exécution de tous remblais en grandes ou petites masses.

Tous les prix de terrassement : déblais, remblais, fouilles, éboulements, tr"n"portr, s'appliquent
aux quantités en place, soit avant extraction (déblais, fouilles, éboulements, etc.), soit après mise
en æuvre, compactage et talutage (remblais, etc.), sans application d'aucun coefficient de
foisonnement ou de contre-foisonnement.

lls comprennent tous les réglages, talutages et finitions.

Tous les travaux de terrassement ne seront pris en compte que s'ils ont été définis dans le projet
d'exécution ou s'ils ont été prescrits par Ordre de Service, en précisant les limites et les quantités
déterminées contradictoirement au préalable. .,,.f"tr

.,,o1]ii:r'"\ 
,1

tl comprend : .. ,-"1 ,i;i:'t" i ,,.1
-_r t* ...! 

-, - .. '...-: r"

' -i*- t"''--i,,. 
i,-,:,- les pistes d'accès et teur entretien ; '- *.,i..,:.,,:,,,--1 i'* i- l'extraction après débroussaillage, décapage et découverte"Évbntuelle ;

- le chargement, te transport sur une distance inférieure à 500"ïn*tg répandage, la
æuvre, le réglage, l'arrosage, le compactage, Ie talutage et toutes sujétions de
ceuvre et d'obtention des qualités développées au chapitre ll du présent CCTP

- la finition de forme.

Les quantités à prendre en compte seront celles qui résultent d'attachements contradictoires.

Plas value pour transporB de rcmblai et de déblai au-delà de 5.OOO m (prix 7OS)

Ce prix rémunère le transport supplémentaire des matériaux de remblais. Les distances de
transport sont prises en compte et mesurées entre le barycentre de la zone de chargement et le
barycentre de Ia zone de mise en æuvre en suivant le plus court chemin, diminuées de 5.000
mètres, et arrondies kilomètre inférieur.

l-e orx s applique au transport d'un MÈTRÊ CUEE (rn3) rje rnatériau de rerrrbiai par KILOMÈTRE
sui- i.,iéntelta:re (nt3 x Kr;t).

mrse en
mise en
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Déplacement de réæaux (prix 106)

Ce prix rémunère au FORFAIT (F) le
transversaux tels que définis ci - après :

(à rédiger en fonction du projet)

Ce prix s'applique au forfait qui sera payé
effectué en présence du concessionnaire,
récolement correspondants.

Série 2OO - Chaussées

déplacernent des, réseaux divers longitudinaux ou

pour B0 % dès le constat contradlctoire de réalisation
et pour les 20 % restant à la remise des plans de

Exævation pour pulges de chaussée (prix 2Ol)

Ce prix comprend :

matériaux impropres conformément aux indications de l'Autorité chargée
I'extraction des

du contrôle, leur
chargement,

- .Ja récupération et I'emploi éventuels, comme matériau de remblai et suivant les
''indications du Maître d'ceuvre, des matériaux extraits du corps de chaussée,

- l'évacuation des matériaux à la décharge, quelle que soit la distance, le déchargement et
régalage des matériaux sur les lieux de dépôt agréés,

- les mesures de protection de.l'environnement,
- le réglage des parois et du fond de fouille,
- le compactage du fond de fouille à 95% de I'OPM,
- toutes sujétions d'exécution en faibles quantités,

ll ne comprend pas le remblaiement des zones excavées, lequel est rémunéré par le prix du
matériau de chaussée approprié.

Les quantités à prendre en compte, payées au METRE CUBE (m3) seront les volumes calculés
d'après les surfaces mesurées contradictoirement et sur les profondeurs prescrites par le Maître
d'æuvre, ou de mesures résultant de levés contradictoires effectués avant et après exécution
des purges.

I Scarifration, brcyage, malaxage, remise en forme de la chaussée existanæ et des

I aæotements (prix 2O2)

Ce prix rémunère, au mètre carré (m'), la scarification de la plate-forme routière existante après
rechargement éventuel des accotements, avec recyclage des matériaux constituant I'ancienne
chaussée afin de constituer une couche homogène servant d'assise à la base ou au revêtement
de la nouvelle chaussée conformément aux articles lll.3.2 et lll.3.3 du CCTP.

il comprend .

t
I
I
I
I
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- la scarificàtion, partielle ou non, de la chaussée existante 'après reconstitution éventuelle
des accotements, le broyage et :malaxage sur 20 'crn d'épaisseur à faide dlen-gin

mécanique adapté à la surface (pulvimixer éqüipé d'un rotor de recyclage, charrue à
disque...)

- le malaxage, la misé en æuvre, le réglage et compactage à 95% de I'OPM

- La remise en état des emprunts et carières conformément aux clausesdu CGAP,,et des
prescriptions environnementales

- toutes sujétions d'exécution sur faible surface.

Ce prix ne comprend pas la fourniture de matériaux d'apport éventuels, lesquels seront
rémunérés par les prix de matériaux pour chaussée correspondants du contrat.

Les quantités à prendre en compte seront celles qui résultent des mesures contradictoires.

Réparation de nids de Poule (prix 2O3)
./\

Cette tâche consiste à I'exécution du bouchage de nids de poules confg@étpent à l'article lll.3.6
du présent CCTP. ll comprend: .ri,.i):;'1r\
Point à temps en enrobé ou srave émutsion (pix 203 a et 203b): {t*{,i'-\
Ce prix rémunère la réparaüon de dégradations ponctuelles du revêtehëntdÊla chaussée au

moyen d'enrobé à chaud ou de grave émulsion. ll comprend :

- la localisation et le marquage des zones à réparer en accord avec le Maître d'æuvre,
- la découpe du revêtement de chaussée,
- I'enlèvement, le transport et la mise en dépôt des produits extraits,
- la fourniture sur les lieux d'emploi et la mise en ceuvre d'une couche d'imprégnation'
- la fourniture sur les lieux d'emploi du liant et des agrégats; et la reconstitution de la

chaussée soit avec de I'enrobé chaud soit avec de la grave émulsion,
- et toutes sujétions.

Ces prix s appliquent à la tonne (t), quelque soit la distance, de revêtement de chaussée réparé,

mesuré sur place contradictoirement.

point à ternps en graves concass&s, graveleux latéritique ou graves pouzzolanniques et enduit ou béton

bitumineux (prix no 203 c à 203k):

Ce prix rémunère la réparation de dégradations ponctueltes du revêtement de la chaussée au

moyen de graves concassées, graveleux latéritique ou pouzzolaniques avec revêtement en

enduit ou béton bitumineux. ll comprend :

. la localisation et le marquage des zones à réparer en accord avec Le Maître d'æuvre,

. la découpe du revêtement de chaussée et/ou des matériaux pollués,

. I'enlèvemerit, le transport el la mise en dépôt des produits extraits,

. la fourniture sur tes lieux d'emploi et la mise en oeuvre d'une couche d'imprégnalion

. la fourniit:re sur les lietlx d'empioi du lian', et cles açrégats,

242
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. la mise en ceuvre et le compactage des matériaûx de remplissage,:'i,.',. ,,.... .. .t.i:,'...:

. la fourniture sur les lieux d'emploi et la mise en èuvre du revêtemen( :,' . . , ': 
"

. et toutes sujétions.

Ces prix s'appliquent à la surface, en METRE CARRE ,(mz), quelquer soit la distance, de
revêtement de chaussée réparé, mesuré sur place contradictoirement'. :r:,.i.ir :. ., . ,'r, ' :. " '

Déf,adpge, rcsurfaege de la clpussée exisanæ (prtx 2O4)

Cette tâche consiste à réaliser le déflâchage, le haitement de l'orniérage,et le:,:resu rfaçage de la
chaussée existante quand cellè.ci présente'un état dluni médiocre . - ': . ': :.. .

Elle est effectuée à l'enrobé ou à la grave émulsion (prix 204 a) ou à l'âide.d'enduit superficiel
monocouche, bicouche ou tricouche (prix 204 b, c, d).

Suivant I'importance de ces dégradations, il sera proédé à un revêtement poncluel
monocouche, bicouche, tricouche, ou à I'enrobé. Ce choix de traitement est défini au préalable à
l'issue des visites de surveiltance et sera réalisé coniormément aux spécifications du CCTP.

Elle comprend :

--..4. la recherche et la préparation des carrières, */:Xî1@* t.* le concassage et le criblage, le lavage, les sujétions Oe friÿqftffin 1., f. 
!.qrlr#T"n 

jusqu lieu d'utilisation et toutes sujétions ,qeË:giqi quelle que soit la

. la préparalion de la surface, '\ i

. la fourniture et le kansport à pied d'æuvre des liants et agrégats \Ê

. les travaux de répandage du bitume et des agrégah de chaque couche

. toutes sujétions d'exécution et de mise en æuvre

. le cylindrage à pneus de chaque couche,

. le rààassàge des agrégats en excès et leur mise en ddpôts dans les lieux agréés par le
Maître d'æuvre,

. Toutes sujétions d'exécution en faibles surfaces

PRIX 204 a : Ce prix s'applique à la TONNE (t) de produit bitumineux mis en place, les quantités
étant définies contradictoirement.

PRIX 204 b,2o4 c,204 d : Ces prix s'appliquent au MÈTRE CARRE (m') de chaussée traitée à
l,enduitsuperficielmesurécontradictoirement.

colmabge de frssures islées (prix 2o5 a)

Ce prix comprend :

. le balayage de la zone

. le répandage du liant

. le répandage du sable



ll slappliquê âu UÈfne LINEAIRE (ml) de fissure traitée,

que soient la largeur traitée et les quantités rnises en ceuvre.

, Cotmabge de frssures gruupées (prix 2O5 b)

mesuré contradictoirernent, quetles
:. I
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Ce prix comprend :

. Ie balayage de la zone
e le marquage
. la fourniture et'la fabrication du coulis
. le répandage du coulis

r. ' rl- ...

ll s'applique au METRE CARRE (m,) traité mesuré contradictoirement, quelles que soient les

quantités mises en æuvre.

Rechatgement d'ac@tement en graveleux latéritîque (prix 206)

Cette tâche consiste à mettre en place une couche de graveleux latéritique pour reconstituer

accotements ou les remettre à niveau, selon les dispositions définies au ccTP.

Le matériau utilisé sera un graveleux naturel ou une grave pouzzolanique répondant aux

spécifications du présent CCTP. ll comprend

. les éventuels débroussaillements, décapage, dégagement des terres non utilisables et

réalisation d'accès de l'emprunt ;

. l'extraction et le chargement des matériaux après rejet des matériaux impropres ;

. le transport quelque soit la distance ;

. Ia mise en @uvre après modification éventuelle du taux d'humidité, le répandage, réglage

les

et compactage du matériau à 95 % de I'OPM ;

. La remise eÀ état des emprunts et carrières conformément aux clauses du CCAP et des 
Iprescriptions enviro n nementales

. Toutes suiétions d'exécution éventuetle en falble largeur.

ll s'applique au volume de matériaux, payé au tuÈtng GUBE (m3) mis en place suivant tet I
profils en travers approuvés. ll ne sera accordé aucune plus-value en Gas de sureparsseur non

par contre, en cas de sous épaisseur acceptable pour le Maître d'ceuvre, seules les quantités rordonnée par le MaÎtre d'ceuvre.

réellement:mises en ceuvre seiont payées, les volumes pris en compte étant calculés à partir des

surfaces et épaisseurs mesurées ou définies contradictoirêment'

Dénæment d'ac@tement (Prix 2o7)

horizontate, ta ICe prix rémunère au mÈtRg CARRE (m,) de surface mesurée en projection

réalisation du dérasement des accotements en surélévation par rapport à la chaussée eUou le

nivellement Ces accotements cndulés. Sont réputés couvertes par I'application de ce prix les 
Iprestations suivantes, ainsi que toutes les sujétions en résultant :

I
I
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. Arachage de toute végétatiôn eiistante süi l'accôtemèni considéré, I ' -

o Enlèvement des racines et souches éventùelles; " : ' ,"
o Arasement de laccotement existant suivant le profil en travers type applicable et

enlèvement des matériaüx résultant quelle que soit la hauteur Ce l'accotemenl au{essus

. Réglage de l'aôéoiement ei de son raccordement au fossé ou au tialus selon le profil en
travers type applicable,

. Compactage deI'accotement ainsi arasé et réglé,
o Evacuation de tous les produits végétaux, terre vfuétale, 'matériaux provenant de

I'arasement en ün lieu de dépôt agréé par le contiôle et ce, quelle que soit la distance de
transport.

La largeur prise en compte pour la détermination des suifaces sera pour chaquè prolit en travers
en déblai ou en remblai intéressé, la projection horizontale de la plate-forme,' déduction aite de
la largeur du revêtement de la chaussée

RéFntion ('acotenent (efix mq

Cette tâche consiste à reconstituer les parties d'accotements détruites ou les remettre à niveau,
selon tes dispositions définies au CCTP.

Le matériau utilisé sera un matériau concassé répondant aux spécifications du présent CCTP. ll
compfènd :

. les éventuels débroussaillements, décapage, dégagement des tenes non utilisables

. I'extraction et le chargement des matétiaux après rejet des matériaux impropres ;

o le transport quelle que soit la distiance ;

r La remise en état des emprunts et carrières conformément aux clauses du CCAP et des
prescriptions environnementales

. Toutes sujétions d'exécution en faible quantité.

ll s'applique au volume de matériaux, payé au MÈTRE CUBE (m3) mis en place suivant les
profils en travers approuvés. ll ne sera accordé aucune plus-value en,cas de surépaisseur non
ordonnée par le Maiire d'oeuvre.

Par contre, en cas.de sous épaisseur acceptable pour le Maître d'oeuvre, seules les quântités
réellement mises en æuvre seront payées, les volumes pris en compte étant calculés à partir des
surfaces et épaisseurs mesurées ou définies contradictoirement.

Couches de chaussées

Toutes les tâches rémunérées au MÈTRE CUBE (m3) des matériaux constitutifs des corps de
chaussée s'appliquent aux quàntités en ptace après mise en ceuvre, compactage et cylindrage.

lls comprennent d'une manière générale :

. . ttr,'." 
.. les frais de recherches des gîtes et carrières quet que soit leur site;- r' , ',' I

r 1q
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t
les frais de mise en exploitation de ces gÎtes et carrières, quel queisoit le nombre de ces I
gîtes et carrières (toutes redevances d'extraction.ou, indemniiés; piste d'accès, amenée et f
i-nstallation du matériel, découverte des matériaux après déforestation ou

débroussailtement) ; I
I'extraction, le chargement et le déchargement des matériaux ; t
les sujétions d'exploitation (protection de l'environnement, protection contre les eaux,

pertes sur stock, précautions pouréviter la ségrégation, etc'..)'; I. La remise en état des emprunts et carrières conformément aux clauses du CCAP et des !
prescriptions environ nementales

I les sujétions d'élaboration des matériaux concassés, éventuellement enrobés, conformes

aux prescriptions du marché ;

. les exptosifs et toutes les fournitures liées à l'utilisation de ceux-ci ;

. tous les frais et sujétions d'études, de contrôle de fabrication, de planches d'essais et

opérations topograPhiques ;

I ta mise en æUVre, régalage, réglage, compactage, cylindrage ;

r tous les frais et sujétions d'exéculisn pour l'obtention des qualités ou

marché et toutes précisions complémgntaires données pour chaque prix.
spécifications du

I
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écoulement sur la chaussée et dans ses ouvrages d'assainissement.
. tous les frais de marquage pour la délimitation des zones à traiter.
o toutes sujétions relatives au traitement en petite surface.
. Les frais de remise en état des lieux après travaux

Couche de fondation (Prix 2Og)

Couche de fondation en graveleux naturel (prix 209 a)

Cette tâche consiste à mettre en place une couche de fondation ou à remblayer des purges

selon les dispositions définies au CCTP'

Le matériau utilisé sera un graveleux naturel ou une grave pouzzolanique répondant aux

spécifications du présent CCTP. ll comprend :

o les éventuels débroussaillements, décapage, dégagement des. terres non utilisables et

réalisation d'accès de l'emPrunt ;

. I'extraction et le chargement des matériaux après rejet des matériaux impropres ;

. La remise en état.des emprunts et carrières conformément aux.clauses du CCAP,et des

prescriptions environ nementales
. le transport quelque soit la distance ;

Ia mise en ceuvre après modification éventuelle du taux d'humidité, le répandage, réglage

et compactage du matériau à 95 % de l'OPM ;

Toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible largeur.

Les frais de remise en état des lieux après

. les arnénagements par épandage de terre végétale préalablement décapée des

carrières après abandon, pour empêcher l'érosion des eaux de ruissellement

a

c

li s'applique au volume de nratérlaux payé au MÈfnf CUBE (m') mis en

ep travers anprcuvés. ll ne sera eccordé aucune plus-rialtte en c;ils

tttt;<;,1''lee Dar le litaître d'rl)llvie

gîtes et
ou leur

place suivani les profils
de surépaisseur non

:,ii I
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Par contre, en cas de sous-épaisseur acceptable pour'le:Maître d'æuvre;'seules les quantités
réellement mises en æuvre seront payées, les volumes pris en compte étant calculés à partir des
surfaces et épaisseurs mesurées ou définies contradictoirement.

Couche de fondation en concassé 0/315 (pnX 209 b)

Cette tâche consiste à mettre en place une couche de fondation ou à remblayer des purges avec
du matériau concassé 0/315 selon les dispositions définies au CCTP. ll comprend :

. les éventueis débroussaillements, décapage, dégagement des terres non utilisables et
réalisation d'accès de l'emprunt i

. l'extraction et le chargement des matériaux après rejet des matériaux impropres ;

. La remise en étiat des emprunts et carières conformément aux clauses du, CCAP et des
prescriptions environnementales

. le transport quelle que soit la distance i

. la mise en æuvre après modification éventuelle du taux d'humidité, le répandage, réglage
et compactage du matériau à 95 % de I'OPM ;

. Toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible largeur.

. Les frais de remise en état des lieux après.travaux

ll s'applique au volume de matériaux MÈTRE CUBE (m3) mis en place suivant les profils en
traveis approuvés. ll ne sera accordê aucune plus-value en cas de surépaisseur non ordonnée
par le Maître d'oeuvre.

Par contre, en cas de sous épaisseur acceptable pour le Maître d'ceuvre, seules les quantités
réellement mises en ceuvre seront payées , les volumes pris en compte étant calculés à partir
des surfaces et épaisseurs mesurées ou définies contradictoirement. ,r* i

"..{*i"ê;,?j..* *:ja;'i,;,,.!!,:Couchedebase(prix2to) 
_*.. i\rt. i,gi

Couche de base en gnrcleux latéritique ou en arène latéitrQue (pn'x 210 a) ::lir'-.ii, 
i-', !

Cette tâche consiste en la fourniture et la mise en æuvre de grave latéritiqüè:ou d'arène
latéritique pour la réalisation de la couche de base conformément aux dispositions du CCTP. Elle
comprend :

. la prospection, l'ouverture de la carrière, la réalisation des accès, l'extraction, la
fragmentation, le criblage et lavage éventuel des agrégats ;

. les frais éventuels de reconstitution en carrière pour l'obtention d'une courbe
granulométrique conforme aux prescriptions ;

. le chargement et transport à pied d'ceuvre, quelle que soit la distance des matériaux tels
qu'ils sont définis au présent CCTP ;

le répandage, réglage et compactage ainsi que toutes sujétions de mise en cÊuvre telles
qu'elles résultent des prescriptions du rnarché ;

les suietions d'exploitatron des carrières (nroiection de l'environnement, pertes sur stocks
p1c)

r Les f ::is de rer:^,i:;e e It état Ce s lieti>t aprES iravau>:

')l 
'-
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Ce prix sapplique au volume de,matériaux,..,payé.au.MÈTRE,CUBE,(mJ,.mi*en,p1ace,suivant...-.1
,les profils en travers approuvés. ll ne sera,accordé.aucune, plus-value en cas desurépaisseur.ou ' i

:Ti::, ":::i" ""::, :::i:""*ab,e, seu,es,es quanrités rée,,ement mises I
en ceuvre seront payées , les volumillpris en compte étant. catculés à partirrdes surfaces ,et I
.épaisseurs mesurées ou définies contradictoirement, j ;,'' I
Couche de base en grave pouzolanique (pix 210 b)

Cette tâche consiste en la fourniture et la. mise en æuvre de grave. pouzzolanique pour la I
rprend: 

I
réalisation de la couche de base conformément aux dispositions du CCTP. Elle con

. la prospection, l'ouverture de la carrière, la réalisaüon des acês, I'extraction, la
fragmentation, le criblage et lavage éventuel des agrégats ;

. les frais éventuels de reconstitution en carrière pour l'obtention d'une courbe
granulométrique conforme aux prescriptions ;

. le chargement et transport à pied d'æuvre, quelle que soit la distance des matériaux tels
qu'ils sont définis au présent CCTP ;

. le répandage, réglage et compactage ainsi que toutes sujétions de mise en æuvre telles
qu'elles résultent des prescriptions du marché ;

. les sujétions d'exploitation des carrières (protection de I'environnement, pertes sur stocks
... etc)

. Les frais de remise en état des'lieux après travaux.

Ce,prix sapplique au vglume de matériaux" payé au MÈTRE CUBE (m3), mis en place suivant
les profils en travers approuvés. ll ne sera accordé aucune plus-value en cas de surépaisseur ou
s'urlargeur non ordonnée par Le Maître d'æuvre.

Par contre, en cas de sous-dimensionnement, seules les quantités réellement 1Lises en ceuvre
seront payées, les yolumes pris en compte étant calculés à partir des surfgcd{ et épaisseurs
mesurées ou définies contradictoirement ,,{§ f' :

Couche de base en grave concdssée 0/31s (prix 210 c)

Cette tâche consiste en la fourniture et la mise en æuvre de grave cohhaisée-floÜr
de Ia couche de base conformément aux dispositions du CCTP, éventuellement"en'

Ia réalisation
remblaiement

des parties décaissées pour purges. Elle comprend '

la prospection, I'ouverture de la carrière, la réalisation des accès, ['extraction, le

concassage, le criblage et lavage éventuel des agrégats ;

les frais éventuels .de reconstitution en carrière pour I'obtention d'une courbe
granulométrique conforme aux prescriptions ;

le chargement et transport à pied d'æuvre des matériaux tels qu'ils sont deftnis au présent
CCTP ;

. le répandage, réglage et compactage ainsi que toutes sujétions de mise en æuvre telles
qu'elles résultent rles prescrip'.ions du marché;

73:j I
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. les sujétions d'exploitation des carières (protection de I'environnement, pertes sur stocks
... etc) et de remise en état des-lieux après travaux , r r":i 'rar'i r'! -''l

r La remise en état des emprunts et canières conformément aux clâuses du CCAP et des
prescripüons environnementales

. Le prix s'applique au volume de matériaux, payé au MÈTRE CUBE (m3), mis en place
suivant les profils en travers approuvés. ll ne sera accdrdé aucune plus-value en cas de
surépaisseur ou surlargeur non ordonnée par le Maître d'ceuvrè.

Par contre, en cas de sous-dimensionnement, seules tes quantités rêellement mises en æuvre
seront payées, les volumes pris en compte étant calculés à partir des surfaces et épaisseurs
mesurées ou définies conlradictoirement.

Couche de base en grave ULtme (prix 210 d) ou en grave émulsion (prix 210 e)

Cette tâche consiste en la fourniture et la mise en ceuvre de grave bitume ou

OtlO pour la réalisation de la couche de base conformément aux Cispositions
comprend :

. la. prospection, l'ouverture de la carrière, la réalisation des accès,
concassage, le criblage et lavage éventuel des agrégats ;

. la fourniture à pied d'æuvre, quelles que soient les distances de transport des produits
hydro-carbonnés;

. la fournitures des matériaux concassés ;

..*.le répandage, réglage et compactage ainsi que toutes sujétions de mise en æuvre telles
I qu'elles résultent des prescriptions du marché ;

. les suiétions d'exploitation des carrières (protection de I'environnement, pertes sur stocks
I ... etcfa
r Le prix s'applique au volume de matériaux, payé à la TONNE (t), mis en place suivant les profils

I en travers approuvés. ll ne sera accordé aucune plus-value en cas de surépaisseur ou surlargeurr non ordonnée par le Maître d'ceuvre.

Par contre, en cas de sous-dimensionnement, seules les quan!!ÇsJéellement mises en ceuvre
seront payées, les volumes pris en compte étant calculégà1flafif ijes surfaces et épaisseurs
mesuréesoudéfiniescontradictoirement. _-"'.i;;".;i{lEi

<l ' i'i!1' "! 
'

Plus- value de tranqort de matériaux graveteux pour "bich? {e.fona*An et de base au-delà
de 7O.OOO m (prix 277) '. . 

.'.,..r,'

Ce prix rémunère le transport de matériaux graveleux pour couche de fondation et de couche de
base au-delà de 10.000 ml. Les distances de transport sont prises en compte et mesurées entre
le barycentre de la zone de chargement et le barycentre de la zone de mise en ceuvre en suivant
le plus court chemin diminuées de 10.000 mètres et arrondies au kilomètre inférieur.

Le prix s'applique âu transport d'un MÈTRE CUBE de matériau par KILoMÈTRE (m3 x km).

Plus value de transport de matériaux concassés pour couche de base au-delà de 50.0oo m
(prtx 272)

Ce prlx rénrunère le transport de matériat:x concassés ulilisables en couche de fondation et en
ccuche do basc. Lr,'s Cislanr:es de tralrsDCri soni crises c1 ccrnpte et mesurées cnlre le

\ {-l

grave émulsion
du CCTP. Elte

I'extraction, le
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barycentre de la zone de chargement, et le barycentre de la zone d'utilisation en suivant le,plus
court chemin diminuées de 50.000 mètres,,et anondiesau*ilomètre inférieun'+-j::;=*:,-.-+-+-* .

Les prix s'appliquent au transport d'un MÈTRE CUBE de matériau par KILoMÈTRE.(m9 x km).

Les volumes de chaque composant entrant dans la fabrication des enrobés, seront évalués sur la.
bâse des quantités théoriQues déterminéés à partir des études de formulation. .

Plus ualue de tranqoÉ de grauillons pur enduit superftciel de 5AO(n m (prtx 273)

Ce prix rémunère le transport de gravillons pour enduits superficiels et Enrobés de couche de
rôulement, Les distances de transport sont prises en compte et mesurées entre le barycentre de
la zone de chargement et le barycentre de la zone d'utilisation en suivant le plus court.chemin
diminuées de 50.000 mètres et arrondies au kilomètre inférieur.

Les prix s'appliquent au transport d'un MÈTRE GUBE de matériau par KILOMÈTRE (m3 x km).

Les volumes de chaque composants entrant dans la fabrication des enrobés, seront évalués sur.
la bases des quantités théoriques déterminées à partir des études de formulation.

fmprégnation sur les zones scarifiées, rechatgemenB et accotements (pnk 214)

Cette tâche consiste en l'exécution d'une imprégnation, répondant aux spécifications du CCTP.
Elle comprend:

. le balisage réglementaire' . la préparation de la surface par balayage à vil après remise en forme et compactage
'éventuels;

. la fourniture du liant sur le lieu d'emploi quelle que soit la distance de transport ;. le chauffage éventuel, les dopes et toutes sujétions d'adaptation du liant aux
caractéristiques du support ;

. le répandage conforrnément aux dispositions du CCTP, y compris sur les retombées et
toutes sujétions de mise en æuvre ;

. le sablage éventuel de la surface imprégnée pour permettre Ia circulation;

. toutes sujétions relatives à la mise en ceuvre sur faible surface

Ce prix s'applique au MÈTRE CARRE (m'z) de surface imprégnée hors recouvrement.

Exécution revêtement en enduits superfrciels monocoudte, bicouche ou tricouche (prix 275a,
275 4 275c)

Cette tâche consiste en I'exécution de revêtements en enduits superficiels conformément aux
spécifications du CCTP. Elle comprend :

.larechercheetlapréparationdescarrières,

. le concassage et le criblage, le lavage. les sujétions de préparation

. ia fourniture et le transpori des liants quelque soit la distance

" Ia fourrriture el le lranspod des agregats
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. la préparation de la surface,

. la fourniture et le'transport à pied d'æuvre des liants et agré9ats I ,'

. les travaux de Épandage du biturne et des agrégats de chaque couche

. toutes sujétions d'exécution et de mise en ceuvre

. le cylindrage à pneus de chaque couche

. le ramassage des agrégats en exês et leur mise en dépôts dang les lieux agrées par le
' Maltre d'oewre,

o les sujétions de phasage travaux qui pouront entre autre impliquer un recouvrement de la
couche de base en grâve pouzzolanique.

. la remise en état des emprunts et carrières. conformément aux clauses du CCAP et des
prescriptions environnementales

Ce prix s'applique au mètre carré (m'z) d'enduit fini hors recouvrement mesuré
contradictoirement.

Couche d'aærcclrage @rtx 276)

Ce prix rémunère la réalisation d'une couche d'accrochage, à raison de 0,5 kg/m2. ll comprend :

. la préparation de la surface par balayage, soufflage, déflachage éventuel,

. la fourniture du bitume et du diluant sur les lieux d'emploi, et leur mélange,
e ...|e transport à pied d'æuvre, quelque soit la distance, le chauffage, le répandage du liant,
. et toutes sujétions.

Ce prix s'applique au mètre carré (m') de couche d'accrochage réellement mise en æuvre et
mesuré contradictoirement.

Enrcbés bitumineux Nur revêtement (pni 277) .'" 
*_ffi6ffi

Ce prix rémunère la fourniture du bitume pqr 60/70 et du granulat nécè§qairg$p'la fabrication du
béton bitumineux, la fabrication du béton bitumineux 0/10, et sa mise en ii:u'üiel ; it comprend :

9,.,;

. la mise au point de la formule de composition de I'enrobé, "i 
''

. la fourniture à la centrale d'enrobage du bitume pur,
o le stockage du liant,
. le déboisement s'il y a lieu, le débroussaillement, le retroussement des terres végétales et

des matériaux non utilisables, et tous les autres travaux et sujétions nécessaires à
l'exploitation des carrières de roches et de sable,

o I'extraction des matériaux à exploiter,
. le concassage, le criblage, le dépoussiérage, le lavage éventuel des granulats,
. Ie gerbage préalable au chargement dans les engins de transport,
. le chargement des matériaux, leur transport jusqu'à la centrale d'enrobage,
o leur déchargement sur ce lieu,
. la fourniture éventuelle de filler d'apport,
. le chauf{age des granulats et du bitume en centrale,
. le malaxage et I'enrobage des matériaux en centrale (y compris I'adjonction éventuelle de

fiilet).



. ' le stockage en trémie tampon calorifugée du béton bitumineux,
le chargement et.le transport du béton bitumineux sur'le'lieu de;mise en,æuvre;.lecnargemenIeI'leIIaIl§PoItUugelUllUltuIllll|guÀ'èul:tY,tlçu1,lg.Ill,§vtll:,tJ'uvtvi,.

. la mise en æuvre au. finisseur en une seule passe; ,le . compactage..et toutes,sujétions,
nécessaires à I'exécution d'un tapis en béton bitumineux,

. toutes les sujétions de transport et de stockage des liants et des granulats,, de:fabrication
de l'enrobé et de mise en ceuvre manuelle pour les surfaces inaccessibles au:tinisseurj

o la remise en état des emprunts et carrières conformément-aux clauses,du CGAP et des
prescriptions environnementales.

Çe.prix s'applique à la tonne (t) de béton bitumineuxmesurée en place après compactage et Iréellement mise en æuvre.

Foumiture et mise en æuwe de gave concassée O/375 (pn'x 278)

Cette tâche consiste en la fourniture et la mise en æuvre de grave concassée dans les sections
de route impraticables pour le maintien du trafic conformément aux dispositions du CCTF,
éventuellement en remblaiement des parties,décaissées pour purges. Elle comprend :

la prospection, I'ouverture de la carrière, la réalisation des accès, I'extraction, le
concassage, Ie criblage et lavage éventuel des agrégats ;

les frais éventuels de reconstitution en carrière pour I'obtention d'une courbe
granulométrique conforme aux prescriptions ;

le chargement et transport à pied d'ceuvre des matériaux tels qu'ils sont définis au présent
CCTP ;

. le répandage, réglage et compactage ainsi que toutes sujétions de mise en æuvre telles
gu'elles résultent des prescriptions du marché :

. les sujétions d'exploitation des carrières (protection de I'environnement, pertes sur stocks
... etc) et de remise en état des lieux après travaux

. La remise en état des emprunts et carrières conformément aux clauses du CCAP et des"1 prescriptions environnementales

Le prix s'applique au votume de matériaux, payé au trlÈfng CUBE (m3), mis en place suivant
Ies profils en travers approuvés. ll ne sera accordé aucune plus-value en cas de surépaisseur ou
surlargeur non ordonnée par le Maître dlceuvre.

Par contre, en cas de sous-dimensionnement, seules .les quantités réellement mises en æuvre
seront payées, les volumes pris en compte étant calculés à partir des surfaces et épaisseurs
mesurées ou définies contradictoirement.

Série 300 - Ouvragês, Assainissement Drainage

Démolitîon d'ouvnges en béton (prix 301)

Ce prix rémunère l'ensemble des opérations nécessaires à la démolition d'ouvrages existants en
béton armé ou non, suivant les indications du Maître d'oeuvre. ll comprend :

. la démoliiion ou la dépose, en élévaiion et fondation jusqu'à 30 cm au-dessous du terrain
naturel ou de l'arase des teri'assenrents, ou jusqu'au niveau prescrit par le Maître d'æuvre,
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. le comblement des fouilles à I'aide de matériaux de remblai, et leur compactage à 95 % de
I'OPM, ;

r la fourniture, le transport et le répandage. de ,l'eau évetttuellement nécessaire à
I'humidification des matériaux pour leur mise en æuvrê,,

. Ie chargement, l'évacuation et, la mise en dépôt des matériaux
agréé par le MaÎtre d'ceuvre,

. et toutes sujétions.

de démolition en un lieu

Ce prix s'applique au volume, en mètre cube (m3), de béton démoli et mesuré et calculé
I contradictoirement.I

Démolîtion dbuunges en mapnnerie (prix 3O2)

Ce prix rémunère I'ensemble des opérations nécessaires à la démolition d'ouvrages existants en
maçonnerie, §uivant les indications du Maître d'æuvre. ll comprend :

. la démolition ou la dépose, en élévation et fondation jusqu'à 30 crn au dessous du tenain
naturel ou de I'arase des terrassements, ou jusqu'au niveau prescrit par le Maître dlæuvre,

. le cdmblement des fouilles à l'aide de matériaux de remôlai, et leur compactage à 95 % de
I'OPM,

. la fourniture, le transport et le répandage de I'eau éventuellement nécessaire à
l'humidification des matériaux pour leur mise en ceuvre,

. . le chargement, l'évacuation et la mise en dépôt des matériaux de démolition en un lieu
',,i agréé par le Maître d'ceuvre,
. et toutes sujétions.

Ce prix s'applique au volume, au mètre cube (m3), de maçonnerie démolie et mesuré ou calculé
contradictoirement.

Remise au profit de fossé triangulaire non revêtu et exutoires (prix 3O3)

Cette tâche consiste en la remise en forme ije fossés longitudinaux et de divergents non revêtu's
en terrain de toute nature exceptée rocheuse au profïl triangulaire normalisé de 3H/2V et 2Hl3V
et de profondeur 0,60 m tels que définis au CCTP. ." ,J 1';;*-*
Elle comprend, 

".,.:;i ifiri", ". . J..\;, -. le terrassement des fossés y compris toutes sujétions de pYÇp§ption de terrain ;

. le réglage, profilage, dressage des parois, talutage et toutes.'finitions dont le compactiage
de toute paroi lâche ; .'

. I'extraction, évacuation et régalage des terres en excès résuliant du terrassement et du
profilage du fossé ;

. I'apport et compactage des terres éventuellement manquantes et toutes sujétions.

Les quantités, payées au mètre linéaire (ml), à prendre en compte seront celles qui résultent
des attâchemenis contradictoires.

Curaqe Cc L't:^çc d rJatct tj <1,5 ntètre {Frix n" 3O4-}
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Ce prix rémunère,. dans,les conditions générales.prévues au .contrat, à.lUNl:fÉ=(u);le',curage .

. des,ouvrages hydraulhues,buses et dalotsdontda'hauteurêst inférieure à':t;5 mètre:{l rémunère,"
tous les travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP 'mode d'exécution des lravauxe. , '.

ll comprend notamment :

. le curage et le nettoyage de I'ouvrage

. le curage et le nettoyage des lits amont et aval de l'ouvrage,

. la.mise en dépôt des produits de curage et de nettoyage

. toutes sujétions liées au bon écoulement des eaux dans I'owrage.

La quantité à prendre en compte est le nombre d'ouvrages réellement curésr et . constaté
contradictoirement.

Curage de buse et dalotY >L,5 mètre.(prix no 3OS)

Ce prix rémunère, dans les coàditions générales prévues au contrat, à I'UNITE (U), le curage
des ouvrages hydrauliques buses et dalots dont la hauteur est supérieure à 1,5 mètre. ll

p rémunère tous les travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP "mode d'exécution des lravaux".

ll comprend notamment :
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. le curage et le nettoyage de I'ouvrage

. le curage et Ie nettoyage des lits amont et aval de I'ouvrage,

. la mise en dépôt des produits de curage et de nettoyage,

. toutes sujétions liées au bon écoulement des eaux dans I'ouvrage.

i.r
1 ,' . ",'"

curés, et constaté;:$La quantité à prendre en compte est le nombre d'ouvrages réellement
contradictoirement.

Cunge de ponB et ponceaux (prix no 3O6)

Ce prix rémunère, dans les conditions générales prévues au contrat, à fUNITE (U), le curage
des ouvrages hydrauliques dont la hauteur est supérieure à 1,5 mèke. ll rémunère tous les
travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP "mode d'exécution des travaux".

ll comprend notamment

. le curage et le nettoyage de l'ouvrage

. le curage et le nettoyage des lits amont et aval de l'ouvrage,

. la mise en dépôt des produits de curage et de nettoyage,

. toutes sujétions liées au bon écoulement des eaux dans I'ouvrage.

La quantité à prendre en compte esl le nombre d'ouvrages réellement curés, et constaté
ccntradictoiremerrt
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Curagede 1o# bébnnésou mapnnés (prÎx 3oZ)

Ce prix rémunère I'ensemble des opérations nécessaires au curage des fossés revêtus existants
selon les indications du Maître d'æuvre. ll comprend :

o le curage mécanique ou manuel des fossés obstrués ou comblés,
o le remblaiement des affouillements à.l'aide de matériaux de remblai,
. le réglage du fil d'eau et des parois,
. l'évacuation des matériaux Ésultant du curage et du nettoyage en un lieu de décharge

agréé par Le Maître d'æuvre,
o et toutes sujétions.

Ce prix s'applique à la longueur, en mètre linéaire (ml), de fossés réellement curés.

Dégagement de tit de rivière (pix no 308)

Ce prix rémunère le dégagement et le curage et la remise en état des lits des rivières afin
d'assurer une meilleure circulation des eaux de ruissellement dans l'emprise du projet existant.

\\-*-
llcomprend notamment, \rË,fl#_k>

. toutes les sujétions d'accès, .,ir',, ,:,i;!l't'. le désherbage, le déboisement, le déracinage, l'abattage, bJ§ë.déssouchage des arbres
existant quel que soit le diamètre,
l'extraction de tous les matériaux et leur chargement,
le transport jusqu'au lieu de dépôt agréé quelque soit la distance,
le déchargement et le régalage des matériaux sur les lieux de dépôt.

La quantité à prendre en compte est la surtace mesurée en METRE CARRE (m") réellemeni
dégagée résultant d'un métré contradictoire.

Construction de fosés béannés (prix 3O9)

Ce prix rémunère la construction d'un fossé en béton armé conformément au plan type. ll
comprend :

ta préparation du terrain et I'implantation,
l'ouverture mécanique ou manuelle en terrains de toutes natures suivant le profit type,
les opérations de mise au gabarit, et de réglage de pente longitudinale,
l'enlèvement et Ia mise en dépôt des terres excédentaires hors de I'emprise,
la fourniture à pied d'ceuvre des matériaux, des coffrages et des armatures,
la fabrication du béton B 3, la mise en place des armatures et des coffrages, la mise en
ceuvre du beton, le serrage, [e lissage et les ragréages éverttuels,
et toutes sujétions.

! 
"l;?

t ;:"

a

a

a

a

a

o

I

a

]

! i'



En cas de préfabrication, il comprend la mise en place et le rejointoiement des éléments
préfabriqués.

Ce prix s'applique à la longueur, en mètre
résultant des attachements contradictoires,

linéaire (ml) de fossé en béton réellement exécuté et

@nsbttction f& mapnn & (prîx 3l o)

. Cette tâche consiste en I'exécution de fossés maçonnés triangulaires 130 X 65. Elle,comprend
notâmment:

. l'extraction, le transport des moellon-s à pied d'æuvre au site et toutes sujétions

. la fourniture, le transport sur. site de tous les composants nécessaires à la fabrication du
mortier,

. la fabrication du mortier, la mise en æuvre soignée de la maçonnerie y compris le calage,
réglage,humidificationdesmoellons, _**ïiff-. le façonnage des joints, \ .p*,1.1i"7-éir,

. ettoutessujéüons. t";r:§l:tt'!f,,'
'r?d ' ./C'

Les quantités payées au mètre linéaire (ml) à prendre en b.gri'lgte seront celles qui résultent des

*attachements contradictoires. \, y'

Foumiturê et'rnise en plaæ de dnins (prtx 377)

Ce prix rémunère la fourniture et la pose de tuyaux PVC pour la réalisation de drains. ll
comprend

. la fourniture à pied d'æuvre du tuyau PVC perforé et des accessoires,

. les terrassements ,en tranchée indispensables y compris la .mise en æuvre de remblais
]à' comPactés,

. la mise en.place du tuyau perforé et des accessoires d'extrêmité,

. toutes sujétions résultant de la présence du géotextile et des matériaux filtrants,

Ce prix sapplique à la longueur; en mètre linéaire (ml), de luyau PVC mis en place et mesuré
contradictoirement.

Fourniture et mise en ptace de desæntes d'eau (prix 372)

Ce prix rémunère la fourniture et la pose de tuiles préfabriquées pour la constitution de
descentes d'eau sur les talus de remblais. ll comprend :

T
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. la fourniture à pied d'æuvre des tuiles prefabriquées,
o les terrassements en tranchée indispensables y compris la en ceLlvre de remblais

compactés,
. la mise en plece des tuiles y compris l'or-rvrage d'entonnement et le système de fuite,
? et toutes sujétions-
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Ce prix .§applique,à la longueur,,en mètre 'linéaire .(ml), de la descente mlse ,en place et
mesurée contradictoirement parallèlement à.la,pente du.talus. : . 

:

Ce prix rémunère la fourniture et la pose de buses métalliques. ll comprend :

. l'exécution des fouitles de fondation selon les prescriptions du présent CCTP,

. le blindage éventuel de la fouille si nécessaire,
o le chargement et la mise en dépôt en un lieu agréé par le Maître d'æuüie quelle que soit

la distance, des déblais exédentaires ou de mauvaise.qualité en provenancè de la fouille,
o le réglage et le compactage du fond de fouille à 90 % de lrOPM,
. la fourniture etia mise en æuvre éventuelle d'un lit de pose en matériau sélectionné rle 20

cm d'épaisseur compacté à 95 % de I'OPM,
. la fourniture des éléments, de la boulonnerie et des accessoires de montage sur le lieu

d'emploi,
. le montage, la pose suivant le profil déterminé en accord avec le Maître d'æuvre, le

calag'e, fétaiement éventuel et le Èadigeonnage,
. la fourniture et la mise en æuvre de matériaux de couche de fondation pour l:exécution du

bloc technique par couches de 20 cm compactés à 95 % de I'OPM, et du remblaiement au
dessus de la génératrice supérieure sur une hauteur d'un demi diamètre plus 10 cm.

. -la fourniture, le kansport et .le répandage de I'eau éventuellement nécessaire à
.ii'numidification des matèriaux pour leui misein ceuvre,

. et toutes sujétions.

Ce prix s'applique à la longueur, en mètre linéaire (ml), de buse métallique réellement posée et
mesurée contradictoirement, la longueur étant mesurée entre nu intérieur des têtes.

313 a/ Buse de @ 800 mm,
313 b/ Buse de @ 1.000 ffiffi,
313 c/ Buse de O 1.500 mm.

Construction de têtes de buses (prix 374)

Ce prix rémunère la construction d'une tête
conformément au plan type et aux prescriptions du

çonnerie au mortier M 2

.r {i., i ,rr-r\rrt.- ,,
,t/+rt,,.t-r't I "r''t"r u-' _,"

de buse bnigmaçon
présent CC+P. ll comprend :

. l'exécution des fouilles de fondation,

. le blindage éventuel de la fouille si nécessaire,
o le chargement et la mise en dépôt en un lieu agréé par le Maître d'æuvre quelle que soit

la distance, des déblais excédentaires ou de mauvaise qualité en provenance de la fouille,
. le réglage et le compactage du fond de fouille à 90 % de I'OPM,
. la fourniture et la mise en æuvre de béton de propreté B 0,
. la construction en maçonnerie au mortier de la tête conformément au plan type, et toutes

les sujétions d'exécution telles que le façonnage des moellons, le chargement, le
transporl, le déchargement à pied d'ceuvre, la préparation de la surface de pose et la mise
en place des moellons, la fourniture et le transport du ciment, de l'eau et du sable,



la foumiture et la mise en ceuvre de matériaux cle couche de fondation pour remblaiement
de la fouille par couches de 20 crn cornpactés à 95 %de ItOPNl, : : , : :'

la fourniture, le transport et Ie répandage de I'eau éventuellement nécessaire à
I'humidificaticn des matériaux pour leur,mise en æuvrei
et toutes sujétions.

Ce prix s'applique à l'unité (u) de tête de buse réalisée.

314 a/ Tête de buse de fr 800 mm,

3L4 bl Tête de buse de fr 1.000 ffiffi,

314d Têtede busedeO 1.500 mm.

C;onstrudion de puisatds pour buæs (prix 375)

Ce prix rémunère Ia construction d'un puisard d'entrée de buse en maçonnerie au mortier M 450
conformément au plan ÿpe et aux prescriptions du présent CCTP. ll comprend :

o l'exécution des fouilles de fondation,
. le blindage éventuel de la fouille si nécessaire,
. le chargement et la mise en dépôt en un lieu agréé par le Maître d'æuvre quelle que soit

la distance, des déblais excédentaires ou de mauvaise qualité en provenance de la fouille,
o le réglage et le compactage du Tond delouille à 90 %de I'OPM,
. la fournilure et la mise en æuvre de béton de propreté B 0,
. la construction en maçonnerie au mortier du puisard conformément au plan type, et toutes

les sujétions d'exécution telles que le façonnage des moellons, le chargement, le
transport, Ie déchar§ement à pied d'æùvre, la préparation de la surface de pose et la mise
en place des moellons, la fourniture et le transport du ciment, de I'eau et du sable,

. la fourniture et la mise en æuvre de matériaux de couche de fondation pour remblaiement
de la fouille par couches de 20 cm compactés â 95 % de I'OPM,

. la fourniture, le transport et le répandage de I'eau éventuellement nécessaire à
l'humidification des matériaux pour leur mise en ceuvre,

o et toutes sujétions.

Ce prix s'applique à I'unlté (u) de puisard d'entrée de buse réalisé.

315 al Puisard d'entrée de buse de fr 800 mm,
315 b/ Puisard d'entrée de buse de @ 1 .000 mm,
315 c/ Puisard d'entrée de buse de @ 1.500 mm

Construction de dalob en béton armé (prix 376) :

Ces prix rémunèrent dans les conditions générales prévues dans le contrat, le METRE
LINEAIRE (ml) la construction de dalots préfabriqués en béton armé, y compris les ouvrages de
tête. lls rémunèrent tous les travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP "mode d'exécution des
l!'a\raux' et cornprennent notanrment:
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. la fourniture des éléments préfabriqués à pied d'oeuvre, y compris leur transport et les
manutentions, :

I'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le chargement, le transport des
déblais quelle que soit la distance, le déchargement au lieu de dépôt définitif agréé par le
Maître d'æuvre , le compactage du fonds de'fouille.
la mise en place, le scellement des éléments et la mise en ceuvre des joints.

le remblaiement et le compactage des remblais contigus
et toutes sujétions.

Le prix s'applique au mètre linéaire (ml) d'ouvrage construit mesuré contradictoirement en
place.

316 a: dalot de 200 x 150
316 b: dalot de 200 x 100
316 c: dalot de 150 x 150
316 d: dalot de 150 x 100

Fourniture ei pose de gabions (prix 3f Z)

Ce prix rémunère la fourniture et la réalisation

. le terrassement et la préparation du t
r:câges de gabion,

comprend :

e et compactage) pour l'assise des

. la fourniture à pied d'æuvre et la mise en place des cages et des accessoires de montage,

. la fourniture de moellons, et toutes les sujétions d'exécution telles que le façonnage, le
chargement, le transport, le déchargement à pied d'æuvre,

. la mise en place des moellons, des tirants et des diaphragmes à l'intérieur des cages,

. la fermeture et la ligature des cages,

. le remblaiement derrière les cages et la remise en état du terrain,
o le chargement et la mise en dépôt en un lieu agréé par le Maître d'æuvre quelle que soit

la distance, des matériaux et des déblais excédentaires,
. toutes les sujétions résultant de la topographie du terrain et de l'acês éventuellement

difficile au lieu de mise en æuvre, et toutes sujétions.

Ce prix s'applique au volume, en mètre cube (m3), de gabions calculé à partir de la contenance
théorique des cages utilisées et réellement mises en place.

Fourniture et pose d'enrochements (prix 378)

Ce prix rémunère la fourniture et la mise en ceuvre d'enrochements. ll comprend :

. le terrassement et la préparation du terrain (réglage et compactage) pour I'assise des
enrochements,
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. Ia fourniture de moellons, et toutes les sujéiions d'exécution telles
chargenrent, le transport, le Cechargement a pied d'ceuvre,

. Ia mise en place mécanique ou manueile des moelions.

" iorrtes suiétions é\/entuelles de transporl et d'accè*c ali lieu d'enrplcl,

que le façonnage, Ie

el toules sujétions.
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Ce prix s'applique .en mètre .cube {m3) à la quantité réellement mise en plaoe et 'mesurée
contradictoirement

@nstructtbn depenés maçonnés (prk.319) .

Ceprixrémunèrelaconstructiondeperrémaçonné.llcomprend

. l'exécution des déblais éventuels pour préparation de la surface de pose. (réglage et
compactage), y compris chargement, transport et mise en dépôt de ces déblais en un lieu
agréé par le Maître d'æuvre,

. I'exécution des déblais nécessaires à la bêche,

. la fourniture et la mise en ceuvre de béton de propreté B 0,

. la fourniture et la mise en æuvre de béton B 3 pour la bêche,

. la construction en maçonnerie au mortier M 1 du perré conformément au plan type, et
toutes les sujétions d'exécution telles que le façonnage des moellons, le chargement, le
transport, le déchargement à pied d'ceuvre, la mise en place des moellons, la fourniture et
le transport du ciment, de l'eau et du sable,

. le comblement des.vides entre moellohs au mortier M 1,

. les remblaiements latéraux en matériaux compactés, et toutes sujétions.

Ce prix s'applique à la surface, en mètre carré (m2), de perré maçonné réalisé, mesurée -contradictoirement parallèlement à la pente du talus. I
Constt Ltion d'une enttée charretièrc (pnk 32O)

Cette tâche consiste à réaliser un passage, utilisable par un véhicule routier, d'une largeur de 4
mètres, qui permette I'accès depuis la route à une propriété privée,.en respectant l'écoulement
des eaux de surface et les charges roulants à supporter. Elle consiste à mettre en place un dalot
dont [e débouché conespond à la
section du fossé aval de la route et de procéder aux terrassements nécessaires au bon
fonctionnement de l'ouvrage.

Ce prix s'applique à I'unité construite,
d'CEuvre.

réellement mise en place selon _les prescriptions du Maître

Construction de caniveaux en béton armé couverts (prix 321)
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Ce prix rémunère
armé permettant le

la construction d'un caniveau bétonné couvert à l'aide ,di.une dalle en béton
passage de véhicules, conformément au plan type. ll comprend :

. la préparation du terrain et l'implantation,

. I'ouverture mécanique ou manuelle en terrains de toutes natures suivant le profil type,
G les opérations de mise au gabarit, et de réglage de pente longitudinale,
n I'enlèvement et Ia mise en dépôt des terres excédentaires hors de l'emprise,
r le réglage et le Çompactage du fcnd de fouille à g0 % de l'CPM,
. la fourniture à pied o'ceuvre des matériaux, des coffrages et des armatures,
. la fat:ricaiion et la r;rl:;e cn cE[-,\'re du iretott de propreté B 0.
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. la fabrication du béton B 3 pour le caniveau,'la mise en placê des 'àrmâtures,,et--deb
coffrages, la mise en æuvre du béton, le serrage; le lissage et les ragréages éventuels, .

. la fabrication du béton'B 3 pour,la'dalle de couverture, la mise en placê-des"armatures et
des coffrages, la mise en æuvre du béton, ,le senage,, Ie lissage et les ragréages
éventuels,

. le comblement des fouilles résiduelles éventuelles à I'aide de matédaux de remblai; et leur
compactage à 95 % de I'OPM,

. la fourniture,. le transport et le répandage de I'eau éventuellement .nécessaire à
I'humidification des matériaux pour leur mièe en @uvrê;

. et toutes sujétions.

En cas . de préfabrication, il comprend la mise .en place et le rejointoiement des . éléments
préfabriqués.
Ce prix s'applique à la longueur, en mètte linéaire (ml),'de caniveau bêonné couvert réellement
exécuté et mesuré contradictoirement ' :

321 al Caniveau 60 x 60 cm
321 blCanTveau 60 x 70 cm
321 cl Caniveau 60 x 80 cm

Maçonnerie de moellons (prix no 322)

Ce prix rémunère au MÈTRE CUBE (m) la mise en *urrê,4êr.çonnerie de moellons destinée
à la réparation d'ouvrages divers : têtes de buses et dalots, culées, piles de pont, murette
maçonnée. ll rémunère tous les travaux tels qu'ils sont décrits dans le CCTP.

ll comprend notiamment :

. la préparation des parties à réparer, la démolition éventuelle d'une partie de l'ouvrage
existant oü de son ensemble étant rémunérée par ailleurs,

,. la fourniture des matériaux y compris l'extraction, la taille et la sélection des moellons. leur' transport à pied d'ceuvre
o les terrassements éventuels, y compris les fouilles en terrain de toutes natures,
. la fabrication du mortier au dosage prescrit et la mise en oeuvre soignée de la maçonnerie

y compris le calage, réglage, humiditication des moellons,
. le façonnage des joints par rejointoiement,
. le remblaiement, le damage ou compactage, la remise en état des abords,
. toutes sujétions d'exécution liées au respect des prescriptions environnementales.

La quantité à prendre en compte est le volume, mesuré en place contradictoirement, en mètre
cube, de la maçonnerie réellement exécutée.

Bébn atme à 350 lq(prix n" 323)

Ce prix rémunère au METRE CUBE (m3) Ia fabrication et la mise en ceuvre de béton armé dosé
à 350 kg de ciment par mètre cube de béton, conformément aux plans d'exécution approuvés par
le Maître d'ceuvre et aux spécifications du présent CCTP.



ll comprend notamment :

. la préparation des parties à réparer, la démotition éventuelle.d trne partie 'de' I'ouvrage '
existant ou de.son ensemble étant.rémunérée par ailleurs, . - .

. les fournitures et transport à pied d'æuvre de tous les matériaux . nécessaires à la
fabrication des bétons et de leur mise en ceuvre,

. les terrassements y compris les fouilles en tenain de toutes natures,
' o le coffrage el le ferraillage,j la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques'y compris"toutes'les sujétions'

d'approvisionnement et de stockage des composants, '

. la mise en @uvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces,

. le décoffrage; le remblaiement, .le damage ou compactage, ,la retnise en état des abords,

. toutes sujétions d'exécution.

La quantité à prendre en compte résulte des métrés contradicloires effectués in situ.

Bébn à 250 lcg (pn'x no 324)

Ce prix rémunère au MÈTRE GUBE (m3) la fabrication et la mise en æuvre de béton dosé à 250
kg de ciment par mètre cube de béton, conformément aux plans d'exécution approuvés par le
Maître d'æuvre et aux spécifications du présent CCTP.\ -, ,."*_.

ttcomprend notamment, \-'i$4-*8ft
\:ir'*.'rli/-:'+',1

. la préparation des parties à réparer, la démolition\iÈügn(rrcùé A'une partie de l'ouvrage
existant ou de son ensemble étant rémunérée par aillQurs". '

. les fournitures et transport à .pied d'æuvre de toùsrl'es matériaux nécessaires à la
fabrication des bétons et de leur mise en æuvre,

. les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures,

. le coffrage et le ferraillage

. la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris toutes les sujétions
d'approvisionnement et de stockage des composants,

. la mise en æuvre dés bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces,

. le décoffrage, le remblaiement, le damage ou compactage, la remise en état des abords,

. toutes sujétions d'exécution.

La quantité à prendre en compte résulte des métrés contradictoires effectués in situ.

Bébn æulé dans l'eau (prix na 325)

Ce prix rémunère au MÈTRE CUBE (m3) la fabrication et la mise en æuvre de béton dosé à 350
kg de ciment par mètre cube de béton, pour réparation en site aquatique et coulé dans l'eau,
conformément aux plans d'exécution approuvés par le Maître d'oeuvre et aux spécifications du
présent CCTP.

ll comprend notamment :
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. la préparation des parties à réparer, la démolition éventuelle d'une:partie de l'ouvrage
existant ou de son ensemble étant rémunérée ,par ailleurs,

o lês foumitures €t transport ,à pied d'cewre, ,de tous' les matériauxvtécessaires à 'la
fabrication des bétons et à leur mise en ceuvre,. i'

o les tenassements y oompris les fouilles en tenain de toutes natures,
. le coffrage et le fenaillage
. la fabricâtion des'bétons selon lEs prescriptions têchniques y.compris:loutes les sujétions

d'approvisionnêment et de stockage des composants,
. la mise en oeùwe des tÉtons, le traitement et ragrÉage éventuels de§ surfaces, .

. le décoffrage, le remblaiement, le damage ou.compâctage, la remise en état des abords,

. toutes sujétions d'exécution. :

La quantité à prendre en çompte-résulte des métrés conkadic{oires effectués in s!tu.

Série 4OO - Signatisaüon, Sécurité' Divers

fuurniturc et miæ en place de la signali*tion hortzonble en pelnturc blandte

Cette tâche consiste en la réalisation des lignes de peinture blanche rétroréfléchissante
conformément aux spécifications lechniques définies à l'article 11.8.2 du CCTP.

Elleicomprend

. la fourniture des certificats d'homologation délivrés par un service agréé ainsi que la fiche
technique y annexée.
L'exécution des pré-marquages et dessins à la craie ou à la peinture;

Ie transport à,pied d'ceuvre des fournitures;
la mise en ceuvre mécanique ou manuelle;
ta fourniture des composants nécessairqs ;

la mise en æuvre des'raccords, reprises, corrections ou effacernen
dlverses;

. toutes sujétions d'exécution sous trafic.

Les quantités, payées au mètre linéairc (ml) de ligne quels que soient la largeur et le type, à
prendre en,tompte seront çelleç,qui résgltent des atkrcherqents contradictoires. 

D

Foumiture et miæ en ptaæ du matquage au sot en peinture blanche Éfioréfl&hisænb (prix
4o7 b)

Cette tâche consiste en la réalisation des marquages au sol divers (y compris les flêches de'
rabattemenl et les limites de stop) de peinture blanche rétroréfléchissante conformément aux
spécifications techniques définies à l'article 11.8.2 du CCTP.

Elle comprend :

. la fourniture des certificats d'homologation délivrés par un service agréé ainsi que la fÏche
techniqrre y annexée.
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o L'exécution des pré marquages et dessins à
. le transport à pied d'æuvre des'fournitures;'
o la rnise en æuvre mécanique ou manuelle; ,

la craie ou à la peinture;

. la fourniture des composants nécessaires ; - '. - .

o la mise en æuvre des raccords, reprises, corrections ou effacêments.éventuels'et finitions- -

diverses;

Les quantités, payées au I'llÈlng CAnnE,(mr), à prendre en compte'seront celles-qui résultent
des attiachements contradictoires.
Foumiture et pose de panneaux de signalisation (prix 402 a,402b,4O2 c)

Cette tâche consiste en la foumiture et la mise en place de panneaux de signalisation de type
A,AB,B ou C réflectorisés tels que définis dans l'article 11.8.1 du CCTP:

Elle comprend :

. la présentation du certificat. d'horirologation du revêtement rétroréfléchissant du panheau
délivré par un service agréé,;

. la fourniture à pied d'æuvre du panneau conforme aux prescriptions du Code de la Route
et de son support en acier profilé galvanisé de dimensions 40x80 et de longueur comprise
entre 1,30 et 2,50 m;

o I'implantiation du panneau ;

. les fouilles en terrain de toute nature;

. la mise en æuvre du massif de fondation en béton B 1, y compris saillie en crête de forme
pointe de diamant au mortier;

. 'toutes sujétions de manûtention, finition, lissage, réglage, pose et fixation sur le support et
de réfection des abords.
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'd'Les quantités, à payer à I'UNITE
constatées par des attachements
approuvés par le Maître d'æuvre.

4tZ a : Type A ou AB
4OZ b: Type B
402c:TypeC

compte
exécutées

seront celles effectivement
conformément aux plans

Foumiture et pose de panneaux de signalisation du ÿpe D (prix tm2.d)

Cette tâche consiste en la fourniture et la mise en place de panneaux de signalisation de type D
réflectorisés,tels que définis dans l'article ll.B.1 du CCTP.

Elle comprend :

" la présentation du certificat d'homologation du revêtement rékoréfléchissa nt du panneau
délivré par un service agréé ;



. la fourniture à pied d'ceuvre du panneau conforme aux prescriptions du Code de la Route
et de son support en acier profilé galvanisé de dimensions 40x80 et de longueur comprise
entre 1,30 et 2,50 m;

. I'implantation du panneau ;

. les fouilles en terrain de toute nature;
o la mise en æuvre du massif de fondation en béton B 1, y compris saillie en crête de forme

pointe de diamant au mortier;
. toutes sujétions de manutention; finition, lissage, réglage, pose et fixation sur le support et

de réfection des abords.

Les quantités, à payer au MÈTRE CARRE'(m'z) compte non tenu de la surface de la flèche, à
prendre en compte seront celles effectivement constatées par des attachements contradictoires
et exécutées conformément aux plans approuvés par le Maître d'æuvre.

tuumit rre et miæ en plaæ de bomes kiloméîigues (prix /to?)

I Ce prix rémunère la fourniture et la pose de bornes kilométriques suivant les instructions du
Maître d'æuVre. ll comprend :

o l'implantation des bornes, À. la préparation du terrain et les fouilles, i \.. ,la fourniture à pied d'æuvre de tous les matériels et matériaux, l^L f*..... Ia fabrication de la borne en béton B 3 conformément au plan type, i§7di'l*:)r. la pose des bornes et leur scellement, i"i ' ,A'i!''".
. le régalage des éventuelles terres excédentaires au voisinage de l'oqÛrabç;ii ,.,1-:r '.
. la fourniture à pied d'æuvre et I'application de 3 couches de peinturJr-- i ' '"":' '-*"" "

. le marquage selon les directives du Maître d'ceuvre,

. et toutes sujétions.

Les quantités, à payer à I'unité, à prendre en compte seront celles effectivement constatées par
des attachements contradictoires et exécutées conformément aux plans approuvés par le Maître
d'æuvre.

Peinture sur borne kilométrique en plaæ (prix 4O4)

Ce prix rémunère la rénovation manuelle des inscriptions peintes sur les bornes kilométriques,
selon les indications du Maître d'ceuvre conforme au plan de bornage de I'itinéraire, quelles que
soient les couleurs utilisées,

Les guantités, à payer à I'unité, à prendre en compte seront celles effectivement constatées par
des attachements contradictoires.

Fourniture et pose de glissières de séarité (prk 4O5)

Cette tâche consiste en la fourniture et la pose de glissières de sécurité telles que définies dans
I'article lll.9 du CCTP.

Ellc cornprenc .
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la présentation du certificat d'homologation délivré par unseivice agreê. - ::,:': : : .n : .,;

la fourniture à pied d'ceuvre des éléments de glissièrês',coflformes ,aux prescriptions 'du

Code de la Route ainsi que de leur support et accessoires en acier profilé galvanisé

l'implantation et la mise en place des supports,en terrains de toutes :nâtur€s (y compris
éventuellement la démolition de maçonnerie, de béton de fondation, I'emploi du
perforateur, etc., Ie scellement des supports par boulonnage ou par exécution d'un massif
de fondation en béton armé), l

o la dépose et la récupération éventuelle pour montage, des glissières desserrées ou

tombées,
. te montage des éléments de glissières et des éléments terminaux,
o et toutes sujétions.
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Les quantités à prendre en compte, au mètre linéaire (ml),
ceuvre et constatées par des attachements contradictoires,

seront celles effectivement mises en
exécutées conformément aux plans

approuvés par le Maître d'ceuvre. ,

Prix 405 a : type A
Prix 405 b : type B

Fourniture et pose de garde-corps (prix 406)

Ce prix rémunère Ia fourniture et
d'art, suivant les prescriptions du

de protection sur les ouvrages

. la fourniture, et I'amenée de garde-corps et des accessoires
.de pose,

. le montage et la mise en place du garde-corps, y compris les opérations de dépose de
., tout ou partie du garde coçs défectueux, de percement éventuel et de scellement des
T parties encastrées au mortier de ciment,

. la fourniture à pied d'æuvre et I'application d'une couche de peinture anticorrosion'

. la fourniture et I'application de 2 couches de peinture glycérophtalique,

. et toutes sujétions.

406 a : garde-corps en bois
406 b : garde-corps métallique
406 c : garde-corps en béton ou en béton armé

ce prix s,applique au mètre linéaire (ml) de garde corps posé; les quantités à prendre en

compte sont celles qui auront été mesurées contradictoirement.

Fournîture et pose de balises de virage (prix 4O7)

Ce prix rémunère la fourniture et la pose de balises J1 de type 2. ll comprend :

. l'ir,rplantation des balises,

. la pi'écaration du tetralrr et les fct-;iiles.
, le ïcrtirniittre à i:ie.ri ri',-:-:ilvra: ilc tcil:' l(,I l-rlat(':lie is et

r:'i l
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I . la foumiture à pied d'æuvre de la balise, ou la fabrication de la balise (si elle est en béton)
I conformément au plan ÿPe,

. la pose des balises et.leur scellement,
o le régalage des,éventuelles terres excédentaires au voisinage de l'ouvrage,
. la foumiture à pied d'æuvre et I'application de 3 couches de peirrture,
. la fourniture à pied d'æuvre et la mise'en place du dispositif rétroréfléchissant,
. et toutes sujétions.

Ce prix s'applique à I'unité de balise posée ; les quantités à prendre en comple sont celles qui
auront été mesurées contradictoirement.

Mise en æuwe de bandes sonores (prix aO )
Cette tâche consiste en la mise en place d'une zone de bandes rugueuses à l'abord des secteurs

I densêment fréquentés par les piétons. L'unité comprend 11 bandes ru§ueuses réalisées sur
r toute la largeur de la chaussée par application d'un bicouche tel que défini dans I'article lll.8.3 du

CCTP.

t Les quantités sont payées à l'unité mise en place, les implantations étant définies par le Maître
d'ceuvre.

a

a

a

a
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Remise en peinture de balise de

Ce prix rémunère la réfection des
constitutif.

ll comprend notamment :

,'-l,Ï/;*\i -t

Le nettoyage, le brossage de I'ouvrage à repeindre ri+;;r''i,,*ËjlLe nettoyage, le Drossage oe l'ouvrage a repelnore n!-""1 àil5.a.l,
La mise en place d'une sous couche de protection aptirgu-illgp ep parties métalliques

' c19 
- 

1j ,r'1 d'' i.
-rai- /.1'.- \i .-f,i i-
-{-.'.; t4l., r :.r.,î i 4ii)' ir',..'\

La mise en place éventuelle si nécessaire d'un endrim.-d§î§1pâiâiiun..,,

La mise en ceuvre, quel que soit le procédé, d'une couche de pëinture telle que définie au

CCTP
. La fourniture de la peinture, des ingrédients et du matériel nécessaires
. Toutes sujétions de protection contre les projections sur Ie milieu environnant, et celles,

liées en particulier à la sécurité de la circulation et au respect des prescriptions
environnementales.

L'unité et la quantité à prendre en compte sont fonction de la nature de l'ouvrage à repeindre:

Prix n" 409 : L'UNITE de balise

Remise en peinture de garde corps (prix 4lO)

Ce prix rémunèrÊ au t\4ETRE LINEAIRE (ml) la
pont qirel que soit ie nralériau conslituii;

réfection des peintures sLrr des garde corps de

viruge (prix 4Og)

peintures sur des balises de virages quel gue soit le matériau



ll comprend notamment :

. L€ nettoyage, le brossage de I'ouvrage à repeindre'
,. La mise en place d'une sous couche de,protection,antirouille.sur-leslarties,métalliques :

o La mise en place éventuelle si nécessaire dlun enduit,de,réparation , , , ' : 
-

. La mise en æuvre, quel que soit le procédé, dfune couche.de peinture telle:que définie au

o La fourniture de la peinture, des ingrédients et du matériel nécessaires' ,

. Toutes sujétions de,protection contre les projections sur le milieu environnant, et ,celles,
liées en particulier à la sécurité de la circulation et au respect des prescriptions
environnementales.

L'unité et la quantité à prendre en compte sont fonction de la nature de l'ouvrage à repeindre:

Prix n" 410: Le mètre rinéaire (ml) Tli-Ep*r"-*>
\Fl\b'§"in'Xrl

Ensazonnementdes atus etdesaco*nien* (pix no 477) Ï"\diff
Ce prix rémunère au METRE CARRE (mz) l'engazonnement o" MJoion de talus,
d'accotements, ou de tout autre partie de I'emprise.

-ll comprend notamment:

. . La préparation du terrâin pour recevoir les semis ou les plantations,

. L'extraction éventuelle du gazon en plaques de 20 cm de coté et de 10 cm d'épaisseur, sa
mise en place,

. L'arrosage et I'entretien jusqu'à la reprise vivace des plans.

.! Les quantités à prendre en compte seront celles résultant d'attachements contradictoires, les' 
distances étant mesuréé selon la pente du terrain.

Planbtion d'arbres (prix no 472)

Ce prix rémunère à L'UNITE la plantation d'arbres quelle que soit l'espèce, après accord du
Maître d'æuvre.

ll comprend notamment :

. La mlse au point du plan de plantation des sites

. La fourniture à pied d'ceuvre des sujets à planter

. L'implantation préalable de chaque sujet

. La plantation et la mise en place éventuelle d'un tuteur

. L'arrosage et I'entretien pendant un délai de garantie de 6 mois

. Toutes sujétions liées aux prescriptions environnementales

La quantiié à prendre en compte est le nonrbre de sujets réellement plantés résuliant d'un
ccnstat coniradiclcirc.
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V : PROTECTION DE L,ENVIRONNEMENT

V.1, Irusr*TUrrON DE CHANTIER

Le Cocontractant proposera au Maître diæuvre, avant le début des travaux, le lieu .de ses

I installations de chantier et sollicitera par note verbale (rapport de chantier faisant'foi) son
I autorisation d'installation,

Le site doit être choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement,
llanachage d'arbustes, labattage des arbres. Dans la : zone d'installation de chantier,
l'élagage et I'abattage des arbres dont le diamètre mesuré à llm du sol est supérieur,à 20
cm seront réalisés apês accord préalable du Maître d'Gêuvre

Le site doit prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble de sa superficie. Les aires
d'entretien et de lavage des engins devront être tÉtonnées et prévoir un puisard de récuçÉraüon
des huiles et des graisses. Ces aires d'entretien devraient avoir une pente vers un puisard réalisé
pour |occasion ét vers l'intérieur de la plate-forme afin d'éviter l'écoulement des produits polluant
vers les sols non revêtus.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires à lâ remise en état
des lieux. Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux. ll devra démolir
toute ihstallation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique, etc. démolir les aires
bétonàées, décontaririner le sol si tel a été le cas, soit d'une manière gênérale remettre le aite
dans son état le plus proche possible de son état initial. ll ne pouna abandonner aucun
équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Pour la mise en dépôt de matériaux de
démolition, Ie Cocontractant doit obtenir I'approbation du site du Maître d'æuvre. Les matériaux
sont à recouvrir d'une couche de terre, et le site recevoir un drainage adéquat afin d'éviter,toute
érosion.

Après le repli du matériel, un procès verbal établi sous la responsabilité de la mission de contrôle
constatera la remise en état du site. ll devra être dressé et joint au P.V. de la réception des
lravaux. Le paiement du forfait de repli du matériel ne poura être rémunéré qu'à la vue de ce
P.V. constatant la remise en état du site.

V.2. OUVERTURE DE CARRIERE, GITE OU EMPRUNT TEMPORAIRE

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes et règlements en
vigueur:

. Loi n" 001 du 16 avril 2001 portant code minier,

. Décret n'2002/048/PM du 26 mars 2002 fixant les modalités d'application de la loi

. n' 001 du 16 avril 2001 portant code minier.

ll prendra à sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de
dêdommagements éventuels au propriétaire.
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En cas de nécessité de nouveaux sites d'emprunt, le Cocontractant devra obligatoirement
demander l'accord préalable du Maître d'æuvre "(note ,verbale, consignée dans le .,rapport de.
chantier obligatolre). Les critères suivants doivent être respecté§ :

. distance du site à au moins 3O m de la route,

. distance du site à au moins 1 00 m d'un cours.d'eau, ou d'un plan d'eau,
o distance du site à au moins 1 00 m des habitations, i '

. surface à découvrir limitée au strict minimum

. arbres de qualité (à l'appréciation du Maltre d'æuvre) préservés et protégés.

Les aires de dépôts devront être choisies de manière à ne pas gêner l'écoulement normal des
eaux et devront être protégées contre l'érosion. Le Cocontractant devra également obtenir
pour tes aires de dépôt I'agrément du Maître d'@uvre (note verbale obligatoire consignée
dans !e rapport de chantier).

Si les sites proposés, la méthode de l'exploitation et les aménagements prévus ne sont pa§

conformes aux directives .environnementales, le Maître d'ceuvre ne pourra donner son
approbation et le Cocontractant devia proposer d'autres site§, soit modifier la méfhode
diexploitation, ou proposer les aménagements conformes aux directives, sans que le
Cocontractant puisse réclamer une indemnité quelconque.

,t" Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notamment
.l'ouverture et I'aménagement des pistes ,d'acês, le débroussaillement et le déboisement,
l'enlèvement des terres végétales ou des matériaux indésirables et leur mise en dépôt hors des
jlimites de I'emprunt, ainsi que les travaux d'aménagement concernant la . protection de
l'environnement prescrits.

Le Cocontractant exécutera à la fin des travaux, les travaux nécessaires à la remise en
état du site. Ces travaux comprennent :

,ü' . te régalage des matériaux de découverts et ensuite le réglage des'terres végétales afin de
faciliter la percolation de l'eau, un engazonnement et des plantations si prescrits,

. le rétablissement des écoulements naturels antérieurs et I'aménagement de fossés de
garde,

. la suppression de l'aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs
rocheux,

Après la remise en état conformément aux prescriptions, un procès-verbai sera dressé et
le dernier décompte ne pourra être réglé qu'à la vue du PV constatant le respect des
directives de la remise en état.

V.3. Unlrsnrroru De CRRRrrnr, Gtre Ou Eupnurvr Cusse PeRMANENT

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par
vigueur et prendra à sa charge tous les frais y afférents, y compris
fr-ais de dedontmagenrents er.rentttels aux propriétaires.

I e Coccntrac.tarrt veillera lteirdar-rl Icxécutron des tlarrrattx

les textes et règlements en
les taxes d'exploitation et les
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I . à la préservation et protection des arbres lors du gerbage des matériaux,

. aux travaux de drainage nécessaire pour protéger les matériqq< mis en dépôts,

I . à la conservation des plantations délimitant la carrière,
I ) l'entretien des voies d'accès et de seruice.

et évacués vers les zones désignées dans un endroit approprié lôin de toute habitation. ll est
strictement interdit debrûler sui place les déc*rets coupés.

Si le brûtis des déchets est autôrisé en des lieux agréés par le MaÎtre d'@uvre, le
Cocontractant doit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour
palier les éventuatités de propagation du feu aux villages, aux habitations, à la végétation
ou zones de culture'avoisinant Ie site.

Les opérations "'d'abattage et d'élagage drarbres sont des opérations à caiactère
exceptionnel. Ges opérations seront réalisées après accord préalable du 'Maître d'ceuvrè
dans les cas suivants :

arbres situés dans l'emprise à débroussailler dont le diamètre mesuré à un mètre
du sol est supérieur à 20 cm : au cas où le dessouchage des arbres ne peut être réalisé
(reconstltution des trous de dessouchage avec la terre d'apport obligatoire), la coupe des

arbres surplombant les abords et menaçant de tomber sur la route et de'barrer la
circulation après une tornade. Toutes tes branches surplombant la ptate-forme seront
coupées après accord du Maître d'æuvre suivant une verticale,passant par la limite de
débroussaillement.

V.5. CHARGEMEûTT ET TMNSPORT DES MATERIAUX D,APPORT ET DE MATERIEL

Pour tous les transports de matériaux et matêriels, quels qu'ils soient, le Cocontractant devra se
conformer à la réglementation en viguèur, @ncemant les restrictions imposées aux poids et
gabarits des engins et convois empruntant le réseau public et en particulier:

o la charge maximale par essieu, qu'il soit simple ou en tandem,
. les dimensions des véhicules,
. les convois exceptionnels de dimensions supérieures aux normes doivent faire I'objet

d'une demande spéciale préalable,
. les mesures de protection de l'environnement (perte de matériaux en cours de transport,

I . iJË:"::t"ïItant doit prendre toutes tes dispositions nécessaires pour timiter ta vitesser des véhicules sur le chantier: installation de panneaux de signalisation et porteurs de
draoeaux.

I . numidifiei régulièrement les voies de circulation dans les zones habitées,
. prévoir des déviations vers des pistes et routes existantes.

I
I
I

I
I
I

I -.) )



Le Cocontractant doit mettre en place

V.6, BnRRrrRrs De Plurr

SANS OBJET

V.7. Samcrrorus Er PENAITES

ll est rappelé,au Cocontractant que I'afticle 79 de ta loi cablé n" 96112du 5 aotl 1996:prévoit.une
amende de deux millions (2.000.000) à cinq millions (5.000.000) de francs CFA et une. peine

d'emprisonnement de six (6) mois à un{1),an ou de I'une de ces deu,r peine§ seulemgn!.po.al
touts personne ayant empêché l'accomplissement des contrôles et analyses prévus par la dite loi
eUou par ses textes d'application.

L'article 83 de la loi cadre n' 96/12 du 5 aorit 1996 prévoit une amende de cinq cent mille
(SOO.OOO) à deux millions (2.0OO.OOO) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6)

mois à .un (1) an ou .de l'une de ces deux peines seulement, pour toute personne qui fait
fonc{ionner une installation ou utilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi.
En cas de Écidive, le monûant maximal des peines est doublé-

* L'article 88 de la même loi cadre prévoit qu'une entreprise contrevenant ou ayant contrevenu à la
T loi lors des travaux ou travaux d'entretien routier sera exclue pour la période d'un an du droit de

soumissionner

Toute infraction aux prescriptions dûment notiliées par écrit (Ordre de Service) au Cocontractant
par1e Maître d'æuvre sera également consignée dans le cahier de chantier. Celui ci pourra servir
de pièce contractuelle en cas de litiges dans l'application des éventuelles sanctions.

La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect desclauses reste

oà 
la charge du Cocontrac{ant

une signalisation rnobile adéquate.

T
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Dossier d'Appets d'Offres en procédure d'urgence pour le contrôle technique et la surveillance des travaux
d'amenagement des voies de contournement Djunang (lyceée)- Tchipou- Tocket (lycée technique Canada), puis

Djunang (Meka)- Tchouwang- Mbouo {Bandjoun} -lnter RN4

GRILLE D'EVALUATION DES OFFRES
I

Critères éliminatoires out T'ION Observations

Dossier adminirtratif incomplet pour absence de I'une des pièces exigées ou pièces

non conformet

Absence dans l'offre technique de :

2.1) - l'attertation de virite des lieux signée sur l'honneur ;

2.2) - La déclaration sur I'honneur atteJtant que le soumissionnaire n'a pas

abandonné un marché au courJ des trois dernières annéeg. et qu'il ne figure pas sur

ta tiste des entreprises défaitlantes établies par Ie MTNMAP;
2.f, - Une analyse des prestations à effectuer. I'approche technique et la

méthodologÎe envisagée ;
2-4) - un chef de mission ayant les qualifications exigfus danr le D.A-O ;

I-*
lè*
t(.
1 r.'-l

Fausse déclaration ou pièces falsifiées : t...

Àbsence d'un contrat de sous - traitance avec un laboratoire geotechnique agréé

driment complété ruivant le modèle (pour ceux qui n'en dispose pa, en leur sein)

ou une copie de l'agrément (pour ceux qui en dlspose en leur sein);

--, :: *.q

"t

Omirsion dans l'offre financière d'un prix unitaire quantifiÉ;

Absence dans l'offre financière du sous-détail d'un prix unitaire quantifié:

N'avoir pas obtenu une note technique supérieure ou égale à 7OllOO

Critères essentiels
Le dossier sera évalué sur 100 points suivant les critères ci-après:

l) Qualification des experts affectés à I'opération (sur 40 points)

2) Expérience du BET (lur 20 points)

3) Moyens techniques et matériels (sur 40 pc nts)

l$$rii{ffi ,FF;ç"E'Et#,irH,F.."E-M,ên5urs.l;;;}1Îig:iti,:itti

1- Technicien de suivi No 1: (25 pts) Nom:

1-1 Formation (4 pts) OBSERVATIONS

Niveau BAC+2 > BAC+2 Note attribuée Note sur
Points q 6

6
Sous-total 1-1

1-2 Expérience générale (5 pts) OBSERVATIONS

Nbre d'années <3 ans >3 ans Note attribuée Note sur

Nbre des ooints 0 I I
Sous-total 1-2

1-3 Expérience spécifTque à ce poste dans les projets de contrÔle des travaux d'entretien
ou de réhabilitation des routes (6 pts)

OBSERVATIONS

Nbre de projets <l ='l >1 Note
attribuée

Note sur

Nbre des points 0 7 '10
10

Sous-total 1-3

Technicien de suivi No
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véhicules,

i lc,\
i---- --r l_.

2 -Responsable Geotechnique: (15 pts)

2-1 Formation (3

OBSERVATIONS

Note attribuêeNbre d'années

2-3 Expérience spécifique à ce poste dans les projets de contrôle des travaux d'entretien
ou de réhabilitation des routes (4 pts)

OBSERVATIONS

Total Responsable Geotechnique

Nombre de oroiets de contrôle des travaux d'entretien ou de réhabilitations
des ro.utes d'un montant supérieur ou éoale à Vinot mlllions, (?0 000 0A0l de.

F.CFA exécutés au couLs des 10 dernîè-res ?nnéeï

10 points par contrat mené à son terme

J r1r.* tr ,-.' r1r".i

Nbre de
points max

DESIGNATION
MATERIEL

matériel informatique

ordinateurs (laptop),

ordinateurs (desktop)

imprimantes

table tracante

logiciels calcul de

structure

moyens logistiques
,l
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Théodolite ou Station
totale

1 1 1

Niveau de orécision 1 1 1

ialons 1 I 1

matériels
géotechniques
pnopnes au candïdat
ou à son sous-traitant

apparelr oe
CASAGRANDE avec
q*amitæ

1 1 1

moules CBR ave(
accessoires

1 0,5 0,5

dames PROCTOR 1 1 1

étuve ou daque
chauffante avec bouteille
Ce oaz

1 0,5 0,5

Serie de tamis complète 1 1 1

balance électronique de
précision

1 0,5 0,5

balance ROBERVAL de
15 Kg avec sode de
poids complet

1 0,5 0,5

i\
densitornètre
membrane
accessoires

à

AVCC 1 1 1

,\r\
' *t--u.

Ltfl J'r-.

&,/ ^\S".'n,

tamls de 20 rnm 1 0,5 0,5

qamelle à brûler 1 0,5 0,5 I *ên,
La--Ïi t : 't':,

oénétromètre dyna miq ue
1 1 1

t.-
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REPUBLIQUE DU CAMEROTIN REPUBLIC OF CAMEROON
Poix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

MTNISTERE DES TRAVAIIX PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC WORKS

SECRETARIAT GENERAL SECRETAzuAT GENERAL

I oRpcrrolr osNeRAiËiË§in»Bs rpcnurquns cENERAL DTREcToRATE oF TEcHNIcAL sruDIEsI
DIVISION DE LA PLANIFICATION DE LA PROcRAMMATION PI"ANNING, PROCMMMING AND STANDARS DIVISION

ET DES NORMES

I .ELLULE DE I-A NoRMAli'dA,oN rECltNIeuE
TECHNICAL STANDARDIZATION UNIT

r DECISION No 222ID/MINTP/SG/DGET/DPPN/CNT/CEA5 du 03 Août 2015 Constatant la liste des laboratoires

I prives au contrôle de qualité des sols et des matériaux de constructions et aux études géotechniques, selon le décret
.N" 2001/128/PM du l6 avril 2001 fixant les conditions d'agrément, est constatée à date comme suit :

I
I
I
I
I
I
t
I
I
I
I
t
I
I

no Désignation Catégorie Groupe d'essai Référence de l'agrément
(arrêté).

Date d'expiration de
I'agrément

I

BAMI} {.J I Y ENGINEERINC
sEnvrcEs AND TECITNTQ UES

(Best)
Tél: 33 36 23 2l Fax: 33

36 38 48

BP: 120 Bamenda

I tir.

i .;'ÿ' ,'"^I f'.": ..r- .ri ," *,
: - , 'r,. j, :.:, r '.--
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' , t i' i-i r '''1 il'
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r 1 .f -.i:i ,-

..*{1
,t -:,

B

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Résines
I Produits
Bitumineux I
Bitumes

Groupe V :

Auscultation des

chaussées I
Bâtiments et

Ouvrages d'Art
Groupe VI :peintures

et Ies Produits
C him iq ues

Arrêté:
/ A-B / MINTP / SC

/ DGET /
/ CNT du l4 Avril

2015

N" 013

DPPN

Valide j usqu'au 14 Avril
2018

.)

BIIl',GRÂ I't I CtrOTECIINIQ t ill
S.A

Tél :33 0l Bl 94 l7s 29

67 65

BP .-194 I Yaourrdé

Ir rrtli I :r'- r'.",i -hl6'Sli pl).'.'r r t':,

B

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats
Groupe III : Liants

h1'61'ut'liqtles I
Bétons / h4orticrs /
-l-rriles / Pr'orlrrit.s
(lét anrirlrrt:s

Arrêtê:
}i " OO2 /A-B/ MINTP / SC

/ DCF,1- IDENP
CNI' clu 20 Janvier 201 4

:a"



I
bhygraph@bigraph.com

Groupe IV : Résines
I Produits
Bitumineux I
Bitumes

Groupe V :

Auscultation des

chaussées I
Bâtiments et
Ouvrages d'Art

Groupe VI :peintures
et les Produits
Chimiques

2tt7

I

J

1ri

BUREAU DE RECHERCHE,
D'ETUDES ET DE

coFIrnÔLr
cÉor.rcHNIQUE

(BRECG)

Tel : 2222 08 21199 97 05

74

BP : 7889 Yaoundé
Email :

brecq@hotmail.colT't I
brecgyaounde@yahoo.f
r

B

i

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats
Groupe III : Liants

hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Aciers /
Bois

GroupeV:Résines/
Produits
Bitumineux I
Bitumes

Groupe VI :

Auscultation des

chaussées /
Bâtiments et
Ouvrages d'Art

Groupe VII
:peintures et Ies

Produits
Chimiques

Arrêté :

NO OI9 / A-B / MINTP / SG
/ DGET /

DPPN I CNT du 06 juillet
201 5

Valide jusqu'au 06 j r"rillet

201 I

4

IILI REAI-l D'INVESI'I G r\TI ONS
GEOTECHNIQUES (BIG)

Tel : 22 09 79 6517 5 97 8l
66 197 3042 l0

BP : 4475 Yaoundé
E,mail : labo bg(Ayslsa.fr

B

Groupe I :sols et

fondations
Groupe II :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV . I{ésines
I Prodrrits
Bitunrincux I
il iiu ntc,:.

I1,.r_rLpç _ ]'_ ___.

Arrêté :

N" 0l liA-
B/t!'1IN'f Pi SC/DCET/

DENP/CNTD dLr l9 aout
201 4

Valide jusqu'au l9 Août
2At7

I
I

.-,1

t
I

I
I
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I
t
I
I
t
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
t

t
I

Auscultation des

chaussées I
Bâtiments et
Ouvrages d'Art

Groupe VI :peintures
et les Produits
Chimiques

5

INFRA-SOL

Tél:22238554/9968
87 40

BP:3256 Yaoundé
Email :

i n fra so l_2 0 0 0 @.y ah o-o . f
r

T*""'*"*§ "':
i *.r'1.. t ,t
l, l"*;itr

rf)-lï'".i;. 'i I
'"f*i- r, lr

t'r I
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-

+;'r;f,,:'r _..,'i-. ' "

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Aciers /
Bois

GroupeV:Résines/
Produits
Bitumineux I
Bitumes

Groupe VI :

Auscultation des

chaussées /
Bâl.inrents et
Ouvrages d'Art

Arrêté:
N" 015/A-

B/MINTP/SG/DENP/CT
du 26 Juin 2013

Valide jusqu'au 26 Juin
20r6

6
GEOFOR S.A

Tél : 33 43 96 I8 I 699 94
82 28

BP:4475Yaoundé
Emai I : info@gçofor.org

B

Groupe I :sols et
fondatiorrs

Groupe II :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Aciers /
Bois

GroupeV:Résines/
Produits
B itumincux I
B itr-r mes

; Groupc VI :

I auscultation des

I chaurssécs I
I g ât irnerrrs et

i ___qr.tryLqc! !r_ t, !__
I Cl'oullc I :sols ei
t^
I 1()r1.i:lr !Crli

Arrêté :

N" 01 l/A-
B/MINTP/SC/DGET/

DPPN/CNT du l4 Avril
201 5

Vatide jusqu'au l4 Avrit
201 I

L

,t i'j



I
I
I
I
I

7

GEOLAB

Tél:2210209617217
10 76

BP : 15 168 Yaoundé
Email:

seolabc@.vahoo.com

B
Groupe [I :granulats

Groupe III : Liants
'hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Aciers /
Bois

GroupeV:Résines/
Produits
Bitumineux I
Bitumes

Groupe VI
Auscultation
chaussées
Bâtiments
Ouvrages d'Art

0.,
I

et

Arrêté :

No 015/A-
B/l\4INTP/SG/DEMiC

NT
du l9 septernbre 2013

Valide jusqu'au l9
septembre 2016

I

I

I

I
i
!.i:

I

tI
.{f

LE COMPETING

Tél : 2? 2l 59 88 I 699 50

ll 77

BP: 4475 Yaoundé
Email :

Çae@leconrpeting.com

B

I

*4,.{r" f
.r"r !"jt:j

i i.* J

l' -1

t l'". I
ll,.(il

l,Ëi
fa

lrriJt;I .i'

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Résines
I Produits
Bitumineux I
Bitumes

Groupe V :

Auscultation des

chaussées I
Bâtiments et

Ouvrages d'Art
Groupe VI :peintures

et les Produits
Chim iques

Arrêté :

No 011/A-
B/MINTP/SC/DGET/

DPPN/CNT du 14 Avril
201 5

Valide jusqu'au l4 Avril
2018

I

I

I

I

i
I

I

i

SOIL AI'{D \\'ATEII
lN\/ESTIGTITION-S

Tel. I FAX :22221 97 16

I 222 21 32 46

Por-table DG : 677 7t l5
0l

Ill):5640\'aotinilc
I-nrail :

g,j Lu 1rtr-t{,JQ7re r çi1.i1 i

B

Groupe I :sols et
fondations

Groupe I[ :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Morliers /
Tuiles / Produits
Cirarniqucs

Groullc IV: Acicrs /
Bois

(lrtitrï)i- \/ . ii.lsit-ii'S ,'

Arrêté :

N" 0l 1/A-
B/MINTP/SC/DGET/

DPPNI/CNT du 26

Janvier 2015

\/lI itle .] LrsqLt'atl 2(r .lattvicr
201 I

i.ril,,i. i.iùi :a iit,lilt,ril.lf i (rl'(illï)'.- 
"' 

. l(asllli': 
]

I
I
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I
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I
I

Produits
Bitumineux I
Bitumes

Groupe VI :

Auscultation des
chaussées I
Bâtiments et
Ouvrages d'Art

r0
SOL SOLUTION

AFRIQUE
CENTRALE

Tél:3301 9623177
73 09
BP:5983Yaoundé
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Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Résines
I Produits
Bitum ineux I
Bitumes

Groupe V :

Auscultation des
chaussées I
Bâtiments et
Ouvrages d'Art

Groupe VI :peintures
et les Produits
Chimiques

Arrêté:
No 0l l/A-

B/IvIINTP/SC/DGET/
DPPN/CNT du 23 Avrit
20t4

Valide jusqu'au 23 Avril
201 I

il
BIMOS CAMEROUN

Sarl

Tél : 222 14 40 Bs I 699
94 65 l0

BP:l995Yaoundé

C

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats
Groupe III : Liants

hydrauliques /
Bétons i Mortiers /
Tuiles / Produits
Cérarniques

Arrêté :

No 01 1/A-
C/MTNTPTSGi DGET/
DPPN/CNT du l0 Juin

2015

Valide jusqu'au I 0 .luin
20rI

t2

CENTRE D'ETUDE ET
DE CONTIIOLE

GEOTECI{NIQUES
(cECC)

Tél: (237 ) 99 5 | t2 7s I 99
5l 86 29

{?40) 222?5 t2 43\- '' ./

Bi):7859Douala
l',iria i I :

q q q g*y l !ri(,: -.-.,-l- rr:-..1

C

Groupe I :sols et

fondations
Groupc II :granulats,

à l'exception des
essais DEVAL et
LOS ANCELES

Groupc III: Liants
liyd rau liclLrcs I
llitoiis / Morticrs /
'['rriics I ?roc]Lrits

f i ia,l iL'tuc.s

Arrêté :

FIo 0l l/A-
C/I\4INTPi SC/DCET/
DPPN/CNIT du 22 Mai

" 2014

Valide jusqu'itLr ?? Mai
20t1

?:C



I
I

I
I

13

GBO lilATER
ENGINEERING

(G\ME)
Tél :,33 0l 54 93 I 96 60 64

04 I
99 75 96 38

BP:4865Douala
Email :

geowatene@.yahoo.fr

C

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats,
à l'exceptiort des

essais DEVAL et

LOS ANGELES
Groupe III : Liants

hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Arrêté :

No 011/A-
C/IvliNTP/SG/DGET/
DPPN/CNT du 22 }d.at 2014
Valide j usqu'au 22 Mai 2017

t4

l

LABORATOIRE
D'BTUDE ET DE
CONTROLE DES

TRAVAUX PUBLICS
DU CAMEROUN

(LErP)
Tél : 77 82 95 38 196 69

45 49
BP:B583Douala

Email :

emnlanueltoue@yahoo.
fr

C

Groupe I :sols et
fondations

Groupe II :granulats

Groupe III : Liants
hydrauliques I
Bétons / Mortiers /
Tuiles / Produits
Céramiques

Groupe IV : Résines
I Produits
B itumineux I
B itumes

Àrrêté :

N"
O 1 1/AC/MINTP/SC/DG
ET/ DPPN/CNT du 22
Mai 2014

Valide j usqu ' au 22 Mai
2017

I
I
I
I
I

§L : La demande de renouvellement d'un agrément doit parvenirà la Commission quatre (04) mois avant la date a
d'expiration de I'agÉment en cours. I

I
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I
I

I
I
I
I
I


